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1. Hlapec in gospodar.

o si vpradal starega Oralka: ,Kedaj so bili
Turki poslednji¢ v dezeli,* odgovoril ti je:
,Tacas, ko jih je bil privédel tisti Domen —
“ Bog mu odptisti grehe!* In ¢e si mu bil siten in si
- povprafeval dalje: Vi, ode Oralkov, kedaj pa je bilo
. to“, odgovoril je stari zgubani im skljudeni moZidek
~ wselej: I, kaj meni§, to je uZe davno. Ko sem jaz
pastiréeval in fe bos hodil — tega je uZe obilo dve
" menj kot sedemdeset — tacas se je bil rajuki Habjan,
~ starega oCe, drugol ozZenil. TDomen pa je bil prignal
 Turke, ko je Habjan ravno v zibeli lezal; le sedtej,
%timliko let je uze tega.'* Pri taki priliki je imel Oralek
- mavado pipico smeti iz ust, iztrkati jo ob nohet pri
~ palci, stisniti jo mej koleni in pocasi ter na dolgo
praviti o Domnu — ali, kakor se to ime v litanijah
bere o ,Damijanu¢. Ko bi imel tiko pamet, da bi si
- bil mogel Oralkovo povest zapomnmiti do besede, rad
~ bi jo bil Gestitim bralecem povedal po starcevem jezikn;
~ a ker sem si jo v spominu ohranil le po vsebini, ho-
éem jo priob¢iti s svojo besedo.
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Neka deklica v vasi * (ime ni¢ ne dé) bila je
tako sreéna, da je v deveto vas zaslila zavoljo svoje
brdkosti. Ali ni je srede brez nesree, tako je tudi
ona imela svoje krize in tezave: manjkalo jej je po-
svetnega imetja. Ta napaka je edino kazila, da je
niso §teli za najlepSo in da se snubaé le ni hotel
ter ni hotel prikazati. Kjer pa je uZe jedna nesreca,
vgnezdi se le prerada Se druga, casih sedemkrat hujfa
od prve. Tako se je pripetilo tudi nasi ubogi deklici,
da jej je uZe, ko je mladostna lepota jemala slovd, spla-
vala deviska nedolinost po vodi in prifel na svet
posiljencek, katerega so krstili Domna, ker je ravno
na sv. Kozma in Damijana dan zagledal beli svet. Mlada
mati, preganjana in psovana, ni vedela kam z drohnim
Srvicem, ki se ni bil druzega zadolZil, kakor da se je
predrznil poroditi in katerega vender nihée ni hotel
pod streho.

V tej revi se je usmili Jurec, ni¢ napecen moz,
in vzame dete za rejenca. Imel je potem decka skdraj
kakor svojega. Ko je dorastel, bil mu je hlapec in na
pol gospodar. Tudi materi njegovi je dal koo na
konci vasi, ko se je postarala, da jej ni bilo veé de-
lati kakor dekli.

Domen je hil ¢vrst mladenié, za moé¢ vsakemu
v okolici kos. Imel je bojé posebno lepe érne ofi,
sicer pa nicesa druzega, Cesar idejo ljudjé, zlasti de-
kli¢i na éloveku, da rekajo potem: lep je. Vender svet
je poreden, odkar je Adam odkrhnil jibolka. Tako se
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tudi nekateri govorili, da ni nihée tako svetlega pogleda,
kakor Domen, ako ga kdo ujezi. Tega pa ni vsakdo
trdil, ker ni bilo lehko videti ga v jezi. Bil je tiha dobra
dusa, malo besedij je $lo njemu ez zobe, nikoli nohena
nepotrebna. Kdni — sdsebno stari ljudjé, hvalili so ga,
da je moder, edni pak so odkimovali rekdi: ,Jaz ne
zaupam mnogo temu ¢loveku: tiha voda podira jezove,
pravi star prigovor.* Zopet drugi so dejali: ,Taki ljudjé
so najboljdi, ako se obrnejo k dobremu; najvedji hu-
dodejci pak, ako se nagni hudobi.®

Jurec je imel tudi osemnajst lel staro héer Anko.
Oralek je trdil, da ni bilo otovré dekleta v fari, ni ne
poprej, ni ga ne bode pozneje, kakor je bila Jurdeva
Anka. Jurcu se je v srce dobro zdelo, da bode lehko
dobil zeta, kakerinega nihde v vasi. ,Cedna deklica,*
mislil je ¢asih na samem, ,in pa ¢e e ni ¢isto gola
in brez petic, taka se uZe z lepo odpravi od hise, ali
pa kaj Cednega dobi k hisi.“ Minuli predpust je uze
menil, da dobode zeta, kajti povprasal je mladenié,
bogat in malo in dosti ne grd za deklico. Gospodar
bi se ga ne hil branil, a héi je imela nekove muhe;
précej pri prvi besedi si je odpodila snubca reksi: ne
morem. Jurcu odpdved ni bila po godi, tem menj, ker
mu ni vedela povedati uzroka. ,Zakaj ga neded,“ godr-
njal je, ,bogat je, lep je, premlad ni ne on ni ti; jaz
torej ne vém in ne vidim, zakaj bi se odganjal taksen
Zenin. Pa delaj, kakor hodes, to ti povém, ¢e bo§ imela

trmo, dobila bof trmo v zakon.* Za tem se je Juree
2%
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jezno drzal nekatere dni. Znotraj pak ga je grizlo:
,Kaj, ko bi se jej kaj mlelo v glavici, kar ne gré v
mojo vreco!*

Ljudjé so si Sepetali skrivaj uzrok, zakaj Anka
ni marala Zenina. Vsi so bili skdraj ednib mislij, da
ravnd nespametno; gotovega pa ni nihée ni¢ vedel,
zakaj ako so tovariice Anke samé povprasevale: je li
res ali ne, kar se govori, bila je vselej huda in je
odgovorila: ,Jaz ne vém, kaj sem komu storila, da
ravno mene ne pusté jeziki pri miru.*

Zunaj je tema lezala vrhu gostega snega. Mraz
je bilo, da se je vse umikalo v gorke izbe, Zivega
¢loveka ni bilo na vasi; le tam pa tam je rojil in lajal
kaksen pes z ogla na ogel, zvest varnh gospodarje-
vega domovja in svoje pasje lope za hlevom. Ta in
tam =o bile Zenske nie sedle za brendedi koldvrat,
stare matere za peé. Na koncl vasi v Jurevi hidi so
tudi sedeli vsa druzina, od gospodarja do pastirja,
okrog velikega omizja pri kmetski vederji. Gospodar je
bil danes slabe volje. Z jezo je rezal krub, nikogar
ni¢ vprasal, ni¢ odgovarjal; éelo pak se mu je vedno
grbancilo in obrvi so mu lezle vkupe. Ko so hlapei
in dekle videli, da mu nekaj ni po vdeci, moléali so
vsi, celd héi ni zinila besede. ,Kaj mu je neki?* ugi-
bala sta hlapea, ,,v koprivah se menda ni opekel, saj
je sneg.tt

Po velerji pa rede Jurec druzini: ,Nocoj ne
boste predle, dekle vé! ni ne homo vkupe molili, le



pojdite spat; ti pa, Domen, ostani mulo tukaj, da ti
nekaj povém.*

Vsi se izmuzajo ven, toda neradi, ker je vsakega
mikalo, kako bode gospodar govoril Domnu. Kaj mu
bode povedul, to se jim je dozdevalo. LA kdo mu
je jezik iztegnil* govorile so dekle mej seboj, ,res,
nekateri ljudjé morajo klopotati! Meni se Anka smili*
Hlapci pak so se pomuzovali Domnu, kakor hi mu
hoteli reci: ,,Sent, za bozji svet ne bi bil zdaj-le rad
v tvoji kozil"

Zdajei je sedel Domen sam Jurcu nasproti za
hrastovo mizo. Anka, kateri je bil oce tudi namignil,
naj potaka, sedla je bila v bolj temen kraj za vrata
in plaho gledala oceta. Ocetov obraz in morda njena
vest jej nista prerokovala nicesa dobrega. Nekoliko
¢asa molc¢é sloni stari Jurec nu oglu in gleda po mizi.
Napésled jame z ostro besedo:

2Domen! mater tvojo je vse preganjalo, nihde
je ni maral. Morala bi te bila poroditi v rési, kakor
divja neumna Zival, in vihar bi ti bil boter in sova
bi ti bila pela pesen v zibeli na dezji! A jaz sem bil
tisti, ki se je usmilil, da je tebe in njo vazprejel pod
streho.“

»Uze dostikrat ste mi pravili o tem vi in mati
moja®, odgovori hlapec.

phes sem ti jaz nekaterikrat pravil, pa vender
si nisi vtisnil v glavo. Kajti sicer ne bi se bilo dogo-
dilo, kar sliS§im, da se je, ko ne bi bil pozabil, da si



prisel brez oceta in brez pomodi v mojo hifo. Jaz sem
ti iz usmiljenja dajal streho, ko si se Se hoditi uéil;
pri moji skledi si zajemal pozneje, od mojega hleba
si rezal, ni¢esa nisem zapiral pred teboj.*

,To vém! zaka] mi pa pravite to?¢ odgovori
hlapec Domen nejevoljen.

»Ako si kedaj $el z mojega doma, vedel si, da te
daka gotova veferja. Ako si cesa potreboval, vse sem
ti kupil, kakor svojemu sinu, ki mi ga je Bog vzel,
— da bi ga ne bil! In ko mati tvoja ni mogla ved
sluziti, dal sem jej svojo koco, da osebénkuje v njej.
In od tebe nisem upal druzega, samé da mi bodes
hvaleZen.*

»Kdo li se je predrznil reci, da nisem hvaleZen ?*

»Sedem cerkvd govori o nehvaleinosti tvoji —
in ti si upas vpradati me, kdo je rekel! Zares motil
si me, a ne bos me dlje, vse vezi mej nama so pretr-
gane; poid¢i si druzega, da te bo tako imel in da
mu bod takisto povradal.*

Cudno je hilo, kako je hlapec Domen sedel s
prekrizanima komolcema na mizo uprt in srpo gledal
starega gospodarja, ki mu je jeza rudila upadeno lice.

,Katera je tista nehvaleZnost moja, ki sedem
cerkvd govori o njej? Jaz ne vem nobene  rece hlapec.

s 10 je res! tehi se ne zdi to ni¢, ako se hoce
zapeljati héi tistega mozZa, ki ti je namedceval oceta,
katerega naj bi bil blisek zadel, kajti hudoben ¢lovek je
moral biti, da se ni izdal in da si ga fe mati tvoja




ni upala imenovati, reva! — Zakaj se jokas deklina!*
obrne se ofe k héer. — ,Zdaj Se le vém in razu-
mevam, zakaj ti ni bilo na volji moZiti se po mojem
izbiranji; héerka bi rada izbirala po svojem, rada pré-
cej prvega moZa, bodi takSen ali takSen, poften ali
bera¢; to se vé, stari godrnjaj in govdri, kar hodes,
misli in méri, kakor uZe bodi! Ali ne bo veljala
tako, kakor se bo zgddilo v tvoji glavi; ne, dokler bo
mezinec gibal na roki moji, le dobro me posludaj!*

»Jaz nisem nikdar zinil nespodobne besede vadi
héeri,* refe hlapec Domen. ,,Da sem jo pa rajdi videl
od vsakega cloveka na tem svetu, to je bilo zato, ker
sem menil, da ni tako nemogoce, éesar jaz Zelim in
— Ce se ne motim — tudi ona. Jaz sem vam delal
pridno, kakor bi bili ofe moj, celé Se bolj. Ne vém,
kakév sin bi se bil bolj trudil mnoZiti vase hogastvo
kot jaz. Poznate me dobro; je li potem tako nemogoce,
da dovolite, in jaz in Anka bodeva sredna.*

,Kaj ti ne tres¢i v glavo, hlapée!* zagrmi stari.
»Kaj Se; jaz bi ti dajal héer! UzZe res, ako psu po-
nudi§ grizo kruha, Savsne te za roko. Kam zaide
¢lovek I Reksi vstane stari moz izza mize in ¢udé se
in godrnjaje gré dva pota od mize do vrat.

,Domen! da ti naravnost povém, imel sem te
rad, rajsi kakor vsakega hlapca, dokler si bil pameten,
do nocojsnega velera, ko mi je gospod Sova po-
vedal, kako ljudjé govoré o hidi moji. Imel sem



zmerom namen, da ti dam v last kolibo, kjer mati tvoja
osebénkuje, tako bi bil imel na stare dni kam zahajati.
Da bi te pa vzel za zeta, tega nisem nikdar mislil in
nisem mogel misliti, da hi se v tebi kaj tako abot-
nega ugrelo. Kako bi se ¢ul oklic z lece, ko bi
oznanjevali: Domen, nezakonski sin ofeta Nevemo-
katerega, jemlje postenega moZa poSteno hcer. —
Ne, kratko ni malo ne; to je neumno !*

,Torej jaz nisem posten, kakor vi in vasa héi?«
vprada hlapec tako, da je Jurec jel govoriti za dve sto-
pinji prijazneje.

»Tega nisem dejal, Domen! A tvoj oCe ni bil
posten, to sem uze rekel. Ko bi imel postenega, svetu
znanega oleta, ne bhi rekel; zdaj pa ne vém, kdo si,
da-si vém, kakév si. Zal mi je, pa to ti nikdar ved
v misel ne pridi, da bi vzel Anko mojo.*

Deklica, ki je doslé tiho jokala v kotu, jame na
glas ihteti.

.Zato bo§ pa pobral svoje redi,* govori dalje
gospodar, ,,in pojdes, kamor te sreCa Zene, poidéi si
druzega gospodarja. To lehko uvidis, da v hidi moji
ne mored dlje Ziveti zavoljo Anke ne, ée uie zavoljo
Jezikov.«

»Grém se mnocoj I odgovori hlapec. ,,Bog me
varuj, da bi vam bil za nadlego, raj§i nedem Ziveti
pri Jjudéh, kakor po sili; in verjemite mi, za zdaj-le
bi bili vi meni vedjo dobroto storili, ko bi me bili pu-
stili, naj bi se bil porodil v rési sredi gozda in tam umrl
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Jurcu, ki ni bil napefen moz prav za prav, segle
so te besede v srce. ,,No, Domen,* rekel je, ,srece
je mnogo po Sirokem svetu, jaz ti nisem nevoscljiv,
Bog vé, da ne, dal ti bom uZe nekaj, da bod Zivel, in
delo bo$ imel Se kedaj pri moji hidi; tega pak ne
morem dovoliti, vse drugo —*

»Ne maram — Bog vam povrni, kar ste mi dali
dalje neem delati dolga. — Gospod Sova mi je torej
tudi to sreCo naklonil, da me izganjate na zimo in
na mraz iz hife, po nodi, ko Se psu ljudjé pod klopjo
privoscijo gorko mestece! (iospod Sova me ni mogel
videti pri vas, uZe kar sem vzrastel iz otrogjih hlac,
tega sem se sam preprical. Dobro vém, kako je pazil
nime, ko sem bil Se pastir; tudi znam, da je lansko
leto pregovarjal Zupana, naj mene ulovi in dd gospo-
ski za vojaka. In zdaj je menil, da me vam mora
zopet on prvi toziti! Zakaj? vrag vedi, jaz sem ga
pustil pri mirn. Kaj mi mari? A gleda naj, kod bom
zdaj hodil, ker ne pozna me Se, poslednjo mi je na-
redil. O naj odgovarja, kjer hoe, ako bhom napravil
edno, ki s je ni v svesti.*

,»oaj mini Sova povedal, ali sem imenoval njega 2
reée stari gospodar, ki mu je zlaj na misel prilo,
kako nespameten je bil, da je povedal toznika.

»Imenovali ste ga, morda se vam je zareklo;
toda tudi ko bi ga ne bili povedali, jaz bi ga bil uge-
nil, kdo me je toZil. Le pustite, bodeva se uZe midva
pomenila pri priliki!¢



Domen pobere po teh besedah kuémo svojo z
zamizja in vstane. Deklico prime za roko in jej rede:
,Ni¢ ne jokaj, Anka! Tvoj ofe so me sicer imenovali
nehvaleznega, pa videli bodo, da nisem takfen, kakor
Jim je govoril Sova in kakor govoré ljudjé. Prosto ti
je od mene, mézi se in sreéna bodi; jaz ne bom vpra-
Sal ved po tebi, pa tudi po kaki drngi ne, kajti ko bi
bil kedaj ljubil katero, hil bi samd tebe. Slisala si, da
80 me ofe izpodili z grdo.*

Stisne jej roko in odide. Anka pa, ki ni mogla
izpregovoriti besedice, pokrije si z obema rokama obraz
in joka, da se je ofetu jela smiliti.

»Jaz. res ne vém, kako mores biti tako nespa-
metna! Le ne misli, da je sam ta na svetn. Ne manjka
se jih, ki bodo boljéi zite in za svet,* rekel je ode
héeri.

»oaj ni storil nidesa, in izpodili ste ga z grdo!
Oh, zdme ne boste dobili nobenega in ko bi ga tudi,
Jaz ga ne maram. Ofe, to je preved!*

»Jaz bi ti povedal, kako se govori z menoj —
pa bodi za drugo pot. Idi zdaj spat! naj se ti ne
sanja o njem, morad ga iz némar pustiti. Ce ti je Se
kaj nezblGjenega razuma v glavi, morad uvideti, da
ne smé dlje spati pod mojo streho, saj si ga %e do-
zdaj v o bodla in on tebe.

Gospodar sname koiuh s peci, ogrne ga in Se
edenkrat opominjaje héer, naj se odpravi spat, odide
za hlapcem. Nekaj je mozZa priganjalo, da bi pogledal,
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kam je Sel hlapec. Zakaj? sam ni vedel. Poslednje besede
Domnove, ko je rekel: ,pomenila se bova s Sovo,* niso
mu dale mirG. Moral si je pritrditi, da se je tudi
njemu uze od nekdaj hlapec Domen zdel grozno &uden
¢lovek; ni ga mogel po polnem spoznati in razu-
meti. Zavoljo te prikritosti ravno ga ni mogel nikdar
ljubiti prav, kakor bi ga bil sicer ljubil, in iz tistega
razloga ga je nejevolja prijela in nekak struh ga pre-
Sinil, ko je sliSal. da Domen rad vidi héer njegovo.
Zaletelo se je bilo mozu, ko je povedal, kdo mu je
pravil prvi to re¢, in videl je, da je bil hlapec besedo
pobral tako naglo, kakor jo je on brez premisleka
izustil. ,,Ko bi se hotel mastevati nad njim ?* mislil
je stari gospodar in pit ga oblije po éelu.

Najprej stopi v konjski hlev, kjer so spali hlapei.
Drugi so Se svetili, Domna pak ni bilo mej njimi.
Reké gospodarju. da ga niso videli, kar so odgli iz
hie. Opominjaje hlapce, naj varujejo ognja zatrositi
v slamo, zapusti moz hlev, koraéi ez dvoridde in po
gazi proti tako imenovanemu gradu, kjer je bil gospod
Sova. Gredo¢ se domisli, da bi bil lehko el hlapee
k sosedu. Zavije torej po strdni; zmrzli skorjasti sneg
mu je olajsal pot naravnost z gazi. Kmalu pride pod
sosedovo okno. Presteje vse ljudi, sosede, ki so veseli
sedeli okolo pe¢i in okolo mize in si pravili izmisljene
pripovedke in dogzodbe iz svojega Zivljenja; vender mej
njimi Domna ni bilo.



Zda) jo vreze Cez travnik vse vprek proti gradu.
Ko bi bil kdo videl, kako je starcek brzo prestopal
v temni no¢i na pol s snegom zasute razére in ko-
tanje po njivah, menil bi, da ta clovek nikdar ni Se
blizu sedemdesetih let. Zdajci pa se ustavi, Na trav-
niku je videl &loveka stati pri mirn, kakor bi hil iz
lesi. Ko se pribliza, spozna Dommna. Drzal je kol
v roki, ¢elo naslanjal ndnj in jokal na glas. Gospo-
darja je bilo skoraj strah. Tega ¢loveka e ni videl
jokati, kar je odrastel otro¢jim letom; ¢uden in toZen
glas na samini in mrazu, v takem dasu, vse to mu je
éudno délo. UZe bi bil rajsi el svojo pot mimo hlapea,
a Skripajo¢i sneg ga predrami, da naglo vzdigne glavo.
Hlapéeva roka stisne kélec; toda spoznavii gospodarja
se povesi. Vsakemu drugemu, ki bi ga bil zalotil tako,
morda ne bi bil prizanesel.

»Ka] pa delas tukaj, Domen?“ vpra3a ga stari z
mnogo prijaznejdim glasom, kakor je poprej govoril
njim.

»Kaj me zalezavate?“ refe hlapec z zamolklim
glasom. ,Kaj vam mari jaz in pota moja? C: ste me
redili, zato sem vam delal kot ¢rna Zivina; zdaj ste
me izgnali po pasje! Povém vam, ako boste gledali za
menoj, pozabim, kdo ste mi bili. Macka smé gledati
héeri vadi v ocesce, jaz ne smém.“

»Domen! imej pamet, jaz te ne zalezavam,* od-
govarja stari.
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»Ne? cemn li ste prigli semkaj!* Da-si je bilo
tema, videl je Jurec, kako se svetijo Domnu oéi, in
rad bi bil doma ali v gradu in ne na samem s tem
¢lovekom.

wJaz sem hotel h gospodu Sovi, pa sem tebe
naletel tukaj. Prosim te, pojdi spat; prehladil se bos,
ves rozgaljen si. Saj te nisem gonil S nocoj iz hise;
tudi sem ti rekel. da ti hom uZe toliko dal, da hos zivel
brez skrbi. Pojdi nazaj v konjski hlev pa lézil¥

,Torej k Sovi gréste?* rece hlapec. ,To se vé,
povedat, da ste me izpodili, kakor je on svetoval. Le
pojdite le, pa mn povédite, da sem bil jaz ravno na
poti k njemu, zahvalit se mun. Zdaj pa ne grém z
vami, pridem drnzo pot — Kola ne potrebujem torej!*
Reksi vrze drog po snegn in odide.

Gospodar gleda za njim. Ko vidi, da se je obrnil
proti hosti, kjer je v samotni koéi stanovala njegova
stara mati, ne pa proti njegovi domaciji, gré tudi on
dalje svojo pot. Kmalu je mogel razlociti temno po-
slopje ,grajsko® in odsev luci, ki je hrlela v gospo-
dovi izbi.
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2. Qospod Sova.

A amdtno je stalo pri cesti staro zidano poslopje,
\ katero je vender, da-si ravno ne gradu podobno,
nosilo ono ime.

Gospod Sova je sedel v gridu v svoji izbi v
prvem nadstropji. Bil je moZz dolg, moéue postave.
Trhlo lice in upale drobne o&i so kazale, da so ga
v prejénjih letih razjedale strasti. Vsa okolica je vedela,
da gospod Sova rad spravlja, nerad pak daje iz rok.
Uze to svojstvo bi utegnilo komun vzbujati misel, da
je bil gospod bogat, ko hi tudi ne bil vedel, da je uze
po ocetu podedoval mnogo noveev, Celd v burni mladosti,
ko mu je kipela kri in ni krotil strastij, ampak ungajal
jim — cel6 tacas ga je neka urojena variljivost vo-
dila, da ni raztroSeval imetja. Edni so celd trdili, da
sta vselej premagali lakomnost in skopost, kadar so
se razbrzdane strasti v njem spopadle iz ¢ v odi
Sicer so kmetje, tlacani njegovi, sodili, da gospod
Sova fe ne bi bil prenapecen moZ, ko ne bi bil tako
neznano skop in tako malo z ljudmi. Pelal se namred
ni z nikomer, razven s sosedom Jurcem. Ta mu je bil
skoraj edini izmej kmetov (gospode tako ni bilo blizu),




da se je pomenkoval Z njim fe o kaki drugi reéi, ki
ni bila ravno potrebna. Celd z Zeno svojo in s sinom
je govoril malo; le posamezne besede, kako‘r po sili
izgolcene, izrekel je sem ter tja velevaje ali prepove-
dovaje. Tdlikanj ¢udneje je bilo videti, ker je Jurec
toliko veljal pri tem mozi, da je sedel skoraj vsak
veCer po letu in po zimi v njegovi izbi pogovarjaje se
# njim.

Predniki gospoda Sove, ki, hodi si tudi pleme-
nitaz, ni Bog vedi za koliko stopinj presezal svojih
tlacanov z razumom in izobraZenjem, bili so, kakor
je pravila govorica mej ljudstvom, iz navadne domade
krvi, kakerfna tee po zilah katerega si bodi kra-
marcka, da-si ravno bi se bil vsak moz prav zelé za-
meril gospodu Sovi, ko bi bil kako tiko pravljico po-
novil v prico njega. Nosil je namre¢ fe stari prapraded
nasega plemenitega gospoda préprosto krodnjo na svojem
hrbtis¢i od hie do hise, ponujal in prodajal Sivanke, igle,
nozi¢e in drugo taksno drobmjivo. Ker je tudi on bil

~ tistega svojstva, katero smo hvalili uze na vnuku, svo-

jem gospodu, pridobil si je bil pocasi imetje, katero se
je %e mnogo bolj narastlo, ko se je njegov sin preselil
v tuje in tam kupleval zmerom z vedjo srefo. Na sta-
- rost si Je bil kupil zopet v prejdnji kranjski domovini

omenjeno graiéino in pridevek plemenitega imena. Ker
pa kmetje v okolici niso mogli izgovarjati dolzega nem-
gkega imena s svojimi mehkejSimi slovanskimi jeziki,
prekrstili so novega gospoda po svoje in ga mej



seboj jeli imenovati Sovo, bojé zato, ker je imel na-
vado za vsako tretjo hesedo klicati: ,uj! uj!* kakor
znana ponocna ptica. To ime, kratko in lehko izgovor-
ljivo, prijelo se je rodovine, in kmetje napdsled niso
vedeli, ali ima & kakdévo ime. Konéno so bili take
bogati, da so se bali tatov in v gnoj pred svinjskim
hlevom zakopavali denar v mehovih. Toda le slabo so
g tem skrili svoje bogastvo, kajti prasice so kmalu
izrile teZek meh noveev na dan;: ljudjé so leteli vkupe
in razgnali e veliko vedji hrap o grozovitem bogastvu
gospodovem. Tako se je razvedelo, da je gospod Sova
silno denaren.

Sedel je torej Sova pri lu¢i v gorki izhi svoji
in brezmiljeno pred-se gledé vlekel in kadil iz velike
pipe pofasi tobak.

Zdajei zasligi, da nekdo trka na vélika vrata,
Hlapei in dekle v prostorni histerni (druzinski izbi)
uganjali so burke; glasen krik in smeh se je razlegal
od tamkaj. Niso mogli torej tako lehko slisati druZina,
da bi se nekdo rad glasil v grad. Zato prime sam
gospodar sveco in gré gledat. Navada ni bila, da bi
bil kdo tuko pozno zahajal v grad; Jurec je uze eden-
krat bil nocoj pri njem, torej gospodar ni hotel kar od-
preti, ampak vprasal je ne z najprijaznej$im glasom:
»Kdo je?*

»Jaz sem, gospod, jaz®, oglasi se Jurec od zunaj.
,Odprite mi za nekoliko ¢asa, nekaj bi vam rad po-
povedal, predno grém spat.“
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Sova odrine temu znanemu glisu teZki pah z
vrat.

Juree stopi v veZo in gospod zapahne vrata.

LPojdi gori z menoj,* refe grascik.

»Ves trd sem od zime; tukaj je tudi malo mrzlo,
le pojdiva,* pravi stari moz.

Prifeddi v zgornjo gospodovo izbo séde Juree,
kakor domaé, blizu pei, sname pipico in napravi to-
baka, ki se je bil tadas uZe obilo raztrosil mej kmete.

»Mrzlo je, da bi skoraj ¢lovek najrajii zlezel sam
v s6,% izpregovori Juree, ko je po dolzem predévanji
in presédanji pri peci izbhral dobro mesto. ,Pti¢i bodo
padali z drevja, ako tri nodi tako drZi; gori sem el
po travniku in ivje se dela po vrbovji, kakor bi hil
posul snezeno sipo. Huda zima, dobra létina.®

,Cez travnik si Sl? Zakaj ne po gazi narav-
nost ?¢

yRes, to sem vam ravno hotel povedati. — Pré-
cej, ko sem prifel domdv, odpravil sem fanta od hige,
kakor ste mi svétovali.“

,Vender uze; to si storil prav! Poprej bi ga bil
nZe moral.*

»Ne vém* odmaje Jurec, ,Zal bi mi kmalu bilo
za njim; otovré delavnega cloveka ne bom dohil za
pluine. — Pa fe nekaj nerodnega sem naredil, ko sem
mu ukazal, naj popusti hifo mojo — nekaj napecnega,
desar me bi bil smel storiti.®

,Kaj si storil? Ce si ga izpehal, kaj za to 3



&

s S e

»Ne, suval ga nisem; tudi se ne bi bil dal, zakaj
ne dohoste ga ¢loveka v naSem kraji, da bi se upal
Domnu za vrat. Pa vas sem imenoval — ne vém,
kako sem se zagovoril — povedal sem mu, da sem
pri vas zvedel, da gleda po héeri moji. To ga je pa
tako raztogotilo, da se bojim, da ne bi nameraval kaj
hudega.“

,Meni?“ povzame naglo Sova in vstane s stola.
Lice se mu ¢udno spadi. ,On bi meni kaj pri-
zadel 7¢

»No, jaz menim, da sile ravno ne bode; Domnu
se jézica kmalu poleZe, jutri pozabi, kar je danes go-
voril. Vender nocoj se je tako dudno grozil, da me je
izpreletel mraz in kar si nisem mogel druzega, nego li
naravnost semkaj sem moral iti. Bog varnj, da bi se
prestradili, samé ogibajte se ga malo. Tudi si je v
glavo vtepel, da ga vi sovraZite in mu povsod naga-
Jate in stave stavite. To se vé, da sem mu jaz izbijal
te misli iz glave, pa on je trmast in svojeglav, ne da
si dopovedati.®

»Lore] pravi, da sem mu jaz za nagajivost in
me hoce odpraviti? Hii,, hi! ko bi ga pa jaz prehitel.
Zupan je ravno dobil ukaz, naj vafa soseska dd dva
vojaka. Zdaj bode lovil in lovil, da ujame ptica, ki
ga bom jaz zaznamenoval. Nobeden pa ni goden bolj,
kakor dozdanji hlapec tvoj.¢

»Ne, tega mu pa ne privos¢im, da bi moral v



vojaitino,“ pravi Jnree, ,nazaj ga ne bo veé, ako gré
na vojeko.®

,Ni ga treba,”* odgovori Sova.

»Jaz ga bom pogovoril, porednega srca ni! Rajsi
uze lovite pretepilnike in druge taksne negodéte, ka-
kerfnih se nam ne manjka v vasi. V vojno pa Domna
‘ne — Domna! Ce sem ga ravno iz hiSe izpodil, lovit
ga ne grém nikoli, rajsi mu povém, naj se skriva.

»Jaz pa hotem ravno tega z glave; le pojdi
mimo Zupana na vas in réci mu, naj Se nocoj pride
k meni ali pa jutri zgodaj in pitle] se bova uze zme-
nila. Ti pa ne zini hesede ni o tem, da zdaj koga
lovite, ui ne, da imamo ravno tega ¢loveka na mislih.
Ce edno besedo komu povéd, kar si slifal zdaj-le iz
mojih ust, potem je konec najinemu prijateljstvn. Zu-
panu réci samd, naj pride k meni.®

Jurec je kmalu potem pocasno korakal od grada
po razgaZenem zmrzlem snegu in kimaje z glavo rekel
sam v sebi: ,Lej ga Senta, res ga sovraZi Sova uZe
od svojih dnij, kar se je izlegel in zgdédil. Nekaj mu
je fant uze naredil, da & sam ne vé kaj. Cudno je
to, ¢udno *“ Reksi stisne stari moz roki v koZzuhova
Zepa in jame nagleje in gosteje stopati proti vasi.

Gospoda Sovo pak so $e dolgo cutili tisto noé,
kako je trdo stopaje hodil po svoji sobi gori in doli
Stara hisna se ni mogla nacuditi, da so ¢merikavi
. gospod tako spociti ter se jim ljubi Se cez polunoé

hoditi brez dela in potrebe od stene do stene. Ko bi
3%
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bil pa kdo %el na macje mesto, na hlevno streho, ki
je bila gospodovemu oknu nasproti, videl bi bil, kako
je Sova s straino zmrienim obrazom sam sebi govoré
tekal sem ter tja po izbi. Zakaj ni Sel spat, kakor
vsi drugi ljudjé, njegovi tlacani v vasi, njegova dru-
Zina, njegova sinova in Zena? Ali mu mari vest ni
dala zlekniti se po mehkih blazinah? Al kaj bi bil
storil, saj se uZe dvajset let ni pecal z ljudmi in tudi
v mlajdih letih le po malo!



3. Stara Msta.

W hribei cetrt nre od vasi je stala lesena koca.

§ Okrog nje je bil vrtié nasajen; a sicer ni bilo
! nobenega poslopja, ni kozolea, ni hleva pri ko-
Iibi. Kak dober streljaj dale¢ proti severju pa se je
zalela goSca, vagka hosta.

Prebivala je v tej koti stara Zena, osebénica Meta,
mati Domnova. Sedé na starem, polomljenem stolu,
imela je pred seboj ukajen koljvrat in polasno goné
brencee vreténo je vlekla predivo s kodelje. Razven
stare predice ni bilo nifesa znamenitega v mali koti.
Nad érvivo mizico je visela brleta svetilka, ki pa je
bila brljavi predici cisto brez potrebe. Vender se jej
ni nitka ni edenkrat utrgala, da-si tudi so jej sluzili
prsti zdse in namesto olij. Ob steni je stala slaba po-
stelja in pred njo velika skrinja iz hrastovega lesa. Sicer
je bilo vse prazno. .

Da-si je starka vedno stanovala sama, v vas pa
ni ve¢ mogla ali hotela, imela je vender le Zensko sla-
bost, da je rada govorila in tudi na samem ni mogla
molcéati. Zatdé je mej svojim delom vén in vén go-
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drnjala v predivo. Najve¢ redij ¢lovek ne bi hil mogel
razumeti, kajti starka je Casih le mrmrala, Casih celd
sam$ migala s suho brado. Le kadar je pritlo kaj
posebno vaZnega iz spominov njene stare glave, kaj
takega, kar jej je razvnelo miterino srce, tafas je tudi
jezitek jel Ziveje opletati in mleti po brezzobih Celjustih,
tacas je nabrana roka hitreje pulila laneno predivo s
kodelje in tudi kolésce je oZivelo v svojem ednomernem
teku.

sBo! bo!¢ — tako se je jezila starka — ,za-
dosti! Imel bo zadosti; ve¢ kot gospodar bo imel! —
Kadar bom jaz pete iztegnila, Bog mi odpusti grehe
in kri Kri§¢eva me omij, pitlej naj bo dobil pismo in
naj mu bo pladal ndnje ofe, kar je obljubil meni.
In ti, Meta, déla si je v skrinjo in %e le po smrti je
smed pokazati — uj, Se le po smuti, ko uZe ne bos
videla, kako je uZiva tvoj sin.*

Zdajci Sepetdi starka zopet nekaj Casa nerazlod-
Ljivo v kolévrat. Videti je bilo, kakor bi molila ali
Boga prosila odpudcanja grehov, ker obracala je oti
na steno, kjer je visel sv. kriz.

,Ljubiti bi ga imel in ne poznd ga!* govorila
je dalje, ,svet ga ne vé, cel6 v krstnih bukvah ga ni,
le v glavi moji je; odkar je Se Plevnik Sel pod zemljo,
ki mi je prebral pismo, pitlej je le v glavi moji!¢

,Kaj je le v vadi glavi?* vprada je sin Domen,
ki je stopivil v hifo ¢ul zadnje besede.

Mati se zgane. Ni bila navada, da bi sin hodil
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k njej, najmenj pa Se tako pozno po noéi. Tudi ga
ni videla, kedaj je prigel v hiso; skrbelo je je, mi li
slidal cesa, kar je govorila sama sebi.

,Kaj je vam v glavi?“ rede sin drugod. ,Morda
80 se vam vneli starli moZgani?“

»Kaj si pridel ?¢ vprasa nasproti starka sina.

Lotrianil¢ odgovori sin ter séde za ¢Crvivo mi-
zico na klop in postavi veliko culo préd-se. Ko bi
starka ne bila brljava od dela, skrbij in trpljenja prej-
gnjih let, videla bi bila, kako je sinu lice zatemnelo,
kako je nejevolja, nesreca in srd bralo se mu z odlesa,

»Za bozji ¢as! vender se nisi sprl z Jurcem, da
bi bil pustil sluZbo pri njem? Ne, tega nisi storil,
tega! On je bil moz; ko bi njega ne bilo, tebe bi ne
bilo morda zdaj, ker nmrl hi hil in Bog vé, kaj bi bilo
z materjo tvojo.®

»2Za plot bi me bili vrgli précej po porodu, bolje
bi hilo,* odgovori sin z nekakim ¢udnim glasom ter
zakrije obraz v prgisce.

+Za bozji Cas! kaj ti je? Ne govori tako, to je
greh pred Bogom!“ svarila je stara Zena sina svojega
in pocasi izvlekla povpradevaje iz njega, kaj in kako
je, da ga je Jurec izpodil iz hife zavoljo here, mlade
Anke. Ko je slisala, da gospodar zlasti zato nele in
ne bi hotel dati héere svoje njenemu sinu, ker je ne-
zakonsk in ofe njegov svetu neznan, vzdihnila je glo-
boko, rekla pa ni nicesa.
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Vedela je vender, koliko je sinu tezko pri srei,
kako ga mora to pedi, in v srce se jej je mislil.

»Ni¢ ne maraj, ljubi Domen moj!“ tako je milo
zalela tolaziti ga, ,ni¢ ne maraj, jutri ko se bode
solnce vzdignilo, vzamem jaz palico in grém doli v do-
lino k Juren, in vse bodem poravnala Z njim in po-
govorila ga, da te zopet vzame. Zavoljo Anke ti pa
skrivaj povém toliko, da jo bod lehko dobil po smrti
moji; dote hos uze imel toliko, kolikor vsak Zenin v nadi
fari, ¢e ne ve¢, pa tiho bodi in sam vedi! Jaz bom
Boga prosila in Mater boZjo in svetega Damijana,
patrona tvojega, da bi mene kmalu vzel, zavoljo tehe
in srefe tvoje; zakaj veliko veliko slabega sem jaz
prezivela in prebila na svetu, Domen!“ Reksi se jej
uderd debele solze po velem, nagrbancenem lici.

Sin je tiho strmel préd-se. ,Ni¢ ne bo, mati,
ni¢,“ rece potem, ,nazaj ne grém. Jaz si ne bom
prosil, nih¢e ne bo zime prosil, tudi vi ne. Ne vzame
me, niti ne grém!¢

»Ako te jaz prosim, pojdi, menda mi bo$ ven-
der storil to, saj dolgo me ne boded imel; ne bodem
ve¢ dolgo drugemu svetu za nadloge in spotiko. Ni-
koli te niso ljudjé tozili — —¢

JZmerom me je tozil eden,* seie jej Domen v
besedo, ,in taisti me je tozil tudi nocoj, in morda Se
kaj misli storiti z menoj; po sili hote, da bi me obe-
sili; pa na zivo dufo mojo*, udari strahovito ob mizo,
pjaz mu jo bom nalozil, da mu ne bo potreba nobe-
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nega posla oskrbovati ved, ni toZiti, ni opravljati. Sova
me je zatozil, sovrazl me, pa ne vém, kaj ga bodem,
do zdaj mu nisem storil ni¢esa, hofem pa razmeriti vse,
kadar se snideva!“

Ko je stara mati slisala ime Sova, prestradila se
je. Précej jame sinu to misel izpodbijati. ,Kako ti
na misel pride, Domen! da bi se gradtik Sova pecal
zite? Ce te je zatozil, kaj mu hoeS, Bog te obvaruj
hudega, greha ne delaj, Bog ga bo uzZe sam kaznil.“

,Mati, vi ne veste ni¢!“ odgovori sin kratko in
zamolklo. Vse poskusnje stare Zene, utolaZiti njegovo
vrelo kri, bile so zastonj, on je ni poslusal; le sem
ter tja se je odrezal: ,To jaz sam vém, jaz bom sodil !*

Zena odstavi kolévrat, jame prositi in tarnati,
ker vedela je, ¢e ta pripomofek ne pride do Zivea,
potem je vse brez vspeha. ,Pod zemljo me ho$ spra-
vil s svojo trmo in svojeglavnostjo. Le zakaj si ne
bi dal dopovedati in zakaj bi ne poslusal modrejsih
ljudij? Pomisli, kaj bo potlej, poitlej, e naredis kaj
nespametnega.* Tako in drugade mu je skusala priti
do srca, a srce je bilo v skorjati lupini, tudi take in
ednake strele se ga niso prijele.

«Mati, kdo je bil ofe moj?% vprafa mater po
«dolzem molku.

,Zakaj to vprasai? Tega ti zdaj Se ne povém, ne
morem, niti ne smém,“ odgovori stara mati in solze
se jej ustavijo, kakor bi trenil. Vpradanje jej je bilo
zastavljeno nenadoma.



,In zakaj mi ne morete? Ali nisem zadosti star?
Ali me imate mari $e vedno za otroka ?*

»Ne, nimam te za otroka, a nikar tega ne vprafuj
svoje matere, njen jezik bo poprej otrpnil, kakor po-
vedal ti ofetovo ime; zvedel je bod pa.®

sMorate mi je povedati, ali svet bo videl, da
tudi sin brez oceta Se kaj stori, kar se ne zgodi vsak
petek. Nocoj so mi oéitali, da nimam znanega oleta.
Povedite, kdo je ofe moj? vprasam vas poslednjié, &e
ne poveste, kesali se hoste.“

Starka ni mogla odgovoriti, le odmajala je z glavo.

Domen pokrije kuémo, stori dve dolgi stopinji
po mali koci, pritisne leseno kljuko na durih in uZe
ga ni bilo.

,Domen! Domen,* klice stara Zena sina nazaj,
pa zastonj; Domen se je uZe izgubil v temni nodi,
kam ? ni mogla stara vedeti, ni misliti. Prezebujé na
veznem pragu je tocila solze, ki so jej zmrzovale na
trhlem lici, klicala zastonj v temo in sneg ime edi-
nega svojega sina, obetaje, da mu hofe vse povedati.

Burovz na zvezdatem nebn je kazal uZe blizu
jutra, ko je starka vzdihovaje: ,Oh, jaz revica! revica!
na svetu. Bog, ti mene potolaZi za pet ran krvavih!4
zapahnila vrata in se odpravila v koco na posteljo. Prav
do jutra so rozljale rézenkrandeve jagode skozi njene
prste. Molila je za sina, za upornega in nepokornega
sina. Vso no¢ niso mirovala ustna,

Ko zjutraj prisije onemoglo pozimsko solnce, leze
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starka s svojega samofnega selidéa v vas k Jurcu.
Stari gospodar je bil sicer ¢ez no¢ omedCdn, tolazil je
Zeno, zagotavljal jej, da hode njej in sinu pomagati,
a ni ga bilo preprositi, da bi vzel Domna nazaj.

Ko je stara povprasevala, ali so ga videli kaj kje
od sino¢i, ni jej vedel nihée povedati nidesa o mjem.

Ko je mati Zalostna §la zopet proti domu, videla
je od dale¢ gospoda Sovo, kako se je izprehajal po cesti
ob vrbovji. Postala je na gazi, obrnila se proti onemu
kraju, zapretila s palico in rekla: ,Ti krokar! ti Z-
vina Zivinska!“ Vender pomisli se hitro, plaho se ozre
okolo, ako jo je kdo videl, in prepri¢ana, da je sama
dale¢ okrog, Setala je ob palici dalje domdv.
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4, Beraé¢ Ursh s Kostéla.

Hinilo je teden dnij. Domma ni bilo ni¢ videti.
d Edni so govorili, da se je kje obesil, ker mu
Jurec ni hotel dati Anke; edni pak so zopet
trdili, da je skocil najbrz v vodo in v jezi utonil.
»Zakaj,* tako so dokazovali, ,ko bi si bil takSen mocen
korenjak vrat zadrhnil in duSo svojo po tem takem
dal hudi¢u naravnost v pest, gotovo bi bila taka sapa
vstala, da bi se devetdeset let stare bukve prekopicevale :
saj je bila Se 6no leto, ko je ranjka Njivieva Jerica
otroka skrila v pepel in se potlej sama na hisno kljuko
obesila, taka grozovita burja, da je bilo postenega clo-
veka kmalu strah. Ce pa uze hudimer napravi za tako
poredno bibisée toliko hrupa in hruma, kaj bi &e le
v resnici pofel, ko bi takega mladega, do zdaj zmerom
pridnega ¢loveka dobil v pekel. Hem! to ni kar tako
ne, obesil se uze nil¥

Vender le stari, modri so znali tiko logiko. Znano
Je pak, da Zenske — zlasti starikave — niso vedno
modre. Tudi zdaj niso bile, ampak pobrale so vse no-
vice za dognane in gotove in jih mnosile stari materi
revici na uho, ki ni vedela, ali Zivi ali ne. Da-si ni
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verjela, kar so jej pravile vse mécice iz vasi, vender
jej je bilo neznano hudo pri srei.

Neka tetka je cel6 razpovedala od veze do veze,
da je na svoje ofi videla starega graddika gospoda
Sovo, kako je prifel iz koe mna hribei, kamor je bil
gel starko, ubogo mater tolazit. Tudi je pravila, da
je précej za gospodom pritaval iz kode v okolici dobro
znani bera¢ Ureh s Kostéla; da je potlej ona omenje-
nemu beracu nalas¢ in Se posebe dard dala dober kos
klobase mestnice (a Bog vedi, da ne iz radovednosti);
da jej je Ureh sicer povedal, kje je bil skrit in kako
je poslusal, kako je govoril gospod Sova stari osehé-
nici; da pa nikakor ni hotel povedati jej, kako je go-
voril grastdk in kaj. Ta novica bi bila gotovo storila
pomenka za dva zimska velera dovolj, ko me bi bila
omenjena tetka na glisu, da rada nareja iz muhe konja.
Tako pa jej torej najve¢ vaséinov ni hotelo verjeti. Se
z moZmi ne govori, pa bode el kilave babe gledat!
Da bi jej kaj dal in pomagal, za to je preskop in pre-
trd. To ni ni¢!* Tako so ugenili kmetje.

Ko so pa edni vpradali §pehomalha Urha s Ko-
stéla samega, ta ni hotel re¢i ni bev, ni mev, samé
namezikal je in pritrkaval ob dlan in kazal dve redi belih
z6b iz gosto obrastenih ust. Zavoljo tega so edni me-
nili, da je morda vender-le nekaj resnice v oni pravljici.

Bilo je lepega pozimskega dné. Solnce, da-si
kesno in onemoglo, bilo je vender krasno in jasno
vzilo izza jutrovega nebeikega obzorja ter je stalo v
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vse] svoji lepoti ravno sredi svoje poti. Po kosma-
tih smrekah, skrivendanih bukvah in starikavih ja-
vorjih, ki so rastli bolj velikemn grmicju, kakor go-
stemu gozdu podobni po strmi rébri pol ure od vasi,
Sumelo je ivje, ki se je tajalo od vejic in padalo na
tla. Td in tam se je oprostila kaka potladena brinjeva
veja sitnega svojega jarma, ledene skorje, in pogledala
iz snega.

Za vse to pa se nista zmenila dva é&loveka, ki
sta 3la po strmi rébri po gdzi navzdol.

Prvi, kmetski blapce, kakih osemnajst let star,
ki je nesel oprtiv tezko vredo na hrbtu, ne posebno
zanimiv za nas, ker nam nasa pripéved tudi ne pové
ni‘esa ve¢ o njem, sam$ da je ravno hodil z drugim
mnam vaznej§im ¢lovekom: Urhom s Kostéla,

Ureh s Kostéla, po svojem znalaji, rokodelstvu
in obrtu poSten bera¢, bil bi tezko s svojo zunanjo
obliko koga mojih Cestitih bralecev pridobil za svojo
osobo in malho. Zakaj ne samd, da je nosil grdo
zmrseno hrado, v kateri je ticala ti pa tam kaka vdeta
pleva ali osina, ki je pri¢ala, da je Ureh poslednjo nod
v gvislih v slamo zarit prespal, hila mu je tudi obleka
raztrgana, da je zdplata krila ziplato. Mnogo zaky-
pani in zvleteni ¢evlji so bili zvezani z békovo trto,
kar pa ni moglo braniti silnemu, plosnjatemu palen
na Urhovi levi nogi, da ne bi bil priril iz svojega skri-
validéa na zrak boZji, na beli dan. Tudi drugod se je
videlo, da Ureh skrbi za dobro ventilacijo. Tako je -



tudi klobukovo oglavje imelo precejénjo luknjo, iz ka-
tere je gledalo nekoliko dolgih ¢rnih las. — Pa vender
se Je prikupil vsem ljudém, namre¢ po goslih ali citrah
na dve struni, ki so zdaj visele beratu ez pleda, in
pa po veselih pesnih, ki jih je peti znal in povsodi
rad pel.

»Zakaj imas pa prazno malho, Ureh?* vprafa
mladi clovek tovarisa berada. ,Zakaj pa Zita ne po-
biras vinjo, saj bi ga lehko prodal, ako ga neZes hraniti!*

,1do bo to okopdval!“ odgovori beraé. ,Ali ne
zivim po bozji volji in besedi? Kaj ne vé3, da je pi-
sano: Ne glejte ni ne skrbite za to, kaj boste jedli
in pili in kako se boste oblacili, zakaj vse to vam
bode privrzeno. No, in jaz tudi ne skrbim za jutri,
da mi Bog di le za sproti.®

»Kaj bo pa, kadar umrjes?

,Bav! tega pa ne vém!“

,Kaj pa, kadar ne bo3 mogel ve¢ hoditi od veZe
do veze, s ¢im se bo§ zivil!®

yHi! hi! za plot lezem v koprive, hobit in smeti,
ter umrjem pocasi.®

,Kje se bod drevi ustavil?“ vprasa mladi¢ Urha.

»K Jurcu pojdem, tjakaj pridi, ako hod dal za
kaj mokrega, ker Zejen sem uZe ves boZji dan in ka-
kove dobre kapljice tako potreben, kakor suha kepa
na njivi mej masami dezja.“

,Ce bo¥ citral in pel, dam ti uZe za Zganje drevil¢

oPel in pravil pripdvedi, in plesal, in vse!®
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»Zapd] no kakdvo, tukaj-le na pocivilniku se jaz
oddahnem.*

Reksi nasloni svojo vredo na &treelj, ki je molil
na stezo. ,Katero?¢ vprasa beraé Ureh. ,Tisto, ki

pravi: ) . o
,0j mati, stara mati vi,

Kdo neki v hleva gor’ lezi?
Potéz lezi, grdé smrdi,
Cepelji doli vam moli ?*

»No, zakaj ne izpojes do kraja? ta je lepa, zapdj!“
rece fanté, ko je bera¢ zdajci umolknil in gledal proti
gostemu grmu, ki je rastel deset stopinj od steze. —
»Kaj si videl? zajea ?¢

»Videl sem ga in volja me je pocakati ti-le, da
pride zopet nazaj v grm. Le pojdi ti svojo pot, méd-
lingki materi nardéi, naj mi kaj prihvanijo v skledi.
Drevi pridi k Jurcu, pa ne pozabi mosni¢ka s seboj,
¢e je tudi suhoten, “ govori beraé.

»Kaj bo$ delal tukaj? Pojdi z menoj do mdlina
in zapGj mi tisto pesen.®

»Zdaj ne! Pojdi svojo pot! Ali si gluh ali ne
sligis? Ako me pograbi jeza, stoléem ti gosli na Ce-
ljustih in vrzem tebe in vrefo tvojo v dolino.*

Na to fantin naglo oprté svojo krodnjo in odide
po gazi navzdol, ker bal se je jeziti Urha, o katerem
je vedel, da mu ni vsaki kos v rokah.®

Ko beraé Ureh s Kostéla vidi, da je tovarid nje-
gov odel in se skril v ovinku, zaklie: ,Le sémkaj
pojdi, Domen! Kaj se bo# skrival, videl sem te, videl.
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Ureh s Kostéla ti bo edno tako povedal, da ti jo vsa
vas ne vé otovré, Ceravno ima raztrgano malho Cez
ramo obeSeno in ni¢ v mji.¢

Zdajei stopi iz grmovja res nihée drugi, kakor
Domen.

yLe sem!“ govori dalje herad. ,Réci mi kdo, da
nimam dobrih ocij. Pol glave sem videl in précej sem
vedel, da si ti. UZe tri dni te i%¢em in hodim povsod,
koder te ni; napdsled te pa tukaj vrag drzi, kjer bi
te nihc¢e ne cakal.®

sKaj mi bos povedal ?¢ vprasa Domen osorno.

» VE& kaj! le nekoliko lepfe me gledaj, da me ne
ujezi§ in podtlej bi bil trd in svojeglav in ni te toliko,
da hi iz mene spravil, kar vém. Da pa nekaj vém,
povém ti kar najprej, kaj tukaj delas. Sova je zlezla iz
svojega zlambéra in je &a svojega svaka Cuka obiskat
Cez to gorico. Krigulj je pa zadigal, da ni stare so-
vraznice botre Sove domd in je je Sel Cakat, in tukaj-le
na mestu je ¢aka. Hi, hi! kaj m res tako?®

,do ti je povedal, da cakam pradédka?¢

»Vse pride v modro glavo, Domen, vse! In gfe
kaj druzega zvé, kdor ima dve uSesi, kakor Ureh s
Kostéla, ce sta ravno le beratevi. Pa kako je to, da
te ni najti nikjer? Govoré, da si se obesil, utonil in
vsega spaka, ker se ljudém ne pokazes. Lej kleka!
ko bi bil jaz s svojo malho dalje brnjal po vaséh, bil
bi gotovo uZe kakovo klobaso pogoltnil ta predpust in
kaksen poloviéar za Zgano vince bi mi bil pal mej prste,

. 4



R |

tako sem moral pa za teboj nositi te besede.®

o Katere besede?

,Le potrpi! — Tam na Stajerskem sem bil do
énega tedna. Dejal sem pa: Sent, Ureh! uZe od no-
vine nisi pobiral po Kranjskem, kjer imajo e vender
tebe in tvoje gosli majrajsi. In tako sem jo ustrigel
¢ez gore in vode; da-si ravno je ta-le moj palec na
nogi, ki iz Cevlja gleda, casih skomljal in tozil, da
sem mu hiso slabo pokril na zimo, vender sem, tri
dni in tri no¢i je tega, srecno prisel v vas kraj. Ravno
sem Sel gori mimo koce, kjer Zivi stara tvoja in spi
— mislil sem iti doli v vis do Jurca ali zupana, du
bi bil ¢ez noé — kar vidim, da mencd proti hisici —
kaj mislis kdo?¢

LHdo? Povédi?*

- Soval¥

LS0va je Sel k materi moji?*

yLe stoj, nisva Se pri konci. — Jaz pravim: ne,
tebe pa netem srecatl, volk kosmatin, morda bi se
zmotil in bi te zakadil v sneg in ne smel potlej devet
let ved lés-kaj. Zakaj midva s Sovo si nisva ni¢ kaj
prijatelja nZe iz starih casov ne. To je pa tako prislo.
Nekot — —¢

»Drugo pot bod pravil, zdaj povédi, ali je el k
materi moji in ¢e vé3, kaj jej je rekel!* seZe Domen
beracu v besedo.

»T0 je res, da vém, kaj jej je pravil. A Domen
ljubi moj, Zalétel-pecpodr], jaz sem tak3en mo% kar



s

oot

i
gL
o
;!
k

hodim po svetu: vse ali pa ni¢c! vse ali pa ni¢c! ne-
potrpezljivost nikjer ni prida. — Nekoc¢ so tukaj v
gradu mlatili oves — predlansko leto je bilo ne mara
— ko jaz pridem pred pod. Huj! précej me mlatici
nazend, da sem jin zagodel in zapel tisto svojo, saj
vés, ki pravi:
4Ce sem raztrgan, kaj zato?
Ob letn imel bom vse novad.™

»Liepo te prosim, goviri mi zdaj, deagikrat bod pell®

pNepotrpezljivost nikjer i pridal!® trdil je beraé
Ureh. ,Dobro se mi je godilo pri fanti¢ih mlaticih;
kar ti pride stara suba preklja Sova nu skedenj in se
zadére ndme tako grdo, da me Se zdaj zebe po hrbtu.
Précej, préce) sem jo moral pobrati in od tedaj si nisva
ni¢ kaj v rodu. Kaj menis ti, da bi te bil jaz iskal
uze tri dni po sedmih wvaséh in po vseh dolinah, ko
bi jaz Sove ne imel rad? — Pocénem torej v ldpo,
pasja obist ga tedaj prinese do veZe, in meni ni¢ tebi
ni¢ gré noter. Kuj ima? Le zlezem v vezo, skrijem
se mej lopdrje za vrata in poslusam. Kaj sem slisal ?
Stara tvoja se je hudovala in jokala na postelji, on
pa je rencal kot pes, kadar mu pokaZe$ rogovilico. Za
prvega nisem mogel nicesa razlociti. Nastavijal sem ndesi
ter nastavljal. Kmalu se mi je zdelo, da se menith o
tebi. Stara tvoja ga je zmerjala, gospoda, da je bhilo
grdo. Kako je to? pravim si.*

»Daj mi pismo vén® — slidal sem rééi Sovo ma-
teri tvoji —, ,,daj mi pisanje nazaj, jaz ti dam pet

4%
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sto kron zinje, dote bo za sina tvojega dovolj. Moje
ime pa mesi v grob s seboj, sin tvo] bo Zivel brez
oceta tudi odslé.®

,,Ni¢, ti Zivinée brez srca!* — govorila je mati
tvoja hripavo — ,,zver ti necloveska, zakaj nisi $el mimo
mene, zakaj si me zakopal v to revitino. Kaj je bilo
meni treba izgubiti poStenega imena! Ti si mi je pozrl.
Ti si kriv, da je sin moj nesrefen, da je brez imena
in poitenja, da ga podé iz hife, ker ne pozna svo-
jega mnecloveikega oceta, da je morda storil nesreéno
smrt, zakaj kar vsi ljudjé verjemd, morala bom verjeti

tudi jaz, revica na svetu“ — in ti ne vé§, kako ti je
jokala stara tvoja.*

»Ni se obesil ne* — odgovori jej oni gosposki
pes — ,jaz sem zvedel* — podtlej pa zopet ne vém,

kaj je dejal, ni mi priflo do ufes.®

»T1 si me prisilil, da te ne bom imenovala pred
smrtjo, prisegla sem ti in drZala &rno prisego® — réce
mati tvoja — ,,da-si mi je teizko stalo. In zdaj bi
rad Se poslednjo? Ne bod ga imel ne, nikdar ti ne bo
drug dal pisanja v roke, kakor on, ki te ga je sram.
Vsaj po smrti moji naj bo vedel, kakivega oceta ima.
Le daj ga v vojake, krokar! pétlej prelomim prisego in
razkaZem pismo; najprej pa Zeni tvoji.“

,,Potle] grés v pekel“ — dejal je Sova.

»Kdo gré bolj na dno, kakor ti — tako je uZe
vsa hripava kricala mati tvoja.*

»Mene popade strah, sko¢im iz veZe in se potem
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skrijem v 16po. Kmalu za tem je priklél iz hife Sova
bled kot smrt. Ko bi bilo temneje, poskusil bi ga bil
posaditi v sneg; pa sem zopet rekel: najbolje je, da
¢lovek v ljudski ogen) ne ti¢e rok; ni se mu bati,
da bi se opekel. Vender z Domnom sva se imela prav
po pravici, kakor dva prijatelja; povedati mu moram
te denle; tako sem si mishl. Zdaj pa sam premisli;
povedal sem ti besede, kakersne so bile. Sodi ti, kakor
hodes, jaz sodim tako in recem kar naravnost, oceta
ima§, toda prekanjeno hudi¢evega oceta. Ne bi bil na-
glavnih grehov ni prvi, ni sedmi, ako mu jih nastejes,
da te bo poznal. Zdaj pa zdrav, morda se Se kaj vi-
diva, ali pa ne, Bog vé, kedaj lefem za plot. Neko-
liko dnij se bom pa Se tod klatil, da bom videl, kakdv
moZ si kaj. Ho! ho! saj vé3, kaj mislim!*

Reksi se zasule na svoji zakrpani Siroki peti in
stori tri stopinje, potem pa se zopet obrne:  Slisis,
Domen, ni¢ ne skrbi. Ureh s Kostéla nima babjega
jezika. Jaz ne bom nikdar nicesa pravil. Ti pa delaj,
kakor hoces.«

Po teh besedah se zopet obrne po strmi stezi
in pevaje neko staro pesen, skrije se v ovinku. Vender
od dale¢ se zopet prikaZze in vpie nepremakneno sto-
je¢emu Domnu: ,,Hoj! sli§i§ Domen! ne stoj ondukaj!
UZe prej sem ti hotel povedati, ako ¢akas Sove, ne hos
ga pricakal, uze pred poludném je hil doma, po drugi
poti je Zel, ne Cez goro!"* Potem se je zopet glasna
pesen razlegala po gori.



Lehko si je misliti, kako je bilo Domnu. Uprt
na svojo debelo gorjaco je srpo gledal v tla. Mej vso
pripévedjo beracevo ni zinil ni besede. Pretresnilo ga
je, kar mu je porocil Ureh. Clovek, ki ga je preganjal,
ki ga je on sovrazil bolj kakor vse druge ljudi, tisti bi
bil v resnici ofe njegov? To ni mogote. Vender celo
krdelo spominov se mu pripodi v glavo, Zdaj se mu
je razjasnila marsikaka beseda miterina, ki je poprej
ni razumel; spomnil se je, da je govorila ob oletu, ki
ni sam¢ tak3en, kakor drugi ljudjé, ampak Se kaj druzega,
da mu je obetala dote dovolj in vender sama ni imela
ni¢esa, samé kar je z roko priprédla itd. Vse to je
potrjevalo beradevo pripéved. In vender ne! Kako li bode
tisti o¢e mjegov, ki ga je edini grdo pogledaval, ki ga
ni mogel videti, da ne bil zvlekel obrvij in zgrbanéil Zela.

Ednake mishi so blodile ubozemu Domnu po mo-
#ganih. Misel je podila misel. Skoraj vrtelo se mu
je v glavi. Z obema rokama je tidcal svoj kij, kakor
bi hotel prste vtisniti v les. ,Ofeta nimam!“ rede
napésled, kakor bi bil z uma, ko se je beradeva pesen
uze slabo slitala iz doline. ,Ofeta nimam — on mi
ni ole — jaz ga ne maram; — jaz ga — —% po-
slednjih hesedij ni mogel izgovoriti, kri mu je Sinila v
glavo, o&i so bile izbuhnene in usta belopéna.

Séde v sneg in nasloni glavo v dlani in na koleni.

Mladi¢, ki je %el iz mélina po tej stezi nazaj,
videl je korenjaikega Domna, sedélega tik gazi, kako
s0 mu debele solze tekle izpod prstov. Ko je fel tiho
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mimo, ni se Domen genil z mesta, niti ga ni ¢ul. Rad
bi ga bil ogovoril in tolazil, ker sta bila poprej pri-
jatelja, a ni se upal. Nekoliko ¢asa ga je gledal od
dale¢, potem pa ga je pustil sedeti v snegu.



B. Pismo.

—lerkveni orglar in uditelj, gospod Krsevin, imel
1 je ravno vazen opravek doma v hidi svoji. Sedél
je namreé¢ na trinogem stolu za mizo, pred njim
je stala grozovito velika skleda in v roki je drzal le-
seno zlico, ki je vén in vén imela svojo pot od sklede
do ust. Njemu nasproti je sedela Zena njegova, Z njim
zaroCena, slepa na edno oko, na drugo pa Skiljasta.
S posebnim veseljem je gledala, kako pridno mo# za-
uziva, kar mu je pripravila gospodinjska njena skrh.

Bil se je namre¢ gospod KrSevan ravno vrnil
iz stranske hribske vasi, kamor je bil Sel ogledat ne-
kega mrlica. Ker zdravnika dale¢ v okolici ni bilo,
imel je on ta opravek; vender zavoljo njega in véd-
nosti njegove bi bili lehko vsakega ¢loveka spécega poko-
pali. Kajti, da-si je bil za gospodom duhovnikom,
ki je bil uZe star kakor zemlja, najucenejsi moz v
okroZji, vender ni znal druzega nego brati in pisati, in
za veliko silo je tudi stolkel kako nemsko. Pa cemi
bi mu tudi bilo znanje, ko bi je bil ravno imel?
Ucence, katere je ucil brati na molitevske bukvice, te
je vsako zimo lehko seitel na prste, po leti pa so mu
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fe ti izleteli, kadar je trava pognala in je bilo treba
pastirjev. Vino piti je znal brez ¢rk in knjig, da so
mu kmetje le dajali biro, kar je imel izgovorjene po
stari farmanski postavi in pravici; in Cesa bi si bil
Krsevin Se zelel, kadar je bil le pri vinu.

»Ne mara pa, da si mi zopet petico zapil uze
po poti“, jame toziti ednooka Zenica. ,Gledad uze,
kakor mi$ iz moke, nos imas rude¢! Jaz ne vém, kaj
bos imel na starost. Le glej, milo bod iskal, kje bi
ti kdo pomolil ovsa, grdavs$ ldkotna! Misli, da bi se
ne prebilo brez njega v krémi, in ne more mimo, da
ga le kaj okroglega tidi.«

SRlepééi mi, klepéci!* zadere se moZ in po strini
pogledavsi milo svojo Zenico preneha nekoliko Casa
posezati v skledo. ,Druzega te ni kakor gobec.®

»lako je, tako, vse sem jaz. Ti pa poZenes vse
po grlu; da bi kako re¢ prihranil, tega ti Se mari ni.*

,lNomu bom hranil, ima8 li otroke?*

Pri tem ocitanji vadihne stara Zenska, spomnivsi
se, da jej je Bog vzel edinega sina, ki ga je imela.

pJuz bom uze zivel do smrtiin ti tudi. Zasluzil
sem petico sam, kaj hoced pditlej. Pusti me in sitnosti
ne prodajaj !¢

»aj vém, da tvoja mora biti poslednja,® toZi Zena.

»Tiho mi uze bodi, da ti éepinj une zaludim v
buco!* zagrmi ljubeznivi moz in pogleda svetlo in hudqg
izpod Cela. Ob ednem porine po mizi ostanke kosila
svojega.
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olzza vrta sem nekdo gré!“ rece cez nekoliko
¢asa gospodinja.

LK nam?% vprafa je moz, zdajci ves potolazen.

,Bokal vina ima pod pazduho in ne mara, da je
tisti Domen, ki je hil pri Jurci. Lej, sem gré!¥

oLe bri mi spravi z mize Cepinje, pobridi in iz-
kidaj se vénkal,“ priganja gospod Krfevan polovino
srefnega svojega zakona. ,Da le vina nese, to je dobro
ubral, ravno suho mi je po grln, prileglo se ho, da
nikoli tega.“

LJPorerih !¢ godrnjala je Zema in naglo pospra-
vila. .Da vé& nima¥ mi kratko ni malo ne izpiti
vsega vina. Polovico ga deni na omaro.* Reksi se
umakne matica v stransko stanico. ki je bila tudi Sola,
kadar je imel gospod Krfevin koga nifi.

»No, saj sem védel, kam pes taco moli,* mrmral
je ucenik, ,sama koko# hi rada pila, zato hrani pete-
linu h koritn.*

Zdaj se odpré vrata in Domen stopi v hido.

,.Dober dun, gospod !*

»Bog daj dober dan tebi in roki tvoji, ki pri-
nasa nekaj rudeega. I na mizo postavil*

Domen stori tako in sam séde tiho na vob klopi
pri mizi.

»Saj vém, da je le-to za primiko, za drugo menda
ne nosi§ tega blagd po svetu,* rekel je Krdevian, ob
ednem pa zgrabil hokal vina z obema rokama.
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,,Le pijte, zato sem ga vam prinesel,* odgovori
Domen, ,.potem se bova o nefem pomenila.*

»To pa fe zmerom.* RekZi potegne Krievin na
dva duska iz steklenice toliko, da je izginila tretjina
vina. ,Dobra kapljica!** rede obrisavii si usta. , Kako
pa kaj tehi?«

,,Napek ! odgovori Domen in izvlefe Sop starih
povezanih in zamazanih papirjev. ,Tuka] mi boste
prebrali in povedali, katero pismo je tisto, ki ga jaz
iSdem. "

,Kakévega pa i8Ced ?¢

., Obljubite mi prej po mogko, da ne hoste za
zdaj nikjer in nikomur povedali. Nobeni Zivi dudil*

»No, lej ea, kaj se ménid! Saj nisem baha! Ka-
kor hoced; & ti ni ljubo, jaz ti ne bom zinil nikdar
hesede. Poretem, da te Se pri meni ni bilo.*

»Loid¢ite mi pismo, kjer sta zapisana ode maoj
in dota moja.*

Zdajei jame gospod Krevan pregledovati stare
listine. Ker sam ni bil branju vajen, ker ni razumel
dobro tujega jezika, premisljal je vsak list pol ure,
predno je vedel, da ta ni tisti, deravno dostikrat ni '
mogel povedati, kaj je. Vender se je drzal velicestno
in uceno na polomljenem svojem stolu, preobracal pisma
zdaj po konci, zdaj po Cez, zdaj bral od zdolaj, zdaj
od zgoraj, zdaj se je zopet hudoval na pisarja, ki je
morda uze davno lezal v &ri zemlji, da je pisal gro-
zovito grdo in nerazlotno. Domen, ki mu je sedél



moléé nasproti in krizem roki drzed cakal, katero
bo pravo, imel je gospoda Krieviana za modrega in
ulenega moza.

»Tukaj-le je edno, ki je grascik podpisan na
njem,* rece Krievin cez dolgo, ko je preklel vse pi-
sarje, ki si niso znali peresa urezati, da bi bilo spo-
dobno pisati.

. Tisto je, tisto!* Rekdi skoé¢i Domen kvisku,
o¢i se mu zasvetijo in nehoté se iztegne po mizi, da
bi sam videl na papir, ne pomislivii, da je zinj vse
edno, ako je list prazen ali pa kdo vé s ¢im pocrkan.
»Kako se bere?*

,.Le potrpi, prijatelj, potrpi! Menis li, da se vsaka
re¢ tako bere, kakor bi orehe tolkel in tr]?-

In zopet je gledal udenik dehelo cetrt ure na list.

,Hudié je to pisal, hudi¢ bode to bral! zarenéi
naposled. ,,Vrag ti vedi, kaj je? Tukaj zgoraj se bere
tako, da, ako nekdo ne bo vzel deklice Mete Kostice,
da jej pa za gotovo obeta tri tisoé tolarjev za doto otroku
njenemn. Vender dalje pravi, da to pisanje velja
samé po njeni smrti; ako popre] pride mej svet, ne
velja ni¢, nikoli. To-le me pa moti: zapisan in pod-
pisan je zadaj Plevnik, menda tisti, ki smo ga pred-
lansko zimo pokopali, in nad gospod grascik. Ne vém,
kateri je prica in kateri podpisovalec.*

»To uZe jaz vém, dajte sem!** rece Domen in mu
vzame list iz rok.

»sMenda vender nisi ti tisti! Pa¢, kako se piSes?



— Za Koscico! — to je uZe res. Bog me varuj, ti
bodes imel tri tiso¢ tolarjev, za strah boZji! Stoj, e nekaj
se mi klati po glavi, kaj, ko bi bil grastik oce tvoj;
In ne mara, to je pismo njegovo.” Tako je dejal uce-
nik in gledal debelo.

»Le tiho mi bodite, svétujem vam, gospod! Kadar
bodo govorili vsi ljudjé, govorite Se vi, ko mene uZe
ne ho tukaj, poprej pa ne.”

» Lorej Sova je ofe tvoj; — hum, kdo bi bil to
mislil 1

»Jaz nimam odeta!" dejal je Domen. ,,Tudi ga
ne maram takega, kakor je grastdk Sova, ¢e mi Bog
ni dal boljSega.* Pri teh besedah se mu zopet za-
temni celo.

yTudi denarjev ne hod maral ?“ vpraga KrSevan.

»Pismo moram dobiti — imela bova pomenek
dolg, dolg! Pa saj véste, kaj sem rekel, moléite za
zdaj kot riba, ako ne, pdtlej vas ne poznam in nié
dobrega za vas!“

Odide. Krievan pa je gledal skozi okno in videl,
da Domen ne gré po poti, ampak ¢ez vrt vse vprek.

,Cudno pismo je to,* godrnjal je gospod ulitelj.
,Kar sem e na svetu, nisem imel takega v rokah.
Pa zlédej me vzemi, e sem ednakega cloveka videl
in slifal, kakor je to buddlo, da se brani takega odeta
im da ne mara denarjev, C¢e sem ga razumel prav;
res, zlédej] me vzemi! I, ko bi ga dali tebi, ljubi moj
France Krdevan, kaj ne, ti bi svetu pokazal, kako znd



pameten ¢lovek obracati novec, da mu dosti tekne in
pa mnié!*

Motila ga je v tem govoru zena, ki je prisla iz
stranske izhe, précej ko je céutila, da je moZ sam. Jela
je izpradevati, kaj je hotel Domen. Gospod KrSevan
pa je bil toliko moski, da jej je za prva odvenil: ,Kaj
ti tega mari?* Vender varal se je, Ce je menil, da
bode s tem mir besedij. Zenska zvedavost je tolikanj
bolj pritiskala, kolikor bolj se je susilo vino v bo-
kalu. Kakor vselej zmagala je tudi to pot in kmalu
je babisce vedelo, kaj in kako, Cesar jej ni mogel
razkriti moZ, to si je v domidljiji svoyi dodala in do-
stavila sama.

»Ne, jaz pa necem ni ne trpim, da bi ti taka
pisma nosili brit, s katerimi se bo3 zameril drugim
postenim ljudém. Jaz bom uZe naredila!* Tako se
je jezila slepitna Zenica.

Ko je fel pred mrakom tistega dué grajski kravji
pastir, stari Peter, majhna sesuséna podoba, mimo uéi-
teljevega doma, poklice ga skiljava Zena pred véini
prag in mu skrivnostno govori tako-le: ,,Vés ti, Peter,
jaz ne morem slisati, ¢e kdo ljudi obira in opravlja.*
. Zgubani Peter je naredil kislo lice po tem uvedu.

»Prej-le pa je hil priSel tisti Domen k nasemu
ter mu je prinesel nekovo pismo brit, kdo je ofe nje-
gov in kakdvo doto bo imel in drugo; pa vasemu go-
spodu se je grozil tako, da me je bilo strah. Jaz ne
maram, da bi se midva z mojim komu zamerila, naj-



menj pa gospodu vasemn, zato mu le povedi to. V&g,
drogemu ni treba nikomur, samé gospodu: o pisum,
kar sem ti rekla.*

Peter prikima.

,,Dobro zapomni, o pismu sem ti narocila, Go-
spod bodo uze vedeli, kakévo in katero. Pa tega tudi
nikar ne zabi povedati, da sem ti jaz narocila in raz-
krila, ker se ne maram zameriti.*

Peter se namuzne, pomakne slamnik cez odi in
gré svojo pot, godrnjaje nekaj ,,0 babjih postah*.

Od farne vasi, kjer je stanoval uéitelj Krievin,
pa do Sovinega gradia je bilo debelo uro hodd. Ko
je torej stari Peter priklopal in pritolkel domdv, sto-
rila se je bila uze trda noé. Po poluem je hil uZe skoraj
me] potom pozahil narocila. Sreca mu, da je stal Sova,
roki v Zepu, pred gradom in gledal v neho; pa ne da
bi bil molil, ampak gledal je, bode li drugi dan jasno
ali bode sneg. Ker ga je torej pastir Peter videl pred
seboj, domislil se je, kako mu je baba zabicevila. Sname
tore) klobuk z glave ter pristopi k njemu pripovedujé,
kaj je govorila brljava uliteljeva Zena. Od kraja se
je videlo, da ga Sova & ne poslusa; ali ko Peter
nekaj ¢vekd o pismu, doti in ofetu Domnovem, zgane
se dolgi gospod od vrha do tal, obrne maglo k pa-
stirju, in %e edenkrat mu je moral povedati vse.

,,Ne pravi nikomur!** reée Sova. ,Nikomur, pra-
vim [

»,Ne bom!*“ odgovori pastir in hoce iti.
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,,Stoj! nd (stisne mu petico v roko); stopi k Zu-
panu, pa mu na tibem povedi, naj pride k meni Se
nocoj.*

Obrnivsi petico v roki, ni imel stari Peter veé
tako trde stopinje kakor prej, ampak hitro je mencil po
gdzi proti vasi. Ne dolgo potem pride Z njim ole
zupan, kateremu se je na obrazu poznalo, kako ga
veseli, da so ga gospod graséik ma novo poklicali, in
pa da je neznano radovéden, kaj mm bodo povedali
novega.

::L,,.-"E !’2}\"!55 (o
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8. Méaterina pripdved.

goglejmo zopet gori v kodo, kjer je bila stara
d Domnova mati. Ona in sin sta v Zivem raz-
¥ govoru. Na solznem obrazu starkinem se znd,
da jej sin ni delal posebnega veselja.

»To res ni lepo,* govorila je stara mati, ,ni ne
prav, da me okrades, da mi vzame$ po sili, Cesar bi
jaz ne smela dati. Oh, kaj bom pocela, jaz reva, Bog
mi odpisti grehe! Moléi, ne bo& dolgo zivel in ne bode
se ti dobro godilo na svetu, kar se obeta pridnim lju-
dém v cetrti bozji zapdvedi, zakaj ti me ne spostujes,
ne delad, kakor ti velim jaz in Zelim, ampak ravnas
se po svoji glavi in trmi. Zakaj si mi vzel pisanje
iz skrinje in si je nesel po svetu — Bog ti meni
pomagaj — in jaz sem prisegla, da ga ne bo nihde
pred mojo smrtjo dobil v roke in da — o Bog in sveti
Damijan, patron tvoj! — sam ti si kriv, da imam jaz
greh; ti me bo§ pehnil v pogubljenje! Mdéldi, Domen,
ne ho se ti dobro godilo, ni dolgo ne hod zivel, ker
me tako spostujed !“ Tako je govorila starka in tocila solze.

»5aj ne maram dolgo Ziveti; nimam cesa delati!®
odgovori sin.

5



— D8 -

,Kaj?¢ vprasala je starka, ,ne mara3? To je
zato, ker si se zdaj nekaj dnij ves izpremenil, neces
moliti. O Bog mi pomagaj, kaj bo s teboj? Prej sem
te bila vesela, zdaj pa mi kopljes grob.¢

Mol¢ita obd; mati joce, sin pa préd-se zre, kakor
bi hil lesen.

,Mati, zakaj mi niste dali boljSega oleta ?¢ iz-
pregovori napdsled. ,Ali je res Sova ofe moj, kakor
se bere in kakor sem sligal?¢

»Res!“ odgovori starka in vzdihne.

»Zaka] mi niste hoteli povedati poprej?“

Starka v drugi¢ vadihne, potem jame pripovedovati:

»5toj, hofem ti vse razloziti, Bog mi ho odpustil
greh; zdaj ko nekoliko vé§, holje je, da ti povém vse.
Imela bi jaz moziti se s Tihovim Matijem — zdaj je
uZe umrl, ti ga nisi poznal — o da bi se bila, neka-
terih solz ne hi bila pretodila, nekaterih no¢ij ne pre-
¢ula. Pa kaj, Bog me je hotel udariti, morda zavoljo
tega, ker nisem bila pohlevna in poniZna. Talas je
bil ta Sova mlad, komaj dorastel. V prvo me je ogo-
voril, ko sem prala, bil je dobrih besedij in jaz sem
mu verjela. Skrivaj je hodil za menoj, jaz sem se ve-
selila, da me bo res vzel, kadar umrje njegov oce, zato
sem popustila Tihovega Matija. Sova pa je uze précej
izza prvega menil voditi me le za nos. O da bi bila
jaz vedela! Ko sem mu naznanila, da bo$ ti pridel na
svet, tadas mi je Se le povedal, da me res ne more
vzeti. Ni¢ ni pomagalo, da sem jokala nol in dan,
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da sem mu oc¢itala, kaj mi je obetal poprej. Napdsled ga
Ze celd blizu ni bilo. O kaj sem jaz trpela! Ljudjé
g0 = fepetali na uho, kazali za menoj, koder sem ho-
dila. To mi je hilo za umreti. Nihée pa ni vedel,
da bode otrok Sovin, jaz tudi nisem hotela povedati.*

SSluzila sem tatas za deklo. Bilo je menda v
nedeljo popoludné. Jaz sem pasla voli v senozéti sama.
Sedéla sem na kamenu in jokala. Premisljala sem,
kaj bo z menoj. Za otroka, to je zite, nisem bila v
skrbi, rekla sem: ,Kar njemu ga ponesem, on je oe
njegov, bode uze skrbel zdnj, ¢e jaz ne bom mogla.*
Hudo mi je pa hilo, grozovito hudo, zavoljo ljudij.
Kaj bodo rekli mati, kadar zvedé? Kako bodo govorili
ljudjé? Komaj sem bila gresila, kazen je bila uze v
meni, v srci mojem. Najhuje mi je delo pa to, da
me je mladi gospod tako prekanil in potem pustil.
Ko so mi tako solze letele z lica mej prsti v krilo,
prijel me je nekdo za ramo: Sova je bil.

»Kaj meni§, tafas je bil drugacen, kakor zdaj,
in tudi jaz sem bila mlada in nekateri so mi rekli,
da nisem grda.*

2o sem ga zagledala pred seboj, zadela sem se
bolj na glas jokati in ocitati mu, da je on tega kriv.
Smilila bi se bila vsakemu ¢loveku, njemu se pa menda
nisem. Séde poleg mene in mi govori tako-le:

»Ljuba moja! vzeti te ne morem. Ole mi je Zeno

izbral bogato; ako vzamem tebe, izgubim postenje
. ¥
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in vse. Pa tudi tega ne smé vedeti ode, da imam jaz
otroka s tehoj.“

,To bo pa védel, sama mu ga prinesem! rekla
sem mu jaz.‘

,Bodemo videli. Jaz hom skrbel, da ne bo tako.
Le poslufaj me. Mahneletov Martinek (to je bil grd
clovek, zdaj je ue umrl) — saj ga pozna§ — in pa
%e dva druga Z njim bodo prisegli, da otrok ni moj,
ampak Martinkov, in jaz bom tudi tajil, kdo bo verjel
tebi 2¢

»Meni je bilo ¢udno po glavi, togotno sem ga
zmerjala in psovala.¢

,Poctakaj,* rekel je on, ,ako pa moléig in mene
ne imenujes, dal bom otroku tvojemu zapisati lepo
doto. Kadar doraste, bodem jo izplacal, samdé molé.
Dam ti zagotovilo.®

,Le premisli si, ali ho¢es otroka navezati in po
svetu iti kruha prosit — in tako se ti bo tudi zgo-
dilo, ako si upas redi, da je otrok moj — ali pa hodes,
da bode imel otrok nekdaj imetje in da hode tudi tebi
potlej dobro. Izbéri, katero hodes, to ti pa povém,
da gotovo bo zite najslable, de ne storis tako, kakor
ti velim. Vse bo verjelo, da je Martinek — saj po-
znad smolirja — otrokn tvojemu oce, zdnj in za price

me ne skrbi.®

,Ves teden sem potlej mislila, kaj mi je storiti.
Razvidela sem, da ne opravim mnogo proti grasédiko-
vemu sinu. In mislila sem tudi, ¢ée ga ravno tozZim,
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vzel me ne bode, po postavi bi dobila komaj toliko,
da bi se suma prezivila, otrok bi ne imel skoraj nicesa.
Mene tako ne bodo ljudjé nikamor veé marali, torej
moram skrbeti, da se bo otroku godilo bolje, kakor se
je meni, kadar doraste. Lej, Domen! tako sem te lju-
bila, predno si zagledal beli dun! Torej sem sklenila,
da bom privolila na to, da ne imenujem cloveka, ki
mi je nakopal téliko nesreco na glavo.“

oPri prvi priliki sem mu povedala. Ni mi hotel
poprej pisati pisma, predno sem mu prisegla, da ne
bom povedala nikomur pred smrtjo zinje Se le po
smrti moji naj bi je imel dobiti otrok v roke. Potlej
se le je pustil, da je ranjki Plevnik prisel za prido,
on je gledul, da je pisanje dobro. Ta moz je bil edini,
ki je vedel, kdo je kriv moje revitine, on mi je tudi
marsikaj prelozil, Bog mu daj nebesa, on mi je dosti-
krat pomagal, ko ni nihde vedel zime. On bi bil tudi
spravil pismo, ko bi se bilo pripetilo, da bi bila jaz
poprej umrla, predno je bil Sova gospodar.“

»Ali vam ni on nikoli nic¢esa dal?* vprasa Domen,
ki ves ¢as ni pogledal materi v obraz, ampak nepre-
makneno sedél na svojem mestu pri miznem oglu.

,Kdo? Sova?* povzame stara. ,Ne reem nié,
a ne dosti ved. Tacas, ko je bilo meni najhuje, ko
si ti priSel na svet, ko nisem imela kam stopiti Cez
prag, ko me nihée ni hotel pod streho, k ranjki ma-
teri, ki sami niso niesa imeli, pa se nisem upala, talas
ga ni bilo. Sel je bil nekam iz dezele. Dostikrat sem
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menila prelomiti prisego, ki sem jo storila, in stopiti
s tebo] v maro¢ji pred umrega starega gospoda, oleta
le-tega Sove, in povedati mu, kako in kaj. Pismo
ima$ v roki, reklo mi je nekaj, dokaZed lehko. Pa
vsele] me je varoval angelj viruh; pomislila sem, da
bos ti imel nekdaj dovolj, da je greh prelomiti prisego,
deravno je bila bolj po sili storjena, da sem imela svo-
jega zapeljivea vender nekdaj rada in da ga ne smém
osramotiti pred svetom, in trpela sem. — Pozneje mi
je dal Casih skrivaj kakov denar, vender nikoli mnogo,
skop je uZe od nekdaj, uze tacas je hil. Tudi menim,
da je za prvega on rekel Jurcu, da je tebe vzel in
mene semkaj vtaknil na stare dni; vender Jurec ne
vé nicesa. Da hi mu bil pa kaj dal za to, tega ne
vém. To znam, da je Zelel uZe nekaterikrat, naj bi jaz
umrla in da bi se pisanje izgubilo, sdésebno, ker se
boji zdanje Zene svoje, katera prihaja, kakor vés, le po
leti doli, po zimi pa je neki v mestu. Rad bi videl,
da bi tudi tebe ne bilo, pa to ni¢ ne dé, ti ga morad
spodtovati, moliti zdnj, ofe je tvoj. Se bolj potreba
ti je pa moléati in ogibati se ga.®

»Nikoli ne pojde v nebesa, ako bo ¢akal na mojo
— sinovo molitev, peklens¢ek mu bodi boter!“ zarenci
sin zamolklo.

»Ne kolni! to je zoper boZje in cerkvene postave;
grozovit greh!* svari mati.

pPravite, spoStuj!* godrnjal je dalje Domen,
ymenda zato, ker me ga je sram hilo, predno sem se
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Se porodil, ali zato, ker je vam tako prijazno postregel,
ali morda zato, ker bi me hil uze za mladega najrajdi
utopil v zlici vode; morda naj ga mari spodtujem, ker
je prepovedal Jurcu, da bi mi dal Anko, (uverjen sem,
da je tako), da mu je svetoval izpoditi me iz hise,
da me misli zdaj dati v vojake — —*

,Kdo ti je to povedal ?¢ seie mu mati v besedo.

»Jaz vém; — kdo mi je povedal, naj grém v vafo
skrinjo iskat pisma, za katero ste vedeli sami? Kdo
mi je imenoval oleta, malopridnega ¢loveka, kateremu
bom stolkel Cepinjo? Jaz vém, da je pismo od vas
kupoval in da vam je Zugal, dati mene v vojad&ino,
¢e mu ga ne izrocite. Pa Domen, sin va$, ne bo nosil
puske, ne bojte se. Poprej ne ho Sova veé tlacil
trave, kakor jaz hodil po strazi. — Tako je, mati, vse
to vém in Se katero.“

»Za strah bozji!* rekla je starka, ki je s stra-
hom mislila, da je morda njen Domen zapisan hudemu
duhu, kajti nemogoce se jej je zdelo, kako bi hil te
in take re¢i zvedel po drugi poti. Vender kmalu jo
popusté te misli in jela je zopet toZiti in tarnati nad
sinom, naj ima pamet, naj se ogiblje ljudij, zlasti oceta,
graséika Sove, dokler se mu je bati vojaséine, sicer
pa naj nidesa me podenja, kar mu je na jeziku. Se
posebe ga je prosila, naj bi jej dal pismo nazaj, da se
ne izgubi, a Domen je odgovarjal: ,Meni ga je trebal“
in vse proinje miterine so bile brezvspesne.

»Kod se pa pride v to luknjo, jaz nisem jazbec !
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rencal je nekdo zunaj kofe na okno. Domen je précej
spoznal glas in utidil staro mater, ki, gluha, kakor je
bila, ni slifala nikogar pred durmi in je tozila in pro-
sila v svojo mér.

»Odpri, Domen ! krical je Ureh s Kostéla, zakaj
on je bil in nihée drugi.

Domen gré vén, odpré Skripava vrata in berad
Ureh stopi v hisico.

»Dober vecer vam Bog daj, mati, in dobro ve-
cerjo!"* rece beraé, vstopivii se na Siroko sredi hife in
sloné ob palici.

»Kdo je pa, Domen?* vprasa starka sina.

»Le odprite o¢i, mati, pa poglejte Zaplatka Urha
s Kostéla,” odgovori beraé glasnd.

»l, le pojdi doli v vas, rede na to stara mati,
,»mi te ne moremo imeti, saj vidis, da nimas kje leZati
pri nas, Zakaj ne grés v vis doli k Jurfevim ali k
Zupanovim 2+

,,C'akajte, mati, ne odrekajte mi strehe: saj vas
nisem prosil. Bog me varuj, da bi nadléznim ljudém
delal $e jaz nadlego. Saj vém, kje je Jurceva listnica.
Tam v 16po zlezem rajsi, kjer imava s Sultanom vsak
svoj kot v listji. S psi sem znan, z ljudmi prijatelj,
mraz se me uze ne prime — pdtlej me ne skrbi pre-
noc¢isca dobiti, tudi ko bi mi Juréeva ne bila napravila
postelje za nocoj v gorki hisi za vrati, kakor jo je.
Vidite, muti, tako je, jaz vas ne prosim nifesa, A
Domnu bom rekel edno.*'



— 65 —

Reksi se obrne od starice proti Domnu in mu
zasepéte: , Anka ti daje posSto, da pridi doli précej
nekaj bi ti povedala grozovito silnega. Pojdi, gréval*

»Kam gréd, Domen ?% vprasa mati skrbljivo. ,Bodi
domd, po not¢i ni dobro hoditi okrog, saj vés, Cesa se
ti je bati.®

»Jaz se nimam in se ne bojim nikogar! Vojak ne
bom, mati, to sem vam povedal, tudi ne, ko bi hil
ote moj devetkrat grasddk in hi se mapenjal po dnevi
in po nodi.*

»Da bi te konéaj! to je heseda, Domen, to!*
ree berad. ,Le utolaZite se, mati stara, pojdite spit:
spanec bolji kot Zganec, mati.* lzgovorivsi poslednje
besede je uze zapiral bera¢ vrata za seboj in za Domnom.

Gosto so zunaj blistale zvezde na nebu. V vasi
doli v dolinici je bilo vse tiho. Le daled tam se je
slifalo lajanje, kateremu je tudi v vasi kak pes zacasno
odgovarjal. A mraz, ki je bil tem hujsi, kolikor jas-
nejie je bilo nebo, primoral je tudi Zival pomikati se
v zakotja. Ludi so se svetile ti in tam iz oken, ako
niso bila prikritu ofém s sadnin dreviem ter nazna-
njala, da vuscanje Se niso pospali, ampak se zbrali
okrog dobro zaloZenih peéij k veselim pozimskim opra-
vilom.

»laj pa je rekla Anka?“ vprasa Domen beraca,
ko sta stopala po gdzi od kote navzdol.

.Kaj ti bo rekla!® odgovori berat.. ,Rada te
ima; tega pa $pehomalhu Urhu s Kostéla ne bo po-



vedala, ne bo! Ali nekaj druzega je hilo. Jaz sem
bil za mraka prifel tjikaj — drugam ne zahajam rad.
Mislil sem kakdvo napletati na struno, da bi bili de-
kliéi laglje vrteli koldvrate. Pride mi pa uZe po nodl
Zupan in pofepeti nekaj Jurcu gospodarju na tihem
zunaj v vez. Précej po tistem je prisla Ancika bleda
v hifo po trske, kaj-li vraga, in ko je §la vénkaj iz
hige, zdelo se mi je, da mi je pomnznila: ,bali vén,
Ureh, bili.“ Le pograbim malho na ramo, bdtino v
roke, reem dekliem predicam, ki sem jim ravno pravil
tisto pripéved, kako je bila grofica obvisela na 3teklji,
da me je jelo nekaj noter po Zivotu grizti, in hajdimo
skodim v vezo. Na pragu je stala Ancika — buza-
rona, bistra deklica! — in je rekla: ,Pojdi, Ureh,
pojdi, pravi, .pojdi gori na hribec in pove] Domnnu,
naj pride précej, nocoj Se, jaz mu bom nekaj povedala®.
To pa to, pravim jaz, tebi pa grém na Klek, kjer sta-
nuje hudir in Carobnica plefe na métli, in e ti redes,
nocoj Se sem gori. Tako sem jej rekel. — Pa vrag
te polomi, Domen, pocasi mi hédi, kdo te bo dohajal.®

Tako je brbljal bera¢ vse v ednem dusku. Ko-
leni sta se mu §ibili in zvonili od mraza, ko je na
pol tekel za hitro stopajoéim Domnom.

.Umna deklica!® klatil je dalje beraé. ,Ako ti
Bog srefe dd, pa jo bo§ dobil. Ko sem $el mimo ko-
zolca, videl sem nekove cunje razobesene po prekljah,
in précej sem se domislil, aha! to je Ankina prevara,
ako jo kdo zunaj dobode s teboj govoreco, rekla bo,



da je &la le oprane obleke iskat, katere je pozabila.
Pa le pomenita se posteno, jaz grém v hifo in bom
take Cesnjal in pravil, da dufa ne bo vedela, kedaj
pojde Anka iz hiSe, vse ho mene poslusalo.“

»Kaj 1li mi bode povedala?“ rece Domen.

,Kaj? Jaz bi ti ugenil in ne rekel dva pota;
Zupan ni zastonj prisel od gospoda Sove in se oglasil
pri Jurci. Saj vés, kaj ima Zupan opravka in Jurec,
ki je mej moZmi lovei. Oe tvoj bi rad videl, da bi
ti oblekel vojasko suknjo in kaj skoraj poginil na tujem.
Pa velji, da ti to pové,“

Prideta do vasi. Veselo vretje in vpitje je bilo
slisati iz Jurceve hife. Domen stopi v senco pri ko-
zolci ob sklddalnici naloZenih drv ter caka. Berad
pak potrka na duri, pride mu nekdo odpirat, in kmalu
potem so se slisale iz hiSe sem njegove brenééce strune
in na pol hripav glas, ki je vmes drobil neko pesen.

Kmalu se zopet na tihem odpré vrata, plaha
deklica pride vénkaj, stopi oprézno na tnalo, poslufa, ni
li nikjer nikogar, in na lihko zakadlja. Ravno tisti
glas jej odgovori od drv sem. Stopi tja doli:

»Oh, Domen!“ rele, ko zagleda mladenica, ,varnj
se in skrivaj, lovili te bodo, Zupan je danes pravil
ofetu mojemu. Na$ ode niso privolili, a graséik tako
hote in pravi, da te morajo imeti.“

»Ni¢ se ne hoj!® refe jej Domen ter jo hole
prijeti za roko. Ali v ta hip se je slifalo mnogo stopinj
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gori ob oglu. Na prvi sum plane dekle v vezo in
Domen je premisljal sam, sklonen ob sklddalnici in
naslonen na polena. Ko so se stopinje priblizale, spo-
znal je Domen, da so mozjé lovei. ,Tebe gredd iskat !“
dejal si je in nehoté stisnil bukovo poleno v pest.



7. Mozjé lovei.

nano je, da pred Sestdesetimi in vel leti ni bilo
tistega reda v soseskah, kakor dan denadnji.
Ako je bilo vladi treba vojakov, zapovedala je
po okrajnil gesposkah Zupanom, naj dadé toliko in to-
liko mladih moZ v vojake. Zupan pak je imel v so-
seski svoji zopet svoje podloznike, pokorne mozé, ka-
tere je spravil na noge, kadar je hotel, po noéi ali po
dnevi, da so §li lovit tega ali énega mladega fanta,
ki so ga mislili potle] izrociti gosposki. Kdor je prisel
v Jeta, moral je tudi gledati, kako se bode umikal Zu-
panovim rokam. Da so se mladeni¢i vojske tacas bali
e bolj, kakor dan denes, to je bilo naravno; kajti ako
so dobili koga, moral je sluziti cesarja, dokler je mogel,
ali dokler ni storil smrti. Malokateri je prisel v do-
movino nazaj. Zato so se pa skrivali mladeniéi po
deset in ve¢ let in stari moZjé mej nadim narodom
Se dan denes mnogo ved$ povedati, kako se je ta in
ta umikal, kako je lovce prekanil itd.

Da Zupanov poOsel in njegovih tovarisev lovcev
tudi ni bil leliek, to se vé; zakaj v svesti si je moral
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biti, da mu bode kaka roka, z obupom braneta svojo
prostost, ubila &elo, porinila noz v rebra, ali pa se
bode masceval ujetnik, nazaj prisedsi iz vojakov.

Zupan je bil zbral tudi nocoj vse mo%é iz vasi,
ki so imeli dolznost hoditi Z njim na ¢lovecjo lov. Vsi
s0 se bili zedli v hisi njegovi, zaviti v kozuhe in de-
bele palice za brambo in oroZje v roki, samé Jurca
ni bilo. On ni mogel preganjati prejénjega svojega
rejenca, in ko bi se bil imel zameriti gospodu v gradu
in vsej gosposki Ko so bili vsi zbrani, razlozi jim
zupan, kam in koga gredd iskat, vzame velik noZ,
vrvice in okove in tiho gredé mozjé proti koéi na hribec.
Malo je manjkalo, da niso Domna z beradem srecali,
zaka] kmalu ko je odfel Domen iz hidice, trkali so
lovei na mala vrata in okna.

,Kdo je?* vpragala je stara Meta, ko je cez dolgo
vender le zaslisala, da nekdo zunaj na vrata bije in vpije.

»Odpri, stara prepelica moja! ée ne — poderemo
in razkrijemo ti streho in ti od zgoraj pademo v luknjo,*
vpije ofe zupan na okenci, Tudi ko bi starka ne bila
slisala besedij, morala je vedeti, kaj in kdo je, kajti
v vrata se je tisti hip zaletel nekdo, da se je potresnila
vsa koca. Odrine torej pah z vrat in nekoliko lovcev
stopi s prizgano lu&jo in pripravijenimi palicami v hi-
Sico, drugi so pa obstopili malo poslopje, da bi jim
pticek ne uSel. A précej so uvideli, da ga ni v gnezdu;
vrhu tega jih je stara mati Se dobro ozmerjala in ostela,
da holejo ravno njej vzeti na stare dni edinega sina.



Oce zupan je klel, da mu je Domen uSel za nocoj,
in se ni veliko zmenil za to, kaj klopoce Zenica.

,,V vasi ga najdemo,* rece eden, ,,pojdimo tja doli.*

Lovel jo uderd proti vasi. Stara mati pa jame
zopet prebirati in preStevati jagode ma molku, prosé
Boga, naj bi redil sina iz vsakersne nevarnosti.

Tako jih je videl Domen, ko so priéli mimo njega.
Vse krdelo se ustavi slabega pol streljaja od njega, in
bili bi ga lehko zapazili, ko ne bi bil sklonen v za-
sentji in ob drvih. Vse je lehko razlocil, kaj so govorili.

,Pojdi ti Blaze, pogledi, ¢e je pri Jurci; pazi,
da te kdo ne zagleda! Ako ga tukaj ne drzi hudir,
ne bomo ga imeli nocojénjo noc in Sova bo hudo ukal
nime, zakaj nekaj mu preséda,’ rekel je Zupan.

Fden odide k oknu.

,Jaz pravim, da tega moramo,” refe Tenkor,
dolg moz, vender je takega osebénjaka menj Skoda,
kakor kakdvega fanta iz kmetske hiSe.*

»Tako ti povém, France,” odgovori Zupan, ,ko
bi nam udel, nikdar se ne pobogamo z grajskim go-
spodom, in saj vé3, kako je, Ce bolj ugajas zlddeju in
¢e si boljdl Z njim, tem boljsi je on s teboj.*

»Mene vprafajte!*® dostavi Sirokopled sosed, mali
Skend, ,jaz vém, jaz, kakév je Sova. Ves pasji je
in brez dufe. Ranjki ofe moj so znali to povedati —
Bog jim daj mir in pokoj v grobu; saj ta hudoba Sova
ga jim ni dal, samé zato, ker so mu svoj Cas nekaj
besedij ugovarjali pri tlaki. Kaj menis, da jim je po-



zabil kedaj? Nikdar ne, temveé desetino za neko pretéto
telce so mu morali dvakrat pladati, dvakrat, zakaj eden-
krat ga je utajil, da-si so mu postena dva kriZevca
vrgli na mizo.*

,»Kaj nam hoce, ako ga ne dobomo!** rede drugi.
,,Glave si ne bom lucal po kamenji za njim, zapove-
duje naj mi Peter ali Pavel."*

,»Ti lehko govori§,* rede Zupan, ,,a krop bo naj-
bolj poparil mene. Ti bi ga bil videl nocoj, kakdv je
bil, ko mi je narocal, in pa uZe déndan, ko je govoril
o tem‘.

»Glejte kleka, kaj bi se menil!*“ beseduje dolgt
moz Tenkor. ,Kogd moramo oddati, priporofa naj
gospod in kaZe tega ali tega. Jaz pa pravim, Se zme-
rom je najbolje, ako primemo tega, kakor katerega do-
macinskega sina. Kaj je pa? Jurec ga je izpodil, sam
nima ni¢, mati drugo ni¢, S ¢éim se bo Zivil? Kral
bo, kral, le zapomnite me mozjé lovei. Nikoli nid prida
¢loveka, kdor ljudi pozna — — je! —* Govornik se
zgradi na tla, kri ga oblije. Besedo mu je zaprlo tezko
poleno, ki je priletelo od sklidalnice s tnala semkaj
in zadelo Tenkorja na sencé.

Domen je namre¢ tiho tam slonel, dihati se ni
upal. Slifal je ves razgovor. Ko so kmetje tako ostro
in neusmiljeno sodili njega in prihodnjost njegovo, ko
je ¢ul, da se mu podtika cel6 tatinstvo, tedaj mu je
zavrela kri po vseh Zilah, roka se je vzdignila in de-
belo poleno je zazviZgalo po zraku. Domen je meril dobro.
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Predno so moZjé vedeli kaj in od kod, priletelo
je drugo, tretje poleno mej nje, skiraj nobeno zaston;.
Od drv sem pa se je sliSala strasna kletev, posamezen
clovek je slonel na sklddalnici, pobiral polena in metal.

,Lovite, drZite, vezite, hudici!® krical je Domen.

Kakor ovee se naglo razkropi krdelo loveev po
vrtu, za hifo in povsod. Nobeden ni hotel ni svoje
glave polenju nastavljati, ni gradiku Sovi po v3eci
podvizati se, da bi ga prijeli. Marsikateri je bil ranjen
bolj ali menj, Tenkor je celd lezal v snegu in kri mu
je lila.

Nihte se ni mogel blizati Domnu, dokler je stal
pri drvih. Da pa ima ravno rokdé in da zadene tudi
dale¢, to je Zupan videl ravno zdaj in Z njim vsa druhal
lovskih méz, ki se niso upali na samega mladenica.

,,éakajmo‘,“ Sepece Zupan, ,zmerom ne bode pri
drvdrnici; kadar se pa odmakne, potlej, mozjé!*

- Mesec je zabajal. Domen je takal, da bi se storila
téma, potem bi %e le zapustil trdnjavo svojo; zakaj
uiti ni hilo lehko. Proti severju je hil visok plot;
predno bi bil prelazil &ézenj, lehko bi hili skodili lovei
iz kakega kota ndnj; proti juini strdni je stala hia,
nasproti kozolec, in nihée ni mogel povedati, da ga
ne ¢akajo tam; za hrbtom pa so mu bila vloZena drva
visoko Cez glavo.

Skrije se mesec za goro. Sicer ni bilo tako svetlo,
kakor poprej, vender tudi ne taka téma, da se ne bi

bil razlocil clovek.
6




Zmerom Domen ni mogel cakati in stati v mrazu.
Tenkor je vzdilioval in vstajal iz snega; nilide mu ni
prisel pomagat.  Stopi tore) Domen sam k njemu in
ga sestavi po konci. A moz tudi hoditi ni mogel, bil
je kakor clovek, katerega je vino Cisto zmoglo in po-
trlo. Al ho3 drogo pot lepie govoril o ljudéh, ki ti
niso ni¢ mari,* godrnjal je mladeni¢ ter ga védel do
ogla Juréeve hige.

SHoj! ti je razhita glava, pojdite pdnjo!* za-
vpije skozi okno v hiSo. JurCevi niso bili &e nicesa
slisali, kar se je godilo okrog hife. Zdaj je vrelo vse
vén gledat, kdo je in kaj.

Domen stisne neko krepélee v roko, ki je lezalo
pod oknom, pusti krvavega svojega tovarisa ter jo za-
vije za oglow. Ni hotel cakati, da bi ga bil poprejdnji
njegov gospodar dobil blizn svoje hi%e i to celé ob
tej uri, ceravno bi bil rad Se edenkrat videl drago
Ankino obli¢je in se jej vsaj zahvalil za skrbni opomin.

A komaj se je zasukal za ogel, pade mu trda
palica- preko glave, zvrti se mu, nogi se posibita in
zvrne se na tla, tiho, kakor bi bil hlod padel s tnala.

»Hej! sosedje,” krical je Zupan, kajti on je bil
junak, ki je za oglom potolkel mladenica, ,imamo ga,
nad jel® ;

Zdaj se prikaze nekaj lovcev izza vseh oglov.

»Prevec si lopnil, Tone!¢ rece star moz, ,kaj bo,
¢e si ga ubil.“
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»Naj ga; meni je zdrobil ves komolec, kaj ho
pa to?* odgovori Zupan. _

210 Je hudi¢ev sin,“ menil je drugi sosed, ,dva-
najst nas je in razpodil je nas.©

,Zakaj ste bezali, pogledite, Tenkor bo morda
umr] ¢
1 o1, Tone, ti si jo bil tudi potegnil, tacas kakor
mi,“ dostavi tretji.

Kakor v sanjah se je zlelo Domnu, da mnogo
ljudij okolo njega hrumi in Sumi, jednako bucelam, predno
r6jijo. Zdelo se mu je, da je slisal Urhov glas, kako
je grohotaje pikal lovce, da so pogumni mozjé, in
kako je njemu vodo plal na éelo; da je ¢ul e drug
glasek milo zajokati se; potem pa se mu je zdelo, da
ga nekam nesé. A po polnem se ni zavedel nobene redi.

G
& ¥
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8. Materina smrt.

g omnova mati, stara Meta, Cepela je na véinem
pragu in se grela na solnci, kolikor je stari

a . A i 4 8
zenski pri popoludanskem zimskem solnei greti

se mogoce.

Po poti pride zdaj druga stara Zenica, Meti po-
dobna, kakor grod groiu, samd malo daljsa,

,Bog ti daj tolazbo in dobro popoludné, Meta,“
jame prisedsa baba.

,Kaj si ti pridla, UrSa?* vprada brljava starka.
5Kaj hodis? Ali si kaj videla Domna mojega ?¢

,Kriz boZji! kaj ne vé§, kje je?*

,Ne vém ne. Sinodi je bil prifel bera¢ Ureh
pénj in &la sta nekam, Bog védi kam, in fe zdaj ga
ni domédv. Pa so bili lovel prideli sinodi, in za kriZe
in tezave me skrbi, kaj je, da ga ni domdv. Negodd!
Nakopal si bo Se kaj na glavo!“

»Tako Se ne vé§, da so ga ujeli, da ga imajo pri
Zapanovih ?¢

,Kaj so ga?* povzame preplafena starka.

»Ujeli!“ odgovori UrSa, ,glavo ima pdceno, pa
bo moral menda vender v vojake.“
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,Oh, jej! — glavo pdceno!* tozZila je mati. ,Ne
pojde ne, ne pojde!“

,Pa kaj je e storil! Tenkorju je glavo ubil, Zu-
panu komolec zdrobil, Klemenu v rebra zagnal poleno,
in ne vém kaj Se.”

»0, Jej! o Jezs!“ tozila in molila je mati.

Précej je lezla v hi%o po palico in potem je Sve-
drala naglo, kolikor jej je bilo moéi, v vds in narav-
nost k Zupanu. Domna je nasla v stranski izbici pri
Zupanovih na samem sedeCega, tiho, kakor hi dakal
koga. Roki je imel ukleneni z vrvico, glavo obezano
z ruto. Ko je zagledal staro mater, vstal je, odi so
ge mu zasvetile, vez na roki se je nategnila; a précej
séde in povesi glavo.

Kaj ste prisli, mati?* nagovori starico. ,,Ce
ste pridli jokat, nikar ne jokajte zavoljo ofeta mojega,
zakaj zadosti bo star, kadar bom jaz stal na svojih
petah.*

Mati ga otiplje, je li hudo ranjen. On pa se
otrese tega znamenja skrbne ljubezni in rece: ,Ni¢ ni!*

,Jaz grém k njemu, on ti mora pomagati. Ne
bos vojak, njegov sin si, jaz grém k njemu, Domen !*
govori mati.

,»Ne hodite! Pojdite domdév, jaz tudi pridem kmalu,
zakaj va$ sin ne bo vojak, ko bi imel predreti devet
zidov, mati.*

,»Bézi, Domen, bézi! Daj mi rajdi pismo, ki si mi
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je vzel; jaz grém v grad in pomagal ti hode, moral
ti hode, daj mi pismo !

Mladeni¢ se domisli zdaj, da je imel res pisanje
pri sebi. Zvezani roki sta mm branili posei v Zep.
Mignil je materi in velel jej pogledati., A pisma ni
bilo nikakerinega, ni znotraj ni zunaj Zepa. ,,On mi
je je vzel!* refe Domen in grozno zakolne. Stara
mati, ki se je do zdaj e nekoliko premagovala, morda
zato, ker je upala fe kaj izprositi, bila je kakor z uma,
ko je videla, da je edina njena prica izgubljena, prica,
ki jo je hranila téliko let. Zupan, priedsi blizu,
povedal je, da je hotel gospod Sova imeti nekovo pi-
sanje, katero so madli pri Domnu in du je je vzel Se
po nodi, ko se Domen ni zavedal.

»Jaz grém k njemu!* rekla je starka in Stren-
cila po treh proti gridn, tipaje s palico pot pred seboj.

Solnce je bilo uze nizko, ko je prispela v grad.

,.Gledi, Tomaz [ rece eden grajskih hlapcev, ,,stara
Meta je prisla gori, Cesa bi le-ta rada?*

»Vrag védil* odgovori drugi, ,,desetine nima pla-
dati, tladanka tudi ni.* :

N1 mlade se ne upajo hoditi gori, nikar pa uZe
stare pokveke. Ako jo stari dobi, vén jo izpebd kot
primojditha! Glej ga, ravno tam-le gré, drii se, kakor
stare klesce, zopet ni davi stopil s pravo nogo ez prag.‘

Gospod Sova je res prifel s svojim ostrim obra-
zom in osornim pogledom po dvoru. Pred vratmi se
snideta s staro Zeno Meto.
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,Cesa bi rada tukaj?* napade starko grai&dk.

Zdajei se obrne zZeniea proti mjemn, kajti poprej
ga ni bila zagledala.

Sina mi dajte nazaj, zda] imate pismo, doto ste
mu vzeli, otroku svojemu, ne jemljite mu & Zivljenja,
tega vas prosim na kolenih za pet krvavili ran hozjih !¢
govorila je stara Zenica in povazdignila svoji snhi ko-
&Ceni roki, kakor bi molila Boga.

,Kaj to meni mari, jaz ga nimam v Zepu sina
tvojega, pojdi drugam!* refe Scvi ter stori stopinjo
na kamenito stopnico, ki je drzala do praga.

..Bog ga bo terjal od tebe!* vpije razkactena Zena,
~ako ga dad ubiti in zaklati na tnji zemlji sam.*

»Poberi se mi, baba, kaj hoce§!* zagrmi gospod
Sova in strasno pogleda starko.

PrikaZe se na to vpitje td in tam izza ogla kaka
radovedna glava gledat, na koga se gospod jezi in
togoti.

Poznala je stara Zena pred schoj stojetega mozd;
razvidela je tudi, da je zastonj dlje prositi. Strasno jo
popade sred, zasveté se jej na pol brljave oéi, trhlo lice
zarndi, vzdigne palico in z glasom hripavim Zuga:
»Pred bozjim stolom se hod odgovarjal, Zivince! V
peklu bodes gorel, zavoljo sina svojega in zavoljo sebe,
Proklet je ode, tebi podoben !¢

Odmeval je njen glas po razprostranih dvori&cih.

»Blaznil“ vpil je Sova hlapcem. ,Izpehajte jo vén!®

Vsak se je bal dotekniti prvi uboge starke:; me-



nili so, da je res blazna. Gospod pa se jezno obrne
k dvema in pravi: ,Tomaz! Blaz! kaj sem rekel? vén!
vén!® Rada ali nerada morala sta hlapca Zeno prijeti
in vésti Jo z dvora veén na sneg.

Na samem je jela starka jokati in jokati. Uze
tako je videla le ma pol in samd po dnevi, solze so
Jej zdaj vzele 3e tisti vid, kolikor ga jej je pustila
natora. Bila je sama na polji, vsak Cetrt ure je sto-
rila pet stopinj in ostala je in plakala zopet Cetrt ure.
Solnce je bilo zaslo, mrak nastal, mraz je toliko bolj
zopet pritisnil, kolikor je bil po dnevi odjenjal.

Ni¢ veé ni mogla storiti ni koraka dalje. Tudi
stati ni mogla. Kamen, s suhim mahom porasten,
molel je tik gazi iz snega, nianj hoce starka sesti, do-
tipavsi ga s palico, ali stare kosti se jej necejo udati
in pade v sneg. Vstati ne more, sima je na polji, niko-
gar ni, da bi jej pomagal na nogi, glasi nima, da bi
koga priklicala na pomagaje.

Nebé se pooblaci, téma nastane. Ostra burja pri-
piSe in zviZga po polji in travniku. Sem in tja pade
tudi kako zrno snegd, zmerom bolj in holj pogosto,
naposled v debelih plihticah, ter pobeli drevje in vse,
kar je bilo golega od poprejinjega snega.

Gospodar Jurec je bil doma odvecerjal in odmolil,
odkazal svojim podloznikom, kaj imajo storiti $e pred
spancem, potem pa, vidé, da je zunaj grozna téma,
prizgal veliko plamenico iz mlade brézice, z betom in se-
kiro narejeno in v dimu posuseno, in napravil se na
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pot v grad k staremu prijatelju, gospodn Sovi, malo
povasovat za povelerek.

Tako vidimo sivolasega moZa, kako zamisljen ko-
rac¢i po stezi ob ravnem travniku, zdaj pa zdaj utrne
plamenico z golo, Zuljasto roko, ne mené se ni za stare
vrbe in rakite, rastode ob malem potoéiéi, ki je tekel
pod ledeno skorjo v struZici svoji, ni za Carobni odsev
svoje luéi iz grmidja.

Kar zagleda pred seboj, da lezi nekaj ¢rnega tik
gazi. Sneg je bil re¢ uze malo pobelil, vender je videl,
da je to clovek in sicer Zenskega spola.

Mislil je, da je morda zaspala kaka heracica.
Torej jo brene z nogo in zavpije: ,Hoj! stara, tukaj
Jje mrzla postelja, vstani! Kaj lezi§ na zobéh? Dejal
bodem, da si sneg in tofo delala v oblakih kot carov-
nica in doli padla, ¢e ne vstane§!“

Ali baba se ne gane, suvaj jo Jurec ali ne suvaj.
»Kaj, ko bi bila mrtva?“ dejal je moZ in jo preobrnil.
Genila se ni, lice je bilo bledo, usta in o&i odprte in
— o! — to je bila stara njegova osebénica Meta, mati
Domnova. Nemudno se vrne mo domdv. Se tisto
noé se je razvedelo po vasi, da so prinesli staro Meto
k Jurecu — mrtvo.

Domna so bili Se tistega dné proti mraku od-
védli in izdali biricem, da bi bil iZ njega vojak. Brez
upora, tiho se je dal odvésti. Pa kako bi se bil upiral,
povezali so ga bili, kakor bika.

»Glejte no!“ rekale so stare Zenice. ,Meta je
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sla odgovor dajat, sin njen Domen pa v vojake, obd
na tisti dan; vender Je to hndo za fanta, Se matere
ne bo videl na mrtvazgkem odru.-To je hudo, to! Gospddi
ni nikoli hudo, zato pa nima srca in dd pobirati vo-
jake, ter ubozil ljudij sinove preganjati po svetu.*
Ker je hila Metina kofa na samoti in ker ima
slovensko ljudstvo uze od nekdaj vero, da mrlié ne
smé sam in na samem leZati na mrtvaskem odru, ampak
da morajo sosedje in sosede vasovati pri njem zlasti
po nodi, zato Jurec ni pustil, da bi bili dejali staro
Meto v ko¢i na skolke, ampak rekel je, naj se v vasi,
v hi&i njegovi napravi poslednja cast umrdi Zeni.
Mrliski oglednik, gospod Krievan, pride drugo
jutro pogledat mrli¢a in pravi: ,Zena je umrla neko-
liko od slabosti, nekoliko pa je zmrznila v mrazu.
Najbrz je oslabéla, sedlu in zadremdla za vselej.
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8. Pri mrliéi.

=¥ kira] po vsem Slovenskem je mej prostim na-
rodom navada, da mrtveen kratek ¢as delajo
sosedje in sosede. Celd ako pribrnjd tuj berad
v vis in umrje v kaki higi, imajo si vadcanje za dolz-
nost, da mu naredé téliko Cesti in povasijejo pri nje-
govem fruplu. Razume se nie samd ob sebi, da po-
bozni slovenski kmet se meni in skrbi najprej za duso
mrlidevo in da Se le potem, ko je najstare&i vaski
ofanec potasno odmolil roZenkranc in litanije, pri cemer
vea vis odgovarja ,zin] Bogi prosi — da e le potem
nastopijo druge navade, izme] katerih na prvi pogled
niso vse primerne Zalostni priliki. Dostikrat se pozabi,
da je v tisti izbi mrlic. Pogovor se plete na vse kite;
kar kdo vé, izvlece in pové. Vender gledajo deklice,
ki se zberd v zadnjem kotu za vrati ali pri velikanski
peci, da pojé le zalostne pesni; stari oce pak, ki imajo
radi na gorkem kraji sedez svoj, pripovedujejo najrajsi za-
lostne spomine iz dolzega Zivljenja svojega.

Tudi pri Jurci se je bila sedla vadka mladina in
starina. MoZjé so sedeli okolo mize, na kateri je stalo
leseno razpelo hoZje in voséena hlagoslovljena sveda;
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Zene so imele na drugem konci vazne svoje pomenke
ter so zdaj pa zdaj pogledovale, kako se védejo
héere, neveste za bodoci predpust; mladenici, nZe od
svojih dnij nagajivi in nepoboljdljivi, nasmehavali in
pomezikavali so deklifem nasproti in so imeli in obra-
cali o povsod, samé tja ne, kamor bi bilo prav. Imeli
80 poslednji pri sebi tudi znanega berada Urha, ki je
brez nehanja kazal zobé iz porastene brade in ubral
tasih v dve Zimnati struni svojih citer. V zadnjem,
temnem kotu pak je lezala stara Domnova mati Meta
na visokem mrtvaskem odru, suhi, kosfeni, z milkom
opleteni roki na prsih, ustna sklenena, trhlo lice bledo,
telo brez duse.

Molitve so bile uZe minile.

» Veste kaj, strijéev!“ rede sosed Golobek Jurcu,
nazigaje tric¢ico, da bi zapalil tobak, ,recite vi po
dolzem ali poéez, jaz pravim tako in trdim — téliko
pameten sem uzZe: ta nas gospod Sova je malo vreden.
Ce ni res, naj bi me zlémek vzel jutri zjutraj.

»Ej, tiho bi bil, tiho, &leva! kaj pa ti vés&!* od-
govori gospodar Jurec in priséde na ogel k sosedom.

»Jaz? jaz pa Se zmerom nekaj vém, jaz,“ pravi
Golobek malo hud, ,le dobro me pomnite, strijéev! &e
me ravno za neumnega imate, pa sem jaz vender te
dni tako izmislil in izvil to re¢ o Domnu in tej-le
Meti — Bog jej daj nebesko solnce — da ved vém,
kakor vi vsi.®

Po teh besedah, ki jih je pofasno in glasno go-
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voril in jim primerno pritrkaval z glavo in pipo, gle-
dal je mosko po druscini. Vsi so bili radovedni.

,Kako in kaj se je ukresdlo v glavi tvoji?“ ree
mu Jurec, nasmehujé se.

o1, kaj? Sami bi jo bili pogodili, saj pravite — —¢

2Da bi te vrag, jezik, ¢e mislis povedi, ali pa nié!¢
zavpije dolg, nestrpljiv moz, eden mlajiih izmej vascanov.

.Jaz pravim tako,“ govoril je Golobek ne pre-
naglo, ,ako hotete, verjemite mi, de ne, smo pa tudi
prijatelji — kaj ni res tako, strijéev?¢

pRes. All kaj pravi§, to mora védi¢

,Pravim, in grajski hlapec, ki je veeraj videl
staro Meto — DBog jej vrit svojih ne zapiraj — ta mi
je tudi potrdil, da sta se Meta osebénica in pa Sova
dobro poznala.®

»Ni hudi¢, da bi se ne bila poznala,* rece prej
omenjeni mladi sosed, in vse se smeje.

»Ne, plenta) vas!“ govori Golobek, ,jaz pravim,
da sta se tako poznala, kakor jaz in starka moja; Bog
jej odpusti gréhe, zdaj je uze odgovor dala, ni¢ hu-
dega jej ne recem.“

,Ta je bosa,* refe drugi. ,Potlej bi bhil Sova
sina svojega dal v vojake loviti. Kdo pomni kaj takega!“ -

Dolgo so se prickali: edni trdili, da to ni mo-
gole, edni so se pa poganjali, zlasti grajski hlapec, ki
je Meto veler poprej v gradu videl in slisal govoriti,
da je morda le res. Beseda di besedo. Nabralo se
je napésled prectj dokazov, tako, da so tudi najvedji
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neradoverniki jeli omahovati in verjeti, da je Domen
gradcikov nezakonski sin.

Berac Ureh s Kostéla, sicer zmerom jako heséden,
govoril ni pri tem posvetovanji nifesa.  Samd eden-
krat, ko je Jurec dejal: ,Tega ne verjamem,* zasmijal
se je glusno, skdraj odurno. Précej potem je vstal,
Sel k deklicem, ki so imele Anciko v sredi, in jej po-
Sepétal na nho: ,Anka! ali verjamed? Le verjemi le,
res je, jaz vém. Sova mu je oce, a domdv ga ne ho
vel reveza.* Potle] se je zopet vrnil v svoj kit k
malhi in citram. Anka pa se izmuzne iz hiSe. Kam?
Ali jokat? Ne vé se.

Bilo je uze pozno v noé. Mozjé so bili uZe od-
skocili od prvega pogovora, da-si tudi je hil vazZen;
matere so si bile uze marsikaj napovedale s prekrizanima
rokama pod pazduho; dekleta uZe mnogo nafepetale
in izpele nekaj lepih pesenc. Marsikdo, ki je imel
drugi dan zgodaj vstati, jel se je meniti, da bi bilo
dobro pogledati domdv.

Odpré se vrata in v hi%o stopi Spilkin Jozek,
dolg, suhoten moz Na rami prinese navezano culo,
natakneno na vatel: iz cule so gledale tri pedi dolge
karje, Zelezno krojasko gladilo in pol hleba zmésnega
kruha, ki ga je bil ravno dobil za urézanico od dela.
Vse to je uZe samé pricalo, katerega rokodelstva je
Jozek ; samé raztrgane hlae dopetide in luknjasta ka-
mizola, da ne Stejemo brezpodplatnih Gevljev, bile bi
morda neznanca motile, da bi ga bil priSteval rajsi
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nekovim drugim, vedno potujoéim ljudem, nego i kro-
jatem. To pa je bilo samé zato tako, ker Spilkin
Jozek ni mogel videti Zzganja.

JDober vecer vam Bog daj!“ rece prihajalec.

»0d kod pa ti prihajas, Jozek ?% vprasa ga eden
kmetov.

,Gori-le v Grivec sem bil Sel troje hlace urézat
in steknit; nocoj sem dosil in ker sem slisal, da imate
nekaj mrtvega, stopil sem k vam notri.® Reksi vzame
oljéno vejico, pokropi z blagoslovljeno vodo mrli¢a, na-
redi strasno velik kriz in zopet na glavo natakne sneden
in stlacen slamnik.

oHoj! kaj si tudi ti tukaj, Ureh? dolgo te ni bilo
videti,* ogovori najprej Urha.

»Tudi. Juz sem povsod, kakor blato nu cesti*
reée berad.

»Ej, midva sva ptic¢a,® govori Jozek, ,kakor dva
stara lonca, oba pdéena; nobeden mne drii ni zelja, ni
kisle repe; za druzega nisva, kakor da bi zvezal in
zbil oba in naju vrgel ez plot. — Pa kaj sem hotel
uze povedati? Veste kaj novega, mozjé?¥

,Kaj ?¢ vprasajo nekateri.

yDomen je nfel biricem.*

Te besedice so napravile veliko hruma po izbi.
Vsi so se zavzeli, vender niso vseh sprehajale ednake
misli. Tisti, ki so verjeli, da bi morda res bil Sovin
sin in da ga je pravi ofe potiskal v vojake, privoséili
80 mu iz srca, da je udel. Oni pak, ki so bili sami
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mej lovel, bali so se malo, da ne bi zdaj Domen vsa-
kemu posebe povrnil hudo s hudim. Na poseben nadin
je praznoval beraé Ureh to veselo novico. Slisavii
Jozkovo porocilo, skodil je po konei, pograbil citre in
jel nemiljeno napletati in peti neko ni¢ ali Bog vé kaj
izraZujoco pesen:

»Hejo-hoj! hoj!

Yolk ima loj!

Zvita lisica

Ima mes¢ico!*

Kaj je hotel povedati s tem, tega ni umel nihce.
Ko se je beraCevo veselje nekoliko poleglo, jamejo po-
vpradevati krojaca, kako je to bilo.

pJaz sam ne vém, ne gré mi v butico, kako jim
jo je popihal,“ pripovedoval je Spilkin Jozek. ,Tako-le
proti mraku je bilo, ravno Sivanko sem vdéval, ko mi
je Bolte, tisti cunjar, priSel naravnost od tam. Ta je
videl vse. Bilo je &tirim ujetnika, dobro uklenenega, za
palca zvezanega na hrbtu, gnati v Ljubljano. Gori pri
Tonetn so pa pred vratmi pili, osli¢i, a Domna imeli
pred seboj. Slonela je ravno nabruena kosa za slamo
rezati na zidu. Domen, fant od samega vraga —
kaj jaz vém, kako je delal — priSel je do kose in resk!
odreze si palec.”

nJe uze res, ker je bil za palca zvezan,“ razlaga eden.

»Kaj je bilo pdtlej ?¢ vprasa drugi in se primakne
blize.

»Kaj ?¢ povzame krojaé, ,le poslulajte me! Se
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g krvavo pestjo potolée prvega birica, dobi neko krepél
v roke in vse tri drevi po travniku, kakor pse v susci
meseci. Cunjar Bolté je dejal: ,Primojduhba, da nisem
ge takega cloveka videl, in sligal ne o tem, da-si sem
uZe dolgo na svetu. Kaj menite, to ni kaj takega,
kar vsaka bhaba pové, Ce si clovek odreze palec s svoje
roke meni ni¢ tebi ni¢, kot bi gori pogledal, in potlej
ge ednega biri¢a pobije na tla, tri pa podi, kakor hudié
copernice s Kleka.*
,To ti je sam zlémelk,“ odkima eden.

,Jaz sem vedel, da mun ga ni vrstnika za moé
in zvijade,® rete Jurec.

»Kje je neki zdaj-le ?* izpregovori Zenica izza pedi.

,Gotovo #e ne vé, da mu je umrla mati, da zdaj
sosedje vasijemo pri mrtvi,* dostavi druga mati.

,UboZec, meni se smili. Kako mu bo hudo!®
refe tretja z obrazom in glasom na jok.

Vse te izreke milovanja ali zadudenja je prestrigel
Klic mladega decka, ki je, kazaje na okno, potegnil
oceta svojega za rokav in dejal: ,Lejte, oce, nekdo skozi
okno gleda v hifo.* Vsi se obrnejo tjakaj. Res je
nekdo slonel na oknu in se trudil razgledati druzbo
v izbi. Kdo je, to se ni dalo v temi razlociti, zasla-
njal je pa meselino tako, da ga je lehko zagledal vsak.

»Noter pridi kropit, ako si posten, kaj bi zijal
v ljudska usta od strani!“ refe gospodar Jurec glasno
in Stirje mladenici skocijo vén pogledat, kdo je ¢lovek,

| A
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ki se ne upa ali nefe naravinost v hiSo. V Lipn pa
pridejo nazaj in Z njimi Se nekdo.

yDomen !“ zavpijejo vsi, edni veseli, edni ostrmeli.

,Ne zamerite, Jurcev oce,“ rece prislec, ,klicali
ste me sami v hifo. Pa povedite mi, ali ni mater
mojih pri vas, gori na hribei sem jih iskal, pa jih ni.¢

- ,0 za Boga in sveto pomagalko, Devico bozjo!*
izdihne stara Zenska, ,lejte-si, nidesa Se mne vé.©

,Tukaj je mati, tukaj!* pravi Jurec resnobno
prikimaje.

V tem hipn pa je bil Domen zapazil mrtvaski
oder in o groza in strah! staro svojo, malospostovano
in vender goreCe ljubljeno mater na njem z bledim, mrt-
vim licem. Toda ni se zgrnil na tla, tudi vpiti in
toziti ni zacel; srpo, nepremakneno je gledal truplo
nekaj Casa, potem pa vigel kilee, ki se je ninj opiral,
po hisi, stopil k odru, poljubil mater v velo lice in
se zjokal, da so Z njim jokale vse matere v higi. V
bole¢ini svoji ni ¢util, da si je odtrgal obezo na roki
in da mu je kri tekla iz rane, kjer je imel odrezan
palec, in cedila se po lici mdterinem in po mrtvadkih
prtih.

Jamejo ga tolaziti. Jurec mu pripoveduje, kako
je maSe] staro Zeno na potu do grada mrtvo.

» Torej tudi to je on storil !* zakri¢i Domen zdajei,
rudecica ga oblije, solze se mu ustavijo; popade kolec
s tal in vibrd iz hife vén na plano. Morda je hotel
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iskati v mrzli zimski no¢i hladila ognju svojemu, ki
je Zarel v njem in ga hotel razgnati?
,To je ¢uden ¢lovek, ta Domen,® rede star moz.
»Res je. Mater ima mrtvo, pa pobegne iz hise;
: ge zblaznel bode reveZ, zblaznel, u¢akali bomo Ze to,*
‘ dostavi drugi.
yBoste videli, kaj Se napravi® rekel je berad
Ureh s Kostéla in se zarezal, obesil malho cez pleca
in, zaston] se oziraje po héeri domaci Anki, odSel v
listje spat.
Starl mozjé so poznali na zvezdah, da bode uze
kmalu dan, ko se je razila druzba. Vse sosede pa je
Juree, predno so sl domdv, povabil, naj bi jutri zjutraj
prisli stari Meti za pogrebom in naj bi hoteli hodit v
njegovo hiso ves teden molit sedmino za njeno dudo.
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10. Poskugsno masdéevanje.

aro Zeno so hili poko‘pali. Pogrebei so se ravno
razhajali.  Bilo jih je mnogo, staro in mlado
= iz vasi; samé Domna ni videl nihée na poko-
pali&¢i. Staricam to ni bilo po volji. Dejale so: ,Lejte-si
no, vender nobene solzice ni poteklo za ranjko; ovhe,

Bog jo rei iz vicl*

Dan je bil lep. Gospod se je Setal polasi ob vrhah
in rakitah pri potoku. Zamisljeno je gledal pod nogi,
v roki pa vrtel ¢rno, uglajeno pdlicico z belim buti¢ckom.
Kaj je premisljal in brbral v brado, to ni znano 3e do
denadnjega dneva.

Pride do srede prostornega travnika. Zdajei se
mu je zdelo, da ga nekdo sreca, slidal je, da se sneg
tare pred njim, povzdigne glavo in pogleda. Kaj je
pad videl bogati gospod Sova pred seboj, ker se je tako
prestrasil, da sta se mu koleni pofibili in zobjé za-
gklepetali? Strahovi ne hodijo po dnevi, hudir se pri-
kazuje bojé po no¢i. Kdo li je bil? Sina svojeza, hlapea
Domna, imel je Sova pred seboj.
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Dobro nam je znano, da je imel Cestitega go-
spoda za kaj obhajati strah, ko se je seSel s sinom,
katerega je sovrazil, zamétal, uni¢eval. Ko bi on sam
tudi ne bil Se tega vedel, oznanjeval mu je vse to stra-
hoviti pogled Domnovega ocesa, svetel kakor ogel v
Zrjavici.

»Stoj, da se pomeniva midva!“ refe Domen, sto-
pivéi nenatornemu ocetu na pot. Videti je bilo, da
govori premifljeno in polagoma, a tresoci glas je pri-
cal dokaj, kako mu wvré kri in kako sta mu um in
pamet uZe skoraj prekipela.

,Cesa hotes? Pésti me in pojdi svojo pot, rete
grad¢ak ter s strahom pogleda po travniku, je li kje
kdo na potu proti njemn. Nikjer ni bilo nikogar vi-
deti. Sova je potil mrzel pot po celu in hrbtu.

»P0znas me, menim?* vprasa dalje mladi élovek
in Zile na obrazu mu Se huje nabreknejo. ,Ni hudié,
da bi me hil pozabil, saj si bil pred nekaj veleri pri
meni, v Zepih mojih si imel nekaj spravljenega, ne?“

»Prosim te, ljubi moj, pridi drug pot k meni,
zdaj ne utegnem,* pravi Sova ter se hole z lepo iz-
muzati sitnemu sinu.

» V63 kogd so danes pokopali?“ vprasa Domen.

,Pri Bogu je milost, pri kuharji juha, v glavi
se mu bléde, sam Bog me varuj, moral je gospod mi-
sliti sam v sebi. ,Vém,* rekel je na glas, ,mater
tvojo so nesli, revica je umrla. Zal mi je res, da si jo
izgubil, jaz ti bom uze kaj preskrbel, le oglasi se mi kaj.“
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-Ahd % zagrohofe se Domen osorno, da je hilo
Sove nma novo bolj groza, ,preskrbel mi bode ofe moj,
da me potaknejo v vojake in potoléejo Bog vé kje,
kakor kozla v mesnici. Zares dober ofe si mi.“

Zopet je bil Sova pogledal po gdzi ob potoku.
In glej, videl je, da nekdo pride, bil je uZe blizu zadaj
za ovinkom. To je bil uzrok, da je grasdik naglo iz-
premenil govor in glas. Stisne in potrese drobno péli-
¢ico, jezno pogleda Domna od pete do glave ter se
zadere: ,Pogledi, pogledi smrkovea kilovega, ki se
predrzne ustavljati mene na poti in mi Se nekaj Cencd
in Gvekd, kakor bi bil sin moj. Poberi se mi!“

Ucinek teh besedij je bil, da ga je razkaceni mla-
deni¢, naglo kot bi blisnilo, zgrabil za vrat. Omenili
smo menda uZe, da je bil Sova, da-si uZe prileten,
vender trdne postave. Zaupal je tudi morda nekoliko
na svojo mod in se ohrabril vidé Se druzega Cloveka
blizu. Ali ubraniti se ni mogel, lezal je, kakor bi
mignil, v snegu po dolzem, na prsih mu je tidcalo tezko,
zelezno koleno rebra v tla in krepka pest mu je zdr-
hovala goltanec, da je le s slabim in ohripélim glasom
jecal: ,Pomagaj!*

,Ura tvoja se je iztekla, nihée je ne bo mavil,
nihce ti ne bo pomagal. Izprasaj si vest, morda se
redid hudica in pekla, Zivel ne bodes vel!* dejal je
Domen, Bil je menda ¢isto z uma.

7 zadnjo mo&jé obupnega cloveka se je izvijal
Sova besnemu mladeni¢u. Mej tem pride po gdzi blize
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clovek, katerega je grafcik videl in na Cegar pomoé
se je zanafal. Bil je bera¢ Ureh s Kostéla. V na-
vadne raztrgane cunje svoje zavit, malhio in citre Cez
pleci oheSene, mencal je prav pocasi. Celo ko je videl,
da se dva bojevata, nikakor ni pospesil korakov ved
nego li toliko, da je videl, ,kdo se valju‘. Videvsi pa,
da Sova vpije pod Domnom in klice na pomagaje, na-
sloni se bera¢ na palico, pokaZe poznano vrsto belih
velicih zdb izza razmrSene brade in se glasno zasmeje.

,Le dobro ga zaznamennj, Domen! jaz te ne
vidim, Domen, jaz te ne vidim!“ krical je Ureh, za-
sukal se na zakrpani peti in Sel mimo pevaje uZe ome-
njene vrste Bog vé kaj pomenjajoce pesni:

-Hoja hoj-hoj! Sova pa Sova,
Volk ima loj, 0d zad je surova,
Sraka ‘je spaka, Kuhal jo bom, bom!*

Zolna lih taka,

,Sli%s, Domen !¢ kri¢al je uZe od daled berad,
ko je odpel, ,le hitro jenjaj kresati ues ocetovih, go-
tovo so uze omeSGina; vstani in ulekni jo fez vodo,
zakaj zI6dej po meni in po tebi, ¢e ne teCeta dva tam
gori le-sem. Zuri se, Zuri, mene pa ne imenuj, da sem
te videl, primojduha, jaz ne hodim okrog biricey.*

Reksi beraé oplete z malho bolj na ramo in
miga naglo naprej godrnjaje sam pred seboj: ,Ta se
bo danes na mater spomnil, ta Sova. Ni¢ napek, ako
mu Domen stopi na brado in Celjusti in razérhne usta
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in razpotegne, kakor Samson tistemu levu ali — kdo
vraga. ¢ '

Mej tem je Sova tezko stokal pod sinom. Po-
slednja ura mu je bila pred oémi z vso strahovitostjo,
katero mora obcutiti ¢lovek njegovemu ednakega Ziv-
lenja. Domen je klecal tiho na njem, drial ga je,
kakor v kled¢ah. Na roki, kjer mu je bil odrezan
palec, odprla se je bila rana in kri je tekla po telesu
oletovem, kakor veder prej po mdterinem.

Ni videl nié, ni slidal ni¢, niti prosenj neclo-
veskega o¢eta, niti beradevega opomina. Cas je bil
potekel, zgodilo hi se bilo dejanje grozovito in ne-
slifano. UZe je bila Domnova roka tesneje zdrhnila
gospodov vrat, grgraje se je le-td zvijal in straSno odpi-
ral usta, da bi dobil sape: ko pritedeta od beraca na-
znanjena cloveka, grajski stari pastiv Peter in moden
moz iz vasi blizu. Domen ju ni bil zapazil, dokler
ga nista zgrabila za rame in potegnila vznak. Tudi
obd bi ga pa¢ ne bila udrzala, da ga ni suhi Peter
s palico mabnil po rokah tako, da sta mu omahnili.
Seilo se jih je kmalu Se ved.

Povezejo Domna. Odnesé Sovo domdv.

Dva dni pozneje o si pravili, da Domna ni veé
v dezeli, da so ga dali v vojake za vselej.

Sova pa je potem Zivel 3e bolj sam zise. Le
malokdaj ga je kdo o kakem poletenskem veéern videl
Setati se ob vodi, s potuhneno glavo, razoranim tem-
nim ¢elom in z bojetim hudim pogledom, ki je podil
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od sebe vsakega druzega ¢&loveka, Celé gospodar Juree
ni veé tako pogosto zahajal v grad vasovat, bodi si,
da ni bil ni¢ kaj iz srca prijatelj ¢loveku, ki sina svo-
jega, ¢e tudi nezakonskega (zakaj zaznanilo se je bilo
vse Se povelicano mej ljudi) dd v vojake, ali pa, ker
mu je mrzelo gospodovo nemirno in temno oko.

sla
1



11. Tuji razbojniki.

et let je bilo minilo.

Marsikaj se je hilo predrugacilo tacas. V vsej
vasi so bili uze skiraj pozabili Domna, ali vsaj
menili se niso ve¢ o njem, ker jim je hil izpred oéij.
Ce se je pa pri kakem besedovanji pod hrudko ravno
kdo zmenil o njem, zdruzili so se vsi v tem, da ga
pac¢ ne bode nikdar ve¢ videl nihée. ,Gospdda bo uze
skrbela, da konec vzame tako ali tako, ¢e ga uZe ni,*
dejal je kak moder moz.

Juréeva Anka ni imela tako romantiéne ljubezni,
da bi bila mogla iz srca peti staro naso narodno pesen,
ki pravi: ,éakila sem ga sedem let — sedem let ga pa
Se bom®; ampak pozabila ga je tudi ona in po ode-
tovi Zelji vzela bogatega mladenita, ki se jej je uie
prej ponujal, katerega je hila pa odgnala. Morda jej
Domnov znacaj, katerega je v poslednjih dneh e le bolj
spoznala, ni bil ni¢ kaj po viedi, morda ga je tdlikanj
laglje pozabila, ker je slifala mej ljudmi, da je sin
onega odurnega in priskutnega ¢loveka, ki so mu re-
kali Sova: téliko je gotovo, da je bila sreéna v novem
zakonun. Stari ofe Jurec je u¢akal na sive lase veselja,
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da je videl vnuka na svojem naroCaji in zeta dobrega
gospodarja, kar mu je jako olajfalo bolezen, ki jo cuti
vsak slovenski ofe, ako mora vzeti zeta, in tako rekod
svoje lastnino na pol prepustiti tujemu gospodarju, a ne
sinu svojemu. Sicer pa se je bil Jurec v teh petih letih
mocno postaral, las je imel ¢im dlje, tem ved belih na glavi.

Sova je ostal tisti, kakor prej. Nekateri so trdili,
da se je obraz v teh letili Se holj sfrknil in sesusil in da
se je zatilnik jel od starosti kriviti, vender to se
ni mnogo poznalo. Ne moremo pa ¢Cisto ni¢ povedati,
¢e je bil tudi on tako naravnost pozabil Domna.

Bilo je jeseni. Na grajskem travniku je stala
otava pokoSena v kopicah; kosci so se bili pa uze
davno razéli, kajti uZe je stala zvezda veernica visoko
na nebu. Pocasi je potihnil hrum po vaséh okrog in
okrog, le Se tam pa tam sta pela kaka dva ponodna sle-
parja okroglo pesenco, toda zaspana sta se izgubila tudi
onadva vsak za ednim oglom.

Samé v gradu sta ¢ula Se dva cloveka. Lué je
svetila iz gra&dikovega okna.

V tisti sobi, kakor uZe nekdaj prej, nahajamo
tudi nocoj stara svoja znanca Sovo in Jurca. Uze
dolgo ni stari gospodar vasoval v gridu. Nocoj pa
je bil Sova nenavadno dobre volje in besede, menda
ga je bila razvedrila obila kodnja.

,Poklaje boste pa veliko imeli letos, poklaje,
govori Jurec graf¢iku. ,Po travniku sem hodil in
videl, da so vam dosti nakdsili in natepli.*
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Sova je zarencal nekaj in primnzal.

,9amé Cisto vam niso pokdsili,* nadaljuje Jurec.
»Nekatere redi lezé Se vse kosmate. Poznd se, da so
le tako potepli nekateri, da so kose vigli z rok. Hen-
cajte, veselje bi imel ¢lovek takemu pritisniti breo, naj
bi se kositi u¢il. Malo menj kakor pol vozi¢a bi je bilo
lehko ved mrvice.*

»Tlaanov je nekaj delalo,* izpregovori Sova in
puha dalje tobak. “

»Llacani so tladani. Domal posel je Se zme-
rom najboljdi, ¢e je priden. Dober hlapec je boljsi od
zlate vage. To sem jaz skusil, kaj menite, dela sem
imel dosti, otrék pa malo, samé Anko. Zato sem mo-
ral imeti hlapce. Ali to moram ré¢i, za delo ga nisem
imel otovré, kakor je bil tisti Domen,* govoril je moZ
pocasi, kakor so mu misli tekle iz stare glave.

,Hem!“ zaren¢i Sova pri tem imenu.

,Ni li ni¢ sligati o njem? Kje je neki? Ce je li res
pobegnil od vojske, doli na turski meji, kaj-li? Ljudjé
so govorili, da je prislo tiko pisanje.*

»Ne vém,“ pravi Sova in se obrne v temno stran;
ni mu bila ljuba ta re¢. Toda Jurec tega ni zapazil.

,Kaj pravite, kaj je? Caki no! Edno ret sem
imel uZe dostikrat na jeziku, da bi vas bil rad vprasal;
a nekaj se nisem domislil, nekaj sem bil téliko Stra-
mast, da se nisem upal vprasati. Kaj je res, kar ljudjé
klepecejo in stara bébiSdeta trobuzljdjo, da je bil Domen
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vam v rodu?¢ Poslednje vprasanje je govoril holj
tiho, skrivnostno.

,Kaj klepecejo?“ povzame naglo Sova.

1, nu, razumejte me, jaz sem Se zmerom dejal, da
ne bo mni¢ resnice, rekel sem, tezko c¢e bo kaj. Pa
Jjudjé hoté vedno ve¢ vedeti. Tisti bera¢ Ureh, ki na
citre brenka — zdaj ga uze dolgo ni vel v te kraje
— raznesel je bil, da je bil Domen vad — vag§ sin.*

V tem hipu se zaslidi iz dvora sem lajanje veli-
kega priklenenega psa, Grozovito je razgrajal in za-
letoval se, kakor Sova fe ni sligal nikdar.

sKaj je neki?® dejal je graddak, vstal s stola,
snel staro putko s klina na steni in Zel k oknu. A
zunaj se je bilo pooblacilo, videlo se ni za pet pedij.
Bogastvo in denar je bilo storilo skopega gospoda ne-
znano hojecega se za svoje imetje.

,Druzina pa uze vsa spi. Kaj ti bo to!* rencf
Sova, napné petelina pri pugki in se odmakne od od-
prtega okna. Zdajci slisita oba, kako pes zacvili in
lajanje pojenja. ,Kaj je to?* refe Sova in obledi,
kakor zid. Postavi se zopet na okno in zagrmi z de-
belim glasom svojim ,kdo je?¥, ter nameri pusko na-
ravnost v temo proti dvorid¢u. Namesto odgovora pri-
zvizga krogla iz teme in leti ravno mimo njegovega
nfesa v izho.

JZa boZjo voljo!¥ vzdihne Jurec v strahu.
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Sova se ogne od okna, kjer ga je odsév ludi, v
debelem Zeleznem svecniku stojede na mizi, vidljivega
delala nevidnim sovraznikom.

,Potakaj, jaz sklicem bhlapce,“ pravi Sova in
hote iti vén. A ropot zunaj mu naznanja, da so vé-
lika vrata vrZena iz zapahov. StraSen krik se je cul
v tem hipu; plamenice so se jele svetiti po vsem gridu.
Po stopnicah hrumi veé korakov. Sova zaklene duri
od znotraj, sam pa séde nekako mirno in pogumno
za mizo, postavi Zelezni sve¢nik na ogel préd-se, pusko
pa poloZi napeto po mizi, namerjeno proti vratom.
Tako je pricakoval, sicer upaden in bled, vender ne-
ustrasen, kaj li bode.

Jurec Je stal blize pedd, sivi lasjé so mu stali po
konci, bil je veliko bolj v strahu od Sove. Ni mogel
razumeti, kaj vse to pomenja.

Vender oba nista utegnila premidljati. PrikaZe
se Cez luknjico pri vratih svit plamenice od zunaj, slisi
se ravs nekaterih ljudij, bunkanje na vrata, zalétovanje.
Kljucdnica ni drzala dolgo. Vrata se odpahnejo.

Juree je bil na pol za vratmi in ni zagledal précej,
kaj je: kar pa je Sova videl, hilo bi ga lehko zape-
ljalo na napeéno misel, da vse to ni resnica, ampak
da se mu le sanja.

Kakih Sest moz, ¢udovito napravljenih in oboro-
Zenih, rinilo se je skozi duri v stanico. Vsi so bili
obrasteni po obrazih, nosili so dolge puSke in samokrese
za dirokim rudetim pasom in dolge noZe. Prvi, visok,
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zastaven moz s svetlima ofima in z dolgo brado, nosil je
veliko leseno plamenico. Njegova roka je bila brez palea.

, 1o so Turki,® rekel je Jurec s strahom sam v
sebi, spomnivéi se, kako so stari oletje popisovali po-
dobe teh sovraznikov stare dezele nase.

SHa!¥ krical je grozoviti vodnik divje tolpe, ki
je nosil plamenico, ,ha! zdaj te imam !¢ in z vzdignenim
nozem je hotel planiti ndnj, a poci puska, kroglja mu
prodere prsi. Ko bi trenil popade Sova Se tezki zZe-
lezni sveénik s sveCo vred In ga z vso moljo trésci
razhojniku v ¢elo. Plamenica mu pade na tla. Zvrue se
sam vrhu nje.  Za hip nastane tema in krik po izbi.
Pa précej priderd Se drngi in prinesd svelave.

A Sova je bil porabil temo. Skocil je bil skozi
odprto okno na dvor in pustil Jurca samega. Videvii
svojega vodnika v krvi, potoléejo razbojniki starega
moza na mah in brez usmiljenja.

Vse obsirno poslopje — tako imenovani grad —
bilo je razsvetljeno. Cudovito je odsevalo v &rno noé
dale¢ okrog. Po polji pa mej gradom in vasjé je z
velikimi koraki tekel spehan mo#, graséik Sova, proti
vasi. Vascanje so bili uZe vsi na nogah. Ludéi in
vpitje jih je bilo zdramilo po konci, vender so s stra-
hom gledali le od daled in ugibali, kaj to pomeni.
Neki dedec je celé zadel praviti staro pravljico, da so
nekdanji gospodarji imeli grajske ponofne svatoviéine,
na katerih so znali s peklenskim ognjem grad tako
razsvetiti, da je svit stal za devet Zrdij visoko, kakor
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od solnca. ,Ta gospod je tako tudi ves onegiv, ta
stenica; Bog in sveta pomagalka nas varujta, ne dejal
bi dva pota, da se ne peld s polastjo huditevo in
morda tudi svatije nocoj,* sklene dedec pripéved in
marsikdo se je naSel, ki mu je verjel.

Se le ko Sova mej nje pride spehan in ustraden
in pripoveduje, da so razbojniki ter zapoveduje, naj bi
gli pomagat, jamejo se va3Canje gibati, kricati. Razleté
se ma vse plati in se shajajo zopet vsak s kakim oroz-
jem, lesenim ali Zeleznim. Da hi vojsko svojo storili
tem strasnejfo in laglje odpodili vrage, nataknejo slam-
nate otépe in 3képnike na drogé ter jih zazgd. Tako
se pocasno pomikajo proti gradu, ki je bil uZe na veé
mestih v plamenu.

Bilo je v vsem nekaj grozovitega. Kmetje so
imeli poguma, da Se sami niso vedeli, odkod so si ga
vzeli. Zené in otroci pa so vpili pred vezdmi in stali
in zijali.

sZa pet ran Kriscevih, botra, kaj je pa?“ vpra-
fala je mlada Zenska z otrokom na rokah starve sosede.

o1, lej je, lej! kaj ne vés, turiki razbojniki so,
vse po gradu so uZe poklali, Bog se jih usmili in Mati
bozja !¢

»Je#is! kaj bo, ¢e pridejo doli.®

,Crni so kakor ogel in pulijo cele jablane s kore-
nino,* rece tretja baba. ,Nad Tonek je gospoda slisal
tudi, ko je pravil. Sam Bog daj, da bi se fe kedaj
vrnili nasi.*
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Jeminejal“ javka mlada mati, | kako sem jaz
svojemu branila, zdaj-le z doma hoditi. A menite, da
mara kaj? Ni¢, ni¢ ne.“ In solze se uderd mladi Zeni.

Ko Sova s krdelom svojih za hoj pripravljenih
kmetov pride blizn grada, vidi, da uZe nikogar ni, le
t in tam se je s strani pritepel kakSen hlapec iz svo-
jega skrivalisca.

Ravno so stali moZjé in se posvétovali, ali bi gasili,
ali se vrnili v vas, ali &li za razbojniki, ko glasno za-
doni iz teme pok mmnogih pufek in kroglje so padale
nizko, visoko in na vse plati. Vender zadeti so bili
samé trije mozjé, drugi so jo pocedili, pozabivii hra-
bregi poprejsnjega duhd, naravnost domdv, zakaj ni
jih bilo volja bojevati se s takimi vragi, ki jih Se vi-
deti ni bilo.

Kmalu je potihnilo vse okrog, le ogenj je pokal,
poZiraje tramove in strehe in nakopiceno bogastvo Sovino.

Tezko je bilo kmete v drugod pripraviti, da so
8li iznafat iz grada, kar se je dalo Se oteti. Jurca
so nasli na pol Zivega.

Ko so drugi gasili in nosili, sedél je Sova na
mali vredi, na ostanku bogastva svojega, glavo pod-
piral v dlan in komolea tis¢al v koleni. Vsa druga
njegova druzina je bila malokdaj pri njem, tudi nocoj
ni bilo ni Zene, ni otrék. Ninje Sova tudi mislil ni.
A denar, denar, katerega si je tako skrbno spravljal
vkupe, skoparil, % sam sebi ne privoddil — najved
tega denarja so mu vzeli tuji, divji, Bog vé kakdvi

8
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ljudj¢. Ne, nikakor, niso mu ga vzeli tuji ljudjé, on
sam si ga je bil, skoraj bi rekel; kajti, dobro je vedel,
kdo je bhil vodnik razbojniski, éni clovek s plamenico
in érno brado in svetlim odesom, dni, ki ga je on
ustrelil in ubil s sveénikom, ¢ni je bil Domen, sin nje-
gov, kri njegova. Tedaj ga je bilo konec tega sitnega
sina. Sova se bode oddehnil. O ne, Bog je vest
stvaril vsem ljudém, tudi on ni hil brez nje.

Sova je vedel, da ga je ubil do smrti, vender
trupla v gradu ni bilo nobenega razven Jurcevega,
dveh hlapcev in pa starega pastirja, Cegar zvestoba
je bila uzrok smrti.
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12. Cesa je napdsled udakal Spilkin JoZek.

¥

irojac Spilkin Jozek je bil ravno omenjene nodi
[ ! } dodelal nekaj hla¢ in placilo za to svoje §i-
= vinje je bil nesel spravit nekemu krémarju tik
ceste; ta pa mu je za odskodovanje polnil prectj dolgo
dasa steklenico z rudefim vinom, katero je potem na-
hajalo pot po strmem Jozkovem goltanci. Bralee mi
bo rad verjel, da je pitlej dolgonogi moj krojad precej
vse krizem Svedril, ko je krémo popustil in se mnapotil
proti domu. Vender Spilkin Jozek ni bil nikdar tako
pijan, (naj naravnost po domade povémo), da bi se bil
ustradil pota in teme, ampak hodil je Se rajdi po nodi,
kakor po dnevi.

Tako najdemo sredi nod¢i umételjnika svojega s
givanko samega na potu. Dolgocasil se JoZek ni nikoli,
de je bil prav sam, to se vé, le tedaj, ako je bil vinski
ali kakor je sam dejal ,dobre volje’. Delal si je namred
dris¢ino sam, izpraseval se in si odgovarjal. In kadar
mu je domisljija cisto posla, jel je hréicati in peti
z grdim hripavim glasom, da so se mu vse ponoéne

8%
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ptice oglasale v okolici. Tudi zdaj je pel staro pesen
krojagko: o )
LPo cesti krévsa stari moz,
Oprtiv nése pléten kos.
Ga srecal je en Znédar mlad,
Prec’ nekaj vpragal bi ga rad.
-Al' v koSu nésete iglé?
Al dali meni bi ené?*
-oDa bi ti stolkel vrag glavd!
Ne viz, da tvojo imdm Zend?* ¢
Morda je znal pesen kroziti & naprej, a zadel
je bil mej petjem s steze in kakor bi mignil se je spo-
teknil ob kopico otave na travniku in zvrnil bi se bil,
da se ni obstrégel ob svoj vatel. ,Ne vém, fe sem
res pijan, ali kaj mi je? Kod Savrim, ti pajek na vodi!*
govoril je Spillin Jozek ter tipal in &latal, kod bi prisel
zopet na stezo. Pa kolikor bolj je iskal pravega pota, té-
liko dalje je zahajal od njega in se zaletaval s kopice v
kopico, tako, da napdsled uZe skoraj ni vedel, kje je.
Sredi grajskega travnika je stala debela trnjeva
lesnika. Posadili so jo bili Se v starodavnem veku
dedje, s hvalnim namenom, da bi se vnuki send me-
Saje in su#é o vrocih poletnih dnevih hladili pod njo.
In res je polezina in pohojena trava pricala, da je
dedje niso posadili zastonj. :
Se le ko Spilkin Jozek dotiplje lesniko pred svo-
jim nosom, razbere si v razmisljeni svoji pameti, da
§tramd in hodi po Sovinem travnikn.
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,,C‘Jakaj, vrag vrazji,® govori nejevoljen sam s
seboj, ,pa tudi ne grém domdv, primojdiha, da ne
grém, tukaj-le pod lesniko bom spal.* Za vaglavje si
prinese precéj veliko pest mrve in se razpoloZi po dol-
zem, komolca dene pod glavo in uze se mu je jelo
dremati, ko se domisli, da za ta dan %e ni odmolil
pokore od lanske izpivedi. Komaj pa odmoli drugo
deScenomarijo po ocenasi, ko zagleda, da od grada
stoji svit in da se dim vali proti nebu. ,Sova je ogenj
zatrosil,* rece in premislja, ali bi Sel gasit pomagat,
ali hi pomagal od dale¢. Pijanost ga je bila uZe zeld
minila, ker taksen ¢lovek, ki je zmerom v vinu, kakor
Zaha v luzi, strézuje se vselej kmaln. | Najprej moram
vedeti, kaj je, potlej pojdem Se le,* pravi Jozek, vz-
digne se po polnem in zacéne plezati po lesniki gori,
zakaj grad je bil skrit za drevjem, dobro se od tal ni
dalo videti.

Sicer ga je trnje opraskalo na veé krajih, vender
Jozek je bil take natore, da ni miroval poprej, predno
ni subih svojil kostij posadil na najvigji rogovili vejate
lesnike. Komaj pa je dobro sédel in jel razgledavati
‘pogor, ko zaslidgi pompljinje, kakor bi mnogo ljudij
teklo po travnikun.  Zdi se mu, da ne dale¢ vidi stati
cel roj ljudij; tiho so pa bili vsi, kakor tatjé. Pridejo
blize, ukredejo ogenj in — o jej! — takih ljudij Spilkin
Jozek Se nikdar in nikoli ni videl, takih kosmatinov
‘s C¢udovitim opravkom in strasnimi puskami. Bilo jih je
‘kakih dvajset, ednega pa so nosili, hil je krvav po
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obrazu in se ni zavedel. Videl je krojaé, da ga de-
vajo na ravno tisto lezisce, katero je hil on postlal
zdse. Govorili so neznan jezik, in ker so imeli sve-
¢avo, ki jih je le na pol obsevala, zdeli so se morda
Jozku tem bolj neznanski in strahoviti. Cepel je v
svoji rogovili tiho, e dihati se ni upal, ,zakaj ustrelé
me ti pesoglavei, kakor srako z vej, ako me satan
izvoha,* dejal je.

Resen je hil straba svojega, ko so se razbojniki
zdruzili in pogovorili, v kateri kraj morajo bezati, in
ko so jo res naglo pobrali proti juzni strini.

Ogenj se je bil mej tem v grddu po polnem raz-
gorel. Visoko je &vigal plamen, ¢arobno in grozno
seval v temno noé. Spilkin Jozek je kobacal od veje
do veje doli z lesnike. Veckrat pa je postal in po-
slugal, ali so res od&li 6ni ljudjé, ali 6ni hudidi, ali
kar so bili; to je ugenil le, da so morali oni zaZgati
grad. UZe je bil na zadnji veji, ko zaslidi tiho jefanje
od zdolaj gori. Ni vedel, od kod je priglo, in v prvem
strahu se pomakne kakor véverica na skok za dva suha
&trelja vise ob deblu. Potem dolgo zopet na uSesi
vlede, a le ravs od grada in iz vasi se je slisal, vse
drugo je bilo tiho. Uze je jel misliti, da se je motil,
ko v drugi¢ nekdo zastoka globoko. Zdaj je JoZek
dobro slisal, da je nekdo pod njim, pod lesniko.

»0 Jezus, pomagaj!® jecal je zopet nekdo.

»Ahd, ta ima Boga na zobéh, iz nase rodovine
je, le doli stopi, Jozek,* govori kroja¢ in kmalu sta
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moleli njegovi dolgi suhi nogi izmej vej ob deblu
doli. Zdolaj je lezal ¢lovek. Pustili so ga bili raz-
bojniki. Moral je biti hudo ranjen, Spilkinemu Jozku
ni odgovarjal, kakor ga je tudi klical in vpraseval;
kar genil se ni.

»Kaj, ko bi ukresal ogenj,“ pravi krojaé in pri¢ne
delo. Po dolzem trudu je gorela suha brst, ki jo je
nalomil ob lesniki, in obsevala je tujega moza.

Lezal je vznak, na edni strini mu je lezala puska
tolika, kakor on, na drugi je stala steklenica, kakor
se je JoZek pozneje udal, napolnjena z Zganjem. Po
lici je bil krvav, na bradi se je tudi drzala kri, uZe
sesédena, tako, da so se bile brke ¢isto vse sprijele.
»Nekdo ga je mahnil preko fela,* dejal je Jozek. Na
prsih je morala biti druga rana, kajti obleka je bila
okrvavljena zel6. Ranjenik je hotel menda krvi bra-
niti izték, kajti z roko je tiZ¢al na mestu, kjer je bilo
srediite krvavega madeza. Zdaj %e le Spilkin Jozek
zagleda, da na tej roki nima paleca.

»To je Juréev Domen!* vzklikne zdajci in po-
klekne. ,Hejo! Domen, kaj ne sligi§, hi! — Le-td
ne bo veé¢ zdrav. He, Domen, pogledi me no, v obraz
me pogledi! Kaj ne poznas veé starega prijatelja, he,
buzarona !

Vender druzega odgovora kroja¢ ne dobi, kakor
‘da Domen teZko zasopne. Gotovo ga ni niti poznal,.
niti videl.
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Adaj se mi fe le o¢f odpirajo,* zatne Joiek
zopet svo] samogovor.  ,Torej je bilo vender-le res,
kar so pravili — leto in dan je uZe tega — da je
pobegnil bil od vojakov na turki meji neki in da ga
ni. Sment! pa je tovaride privédel nocoj to no¢, da
bi obiskali océeta; ahd, zato so imeli dni télike malhe.
Sova je imel denar. Kaj bi dejal? — to je pa ndpek
zite, ti reves ti, da si pobral hudo sam, dobro si pa
pustil druznikom. ¢

Po tej elegiji ga jame zopet klicati, trésti, po-
pravljati mu vzglavje in brisati krvavi obraz. Ra-
njenec je jel govoriti, toda vse je bilo zmédeno in raz-
trgano. Zdaj je preklinal in se grozil, imenoval oceta
svojega, zdaj zopet molil in Boga prosil usmiljenja.

»Ne kolni mi, ne,* wvpil je kroja¢, ,drugace mi
uides gorak iz rok v pekel, Cesar te Bog varuaj.

Prigel je hip, da se je Dommnu nekaj razjasnilo,
smrt je morala biti blizu.

»Ije sem?¢ vprafa s teZo krojaca.

»¥ domacih krajih si, Domen, na travniku graj-
skem pod lesniko.®

Oba moléita. Cepé gleda Jozek nekaj casa v
‘obiedelo lice. Potiplje roko. Mrzla je bila.

»Sligig, Domen ¥ kri¢i zopet krojaé, ,ni¢ ne mara,
da bos umrl.  Kaj, ko bi molil' — molil, pravim!*

Domen je jel res gibati z ustni in — umirati.

Ko se je danilo v jutrn, razpovedal je Spilkin
Jozek po vasi, da je Domen umrl v rokah njegovih,
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na zemlji ocetovi. Da ga je ubil ote, to je vedel samd
gospod Sova.

A tudi Sova ni dolgo nosil te skrivnosti po svetu.
Po Jurcevi smrti, ki one no¢i ni prebolel, ostal je brez
prijatelja. Vest ga je grizla in zgrizla, kajti nekega
jutra so ga nasli mrtvega. Strasen Se v smrti je drzal,
ko so ga dobili v postelji, glavo na tleh, nogi pa je
imel zaviti in zapleteni v rjube in odeje. Dejali so,
da ga je bozje udirilo.

»Kaj menite, da so bili res Turki tisti razhoj-
niki?¢ vprafam jaz starega Oralka, ko je koncal pri-
poved.

© ,Kaj pa, da so bili! Ce ne verjames, pa pojdi
gori v grad. Tam fe zdaj hranijo tisto pusko, ki jo
je bil prinesel Domen, in videl bos, da je turtka. In
v Vedlatevem hlevu je fe zdaj deska, iz gradd prine-
sena, v kateri od taCas ti¢i turika kroglja.©
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Jurij Kobila.

Izvirna povest iz éasov lutrovske refor-
macije.

(,,Slovenska Vila*, 1865.)
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FRnano je iz zgodovine, kako naglo se je v Sest-
§ najstem stoletji po Evropi razsirjala vera, kakor
b jo je na Nemikem zatel uciti glasoviti Martin
Luter, in kako je nasla pot tudi v maso tiho slo-
vensko domovino. Primo# Trubar, zadetnik slovenske
literature, bil je tudi zactetnik nove vere na Slovenskem.
Br# so se razvrstili okrog njega Se drugi mozjé, ki
so si z besedo in pismom na vso moé prizadevali
izpodbiti stare stebre rimskemu katolicanstvu, ki so
zavrgli veljavnost dozdanje cerkve in na podlogi go-
lega razuma hoteli sezidati na kri¢anskih tléh novo
poslopje.

Pa kakor najde bolezen, prifeddi v ¢lovesko telo,
v Zivotni md@ silnega nasprotnika, ki se njenemu na-
menu, uniéiti obstanek telesni, odvaZno upré: tako se
je moral tudi novi uk na Slovenskem bojevati pol sto-
letja, da je napdsled spoznavdi globoko vrastene kore-.
nine katolianstva brez vspeha odstopil.

Ce je bil kateri ¢as ugoden razirjanju razkol-
ni¥tva in razpéra v cerkvenih stvaréh, bil je gotovo
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tedanji vek, kajti ne samd splodna nevednost, ki je
tezila duh prostaku in gospodu, ampak tudi zunanje
razmere so skoraj zahtevale kvasi, ki bi bil ocistil in
prekisal omldceno clovestvo. Kako zeld je bila kmetu
zatrfa osebna svoboda, katere je vsak clovek uZe po
naravnem nagibu zeljin, kazejo nam vedni upéri kme-
tov proti prevzetni gospddi, o katerih nam tudi skromna
zgodovina nafa pripoveduje marsikaj. Na drugi strini
pak zopet vidimo, da s tisto rezmostjo in ostrostjo,
s katero je graséik trl svoje podloZnike, trli so njega
tudi drugi, vise stoje¢i. Ni ¢udo torej, da sta se td
in tam kmet in gospod nagnila k novi veri, ki je na
prvi videz po bistvu svojem obéma obetala vecje pro-
stosti, ve¢je svobode. Vender pri nas je ostala velika
vefina naroda pri starem, in e so se nekateri dezelni
veljaki kazali prijazni nemski novosti, bilo je tudi na-
sproti mnogo plemenitih moZ, ki so z vso silo skrbeli
za ohranitev starega, po svetem Mohorji in pozneje
po svetem Cirilu prinesenega katoli¢anstva.

Za prvega so preganjali samd lateranske pridi-
garje. Ko pa se skrivna Zrjavica le ni dala z lahka
pogasiti, znali so katoliski prvaki, zlasti ljubljanski
Skofje, dobivati zmerom vedja privoljenja od cesarske
vlade, tako, da je napdsled vsak Lutrovec moral ali
vrniti se v katoliCanstvo, ali pa iti iz deZele v pre-
gnanstvo. Kmetje, ki si niso hoteli iskati domovine
zunaj déma, storili so prvo tem rajdi, ker so bili marsi-
kje pristopili bolj prisiljeni po graidkih, kakor iz svoje
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dobre volje in iz svojega prepricanja. Gospida, mescani
in dubovniki pak so srammjé se stopiti nazaj najved
popustili domovino in §li na Nemsko z novo svojo vero.

Meglen in pust pémrak je nastajal v omenjenem
Casn nekega vefera Cez kranjske gorice. Mrzla burja
je brila in piskala po polji in brézji. Popoten ¢lovek,
ki je skrbno pospedeval korake, da bi %e pred nodjé
prisel v kako varno prenocidce, mél si je uie mrzli
roki ter skrival v velike uhlje svojega pla&¢a nos in
ufesi, godrnjaje v tla pred seboj nerazumljive besede.
Zdaj in zdaj je kako zrnce snegd vrvetilo po burji
in se obesilo na zeleno zalostno smreko ali na suho
hrastovo listje. MoZ je pogledal iz ovitega plaséa in,
vide¢ kopo kmetskih kdé, zavil se z vélikega pota
na stransko stezo. Toda skrben in nezaupljiv mu je
kmet v prvi hifi zaprl duri pred nosom, in ko je tujec
soseda njegovega nasel na pragu, vedel je, da ga tudi
tii ne caka gostoljubnost, kajti nezadovoljnost in odur-
nost se mu je brala na obrazu.

»All bi ne mogel pri vas prenoéiti, gospodar,“
reCe tujec.

»1, bome, ne prav lehko, moz —* odgovori kmet, ter
malo dvojbeno ogleduje tujéevo ¢udno, pol gosposko obleko.

»Jaz sem vam pripravljen vse placati in vam
bom hvalezen, ako v Krisevem imenu prenotim pri
vag,“ prosi moZ dalje.

Toda oster, skoéraj zapoveden glas stori kmeta
e nezaupljivejiega.
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sNimate kje lezati, oftrélk imam dosti, hiza je
majhna,® rece gospodar koce.

»Moja je pa e prevelika, ves svet je hifa moja,
in nimam nobenega ¢loveka,” godrnjal je tnji moz in
jezno Sel dalje.

LCujte, prijatel}, kam kolovritite tjaka)* — vpije
kmet za njim — ,drZite se vedno leve plati in predno
bo poldruga nra, pridete v grad, tam vas laglje prenoéé,
kakor mi ubogi ljudjé.®

Tujec jo krene po naznacenem potu.

»Zakaj ga nisi vzel pod streho, moza* — odteva
kmetica, nmazana Zena, prisedsi tudi na prag, ljubez-
nivega svojega soproga — ,morda ima denar, dal bi nam
bil kaj, da bi bili mogli vzpomladi vesiti desetino iz
grada. Saj pravim, ti nima$ bude na pravem mestu,
pameti pa $e nikdar imel nisi, kar si mene vzel.*

,In Se tatas ne“ — oglasi se jeznorito moz. ,Ti
ima$ pravo pamet, ki hoce%, naj potepuhe in zlddej
jih poznaj v hido jemljem. Ti tesld staro! ali holes,
da otroci dobodo urdke in nam kozé zholé, pa bo hudid
v hlevu, kaj ne?¢

Na tako globoko premisljene in veljavne unzroke
in razloge ni vedela Zenica kaj ugovoriti in je utihnila.

Ravno tega vefera je sedél graddik Stefan Raz-
borski v gorko zakurjeni sobi. Bil je ta moZ do pet-
deset let star, vender bolezen, skrb in vedna ‘merikd-
vost, ki mu je otitno sijala iz zvledenih obrvij, iz gosto
nagubanega Cela, motila bi bila koga, da bi mu jih
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bil prisdjal sedemdeset. Rudeé, skiraj zaérnel obraz,
vedno nasobana velika ustna in bliskajoce o¢i so bila
znamenja, da se mu rad in pogosto razlija Zolé po
krvi in dela gospoda jeznega, v strah sluZabnikom
in podloinikom. Nogi je imel na mali stolitki, skrbno
v blazinico poviti. Gladil ji je na lehko z roko, in
iz tega, kako je Zivot krivil in obraz obracal na kislo,
zdaj skoraj jokal, zdaj zopet Skrtal in Skripal z zobmi
in klel, spoznal bi bil le malo zveden ¢lovek, da ga
bole¢ine v nogah hudo trpinéijo.

Stefan Razbordki je imel poderom.

»Hudic! v pekln ne bom veé trpel, ¢e doli pridem,
— kar se pa ne bo zgodilo — kakor zdaj trpim! To
je huje, kakor bi z britvijo rezal po udih.“ Reksi se
zopet jame zvijati. Cez nekoliko hipov ga malo mine.
Prime sreberno piscal in zapisfe, da Je zazvenélo po
dolzih mostovzih. Vender dolgo ¢aka in le nikogar
ni izmej sluzabnikov.

»lako je, fe ti psi hlapcl nefejo slifati, ako je
clovek star. 0Oj, da bi jaz mogel stopiti na nogi in
sneti bi¢ s stene, bil bi nagel, lenoba til*

Zazvizga v drugo, da bi hilo skozi usesa letelo.

Ko le ni bilo strezdja, zalu¢i pii¢al jezno ob tla
in moléi nekoliko ¢asa. Kmalu pa odpré usta in z
mocnim glasom, kakor bi zatrobil, zavpije: , France!*

Na to se prikaZe mriava streZijeva glava § po-
rednim lokavim ocesom pri durih.

»Kod te zléde) nosi in kaj vraga imad opravka,

9
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da te ni priklicati, Zivinte nemarno ti! Le stoj, jaz
te bom u¢il,* huddje se gospodar.

,Kaj zapovedujete, gospod?“ vprasa France.

,Palico t1 bom zapovedal, ali bi ti jih pa sam
nametal. Je li to pokordZina? Prinesi mi vré vina, Uze
vés katerega! Pa hitro se obradaj!

yPrécej, précej!® In strezdj odide po vino.

,Kmalu se ne bode vedelo, kdo je tukaj gospo-
dar, ali jaz, ali sluzabniki moji, ali nihée. Qj, sin, kaj
mi ti nakopavad? Nesreca spremlja naSo hilo nZe od
nekdaj. Vender tako s premislekom ni Sel Se noheden
v propast svojo, kakor ti, Bostijan moj. Pa tudi tebe
so zapeljali; kakor mlado neumno tele hodis za osli.
Da bi jih jaz imel, da biimel vsaj ednega, tistega sa-
njaca Kobilo.*

Te in take misli so Stefana Razhorikega tako
utopile samega vise, da je tiho preudarjaje seddl in
fe ne zapazil, da sluzabnika dolgo ni z vinom. Cez
precéj ¢asa prinese France vino ter postavi vréek in
kupo na mizico, ki jo porine pred gospodov sedez.

»Le pojdi, pa ne sedi na usesih, da bos slial,
ako te bom klical, pravi grasdik.

»Ne zamerite, gospod“ — rede sluzabnik — ,doli
stoji neki tujec. Prosi, da bi ga prendéili, dalje ne
more iti v burji in Se sneg je zalel na debelo mésti,
kar se je pomracilo. Ali ga hofemo vzeti in katero
izbo mu hodem pripraviti ?¢

»Kakdv je?“ vprasa gospod.
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,Gosposk, v dolzem ¢rnem plasci, na glavi ima
¢rno kuémo, pa hude o¢i ima, meni ni po viedi,“ od-
govori hlapec.

pLe-sem ga privédi, da ga bom videl !

Kmalu potem je privédel strezij tujca. Po obleki
se ni dalo soditi, ali je mes¢an, ali plemenitas, ali du-
hovnik. Bledo, upadeno lice je pricalo, da je bilo nek-
daj lepo. Zive o¢i, ponosno visoko ¢elo s érnimi,
sem ter tja lehko osivelimi lasmi je skrivalo pogumno
duso; vsa visoka, &rokopleca postava je morala imeti
tudi nevsakdanjo telesno mo¢. Kar pa se starosti tice,
moral je biti tujec nekoliko let mlajsi od Stefana. Stari
gospodédr ostro pogleda tujea in kazalo se je, da mu
je po vieli.

»Oprostite, plemeniti gospod, da vas nadlegujem
tako pozno“ — pravi tujec. — ,No¢ in mraz sta me
prisilila, da vas moram prositi gostoljubnosti za edno no¢.“

» NI navada moja popotnika poditi iz hiSe; streha
moja je vsele] rada vzprejemala gostov, znanih in ne-
znanih, Ceravno so v nafem samotnem kraji le redki.
Sédite semkaj. France! Se edno kupo zdaj, pa réci pri-
praviti vecerjo!“ govori Razborski.

Prvo kupico je tujec Zeljno izpil, moral je biti
Zejen in truden.

»Vender ne pétujete pés?¢ vyprada gospodar ne-
zZnanca.

»Pé8,“ odgovori ta kratko.

»Kam ste namenjeni?“ vprasa dalje grasc¢ak.

9%
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,Nimam dolo¢enega namena, gospod!* odgovori
priglee.

Starega plemenitaa je oblila rudedica; mi mu
hilo po volji, da se je gost ogibal naravnost odgovar-
jati. Toda, dasiravno je videl, kako je tujen neprijetno
to vprasevanje, imel je uze v sebi nagon kljubovati
in nagajati, zato ni miroval in vpradal:

»Prihajate 1i iz Ljubljane ?¢

,Ni davno, kar sem bil gori pri prijateljih® —
odgovori gost. ,Morda imate tudi vi znance gori?*

,Za znance se me menim mnogo. Sam Zivim
zdise, Al sina sem imel v [jubljani. Poslal sem ga
bil, da bi se Cesa izucil. Pa ti psi, ki so to blaznost
prinesli od hudi¢a, to Lutrovo vero, zmeknili so ga z
uma in zdi se mi, da je moral iz dezele. Na stave
dni mozam holan in sam Ziveti mej neubogljivimi slu-
Zabniki. Kaj pravite, ali nimam uzroka kleti Lutra
in vere njegove ?¢

Tujea ni bilo volja pritegniti temn mnenju. Pre-
mislivii pak rece: ,Pal hudo je izgubiti sina: toda jaz
mislim, da so vasi nesreci tisti nzroki, ki so ga pregnali. ¢

SKaj?¢ — oglasi se jezno gospodar. — ,Prav
so storili, ni¢ jim ne zamerim. Vse od kraja bi morali
poiskati, ki ljudstvo podpihujejo in delajo razpor po
Kranjskem in Stajerskem, in z bi¢em naj bi jih segnali iz
dezele. .
Znan je sicer star pregovor: ,Kdor moléi, potr-
jilo govori,* vender v ti omenjeni re¢i se ni videla
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resnica tega izreka, Tujec je sicer molcal na to pre-
kletje nove vere in novovércev, a videlo se je, da molk
izvira od tod, ker nece pritegniti gradc¢iku. Poslednji
je menda tudi zapazil, da je gost druzih mislij, ker
jeza se mu je zopet rudece oblila po obrazu.

sAli vas ne bi smel vprasati, kogi mi je Cast
doletela vzprejemati pod svojo streho ?“ vpraSa graséik
s temnim pogledom.

, Podtenega mozi“ — odgovori tujec — ,moZa, ki
je pripravljen vsak hip zapustiti vaso hiSo, ako poveste,
da vam je neljubo imeti ga edno noc.“

»No, povedati vam moram, nihce ne zapusti mo-
jega praga, da me ne bi razzalil, razven, ako sem mu
dal vedeti, da ga ne vidim lehko. Vi pa take besede
e miste slidali, prijatelj,* rede Stefan.

Oba moléita nekaj ¢asa, potem zopet izpregovori
gospodar:

,Prijatelj, vasa kupica je polna, ne storite vinu
mojemu nedasti, da ga ne bi pili po mosko. Vzdig-
nite in napijte napitnico mojo: Zivel nas katoliski vladar,
rimski cesar in kranjski vojvoda! Zivela nada katoliska
kranjska deZela! Poginili vsi blazni ljudjé, Z njimi vred
pojdi hudiéu na hrbet zmefnjava nova vera in tisti,
ki so sinu mojemu zmédli pamet !¢

Tujec vstane, toda namesto kupice pobere svoje
pokrivalo in odgovori mirno: ;

»Dovolite mi, stari gospodar, da ne odpijem tej
vafi neumni napitnici. Razumeje se, da vas tudi dalje
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ne bom nadlegdval. Zakaj vam ne odpijem, bode vam
jasno, ¢e povém, da na smrt svojo ne pijem vafega
vina, jaz sem — Jurij Kobila.“

Reksi odpré tujec duri in Stefan Razboriki je
tul, kako je trdo korakal po mostovzi in po stopnicah doli.

Grastika je ob ednem izpreletelo: strah, strmenje
in jeza, ko je ¢ul ono ime. Obledel je v lice in ném
je padel na sedeZ nazaj.

Iz vsake vecje zgodovinske dobe je ostalo v prav-
ljici ve¢ ali menj spominov v narodovih ustih. O
reformaciji pa slovenski kmet ne vé povedati mnogo.
Vse skoraj, kar se ¢uje po Dolenjskem, vrti se okrog
ednega moZa, in ta je Jurij Kobila. Zgodovina nam
sicer le malo vé povedati o tem mozi, kajti do zdaj
fe pravega imena njegovega mne znamo za gotovo.
Schinleben pise, da se je imenoval Jurij Dalmatin tako,
in mam pripoveduje neverjetno pravljico, po kateri
je nekemu graséiku daroval kobilo in tako prisel do
imena. Valvazor pak pravi, da se je Jurij Kobila ime-
noval s pravim imenom Jerisi¢, katero hocejo novejsi pi-
satelji brati za Juri¢i¢. Ker pani pisal¢ev namen, pokloniti
Cestitemu bralcu ucenega preiskovanja, ampak na pod-
logi narodne pravljice osnovano povest, nasel bo tukaj
§e drugo ime, katero je bilo dozdaj neznano mej po-
vestnicarji. Vender naj nam bralec zavoljo te subjek-
tivne misli’ne odtegne prijazne vere, kajti v vseh dru-
gih receh se smé po polnem zanasati na nafe sprice-
vanje, ker imamo vaZne dokaze, stare dede mej narodom.
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Jurij Kobila, tatas po vsej dezeli znano ime, imel
je nekako vlastito mo¢ v jeziku, da je pridobival ljudi
na svojo stran. Neustragen je hodil iz kraja v kraj
ne maraje niti za cesarske prepovedi, niti za birice,
ki so ga zastonj zalazovali. O njegovem prejinjem
zivljenji so si pravili Jjudjé ¢udne rec¢i. Prosti ljudjs,
ki so se drzali vere ofetov svojih, ugibali so, da mm
pomaga sam hognasvaruj, ker ga biriéi niso mogli ugra-
biti, da-si je pridigoval oé¢itno in skrivno, v wvarnih
in nevarnih krajih. Uzrok, zakaj ga je sovrazil po-
sebno Stefan Razbordki, prihajal je, kakor smo uze
slifali, zlasti od tod, ker je bilo na glisu, da je ravno
Kobila bil pregovoril mladega Bostijana prestopiti v
Lutrove vero, kar je starega télikanj grizlo. Lehko
torej umevamo srditost njegovo, ko je videl tega ¢lo-
veka iz 0 v 60

Ko se Stefan vzdrami, zabrlizga v sreberno pidcal
in strezd) pritede.

»Pagja dusa!* — kolne starec — ,bri teci ti,
ali kdo drugi, ali dva hlapca, ali vsi, in pripravite mi
tega moza, Jurija Kobilo nazaj, le brz! Od dveh let
placilo tistemu, kdor ga mi ujame.“

»durija Kobilo?¢ vprasa France in odpr? usta na
stezdj.

»BrZ pravim, Zivince ti!“ vpije gospod, hlapec
pak se naglo obrne in po stopnicah gredé godrnjd sam
v sebi: ,Jaz ga uZe ne grém lovit, ¢e je res tisti kri-
voverec Kobila, ki je zapisan hudicu. Z zlédjem se




ne pecam za ni¢ ne. Vém, da je res, kar so dejali
ranjca mati moja, ko so kondpno kodéljo préli meni za
prve hlace: Francek, hudirja pri mirn pusti, pa bo
ge on tebe; ¢e hod sovo vlekel iz dupla, izkavsala ti
bode oc¢i. Pridusim se pa devetkrat, da so mati moja
vec vedell, kakor vsa gospida in vse postave. Zato
naj le drugi lové hudicevega Jurija Kobilo, jaz ga ne
grém. “

o ———
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grA je Jurij Kobila zapustil grad, stopal je z ve-
likimi koraki vse vprek, koder ga je nesla noga.
Tema je bilo, nobene zvezde na nebu. Mraz je
bil hud, sneg je prial in silil mozu v usta in oéi.
Korakal je glavo v prsi poveseno, celo zamisljeno zgr-
bandeno.

Uze precej Casa je hodil naglo dalje. Napdsled
postoji. Burju mu je po sili odgrinjala suknjo in zvi-
zgala okolo uses. Pogleda za seboj, ali se poznd v
ravno padlem suhem snegu njegov sled. Toda burja
je mnekoliko stopinje sproti zametivala, nihce ga ni
mogel lehko slediti. Zdaj je %e le pogledal na tanko
okrog sebe. Dale¢ okolo ni bilo- videti nobene luci,
ni bilo ¢uti nobenega glasi. Pred seboj, ne dalec,
zdelo se mu je, da vidi robdvje prostranega gozda.

Storil je Se kake tri stopinje in priSel do ska-
lovja sredi polji. Séde na robast kamen. V tem hipu
se (uje cvréanje in vihranje v zraku okolo njega. Spla-
Seno in vender ne bojeCe vzdigne pridigar glavo, na-
sloneno na koleni. Divje gosi, ki so na svojem je-
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senskem popotovanji v gorkejée kraje prenocevale tukaj
v kamenji, bile so se po njegovem prihodu splasile in
so zletele v zrak. ,Stojte, ne hezite, pti¢i vi nedolZni!®
— govoril je toZno Jurij Kobila. — ,Jaz ubogi élovek
sam nimam prenod¢iséa, mene so izpodili, kako bi jaz
vas podil? Kam boste letele po snegu in po mrazu?¢
— Pa¢, vsaka zZival se je skrila pred njim v brlog
svoj, Se sova se ne glasi iz svojega dupla, zdi se jej
premrzla no¢. Le Jurij Kobila, on, oznanovalec resnice
in razuma, on mora v kamenji bedéti po nodi, s sne-
gom se odevati, z burjo si kratiti ¢as. — ,Ali morda ni
resnica, kar pridignjem jaz, za kar trpim nadloge?
Ali sem grd odpadnik katolitke vere? Ali milo svojo
kranjsko domovino, nepoznano slovensko ljudstvo, po-
kopavam v nesre¢o, v pogubljenje z ukom in trudom
svojim? Ne, ne, te misli ne morem pusicati v glavo.
— Res, imel sem lepo misel, razsiriti vero, poprav-
ljeno po ¢nem vélikem Nemcu, mej ljubi narod ma-
tere svoje, rodi svojega, jezika svojega. Sanjal sem,
da si postavim tako vecen spomin v ustih malega svo-
jega ljudstva, ki po pameti in razamu nikakor ni naj-
manjSe. Zapustiti sem te moral uZe v prvi mladosti,
ljubi dom, tebe, ofe in mila mamica stara — Bog
vedi, ali Zivita Se kje? — na tuje kraje sem moral
pobegniti. In ko mi je resnica prav posvetila, prisla
mi je vélika misel, stopil sem v kolo mdéz, katere je
navdihovalo tisto prizadevanje. Pa kaj je plod truda
mojega? To, da se mi podira kamen za kamenom,
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podira od poslopja, ki sem je zidal z druzimi vred.
Preganjan blodim sem ter tja, nod¢ je tovarifica moja,
kateri zaupam #e najve¢. Res, zastonj sem delal in
sejal, vrabei so mi pozobali seme, veter sovrazen je
je dale¢ razpihal, tam pa tam je vzrastla kaka bilka.
Koliko truda bom imel, da zopet nasadim, kar je treba.
A delati hotem do zadnjega, tudi ¢e me zasati so-
vraZznik. Juri) Kobila se ne boji tebe, cesar vélike dr-
Zave, poglavar rojstvene dezele moje; jaz hocem dosedi
namen svoj, ako ga je le doseti mogoce. Bog maj bo
sodil. Gamalijel je dejal: ¢e je re¢ od Bogd, zastonj
jo zatiramo, e pa ni, razpala in izginila bo sima.
Takisto pravim tudi jaz.“

In Jurij Kobila nasloni tezko Zareco glavo v pesti
na koleni ter se zamisli, nebrineé se za mraz in sneg.

Bralec lehko uvidi, da je imel pridigar res ognjeno
srce za re¢, katero je po uvidnosti svoji imel za resnico
in pravico. Ko je tako slonel, zaslisal je dva glasova
in dva moZi sta se videla, kakor dve ¢érni seneci, v
poglavitnih értah. Pomikala sta se zmerom blize. Jurij
poseZe za suknjo in privlete vélik noz, pogleda ostrino,
potem pak léZe na trebuh, pri¢akujé moskih.

,Tod ni el dejal je prvi.

,Ko pa jaz vém* — odgovarja dragi ter krede
ogenj. Zdaj je Kobila videl, da sta oba mlada, trdna,
z velikimi palicami v rokah, in dejal je sam v
sebi: tezko se bom branil, ako me najdeta, ali ne
udam se.¢
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,Lej, tukaj je zopet stopinja, Tomaz!“ klical je
eden radostno.

,Ojhe, Jakob, ni ga dale¢ nesel vrag. Lej, Se
precéj se poznd stopinja,® pravi Tomaz. ,Vés kaj, jaz
menim in pravim, da se je pod kako smreko iztegnil
in zaspal, zakaj truden je kot mora,* odgovori njegov
tovarid Jakoh.

»Morebiti hodi uZe ves bozji dan.“

»Najbrz. Saj jih bojé¢ gospdda preganjajo, zato
je %e mad stari zagodel tako, kakor vsi. Sember mene
in tebe, vsak svoji ljubici bova kupila lepo svileno
ruto, ¢e ga pritirava.®

sMeni ni dosti mari zdnj, le za platilo mi je.
Kaj to mene briga, Ce tava po svetu in slepdri ljudi.®

#Ali si kaj slisal, kako pridigovajo tisti ljudjé?
Zlédeja, meni bi kmalu bilo po viedi. Samd to se
mi ne zdi prav, da se smejo pri njih tudi fajmostri
Zeniti. Primojdiha, potlej bi v vsaki fari najlepSo
dobil le fajmoster. To so ti éudni ljudjé, ti Lutrovei.“

»Liej, kaj je pa tam za kamenjem nekaj ¢rnega ?*
vprasa Tomaz.

o1, MO, grm je tam, kodtifev,* odgoveri tovaris.

»Ni ne grm, bdli tja,¢ pravi dragi hlapec z grada.

Videvsi, da sta -ga opazila, vstane Jurij Kobila
po konci.

»Stoj1¢ — krical je eden hlapcev. — ,Ce ne
pocakas, dojdem te in tepen bo3, kakor slama pod cep-
cem.“ Reksi je grozé vihtil gorjaco.



»Kdo ste in kaj bi radi od mene?“ vprafa pri-
digar z mogkim neustrasenim glasom,

»Se bomo uZe zmenili; zdaj bi pa vi z nama s,
de vam je po vieci. To se vé, ko hi vam po vied
ne bilo, primorala bi vas.“

,Strdni ¢ —— vpil je Kobila. — ,Zivljenje moje
je drago, misem se dovrdil namena svojega, nihfe se
me ne dotika)! Gorjé vsakemu!¢

In no# se je zablisnil v temi. Hlapea osupneta.

Orozja nista pricakovala pri njem.

,Pustiva hudica, pustiva! Bog vé, morda mi trebuh
razpara, in potlej imam vraga za vselej zadosti,“ rede
Jakob.

»Bézi, strahopetec, suknjica se bova bala?¢ rece
éni in postopi naprej.

Pridigar puk se pomisli, ali bi ne hilo bolje, druge
strune napeti in ja odpraviti z lepo.

»Kaj pa mi hotete, bratje, ljndjé bozji? Kaj sem
vama storil? Po nedolZnem me preganja svet, ali me
morata vidva tudi? Pojdita domdv, jaz vama dam sam
nekoliko za pijaco. Tudi jaz sem domacin, v tisti
dezeli porojen, kakor vidva. Pustita me v mirn!¢ pravi
Kobila. .

.Saj res, pustiva ga,* rede Jakob.

Pridigar pristopi bliZe ter porabivsi dobroten hip
stisne hlapen nekaj noveev v pest.

Kakor bi mignil preide sovrazen duh Jakobu in
Tomazu, ko sta videla rumene zlatnike. :



— 134 —

»Mrzlo je, gospod, mrzlo, kaj ne?¢ vprasa Jakob.
»Bodite tolikanj dobri, prijatelj, povedite mi, kod
moram hoditi, da pridem do kake hise,* pravi tujec.

»0J, pac!® odgovori Jakob.

,Védita me do kake kréme.*

Hlapca se spogledata, ¢es, ako bo #e kaj dal,
zaka] bi mu ne pokazala pota do stare krémarice Jere
Zaplotnice.

,Bom vama #e prilozil za pijaco,“ pravi Jurij
Kobila.

»Tisto ne dé toéliko, gospod, ali mrzlo je in pa,
buzarada, e se kaj poticete tod okrog, gospod nad ni
Clovek, ki medveda précej pusti, ako ga za rep ne
drzi; — mislim, da veste kaj to pomeni, kar pravim.
To je edno. Se edno je pa to: Mi smo v samoti, ne
vémo fe ni¢esa 0 vasi verl in nefemo vedeti — &e ste
res tisti, kakor pravijo; — kjer bode kdo zvedel, kdo
ste in kaj ste, vteknili vas bodo in izdali. Kaj ste
tako neumni? Kaj je vam bilo treba kvasiti, kdo ste?
Na suknji bi vas pa tudi kdo spoznal. Ce ste tore]
zadovoljni, proddim vam jaz svoj plasé za malo de-
narja, klobuk vam dam pa po vrhu v kipu; in stara
mati moja naj bi bila koga druzega porodila in ne
mene, Ce vas ho kdo poznal. Vsak bo dejal, da ste
Jakob z grada.“

Spoznavii, od kod izvira hlapéeva debrohotnost
in prijazen svet njegov, bil bi Jurij Kobila sicer rad
zapodil grduna, vender videl je, da je v njiju rokah
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in bati se mu je bilo, da se njiju lakomnost ne vzbudi
ge edenkrat in da ga ne odvédeta v grad, ceravno sta
spravila dar obilnej§i od obétanega placila. Tudi je
uvidel, da misel samopridnega svetovalca ni brez vsega
razuma in da bi res ne bilo napetno vzeti vrhu svoje
fe kmetsko obleko na pleta. Zato sta se s hlap-
cem za judovski kupiek pobdgala in Jakob je trdil
na dudo svojo in rojstvo svoje od stare matere, da
njegov plas¢ lepo stoji gospodu, klobuk se mu pa po-
daja Se lepse. Kobila ja opomni, da bi mu pokazala pot.

»Sa] res!® —- pravi Jakob. K Jeri Zapldtnici
bova vam pokazala. Ona je sicer guzasta in zaspana
in grda, nagrbana, kot suha drobnica, in sésebno kadar
zaspi, nerada odpré: vender dokler imate plas¢ maj,
tako dolgo ste brez skrbi pri njej.*

Kobila je dobro ¢util surévo 3alo, nanafajofo se
na draginjo kupljene obleke, in sréno si je Zelel izne-
biti se te driddine.

Sneg je padal zmerom gosteje. Trije mozaki so
koracili po stezi ob gozdu, katera se pa uZe ni znala.
Hlapca nista pozabila, sem ter tja kako surovo dovtip-
nico zarobiti tujeu; kadar se je zaletel v kako zame-
tano kotinjo, ali kadar se je spoteknil v kolovézni,
zasmijala sta se na glas in velela: ,Gospod, ne padite!
razbili bi si nos.®

» Vsaka re¢ ima svoj konec, sveder pa tri,* veli
pregovor, zato je bilo tudi Kobilinemu in njegovih pri-
ljudnih tovariSev popotovanju kraj, ko so prisli pred si-
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roko, nizko poslopje, zloZeno iz lesenih stén in krito
s slamo.

,To je Jerina kréma,“ pravi Jakob.

,Saj ste nden® — pravi Tomaz, kateremu ni hilo
ni¢ kaj po véedi, da sta pustila tujea — ,udeni ljudjé
znafe sv. pismo brati. Tam noter se pa nekje bere, kakor
sem sli¥al: kdor trka, odpré se mu. Ce holete spati
pod streho, gledite, kako pridete pod njo.<

Reksi potegne tovarida s seboj na stran. Kobila
pak je kmalu stal pred durmi. Iz izbe se je glasilo
silno vrid¢inje, hripavi, pijani in trezni glasovi.

Potrka s pestjé na vrata iz jeldveoa lesi.

Skoraj vidi fez razpore v vratih lué v vezi. Glas,
ki se ni dal loéiti, ali je zensk ali mosk, vprafal je
od znotraj: ,Kdo je in Cesa bi rad ?¢

,Popotnik sem, velerje in prenotiiéa bi rad za
podteno placo.“

Potem se odmakne debel zapdh in vrata zadkrip-
ljejo v lesenih tecdjih. Velikanska Zenska, tenka kakor
deska s plota, a Zilasta in moc¢ne postave, precéj céudno
oblecena se pokaZe na pragu. V roki dizi goredo trsko,
katero visoko vzdigne, nabere éelo fe holj v gubance
ter posveti pridigarju zdaj pod nos, zdaj pod nogi,
kakor hi hotela z zunanje podobe brati, ce ima, in
koliko ima denarja, kar ni bil malo vaZen oddelek
psihologiénih njenih znanostij, in kar je imelo mnogo
vpliva na postrezbo in placo. '

»Dober vecer, mati!* ogovori jo Jurij.
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,Nisem Se bila mati, pa ne redem, da ne bi
mogla biti“ — odgovori krémarica, katerej na pol raz-
trgani plas¢ in ogdljeni klobuk nista mnogo obetala.

LAl b1 mogel prenoéiti pri vas?¢ vprafa Jurij
ter ofresa sneg s sebe.

,Zakaj ne, ¢e imate s éim pladati vecerjo; le
noter stopite, za lezid¢e na klépi vam ne bom vzela
nicesa. Ako pa hocete spati v kamrici, boste pa pladali.
Druzbe boste imeli v hisi dovolj, veselih ljudij.«

Jurij Kobila stopi v izbo in zagleda res dve omizji
pivcev pri Zganji in vinu. Nihée se ni zmenil zdnj.
Séde na ogel blizu pedi. Ni sedél pol cetrt ure v
svojo plahto zavit premidljujé pri vinu in gorki pédi,
ko ga predrami neki kmet z dobrovoljnim ogovorom.
»B, no, prijatelj, nikar ne dremlji, lej ga, lej ga! Kaj
ne vé§, da smo v krémi? V krémi mora biti ¢élovek
vesel, vedeti mora, ¢emt ima jezik v goltanci privasten.
Zatore] blekni kakévo, pomenila se bova po mofko
tako ali tako. Na, pij, prijatelj, ée se ti ne zamerim.*

,Zahvaljujem se vam, moz sam imam pijade,“
odgovori Jurij Kobila in se Se bholj zadela v plasé;
hotel je odpraviti prisiljenca, vender zgovorni mozek
se ni dal z lahka odpraviti.

»Ves svet se giblje in guga“ -— tako je nada-
ljeval — ,vse je neummo, vse vré. Tukaj svet vpije
in krid¢i, prepira se in tepe, razsaja in razbija, midva
pak sva pohlevna moZi — kaj ne, prijatelj? — Zato

10
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sédeva ponizno v kit in ga pocasi srkava in pijeva
po volji bozji. Dobro zdravje, brate!“

»Bog blagoslovi!® odvrne pridigar.

» 11 nisi iz nafega kraja; — ampak Bog varuj
mene zamere pri tebi, ker te tiCem prav po domaci
navadi, saj ticemo Se Boga, nebeskega:oceta svojega,
zaka] bi se mej seboj ne, in pa to me tudi tolazi, ker
vidim, da si mlaj§i od mene. — Kaj pa hodi§ tod?
Morda kaj skupujes?¢

Kobilanejevoljen, da ga vsakdo izprasuje, zagodrnji
nekaj, kar je kmeti¢ zgovornega jezika in male postave
imel za pritrdilo, in zastavljal je siten, kakor konjski
bréncelj, vprasanje za vprafanjem. Da bi se odtegnil
vednemu odgovarjanju in vender jeziénemu sosedu dal
opravka, jame Jurij sam izpradevati moZicka o tukaj-
Snjem kraji in o ljudéh.

»Véste 1i, kako se pravi tukaj gori grajskemu
gospodu ?¢

»Mi mu pravimo gospod, ni¢ drugace,* odgo-
vori moz.

»Jaz menim, kako se pife, kakév pridévek ima ?«

,Cakajte !4 .. .in vprasanec poseZe za vrat.. . . ,Pide
se . .. ne vém uze, kako! Ime mu je Stefan, sin njegov,
ki je stopil v krivo vero — Bog mn daj pravi um in
pamet! — nosi ime po dedu, ki se je klical za Bosti-
jana. Oba, ofe in sin se pifeta za ... Cakajte, na
rdzhor se mora Clovek domisliti — uZe imam, aha,
uze vém ... Razboriki! Razboriki!* Rek&i odpré moZ
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ofi in usta, dene glavo nazaj in zvlece Celo noter pod
lasé, mislec:: ,Saj vender Se nekaj vém, da-si mi hibnica
domd gode od mraka do svita, da sem fepec neveden
in neumen.“

Ime Razboriki je tujca ¢udno genilo. Zdajei
se je sklonil po konei ter ponavljal: ,Stefan Raz-
borski? Oce njegov Bodtijan ?¢

Tega pa moz jezitnik ni opazil.

»Res, pasja vera. tisti ded je bil uden clovek na
svetu. Ali kaj rad poslusas resni¢ne povesti éudnih
recij ? Jaz ti bom nekaj povedal, in morda ti lasjé vsta-
nejo, da bo vsak imel tri vrhove in da ti bo klobuk
strlel na glavi, kakor bi ga obesil na trnjev grm v
s6¢. Hoces?«

sProsim vas,® rece Jurl) Kobila, bled v lice in
skoraj tresot se po zZivotu, ,samd bolj na tihem, da
bova sami ostala.“

»0), ne skrhite, dnih pijancev se nihée ne zmeni
Za naju.“

Reksi prime mozec vi¢, iz katerega je doslé pil,
udari Z njim ob mizo, da se je soba stresla in vpije:
yHejo! Jera! Jera! ti stara, suha, grda dolgopétka ti!
V prosé te postavimo na vzpomlid, da bo§ vrabce stra-
gila, nikar ljudem pijace nosila. Ne vidi§ li, da bova
midva Se edno pila? Dobro mero!®

»Tiho, tiho,* zaren¢i Jera krémarica, ,Zaba, napil

se bo3, pa te bo Cilja tvoja ludila domd za vrata.®
10%
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»Kaj fe!* odvrne moz.

Kmalu je stalo vino na mizi in govornik zacne:

,Kaj ne, prijatelj, nobenega greha tako velikega
ni po moji in tvoji misli, kakor neusmiljeno oderistvo.
Ranjki Bostijan Razbordki je bil uZe oderith — Bog
mu daj mir in pokoj! — jaz sem ga malo poznal. Ko
sem krave pasel, fantin v lepih letih, pa ti je el ali
jezdil mimo mene. Vselej, kadar sem ga videl, tresle
so se hladice na meni. Velik je bil, kakor smreka,
debel kot hrastov panj, jeznorit pa kakor sdma hu-
doba. Imel je dvoje otrok: tega Stefana, ki je bil tadas
uze odrastel, in pa edno hcer, tako lepo belo, kakor
so vse grajske; bila je fe vse lep3a, kakor ti jaz mo-
rem dopovedati, No, podtle] je prisel Se drugi moz,
Groblji¢ so mu dejali, pol gospoda, pol kmeta, doli iz
nizjih krajev domd. Ta je imel Zeno, prectj debelo
pa lepo Zensko, in pa sina, osemnajst let staro séme.
Kupil je bil ta moZ pristivo od Razborikega, to se
vé, 7 njo tudi desetino in tlako, za trinajst sto zlatih,
katere mu je placal posteno in mosko, samé pride ni
imel reva nobene, in ni¢ tistega pisanja, ki ga gospoda
znajo. Od konca sta se dobro imela mej seboj. Bo-
stijan je Se vetkrat zahajal vasovat k novemu sosedu,
sosedov sin Jurij pa k njemu, ali prav za prav k héeri
njegovi. Zakaj je pa hodil stari Boitijan h Grob-
ljitu? Vidis, prijatelj, to je bilo tako: blaznél je, saj
vsak edenkrat blazni, de mlad ne, pa star, kakor veli
pregovor. Rad je videl mater sosedo, sin njen pa Bo-
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&tijanovo héer. To je trajalo leto in dan, sosed ni ni¢
vedel, da ima Zena Cestilea, Bodtijan je pa vedel, da
mladi Jurij postépa za h&erjo. Bilo je ravno na starega
leta veer — kakih pel in dvajset let bo tega; —
Bostijan je bil Sel v vas k sosédi, ki je bila sima doma.
Dobro sta se imela, pa vender ni¢ ni bilo takega mej
njima, desar nas Bog vdruj, uZe umejes, prijatelj. Ko
pa pride nenadoma Groblji¢ njen moZz domdv in najde
vasovdlca pri Zeni, pograbi — ne bodi len — penjceélj
in nadrgne gospodu Bostijanu — gras¢ik gori ali doli
— prav po domade hrbet, da je revez s teika utekel.
Pa ti je bil uZe zlodej, pripetilo se je, da je bil ravno
tacas tudi mladi Jurij Grobljiev napotil se pa v grad
k deklici svoji. Tako peljd svet, da se ljudjé vse kri-
Zem sleparimo. Mej potom pa, kaj je videl? Kakor
je gori-le prifel do stare razvaline, zagledal je dva
mozi¢ka, ednega Crnega grdega, ednega pak belega le-
pega, ki sta se metala. Beli je bil angelj viruh, &ni
pa hudir sam. Dolgo sta se metala in Jurij ja je s
strahom gledal. Napdsled je zmagal hudir, Jurija je
mrzlica potresla po hrbtu in hudirja ni bilo. Kaj je
to pomenilo? Da je Jurij na slabem poti. On pak —
mladost je norost — tega ni razumel, Sel je dalje. Z
ljubico sta se shajala pod kozolcem, le-tém, ki stoji
#e denadnji dan. Lepo sta se pomenkovala, kakor imajo
neumni mladi ljudjé navado svojo — kaj hocemo!
Ravno v tem ¢asu pak je hil pridel stari Bodtijan raz-
tepen in jezen domév in ja je izvohal. ,,éakaj me,
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hudir,* mislil si je, ,jaz hom pa sinu tvojemu drugade
zaznamenoval hrbet, kakor si ga ti meni.“ Zdajci tece
po strélbo svojo in pith! letela je pudica pod kozdlee.
Ali bil je uZe zopet zlddej pri rokah, namesto mladega
¢loveka, zadene stari héer svojo. Jurij se raztogoti,
ko vidi deklico mrtvo, popade svoj noz, plane na gra-
gtaka in ga zakolje, kakor bi bil pradié, vender ne
do smrti. Za tega delj je moral beZati Jurij nemudno
iz dezele, ker Razborski je imel mmogo prijateljev.
Prav bi hilo, da bil stari umrl précej, saj edenkrat
mora vsakdo tako ali tako, prej ali pétlej. A rajsi je
ozdravel in jézica mu je vrela dalje. Ker se mu je
bil sin odtegnil, hotel se je oponesti nad ocetom. Kaj
stor! rokovnik ? Pravi sosedu: ,Hejo, prijatelj, pristive
mi ti nisi e pla¢al.* Groblji¢ ni imel price, in ker je
bil obubozan uZe priel v te kraje, ni mogel placati
Se edenkrat. In resniéno ga prezene oderuh s pristive.
Z Zeno in majhnim detetom je moral popustiti lepo
svojo domadijico in je Sel v ljubljansko mesto, kjer Se
zdaj Zivotiri s svojim otrokom, bojé mocno lepo héerjo.*

, Véste li, kje?¢ vprasa Kobila zvestd.

»Ne vém ravno, kje; téliko so ljudjé govorili,
da zivi v mestu, ni¢ ved. — Ali kako je pa umrl éni
Bostijan ? Brné z Zaddl, ki je bil za strezdja pri njem
zadnja leta, pravil je, da je xjil na smrtni postelji, kakor
bik na travmiku. To pa ostani mej nama: Zdanji gra-
scik Stefan ni mnogo boljii, on ni nicesa povrnil. Bog
je pravien uze na tem svetu. Tisti Juri) je moral
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iti po svetu, in lej énda, tudi Razboskega sina so hojé
pregnali po svetu, Bog vé, kam!“

yKam je predla Zena tistega soseda? Ne véste?¢
vprasa pridigar.

,Zena? Ta je bila umrla kmalu po tistem. Mati
je mati, sina jej vzemi in vzame3 jej srce. O tistem
Juriji nihée ni nié povedal, menda je kje umrl ali pa
se tako izgubil.“

Jurij Kobila si otrne sblzo iz odesa.
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fapustimo za nekoliko ¢asa znanca svojega, pri-
fall digarja, v toznih njegovih okolis¢inah in ozrimo
se drugam.

V starem mestu, beli Ljubljani, svetijo uZe temne
svetilnice po ulicah. Megla, ki menda uZe od Jazo-
novil Casov zimska vefera in jutra ljubeznive svoje
perdti razteza po pjeni ravnici, legla je bila tudi ta
veter gosto v ozradje, tako, da so se posamezne lufice
le brlece in kakor vencane slabo razlotevale v temo. Le
redko je Se kdo koracil mej hifami in izginil tam za
oglom, ali zapuhnil za seboj Skripajota vrata, kajti
Ce je bila uze dezela v nekem temnejSem, napetem
stanji, bilo je Se télikanj bolj stolno njeno mesto. Sta-
novalci so se loCili, vsak je tial in mislil domd. Le
tam pa tam je rjil po ulicah kaksen pijanec, zaletujé
se z zida v zid.

V predmestji, ki se ne Steje ravno mej najvedja,
brli uboga svetilka in poniZno tesno izbico razsvetljujé
nam kaze njena Iu¢ dva po starosti jako razlicna, za
nas zanimiva ¢loveka.
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Prvi, sedé¢ na starem odrgnenem stolu, je starec
sivolas. Glava mu leze na prsi, zatilnik mu je uklo-
nila neustrahljiva zmagovalka, starost. Nabrano lice
in celo, kakor tudi neko ¢udno svojstvo neveselega
olesa nam svedoGijo, da mozak na svetu ni izkusal
zmerom najboljSega. Po obleki in ubozZnem pohistvu,
mej katerim zapazimo komaj najpotrebnejsih redij, rekli
bi, da spada moZ v mzji razred mestnih stanovalcev.
In ne bi se motili. Janez Groblji¢ res nima bogastva,

Druga oseba pak bi bila mlajSega bralea zani-
mala gotovo fe bolj. Bila je lepa deklica, stara okolo
dvajsetih let. Sedéla je blize lulice in Svala; ved-
krat pak je povzdignila mili obrazek svoj in &rno ve-
liko okd je izpod gladkega cela pogledalo, kaj dela
stari ode. Potem pa je vsele] neZna roéica hitreje
vlekla belo nit in rudefe ustno je trepetalo vrotega
srca Zelje,

»Marijica ! poklide starec.

,Cesa zelite, oce?¢ vpraga deklica, planivdi po
konei. Al hocem pogreti posteljo, gréste li spat?“

,otarost ne more spati, ljuba moja, ne mudi se
Se. Hotel sem ti samd rec¢i, da se nikar tolikanj ne
trudi, delaj polagoma, sicer se vrédis mlada in ne bo§
ucakala starosti. Take, se vé da ti Bog ne daj ula-
kati, kakerina je moja, boljde se nidejem zdite.“

,Kaj pa vam je, ofe? Zakaj vedno toZite in mi
teite srce? Cesa vam je posebno potreba, povédite mi,



1 -

in delati hodem Se bolj, da vam ustrezem, da boste
zadovoljni in veseli.®

,Vesel? 0], ne, ljubi otrok moj. Tem bolj se bom
razzalostil, kolikor bolj bodem moral videti, da trpi§
ti, kajti Marijica moja, ne hilo bi tebi treba tako de-
lati, ko bi bili ljudjé vei praviéni na svetu, ali ko bi
vsaj delal zate brat tvoj, ki je Bog védi kje.«

»Ne tozite; bozja volja je. Rajsi mi povedite
kaj o bratu. Koliko bi bil zdaj star?*

yNad stirideset let uze; kajti ti si, cudo boZje,
porojena dvajset let pozneje, v dnevih nesrece. Tudi,
ako brat tvo) Se Zivi, ne vé zite.“

Zdajei se odpré duri in v izbico stopi mlad go-
spodié, lepo oblefen, priljudnega obli¢ja, na prvi pogled
pridobljiv in ustreiljiv.

yDober vecer, oce!“ pozdravi mladeni¢ najprej
oceta, deklici pak se nasmeje samé s pomenljivim po-
gledom.

»Lepo in prijazno je od vas, gospod Karel Vozar,
ker se naju spomnite, zakaj potoZiti vam moram, da uZe
dolgo nisem videl nobenega druzega cloveka, zlasti
kar ne morem nikamor fez prag. Taka je taka, do-
kler ima$§ denar, imad prijateljev. Jaz sem tudi nekdaj
imel oboje, pozneje sem imel uZe bolj po malem, pa
imel sem mir in pokoj. Ali vse je minljivo! Bog vzame
in da.* :

,Resnica,* pritrdi mladi ¢lovek.

»Ravno sva z Marijico govorila o nje bratu.®
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»All ima Marijica brata ?¢

»10 se vé, da ga ima“ — pravi starec, po pre-
stanku pak Zalostno pristavi: — ,Bog vé, fe govorim
resnico, morda ga uze nima. UZe je Stirideset let, kar se
je porodil, ve¢ nego li dvajset, kar ga nisem videl. Tadas
sem imel Se svojo domacijo. Zavoljo neke preniglice,
ki sem jo jaz storil, pridlo je tako, da je zabodel ne-
kega gospoda in moral je pobegniti.®

Mladenié je sicer poslusal besede starceve, vender
mu je bilo mnogo veé do tega, kako bi ujel deklico
za roko in jej poSepetal kaj ma uho. Da-si je hil
ofe uze slabih odij, imel je vender izkusdnje dovolj, da
je to z umom uvidel in spoznal, desar s telesnim ode-
som ni mogel videti. Torej umolkne, potegne dvakrat
z roko Cez celo, potem pa rede: ,Deklica, prosim te,
vzemi kupico in pojdi mi na vodnjak po mrzle vode,
strah te ni treba biti.*

»Te bom pa jaz spremil, Marijcka, ako te je strah,*
pravi précej poskocivdi mladenic.

»Ni potreba, ni potreba® — rele starec — ,de-
klica se more vsemu navaditi, vi le tukaj ostanite.“

Pocasno je iskala Marijcka kupice, O takem lasu
Cez dvoriste iti po vodo ni hila nikakor njena, ni ode-
tova navada, torej se jej je ta nagli ukaz zdel jako
¢uden. Vender starega odeta ni mogla Zaliti z nika-
kim ugovorom ali celé z nepokoriéino. Zato je pre-
magala naravno plasljivost in &la,
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Ko je zaprla duri za sebo), povzdignil je stari
moz glavo, odkadljal se in odhrkal, potem pa rekel
mladenicu:

oMladi gospod, bodite tako dobri, sédite blize
mene; zdaj, ko je deklica odsla, hotel bi govoriti resno
besedico z vami. Jaz vas ne poznam, ne vém ni kdo,
ni kaj ste, kdo je vad ofe, ali je bogat ali ne, celd
ne vém, ali ste nade vere ali ne, zakaj nisem vas videl
Se kriza storiti, kar vuas poznam. Za vse to vas ne
vprasam — da-si tudi, sosebno kar se tide poslednjega,
Zelim najboljSega. Odkar smo znani, povedali ste mi
samé toliko, da vam je Karel Vozar ime, ve¢ ne. Ven-
der menim, da sem vas zadosti spoznal, vi ne zaha-
jate k meni v vis zavoljo mene, ampak zavoljo héere
moje, kaj sicer bi vas pa moglo vledi druzega v
préprosto, dolgo¢asno stanovanje ubozega mozd, katerega
le malo poznate? To je po vse naravno, da mlad clo-
vek rad vidi dekli¢a; jaz nisem nikakor tako brezumen,
da ne bi pustil svoji héeri lastne volje v tej stvari.
Ce me staro, brljavo, a zvedeno oki moje ne moti,
vidi vas tudi héi moja lehko. Razumeli boste pa, da
je meni skrh, gledati, da se jej ohrani mir v srci.
Zato vas naravnost vprafam: ali mislite na héer mojo
v resnici, ali le tako hodite za njo, kakor lehkomiselna
mlade# denainji dan sploh. Ce je poslednje, moram
vam précej prepovedati prag svoj, ako pa imate po-
dtene in mofke namene, izvolite mi red razloZiti. Tega
menda ste prepriani, da vse bogastvo nosi héi moja
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sama s seboj okrog, kakor jaz njen ofe v sebifni svoji
samoljubezni menim, v dusnih &ednostih svojih, Kajti
iz tega, kar sem vam pravil o prejnji usodi svoji in
o #vljenji svojem, povzamete lehko, da jaz, ki sem z
roko nevajeno redil héer v njeni mladosti, nisem mo-
gel skoraj ni¢ prihraniti dote. Torej pomislite, predno
odgovarjate na vprafanje moje. Prosim vas pa na-
ravnost in posteno, bojte se prevariti mozd, ljubeCega
oceta, stojedega na robu groba.®

,Naravnost in posteno vam povém, oce* — od-
govori mladeni¢ — ,preudaril in pomislil sem dokaj:
vasa hél bo Zena moja, ako hbo kedaj katera. Nite
roko mojo, strohni mi na Zivem telesu, ako vam jo
podajem v krivi prisegi. Po imetji vas nisem nikdar
vprasal, v Marijcki bodem dobil bogastvo vedje veljave,
nego zlato in srebro. Kar pa se tie druzega, prosim
vas, oCe, potrpite Se nekaj ¢asa, vse se bode potem
predrugaéilo, povédal bom vam vse. Za zdaj pak mi
verjemite, Bog mi bodi na pri¢o, pogrefala ne bode ni-
desa in tudi vi ne.®

,Jaz ne nakam te sreCe,“ rece starec milo,

,Zakaj ne? Trdni ste e; Bog bode meni in Ma-
riji naklonil to dobroto.“

»Ne, ne“ — pravi starec s ¢udnim smehljanjem;
— ,videl vaju ne bom s telesnima o¢ima, a blagoslova
mojega z nebes si bodita v svesti.*

Zdaj prisopiha deklica z vodé in pretrga pogovor.
Od mraza jej je bilo belo lice zarudelo, veselje, da je
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zopet pri oCetu in morda — pri dragem prijatelji,
bliddelo jej je iz krasnih ocij: bila je lepsa, kakor kedaj
poprej.

»Marijica!“ klice oce in otrne solzo &istega veselja
iz otesa.

Deklica se pribliza. Zdelo se jej je, da ima oce
nenavadno hesedo na jeziku. Zato je v lice fe holj
zarudela in povésila odi.

,Marijcka ! povzame zopet starec — ,zmenila
sva se z gospodom vse, obljubil je, da hbode on na-
stopil za menoj, kadar ti Bog vzame ofeta, viruha
tvojega. Njegova roka je mlada in krepka, beseda
ust njegovih je veljavna, laglje te bode branil, nego jaz
trhli starec. Ljubi ga, kakor si ljubila mene, ljubi
ga e bolj in Bog ti bode dal srefo na zemlji in v
vecnosti te bode ¢akalo placilo. Dobhra deklica si bila
zmerom, vém, zvesta bod tudi njemu.®

Mladeni¢ je hil srecen. Pristopil je k deklici,
objel jo in v prvem sladkem poljubu so se steknila
njena krasna ustna z ustni mladenicevimi v navzod-
nosti ocetovi.

Dolgo sta sedéla mlada ¢loveka roko v roki drzé
posebe in dve srcista se srecni izlivali v edno. Starec,
ki je vse to bolj slidal, kakor videl, sedél je zamigljen
in utopljen v sanje o minulih re¢eh, o mladosti svoji,
zlatem ¢asu nekdanje srede.

Pozno po noéi je bilo uZe, ko je stari moZ raz-
dvojil ljubeca cloveka, opomnivdi, da je as iti spat.
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Mladenié je poslednji¢ gorko stisnil deklici rocico, vodcil
starcu lehko no¢ in odfel po temnih stopnicah na
ulice in potem proti stanovanju svojemu.

Oce je potem fe dolgo dolgo pridigoval in pravil
héeri, kako se jej je nositi proti ljubljencu, desa se
j€j je varovati, koliko mu smé dovoliti brez greha. ,Do-
kler vaju sveta mati katoliska cerkev ne sklene v oZjo
véz, mora$ se varovati. Tudi Ce te stari ofe tvoj, ki
zmerom najholje skrbi za duso tvojo in telo, ne vidi
vselej, védi in ne pozabi, dekle, da te vidi Bog!¢* —

Oce se odpravi spat, héi pa &e dolgo premislja
in sanjari o njem, ki jej je v prvo vzbudil sladka, mila,
do zdaj neznana Custva. Vedno $e meni Cutiti pekoli
poljub njegov na ustih, vedno se jej fe zdi, da ga
pritiska na polno, sreéno srce, oh; in deklica sklepa
roki in dobro jej je pri srci, da sama ne vé kako.
Lun¢ v svetilki ugasne, molitev zinj trepece iz njenih
ust in misel jej pride v glavo: morda zdaj tudi on
moli na molek: ,Ceidena Marija.* Ali — kdo vé?
morda je tudi on eden izmej tistih, ki ne molijo lepe
molitvice, angeljskega Ced¢enja; morda je tudi on nove
vere. Ta misel jo je obhajala uze veckrat, uie vec-
krat ga je vpradala, ali nikdar jej ni odgovoril narav-
nost, vselej jo je napeljal na druge osebe. ,Pa saj je
tako dober, tako mil, kako bi bilo mogode, da bi se
taka dusa izgubila iz narodja izvelicavne cerkve,“ tako
je sklenila deklica premisljevanja svoja.
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Mladeni¢ pak, pri katerem so hile Marijckine
misli, prisel je bil do velike hife v stranskih ulicah
sévernega predmestju.  Dospevii po visokih stopnicah
do vrat stanovanja svojega, poklical je starega stre-
#ija Martina, da mu je napravil lu¢ in prinesel vecerjo.

»Kako vas dolgo ni,“ jel je Martin, ,uZe od
desetih me vén in ven skrbi.  Bog vas vdruj in sveta
Barbara, meni tako vest govori, kakor bi bili vedno
v nevarnosti, in vender me fe Bog uslisi, da pridete
vsak vecer domdv, Ceravno je uze pozno. Ne zamerite
mi, gospod Bostijan, jaz sem sivolas, pomnim, kedaj
se je porodil oce vad, in vas sem péstoval.®

» 11 1n tvoja vést ne vésta nicesa, tepec stari!% —
pravi smejé se mladenic. ,Ravno na dobrem potu sem
hil, pri nevesti. Sicer te pa moram opomniti, da me
ne klici Bostijan, ampak Karel.®

»Oh, pojdite mi, gospodic, stari jezik moj se ne
more privaditi drmzemu imenu, dovolite mi, da vas
klicem tako, kakor so vas krstili pri sv. krstu in kakor
sem klical deda vasega. Bostijan je bil on, Bostijan
ste vi; krstite in imenujte se pri druzih ljudéh, kakor
hocete, jaz vas ne bom imenoval drugace. Ako vas
tako ne smém, pa vam ne bom rekel ni¢esa. Toda, kaj
ste rekli, pri nevesti ste bili? Tega vam ne verjamem.
Dokler nimate gradi Razborskega, tako dolgo vam ni
treba neveste.“

»Tiho o tem, Martin, in povédi mi rajsi, koliko
je uze tega, kar je umrl ded mo)?*



— 153 —

,Kar so bili gospod Bostijan zabodeni — Bog
jim daj veéni mir in pokoj! — tega je uze dolgo. Od
takrat niso bili ve¢ trdni in pétlej so umrli v dveh
letih. Va3 oce Stefan se je bil pa kake tri predpuste
poprej oZenil in vi ste se porodili na svetega Juriju
dan prvo leto. Ce véste, koliko ste stari, véste tudi,
koliko je uze od gospodove smrti. Oh, jeminej, Bog
mi pomagaj in sveta Barbara, ¢udno je bilo tacas,
¢udno in grozno. Jaz sem stal pri oknu, po hodniku
sem pométal — nisem imel Se sivih las — ko sem
videl prihiteti gospoda s strélbo in izproZiti na fanta,
pa zadeti héer, tetiko vaso, oh, lépo deklico, kakor ljubo
solnce! Vsi so rekli in dejali, da ni drugace mogoce
bilo, kakor da je bil gospod tedaj z uma. Kako more
sicer Ziv krst streljati tjdkaj, kjer je héi. Ali Bog je
hotel tako. Tudi sem videl, kako je Jurijcek Grobljic
zasadil noZz v gospoda in stekel po dolu.*

»Grobljic 7% vprasa mladeni¢ cudé se.

»Tako se je dejalo nasemu sosedu, kaj vam nisem
uze pravil dostikrat?

Bostijan ni odgovoril nicesa. Dolgo je molcal
in mislil.

»Le pojdi spat, Martin!“ veli hlapcu.

»Bog vam daj legek spanec. Sveta Mati boZja
vam izprosi pameti, da bi kmalu spali domd v gridu
Razborikem,“ rece hlapec in odide.

Bostijan Razborski, ali, kakor se je imenoval z

izmisljenim imenom: Karel Vozar, hodil je dolgo po
11
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sobici svoji gori in doli. ,Torej si mi tako blizu, ti
sanjar, Jurij Kobila! Prijatelj Vozarjev in sovraznik
Razborékov ? Njen brat? In ona héi tistega mozi, ki
je moral po ljudski sodbi téliko krivico trpeti od deda mo-
jega? Pal, krivica se mu je morala goditi, kajti takSen
moz, kakor je ubogi, v revicini Ziveci Groblji¢, ni zmo-
zen komn kaj Zalega storiti. O}, dan, kaj si mi prinesel
danes! Dobil sem njo, razkril si mi skrivnosti do zdaj
neznane, razkrij mi Se resnico, resnico notranjo, da
se ne bodem kakor lé¢ek na vodi tresel in nagibal
zdaj sem, zdaj tji. Vel me ne bodes vodil, sanjarski ti
prijatel] moj, ne bos me pregovoril, Jurij Kobila z
gladkim jezikom, sam hoCem majti zopet pravi sled.
Zaka] nisem bil srecen, kar sem pustil vero odetov
svojib, zakaj mi prebivata vedno nemir in nepokoj v
dusi? Zakaj ne morem pogledati njej v o¢i, nedolZni
deklici, ki me skrbno izprasuje za vero in Boga? Ti
o Bog, pomagaj mi na pravi pot!¢

Séde po tem premisljevanji h knjigi in bere dolgo.
Ko so se uZe petelini glasili izpod strehe sosedne hise,
zapre Bostijan knjigo in s trdnim namenom, zapustiti
Jurija Kobilo ter zopet vrniti se v staro katoligko vero,
léze na posteljo.
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Blinila je bila zima. Skrivna druzba, ki je v Ljub-
ljani delovala za raziirjanje nove vere in vsem
prizadevanjem cesarske vlade in vigje katoliske
duhovécine vkljub na vse strani podpirala spoznovalce
nove vere, tako domace, kakor v pregnanstva Zivele,
pozvedovala je zastonj za pridnim svojim delaveem Ju-
rijem Kobilo. UZe veé mesecev namre¢ ni bilo ni
duha, ni glasa o njem. Nekateri izmej novovercev
so dolzili Jurija, da je popustil svojo ,sveto nalogo®.
Drugi pak, ki so poznali fanatizem, s katerim je hil
Kobila udan novi re¢i, rekali so vedno, da se mu je
morala pripetiti kaka nesreca. Poleg te, za reforma-
torstvo preimenitne izgube, morali so pogreduti tudi
vaznega druzabnika, Bostijana Razhorikega, kateri je hil
v mestu zvan po drugem privzetem imenu, da je odsel
pregnanstvu. Mladeni¢ je hil namreé, popustivéi nove
prijatelje, vrnil se v katolicanstvo in stopil zopet s
pravim imenom mej svet. Kaj ga je nagnilo k temm
prestopu, ni bilo dognano. Luteranje so mu oéitali ne-

stanovitnost in lehkomiselnost, katolicanje pak so vi-
11*
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deli v tem samd naravni nastopek zdrave pameti. Bilo
jih je nekaj, zlasti izmej prvih, ki so si pravili, da vse
to je storil zavoljo zveze z mneko ubogo deklico. Po-
slednji so torej upali, da se vrne zopet v novo vero,
kadar mu preide mladostna nepremiiljenost. Vender
povédati moramo prijaznemu braleu, da je BoStijan
storil ta korak po resnobno modkem prendarku in s
premislekom, brez razlogov sta bila torej up in strah,
da bi se nagnil zopet k novi veri.

Vender Razborskov odstop bi bila omenjena druzba
lehko prebolela, tilikanj laglje, ker je &tela mej seboj
mnogo imenitnih glav in ker jej celd dezelni stanovi
niso bili naravnost nasproti; na drugi strani pa tudi
Razboriki ni nikdar kazal posebne gore¢nosti, ampak
se dal le voditi in pregovarjati. V Juriji Kobili pak so
izgubili novoverci delavnega in gorecega druzibnika. Na-
sprotno prizadevanje duhovscine, ki je z besedo in de-
janjem delala proti razSirjanju luteranstva, podiralo je
od dné do dné holj zidivo, katero so bili nekateri
mozje naértali in katero je tako vrlo in zvesto izpe-
ljeval Kobila.

Vzpomladno solnce je bilo uZe po polnem pregnalo
debelo snezeno odejo in zopet se je zacela narava zeleniti.
Bilo je prijaznega, gorkega jutra, ko je jezdilo krdelce
jahdcev iz Ljubljane proti jugn. Na d&elu krdela je
sedél na Cilem vranci lep mladenié gospdskega stant.
Veselje mu je bliscalo iz velikih ¢rnih o¢ij, kadar je
pogledal na krasno tovariSico, jezdedo ob desni strani
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na priletnem konji. Gosto nalicje jej je sicer pokri-
valo zgornji del obraza,” vender po okroglem sneZno-
belem obradku soditi, morala je biti nenavadne lepote.
Obledena je bila v dolgo Zdmetno obleko in na drobni ro-
¢ici, kije nekako bojece drzala brzdne vajeti, znamenje,
da jej je jezddrjenje Cisto nenavadno, svetile so se zlate
zapéstnice, ki so, lesketaje e v solnci, le Se bolj povikse-
vile naravno lepo bele lakti. Za tema dvema je jezdilo
ved sluZabnikov, izmej katerih jih je mekoliko nosilo
oroZje, kar je bilo o tedanjih nemirnih ¢asih navadno
in dostikrat potrebno.

,Oh, Bodtijan ljubi moj* — dejala je mlada
#zenska — _meni je tako Cudno pri srei. Zdaj bi sko-
raj rajSa imela, da bi bil ti nizjega stami, moz, ki bi
moral s pridom in trudom svojim skrbeti zise in zime,
kakor sem te mislila tadas, ko sem te videla v prvic.
Glej, ljubzek, kako bo paé ofe tvoj, ki je, kakor pravis,
oster in hud, hotel biti ofe meni, meni ubogi deklici,
ki tebi in njemu ne prinesem niesa, razven srca.“

»Tiho, tiho, ljubica moja* — dejal je Bodtijan
Razborski, kajti on je bil in mlada Zena njegova —
yhikar se ne boj. Ali mari meni§, da jaz kako re¢
vife cenim, nego li srce tvoje, ljubezen tvojo? To pak
sem ti uZe tudi povédal, da sem ocetu le s tem po-
gojem obljubil priti na dom, ako mi prepusti po polnem
mojo voljo in prosto gospodarstvo, in da si ob ednem
ti, Marija moja, v pogodbi. Nikar pa sploh ne misli, da
je oCe moj, ¢e tudi osoren in oster moZ, brez srca.
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Ako tudi od kraja godrnja, bode mu vender prav, ka-
dar bo spoznal vrednost tvojo, kakor jo poznam jaz.
Ce bo videl, da ga tudi ljubi, prikupila se ma bo3 kmalu.
Da ima mene rad, to lehko spozna& iz tega, kako ga
je bolelo, ko je menil, da sem Sel jaz iz dezZele in ko
se Je bal, da ne bl na stare dni Zivel sam na svetu
brez pomoc¢i v bolezni in nadlogi, in koliko si je pri-
zadeval, da bi me dobil na dom. In pa ko bi ves svet
bil tebi nasproten, dokler si moja, nihée te mne bo Zalil
in gorjé¢ mu, kdor bi se upal skriviti las na glavi tvoji.
To se vé, tega ne znd, in treba mu tudi ni vedeti, da
si héi sovraznika mojemu dedu in sestra njegovega —*
tii se mlademu mozu ustavi beseda, hotel je redi:
morilca.

»Ljubi moj, ne goviri o tem* — dejala je Ma-
rija in s6lza jej je pritekla po belem lici. ,Oh, ko
bi bili ranjki ofe moj zvedeli pred smrtjo, da je Jurij,
brat moj, sejalec krivice in nemira, ne bili bi e umrli
od bridkobe.

»Zato jim nisem hotel povédati; kajti dobro sem
védel, da te zime ne bode prezivel vrli moz. Ne jokaj,
sréek moj, saj je zdaj v nebesih, gori bode prosil mi-
losti za sina in srefe za hcer.”

»All pa¢ misli§, da se kedaj izpreobrne?“ vpra-
sala je ona nekoliko Casa potem, ko je otrla -tihe solzé
iz ocCesa.

,Da resnico govorim, ljuba moja, zakaj prevariti
tebe neCem in ne morem, jaz ne upam mnogo. Jurij
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Kobila ves gori za svojo re¢. Tudi mu delad krivico,
ako pravi§, da seje iz hudobije nemir in krivo vero.
On ima predsode in napecno prepri¢anje, katero se le
malokdaj da izkoreniniti, ker le prepogosto nimamo
resniéne volje, da bi nasprotno rec¢ preiskali do zadnje
pike.“

»9aj si ti Ziva prica, ljubi moj, da se pride lehko
zopet na pravi pot,* refe Zenica in hvalezno in prijazno
pogleda moZi.

,Resnica, ali vse drugo je: zastarelo rano zaceliti,
ali pa na novo vsekano. Vender upati moramo vsega.
Morda je Bog uZe obrnil vse na pravi pot, o Cemer
mi ugibljemo, da je na levem. Znano ti je, da tvojega
brata uZe dolgo ni &uti. Morda mu je posvetila lug.©

,Bog daj, da bi bilo tako. Oh, kako bi bila jaz
potem srefna! — Pa povédi mi, Bodtijan, kako si ti
gvedel vse to?“

»Le potrpi, preljuba, vse ti povém, kadar bodeva
v miru sedela pod streho ofetov mojih.*

»In da mi nisi odtegnil ljubezni, ko si védel, da sem
sestra tistega nesreénika, ki se je tako grozno pre-
gredil nad dedom tvojim, oh, Bostijan, tega ne bom
pozabila: nikdar nobena Zena ni moza bolj ljubila, nego li
hotem jaz tebe.“

Poslednje besede je govorila s tresolim se glasom
in bolj tiho. Bostijan je jezdil blize nje, stisnil jo lju-
beznivo za roko in dejal: ,In potem ne bodem pogresal
niGesa, naj me sovrazi ves svet, da me ljubii le ti.
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Kar se tife omenjenega dejanja brata tvojega, ki jé
bil tudi moj prijatelj, izbij si ga iz glave. Da si nje-
gova sestra, védi samé ti, v srci mojem pa bode za-
kopano. Ljubezen ima svojo mol; clovek v strasti
stori marsikaj, Cesar s premislekom ne hbi storil nikdar.
Zato ga ne smemo soditi, skufajmo ga rajdi opraviéiti,*

S tem je minil pogovor o tej redi in govorila
sta z zakonom zvezana ljubljenca o neznejsih receh,
katerih pa mi nedemo in ne smemo na drobno zapisati.

Sluzabniki so pri vseh teh pogovorih jezdili pri-
stojno dale¢ zadaj in imeli svoje pogovore. Zlasti je
bil sivolasi Martin dobre volje in je tovariSem svojim
znal take pripovedovati, da jim ni bil pot predolg.

V tedanjih casih se ni bilo mogoce voziti iz kraja
v kraj, kakor denadnji dan, nekoliko zato, ker se niso
fe ceste tako kriZale po nadi dezeli, kakor zdaj, ne-
koliko pa, ker ni bila navada. Popotnik je moral zavoljo
tega ali pés koraCiti, kamor je bil namenjen, ali pa je
moral jezdariti, kar je bilo sploh navadno. Marija se je
bila tore) uZe jako navelicala sedéti na sedlu, ko jej je
proti velern njen moz pokazal od dale¢ grad odeta
svojega, zdaj svojo in njeno domacijo. Razliéna so
bila Gustva obeh mladih ljudij. On je po prectj dol-
zem casu zopet videl kraj, kjer je v veseli neskrbnosti
preZivel prva mladostna leta. Vsak gritek mu je bil
znan, vsako drugo méstece mu je budilo drugo misel,
Ona pak je z bojedo plahostjo pogledavala na stare
¢rnikaste stolpe, na obfrna poslopja in Se obSirnejda
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polja okrog, in misel: vse to ho tvoje, ni jej mogla
umiriti nepokojne duse, Kaka nagla izprememba! Pred
pol letom je Se v siroS¢ini Zivela s starim oletom, in
zdaj — pociva dobri starec v bladni zemlji, ona pa
je zarofena Zena ednega najbogatejdih graddikov. Bode
i mogel stari Razbordki pozabiti, da je le uboga, ne
plemenita deklica? Ali ako se celé Bostijan jame ke-
sati, ako ga mine ljubezen do nje, bode li kje nesred-
nejse Zene? Poslednje misli sicer ni mogla imeti v
glavi, zdelo se jej je greh, saj ni bilo mogode, da bi
se kedaj izpolnila!

,, Vidi# li tisto érno pristivo tam-le ?* dejal je Zenin,
kaZé¢ na oddaljeno poslopje.

»Vidim in uganem, zakaj mi jo kazes. Bostijan
ljubi, tam sem pridla na svet, kaj ne?* rekla je ona.

.Kdo stanuje tam, Martin," obrne se mladi go-
spod na starega hlapca. Ta prijezdi bliZe in povpra-
favdi Se edenkrat po besedi, odgovori potem: ,Kdo
tam stanuje? Nilife od tacas, kar je tisti Groblji¢ moral
zapustiti pristivo. Ljudjé so govorili, da ded va§ —
mir in pokoj dudi njegovi in odpus¢anje njegovim sla-
bostim! — ni delal prav po pravici, ko je izpodil pri-
letnega mo#4. Pa to meni ni¢ mari, in ne smete mi
zameriti, da govorim naravnost, kar mislim.*

Bostijan ni odgovoril nicesa. Mlada Zena pak je
vprasala:
ote ga li poznali, Martin ?+
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»Grobljica? To se vé, dobro. Dober moz je bil,
sam( to je hila nesrefa njegova, da je imel lépo Zend.
In & mine zamerite, gospi milostiva, Grobljidevka je
bila nekoliko vam podobna, samd malo debelejsa je bila,
sicer pak skoraj tiste lepote.®

Prijezdili so do grada.

Stefan Razboriki je imel ravno svojo bolezen v
nogah. Ni mogel v dvoru pricakovati sina in njegove
Zene, o kateri je slifal, da pride z njim, da-si ni
vedel, kdo in kakdva je; in ta re¢ ga je jako ujedala.
Kajti kateri ofe lehko in rad popusti pravico, sinm
gvetovati ali celd velevati v Zenitvi? Vselej bi bila
jeza njegova hudo zadela sina, ako bi bil brez njego-
vega dovoljenja vzel Zeno; kakor so bile pa zdaj redi,
moral je biti vesel, da je zopet dobil otroka nazaj in
da mu ni bilo treba videti pred smrtjo lastnine dedov
svojih v tujih rokah, ampak da je mogel upati po smrti
zapustiti imetje svojemu rodu; zato je prezrl marsikaj,
8 Cimer ni bil po polnem zadovoljen.

Sedé]l je torej na navadnem sedeZi svojem, nogi
drzal v blazinice poviti na podnoZni stolicki, ko je
stopil Bostijan z mlado svojo Zeno v sobo. Hotel je
vstati, pa boletina ga je drZala privezanega in mu
se bolj zvlekla ¢merikavi obraz v gube. _

21 i zopet prigel, izgubljeni oven !¢ dejal je sinu,
ki ga je objel in poljubil na zgubano éelo.

»In ovéico si dobil pri tuji Cedi, ne vprasaje pa-
stirja, ali jo bo hotel v hlev ali ne —¢ pristavil je
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starec pol ljubeznivo, pol zani¢ljivo, ko mu je Bostijan
predstavil Zeno svojo. ,No, pridi blize, lepota moja,
ker drugace ni, bodi mi pozdravljena!¢ Reksi poljubi
zenico v gladko ¢elo in na njeno profnjo, naj bi jej
bil prijazen tast, na njeno obljubo, stre¢i mu, kakor
dobra ljube¢a héi, razjasnilo se je nekoliko staréevo
lice in dejal je sinu: ,Resni¢no moram reci, ni ¢udo,
da si se pokors¢ini in oletu iznevéril in sam volil po
glavi svoji. Pa povédi mi Se to, sanjir, kako je kaj
s pametjo tvojo, ali si se ¢isto odpovédal blaznikom
novovércem? Ce ne, le i8¢ si domovja in odeta,

»Prepricanje sem dobil, oce, ne skrbite zato,* od-
govori Bostijan.

»V Ljubljani si stanoval, hotel si uZe menda sam
biti pridigar, da bi hodil po trgih in po mestih, oblizil
léce in jarke in udil ljudstvo, da mora samé misliti,
kaj je prav, in da mora fajmoster imeti Zeno in kipo
otrék, da se mora v cerkvi piti vino in jesti kruh na-
mesto obhajila in drug nezmisel. Vse to bi hil delal
Bostijan Razborski; res, lep pot in krasen poklic si
si bil izvolil. Bistre glave si, da ti pride to na pamet.*

»0Ce, Clovek se lehko moti,* odgovori sin.

»S0sebno, ako ga wvrtoglavi Jurij Kobila dobi v
pesti, kaj ne.¢

»Jurija Kobile uze dolgo ni videti v dezeli,* rekel
je sin,

»0 nihée tega ne vé bolj, nego li jaz, da ga ni
videti; pa tudi nihfe ne vé bolj, da je Se v dezeli.
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— 0 jej! kako boli in trga! Pojdita, otroka, za zdaj, upam,
da se mi Zenica tvoja kaj veckrat prikaze. Vsi hudiéi
so se vselili v moji nogi in zaZigajo peklenski ogenj
v udih mojih.#

Poslednjo kletev je govoril razjaren in togoten
tako, da se je mlada Zena skoraj zbala. Kakfen raz-
lotek mej ljubim ranjkim ofetom in tastom!

Ako tudi jo je tast vzprejel mrzlo, skoraj raz-
zaljivo, bila je vender Marija zadovoljna, tem holj, ker
si je mislila starega tasta Se hujfega in osornejdega,
nego li se jej je zdel na prvi videz. S skrbno ljubez-
nijo si je upala pridobiti starca, da bode, pozabivii
njen, kakor se je tudi njemu zdelo, nizki prejénji stan,
videl in imel v njej samé ljubo sného. Mej vsemi
prvimi besedami njegovimi jej je bilo edno ostalo trdno
v spominu, to namred, kar je govoril o Juriji. Ce
tudi je sovrazila njegovo prizadevanje, bila je vender,
kakor jej je pravil Bostijan in kakor so potrjevale ofe+
tove pripévedi, ozka krvna véz mej njima, in Zelja
edinega brata videti, ali vsaj kaj gotovega slisati o
njem, bila je po vse naravna. lz tastovih besedij pak
se je dalo soditi, da on ve¢ vé o Juriji Kobili, nego li
kdo drugi. Zato je précej razodela misel svojo moZu,
ki jej obljubi pozvédeti od ocCeta, ako more res kaj
povédati.

<@—oiffs 8>



B.
A séverni strani gradd je strmel v videk star,
§ na videz pol razpaden stolp, turika jeca
imenovan. Ceravno pa je hila podoha, kakor
bi se imelo vsako noé¢ razlesti staro zidovje, pokazalo
se je vender po natanénejiem pregledu, da rezani ka-
meni fe tako trdno lezé drug vrhu druzega, da jih
burja in nevihta ni stoletje ne razmakneta. Ime turska
jeca je prihajalo od tod, ker so bojé v prejinjih asih
semkaj vtikali ujete Turke, kaznujé njihovo predrz-
nost, katera jih je gonila, da so hodili v slovenske dezele
s silo in z mefem. Prebivalci Razborikovega gradi so
se po dnevi in po nofi ogibali odstranjenega zamélk-
lega kraja, ker jim je bilo znano, da hodijo tam strasit
umrdi Turki, kajti dostikrat se je slifalo milo jedanje
iz omenjenih prostorov, zlasti v viharnih noééh. Mi-
sle¢ ¢lovek bi bhil morda one glasove pripisoval vetru,
ki je pibal in piskal skozi zanemarjena okna, domisljija
in vraia préprostega naroda pak je rajsa obracala vse
to na cudovite, nadnaravne prikazni in je vpletala in
dostavljala vmes vsakovrstne pravljice in ¢udozgode,
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katere so, pripovedovane od starih dékel pri kodélji in
kolévratu, stradile in grele mlaje ljudi.

V nizki izbici omenjenega stolpa je koracil za-
misljen iz kdta v két velik ¢lovek, resnobnega ohraza.
Skrbno zaprta Zelezna vrata z zapahneno lino na njih
in gosto z debelimi Zeleznimi klini omreZeno okence v
girokem zidu, ne dalo bi nam dvojiti dolgo, da je moz
ujetnik. Ako njegovo pogumno sanjarsko lice $e eden-
krat pogledamo, spoznamo starega znanca Jurija Ko-
hilo, katerega smo bili pustili v pofteni krémi Jere
Zaplditnice.

Temno gleda préd-se v tla in premislja.

,Tore] tukaj mi je umreti? Zastonj misliti na
prostost ? Pac velik namen si si bil postavil, ubogi ti érv
na zemlji! Hotel sem zvriiti delo velikansko in fe3den
umreti sredi prijateljev in rojakov; ali Bogi ni bilo
po vieli orodje, zavrgel ga je in v kdtn bode stroh-
nelo pozabljeno in nepoznano! Morda me je zadela
kazen Njegova, morda mi je namenila sama usoda, da
si moram smrti Zeleti tamkaj, kjer sem sam s pre-
greino roko usmrtil sovraznika prve ljubezni svoje,
prve brezumnosti. Kraj moje prve sreée mora biti
kraj nesrece moje.”

V takih mislih séde na slamo, leZisCe svoje, po-
krije bledo upalo lice z roko in moléi. Kmalu pa
plane zopet po konei, kri mu zavré in hitro teka sem
ter tji.
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»Nikakor ne! Tukaj ne bom sklenil Zivljenja; ne
bodo me drzali n1 zid, ni ljudjé brez pravice. Ne bom
si zelel smrti. In ko bi imel devet zidov podreti z
glavo, poskusal jih bom.“

Reksi se nasloni na omreZeno lino in gleda daled
tja po gozdu, ki se je razpenjal po dolih in gricih,

V tem hipu zaskriplje kljudinica. Ozré se nazaj
in noter stopi Bo&tijan Razboriki. Juriju se posveti oké.

»Oh, Bo&tijan, prijatelj dragi moj!“ zavpije Ko-
bila in mu tete naproti, toda namestu objetja ga ta
sam( nekako usmiljeno pogleda.

yDobro jutro, Jurij! ne ¢udi se, da prihaja k tebi
nenadno znanec iz nekdanjih Casov.*

»1z nekdanjih casov? Cesa bodem Je udakal! Ali
se tudi prijateljern mojim zdi pol leta pol vecénosti,
kakor Juriju Kobili? Pa kaj ne, ljubi moj, poslali so
te, da me resi§ iz rok teh zastarelih, zaslepljenih tri-
nogov? Res, pricakoval sem vedno pomoci od zvestih
tovariSev in nisem se motil.“

»Pac, motil si se“ — odgovori Bodtijan — ,tovarisi
tvoji ti ne bi bili mogli pomagati, ker ne vedd, kje
si. Sicer pak ti moram povédati, da se je v tem casu,
kar se nisva videla, marsikaj izpreménilo. Tudi mene
se je teknila ta izprememba in moram ti povédati,
Jurij, da sem sicer oseben prijatelj tvoj, nikdar pa ne
vet tvoj tovarid“

»Kaj? Bodtijan! ti si odpadnik? Ti —.¢
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»Ne govoriva o tem, Jurij!* — dé na strmece
vprasanje Bostijan. — ,Jaz sem sklenil ostati pri sta-
rem. Jaz tebe poznam, da te ne pregovori nihde, ti
pa meni prisodi toliko znacaja, da sem preprican svoje
re¢i. Zato se o tem nimava C¢esa meniti. Neznano ti
bode pa morda, da si v gridu ofetov mojih zaprt, kar
mi je iz srca Zal. Oce moj je ravnal preostrd, zato
hodem jaz popraviti, kolikor morem, in prinasam ti
prostost.“

, Yerjemi, Bodtijan, devetkrat laglje bi slisal to
veselo, da-si praviéno novico, ako bi mi jo bii pri-
nesel tisti Bostijan, ki sem ga ljubil, ki sem ga udcil
lo¢iti resnico od neresnice,“ dejal je toZno Kobila.

»Prinasam ti prostost, toda samd z edvo pogodbo.“

,Poznam jo, tisto pogodbo® — pravi Kobila ter
se srdito skloni po konci. — [ Ali pomni me, neverni
prijatel] moj! Nikdar ne bode Kranjec rekal, Jurij Ko-
bila je mene tako udil, sam pak je bil tako. Ne,
nikdar ne boste spravili Jurija k veri svoji nazaj, z
nobeno pogodbo in nobeno jeco.*

»Sto] vender, Jurij, in ne prenagli se* — rede
Bostijan mirno. — ,Nih¢e ne térja tega od tebe. Tudi
nisem jaz tisti, ki ti stavi pogodbe. Jaz nisem Se
vedel, da si tukaj, predno mi ni povédal oce. Ver-
jemi pa, kakor bri sem zvedel, hotel sem nepoza-
bivii prej$njega znanja oprostiti te jede, ki se po
uvidnosti moji ne zlaga s pravico. Pad bi te ofe moj
lehko imel zaprtega; kakor Jurija Groblji¢a, nikakor
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pa, menim, nima oblasti zapirati Jurija Kobile, ce te je
tudi imel za zapeljivea mojega in zavoljo tega za so-
vraznika svojega.®

Ko je Jurij Kobila ¢éul imenovati prayoe svoje
ime, izpremdénilo se mu je lice, mislil je priti do kljuca
zastavice, demi si je stari Razhorski tiliko prizadeval,
da ga je ulovil. DBostijan je menda z obraza bral to
Jurijevo misel, zato mu je rekel:

»Ne misli, da te ofe moj poznd drugace, nego li
vsa dezela; jaz pak sem presodil iz tvojih izrekov in
iz druzih re¢ij in povém ti, da te dobro poznam in
vém marsikaj, kar je Se tebi neznano. Da pa se zme-
niva zopet o pogodbi, s katero te ofe moj izpuica,
moram ti povédati to-le: Prvié, obljubi, da ne ho#
pravil okrog, kje si bil zaprt, kajti da-si se ne hojimo
nikogar, tudi prijateljev tvojih ne, vender ne bi hotel
zlasti jaz, da bi nas drugi plemenitasi, vérniki tvoji,
pisano gledali zavoljo tebe. To je Zelja moja. Druga
pak je ocetova in ni za dlako ne popusti od nje: ob-
ljubi na pofteno besedo. da popusti§ uk in petovanja
svoja. ¢

,Oh, Bodtijan, Bostijan! Kdo bi bil pred malo
¢asom mislil, da bode tako dale¢ prislo, in da bom
moral od najdraZjega prijatelja slisati pogoje, s kate-
rimi me izpuséa iz stanovanja svojega, iz nepravi‘nega
zapira. Kdo bi si hil mislil, da bodem iz njegovih
ust, ki sem mislil, da me poznd, ¢ul ednake zahteve.

Poslusaj me, nevérni prijatel] moj: nikdar ne bom
12
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Zelel ma3Cevati se nad teboj in ako hoceS, pozabil bom
te dupline oceta tvojega in krivice njegove, ali ne sili
me, da bi i zanemaril poklic svoj, da bi popustil namen
svoj, nikdar!® Tako je govoril Kobila in ofi so se mu
svetile v fanatizmu.

LAl pamet ti veli* — refe BoStijan — ,da
tukaj ne bo3 ni¢esa opravil. Dolgoletna izkusnja tvoja
in druzih moz te mora peuciti, da slovensko ljudstvo
si ne did popravljati vere, da trdno drZi, kar je spo-
znalo za resnico. Kakor se je narod nekdaj trdno
drzal poganstva, tako se tudi od katolicanstva ne da
lociti, Kaj ti pomaga, de si pridobil nekaj plemeni-
tafev in Ce t1 s silo priganjajo ljudstvo poslusati nauke
vase? Zmano je tebi in meni, da imajo plemenitas,
zlasti tujei, in taksnih je pri nas najveé, malo pravega
zaupanja mej narodom, ravno ker go tujei, $e menj pa
ljubezni, ker se mneCejo udomaciti. In ne zameri mi,
Jurij, naséli se mirno kje blizu; jaz ti rad dam nazaj
last ofeta tvojega.t —

yKatero je ded tvoj vzel mojemu po vnehovpijoéi
krivici¢ — rekel je Kobila.

»No, saj vé§, da si bil uzrok ti; toda tega se
ne bova zdaj menila. Naséli se tukaj domd, misli in beri
in ne dvojim, da bo§ z bistroumjem svojim nagel res-
nico tam, kakor jaz. Jurij, dve dui te bosta radi
videli, bosta te Ijubili* — rekdi prime Bostijan Kobilo
za roko — ,jaz in sestra tvoja; pisti naklepe svoje,
slavo svojo, ki jo zida$ brez podloge, ostani pri nas!“
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,Sestra moja?* povzel je Kobila. ,Kje je?¢

»Sestra tvoja je Zena moja. Réci, da pusti§ do-
zdanje Zivljenje svoje in prost si ter pri njej. Ona ti bo
pravila o materi tvoji, ob ocetu, kako sta oba na smrtni
postelji molila zite, oba sta prosila gorece Bogd za
¢asni in veéni blagor svojega sina, o katerem nista
védela. ali Zivi, ali je mrtev.®

Krvna véz je vender Se vedno najtrdnejsa na svetu
za Cloveka, ki ima srce. Prva ljubezen, ki blazi ¢loveka,
gotovo je ljubezen do mile matere, do skrbedega ofeta in
do tistih, ki so z nami vred iz ednega vira dobili Ziv-
ljenje. Naj tudi obtudujemo ostro zakonoljubje in
natanki patrijotizem slovefega Rimljana, ki je z roko
svojo umoril sina, kateri se je pregresil zoper domo-
vino, z nravnega stalis¢a ga nihce ne bode opraviceval.
Vse ideje, bodi si 8e tako globoko veepljene v sree,
umaknejo se ¢asih ¢ustvom, ki jih je stvarnikova roka
modro vsadila v ¢lovedko srce, da veZejo ofeta s sinom,
brata s sestrd. Jurij Kobila ni bil napefen élovek,
kar se vidi uze iz tega, kako ognjeno je delal za svojo
re¢, katero je on imel za pravo. Zato je zacasno po-
zabil nadel svojih, in Zeljan videti sestro, govoriti Z
njo o davno izgubljenih roditeljih, storil je zahtevano
obljubo ter je bil prost.

o o
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Fmepretegoma hezi cas pred nasimi ofmi. Ko ne
i) Y| bi videli vednih izprememb, ki jih ustvarjajo dnevi
v nas in okolo nas, skiraj ne bi zapazili, ke-

daj je minilo leto za letom. To sta cutila tudi Bostijan
Razborski in Zena njegova, ko sta sedéla dve leti po
re¢eh v prejinjem odstavku povedanih pod kosato lipo
malega grajskega vrta. V ljubezni jima je bil ta cas
minil in vender, koliko izprememb sta videla okolo
sebe! Stari gospod Stefan je bil uze pred letom za-
pustil zemljo in nesel ¢merno, vedno hudujodo se na-
turo svojo hladit pod ¢érno zemljo, nihée se ni ved
bal njegovih muh, nikomur ni ve¢ Zugal, ni¢ veé ni
tozeval o vedni bolezni svoji. Bog jima je bil dal
plod vroce ljubezni, milega sinka, pa oh, le za kratko,
vzel ga jima je hil kmalu. Bostijan, zdaj sam go-
spodar na ocetovi lastnini, pri¢akoval je Zeljno druzega
otroka, katerega mu je bilo upati. :
Solnce je zahajalo, bil je lep vefer. Toda odf
mlade gras¢akinje so bile objokane in toZno ter moldé
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je gledala v sinje mraéno nebd. Vstric nje je sedél
njen moZ, tudi resnoben, skiraj Zalosten.

»Ne jokaj, ljuba moja,“ govoril je moz, ,boZja
volja je bila tako, ljudjé ne moremo izpremeniti, kar
se je zgodilo. Pri njegovem znacaji ni bilo mogoce
pri¢akovati druganega konca. Vse, kar mi moremo
storiti, je to, da mdlimo zinj.*

»,0h, jaz ne jokam zato, ker je ubit, ali kje je
pa¢ zdaj, kako mu bo tamkaj? Ta misel me pretrésa
in mi budi strah v srci. Oh, da je moral biti brat moj !“

,Ne misli tega, da je gotovo pogubljen. Sodba
ni nafa. On, ki ga je sodil, poznal je tudi srce nje-
govo, morda je bilo &istejie, nego li nase, poznal je On
pamet njegovo, prizanesel mu bode, ¢e jo je napecno
rabil, mislé razprostirati ime Njegovo. Pojdi, gréva doli
ob potoku, veler je lep, razmislila se bodes.“

,Pozabila ne bom nikdar, da so mi brata ubili
v cerkvi.“

,Ce sebi in meni neded dobro, prizanadaj vsaj
otréku pod srcem,” rekel je moZ s tihim proseéim
glasom, prijel jo za roko in oba sta §la po délu Setat se.

Bralec je gotovo razumel, da sta se pogovarjala
o Juriji Kobili. Da pa mu bode po polnem jasno,
hotemo ob kratkem porociti, kar pravljica vé o po-
slednjem delu v Zivljenji tega pri nas glasovitega re-
formatorja. -

Komaj je bil Jurij Kobila prost, jel se je kmal
kesati obljube svoje. Menil je, da je Zivljenje njegovo
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posveleno vijemu namenu, kakor da bi sedél v mir-
nem kotn in Zivel sam zdse premisljujé mladostne
vrtoglavosti in tezave sive starosti. Zato je skéraj
popustil sestro in Razborikega, dejal, da je vsaka nje-
govemu poklicu nasprotna obljuba prisiljena in zavoljo
tega meveljavna, in zopet se vrnil na hojisfe mej prve
vrste borilcev za novo vero.

Toda — bil je nesreden.

Kakor se ogenj od zunaj pogasnivéi razneti v no-
tranjem delu in potem s toliko ve¢jo vrodino puhne
na dan, tako je bil Kobila po kratkem molku télikanj
pogumnejsi. Kajti kakor se je prej ogibal nevar-
nostim in pridigoval le tam, kjer je upal kaj opraviti
in se ni imel bati posebne nevarnosti, tako si je zdaj
upal povsod povzdigati glas in priporodati in doka-
zovati novo vero. Ta predrznost njegova in sdésebno
zvijata, kako je znal uhajati vsem stavam in zddrgam,
prekaniti vse birice in druge sovrainike, pomnozila je
jako uze prej utrjeno vero, da mu pomaga sam pe-
klénscek, in ravno ta babjeverna misel je mmogo pri-
pomogla, da mu ljudstvo ni hotelo zaupati.

V Smériji so se ljudjé zbrali v cerkvi. Fajmoster
jim je bil naznanil, da bode govoril o zmotah nove
vere in jim razkril vse nevarnosti, ki jim Zugajo, ako
poslusajo zapeljive prercke, ki prihajajo k njim v ovdji
koZi, v resnici pak so volkovi. Ljudstva je bila polna
cerkev in tezko je pri¢akovalo fajmostra na léco. Zdajei
se odpré vritea in glej, namesto fajmoitra stopi gori
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dolg moz, suhega lica, Jurij Kobila. S pocetka je vse
moléé strmelo in poslugalo. Ko pa Kobila navduseno
zacne pridigovati o popravljeni veri, ko se vedno bolj
in bolj razvnéma dokazujé temoto in sleparstvo, ka-
tero mej ljudstvo trositi so po besedah njegovih imeli
katoligki duhovniki nalogo, slifalo se je sem ter tji go-
drnjanje po cerkvi, katero je narastalo zmerom glasnejse.
Burni klici so doneli po cerkvi, naj gré z léce, le po-
samezni glasovi so mu pritrjali besedo njegovo. Ko
pa Jurij ni hotel nidesa slifati. ampak se je zmerom holj
in bolj razgréval, popade nekatere srd in predno je
ljudstvo vedelo, kaj se je zgodilo, lezal je nesreéni pri-
digar z léce vrZen in z razbito glavo na kamenitih cer-
kvenib tléh.

‘Groza obleti mnozico, vse vré iz svetiséa.

Jurija Kobilo so potem nesli vén, in ker se je
vsakdo bal tega moza vzeti v hiSo, dejali so ga nekam
v kravji hlev. Dve telici sta jedli ravno nakodéno
zeleno deteljo in izpustivsi zivinceti, polozili so Kobilo
na deteljo, kjer je umrl.

Pisalec te po pravljici posnete povesti se Se spo-
mina, da mu je ded v omenjenem kraji kazal hlev,
reksi: ,Glej, tam je umiral Jurij Kobila v jaslih na
detelji.«
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Dva prijatelja.

(,,Slovenska Vila,* 1865.)
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Lepd sta ravnila p'telinteka dvi,
Po bratski zobila, prijat’lja sta bld.
Pa puta pritekla jeéménéek pobrat,
Ljubezen ja spekla, zaééla se klat'.

V. Vodntk.
flotel sem avgusta meseca porabiti folske praznike
in malo obhoditi domaco dezelo, nekoliko zato,
da bi mi minil &as, Se bolj pa, da bi milo
domovino svojo in znalaje slovenske natancneje in ob-
girneje spoznaval. Torej mi je bilo ljubo, da me je
strije, vins¢ak na Stajerski in kranjski meji, povabil
na préprosto seliste svoje. Tako sem sedél nekega
popoludné v postnem vozu v dri&éini treh druzih pri-
letnejdih mozakov. Dva Kodevarja, prékupca, nista
me kratko in malo ni¢ zanimala; prvié morda zato,
ker uze od nekdaj nisem iwel posebne simpatije do
kramarskih obrazov; drugi¢ pa, ker sta kramoljila
svoje tudi ponemcenemu uSesn nerazumljivo, staro-
neméko naredje in se juz nikdar nisem z nemskim je-
zikoslovjem pecal ve¢ — necem se hvaliti s tem — nego
li kolikor sem moral. Tretji sopotnik, star gospod, imel
pa je edno tistih prijaznih fizijonjomij, ki na prvi po-
gled ¢loveka vleéejo ndse. Da-si tudi mi Bog ni dal
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ni nagona, ni dard, da bi se seznanil z vsakim ¢lo-
vekom, ki mi pride pred oci, Zelel sem to pot vender
pogovor zaceti z le-tém gospodom, kajti z lica se mu
je bra[o, da mora biti razumen in dobrega srca, dve
svogstw ki oznalujeta resnicno izobrazenega mozi. Go-
spod je imel kakih festdeset let; zarjavelo, skoraj bi rekel
¢rnikasto lice je bilo nekoliko upalo in nagubano: uzZe
osiveli lagjé so mu bili vrhu Sirokega cela kratko pri-
strizeni, in kadar je okd pogledalo kaj bistreje, videti
Je bilo, da starost méZu e ni odvzela vsega mladost-
nega ognja v pogledu. Kakor pa sta Kolevarja zlo-
bodrila samd mej seboj, tako je tudi stari gospod na-
slonil se v kot in kakor bi bila najhujéa zima, zavil
se v svojo po stari Segi ustrojeno suknjo z visokim
navratnikom, in je moléal. Videl sem sicer — vsaj zdi
se mi, da sem — kako je pogledal po meni, vender uZe
od nekdaj bojec, nisem se ga upal ogovoriti, kakor sem

¥

tudi Zelel seznati se z njim.

V tej zadregi sta mi pomagala natura in slucaj.
Moz je bil namre¢ kihnil in ne brine¢ se zato, da
morda prelomim dobrovédo-pozabivii novejso navado
mej formalno omikanimi ljudmi, ki pri takih prilikah
opuséa staro vostilo, rekéé, da je brezumen ostanek su-
rovega poganstva — pravim po stari posteni slovenski
navadi: ,Bog vam pomagaj, gospod !«

Stari sopotnik se mi prijazno nasmehne in od-
govori: ,Lepo se zahvaljujem, prijatelj mladi!*
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Tako je bila skorja prodrta in osréen po gospo-
dovi prijaznosti, ki je hila spoznati samé v onih kratkih
besedicah, za¢nem s splofnim uvodom vsakemu posilje-.
nemu razgovoru po Predirnovem izreku: -

LKdor govoriti kaj ne vé,
On vréme hval’ al’ tozi.“

Starec se mi précej bliZe primakne, izvlede to-

‘badnico in mi ponudi tobaka za nos, vprafaje, kam sem

namenjen in kaj sem. To se vé, da sem mu tolikanj
rajdi povédal, ker sem slifal, da gospod govori lepo
knjizevno slovenski, kar se mi je pri tako starem mdézi
zdelo veliko in jako ¢udno.

,Lorej ste Musarum alumnus in gréste v I...?
To je lepo, lehko potujeva Se precéj casa vkupe; pové-
dali mi boste kaj poucnega.“

»Z veseljem ostanem v driscini vadi, Cestiti go-
spod“ — rekel sem jaz — ,vender upam v vadem
znanji ve¢ pridobiti, nego li oddati. Mladost nima iz-
kus$nje, zato bi bil njen pouk ednostransk, in ko hi
se ga predrznila deliti Cestiti starosti, bil bi celé smeha
vreden.®

Gospod se nasmehne menda sdmi sebi viééni mo-
drosti moji in rede:

»To se vé, da nimate izkudnje téliko, kolikor jaz,
pa mi vender lehko mnogo povéste, ¢esar ne vém dobro.
Kako je nma primer kaj denagnja mladina, up hodoé-
nosti za domovino naso?*
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Jaz sem zacel hvaliti in sem marsikaj celé pre-
hvalil. Veselilo je mene videti sivega moZa, vnetega
za domaco re¢, njega pak je zopet veselilo prerokovanje
moj‘e, da, kadar stari ponemdeni mnaSinei pomrjé in
sedanja mladina pride na moske sedeze, hode Slovenija
dobila ves drug obraz in bode narod vstal ,prerojen,
ves nov,“ Zafla sva pocasi v politiko in ker se meni,
mlademu, ne fe izufenemu rojaku ni spodobilo razso-
dov svojih naznanjati njemu, posludal sem téliko veé
njega. Potozil sem mu, kako malo je vise stojedim do-
moljubom mari slovenstva, domovine in domovinske redi.

»5aj skora] ni mogoce, da bi bili drugacni® —
rekel mi je. — ,Le pomislite, na vzgoji politi¢ni in
domadi je najvec leZece. Mi stari smo vzrastli v ab-
solutizmu.  Izkudnja uéi, da absolutizem zatré vsako
veselo, ponosno ljubezen do domovine, to korenino
vsake znaCajne Cednosti, vsake velikosti, vsake modi
in kreposti narodove. Kdor izmej nas se ni varoval
sam, izgubil je vse ideje o domovini, tako, da so se
utopile v samopridni in nasladni materijalnosti, ali pa so
se mu prerodile te ideje v tako splofne, da misli po znani
prislovici: ,ubi bene ibi patria‘. Kdor jim plac¢a, temu so
zvesti — kolikor je mogoce takim ljudem biti zvestim —-;
kdor jim plaa, temu posodijo glavo, per in srce. Le
to jim je skrb, kako bi se obra¢ali po sapi, da bi bilo
druzim po vSedi, ki imajo mo& jim z blagom vrniti to,
ve¢ nego li hlaplevsko udanost. To se vé, taki mozjé
ne preudarjajo mnogo in si nikakor ne belijo glavé
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s preiskovanjem, na kateri strani borilcev kraljuje pra-
vica, pod katero zastavo edino je moZaku hoditi; taki
mozjé ne Cesté nobene zveze, ki jo je sklenila sveta
narava sama, in ker je najvedja zveza: ljubezen v
svojih razrastlekih do Bogd, do matere, do domovine
itd., nimajo najvec tudi vere ne, in takisto do bliZznjega
in svojcev me veljajo mnogo. Dan denasnji pak jih je
obilo takih, in najbrz jih tudi v bodo¢ih holjsih casih
ne bode treba Cisto pogresati, da-si jih bo duh zdanjega
veka zmanj3al v Stevilu. — In morda bi se ne motil®
— dejal je sosed moj dalje — ,ko bi marsikaterega
(pravim marsikaterega) izmej tistih tako obsodil, ki
sicer pravijo, da so Kranjei in trdijo, da so patrijotje,
ali poleg vsega tega necejo biti Slovenci ni Slovani in
mestrpno ob tla bijejo s peto, Skripljejo z zobmi in
z ,neumnostjo® pitajo vse, ki imajo kako prepri¢anost
in so druzih mislij, nego li oni. Pa da bi ti ,dobr
Kranjci“ izpolnovali vsaj tisto dolZnost, ki jo v teoriji
pripoznavajo. Kajti kdor je Kranjee, ljubi kranjski
narod ; kdor ljubi narod, ljubi vse kar je njegovo, torej
jezik njegov; kdor ljubi jezik, govori ga rad, podpira
ga v.pismu, lika, pomaga mu na vigjo stopinjo. Ko bi
ti moZjé takisto delali, pridovali bi nehoté tudi sloven-
stvu, saj kdor pomaga ednemu delu, pomaga -celoti,
s katero je zvezan. Vsega tega pa ne delajo, ker govoré
po tuje, toda domale knjige jim ni mari.“

Na takien in ednak nadin mi je moz Se dlje
dokazoval in vpletal vmes izreke slove¢ih mo# in ci-

P
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tiral mnogo iz Ilijade, iz Horacijevih 6d, celé nekaj
iz Hugo Grocijevih pisem, cesar pa nisem ohranil v
spominu. Po vsem tem sem obsodil, da imam modrega
moZa pred seboj i sem ga zavoljo tega poslusal paz-
ljivo in veselo.

Ko sva mej mnogovrstnimi pogovori prigla do
prve postaje, povabi me moz, naj bi fel Z njim na
dom njegov za edno no¢; da hi Se dlje hil v prijetni
druzbi modrega gospoda, vaprejel sem sila rad ponudbo
njegovo in kmalu potem sva korakala po stranskem
potu v hribe pés. — Z nova sem se moral ¢uditi,
kako brzo je prestavljal moz prilétni nogi svoji. Kam
me bode pac védel? Kdo in kaj 1i je? Ta vprasanja so
se mi zdaj vzdignila v glavi in ugibal sem tja in sem.
Po starikavi in ponofeni obleki bi bil dejal, da je
utenik v kateri Soli, ali pa pisir v kaki kanceliji, toda
to se mi je nevredno zdelo taki glavi; gospod je imel
prevelike znanosti in prebister um za taksen nizek posel.
Ker se ga vpradati nisem upal, dejal sem sam v sebi:
»To mora biti kakov pohleven gradédk.“

Toda v kaki pol uri prideva do lepe, nove hi-
fice, ki je, litno zloZena iz smrekovih brin, samdtna
stala sredi vindgrada na rébri, obrnena proti solncu, in
mo# mi je kazal s palico ter deklamoval vérze iz Horacija :

.Auream quisquis mediocritatem

Diligit, tutus caret obsoleti

Sordibus tecti, carvet invidenda
Sobrius aula.”
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» 1o je vafe stanovanje?* vpradal sem ¢éudé se.

»Ka] vam mi po viedi?® — dejal je, smehljaje
se, stari gospod. — [ Ali ni licno narejena hifa moja?
Solnce mi od jutra do vecera sije pred duri, oreh pod
hifo mi zaséné kamenito mizo, da lehko berem po-
poludné, in bucelice iz mojega ulnjaka hodijo vsak dan
v dolino po méd in mi ga nanadajo; vindgradié pa mi
d4 vina za zimo. Kaj pa Se hocete za mozZa, ki na
stare dni Zeli zadovoljnega poditka po trudu in deln 2%

,0], prav po vie¢i mi je vaSe mestece® — rekel
sem jaz, in Ce se mi je zdel stari gospod do zdaj modra,
ucena glava, imel sem ga posihmal tudi za moZa po-
etitnega in Cudovitega duha. Kar sem krajev in ljudij
poznal po Slovenskem, nisem e videl ni sligal, da bi
izobrazen gospod Zivel tako pohlevno in samogno.

Na pragn nama pride naproti prilétna, ¢edno oble~
cena zenska. Z veselim licem pozdravi gospoda, éudi se
pak, ko zagleda mene v dridcéini njegovi.

,0, kaj bomo z mladimi gospodi, kaj mislite,
gospod % rece babnica.

»Tiho, Sleva, tiho, le poi&ci kaj za ugrizniti in
nesi na mizico pred ulnjak, pa posteljo v kamrici postéli.

Reksi me véde moz v izbo. Bilo je tamkaj vse lepo,
snazno in v redu, in kar mi je najprej kupilo odi,
bila je velika sklidalnica knjig. Priblizdvsi se jim,
zagledal sem z veseljem mej njimi skéraj vse novejse
in starejde iz slovenskega slovstva, od P. Markove slov-

nice do Presirnovih pesnij in razliénih prevodov ter iz-
13
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virnih del do najnovejiega Casa. Poleg teh pa so lepo
uréjeni ‘in vezani stali klasiki grski in latinski, nemski
in laski; sicer je bila Se lepa vrsta pravdniskih del
in visok kupec¢ novin.

,To so edini prijatelji in znanci moji,* rekel mi
je moz, kazaje na knjige.

Solnce je ravno zahajalo. Na vrocino, ki je ves
dan pripekala, jel je bil pihljati prijazen vétrec. Jaz
in ,kucegazda® moj sva sedela pri mizici za ulnjakom,
gledala bucelice, kako so se vracale z medom obloZene,
in sva Casih oddrobila kruba in privzela medd, ki ga
je bila dekla stara Meta poloZila pred naju. Tudi
vina, doma pridelanega, silil me je moZ piti, da-si je
sam le redko pogledaval v kupico.

,Kaj ne, jaz se vam zdim ¢uden é&lovek ?¢ —
vprada me moZ Cez nekaj ¢asa, ko sem zvedavo ogledal
préprosti in vender ukusno narejeni stan in ko sva se
uze razgovorila o marsikateri reci.

,Cudni se mi ravno ne zdite, gospod* — rekel
sem — ,vender, da resnico povém, nekaj originalnega
imate na sebi, e mi ne zamérite; kajti sa] sami véste,
da se ne dobi na vsakem hribu omikan moz, in kar
se mi Se najbolj edino in nenavadno zdi — samotdr. *

»Res, prav mislite. Jaz sem tudi nekdaj mislil
in morda misel moja ni bila napeéna, da posveten
Clovek sebi in CGlovestvn veé koristi, ¢e ni sam. Pa
Bog je hotel drugace, kakor sem si bil jaz naslikal
bodoc¢nost. Menil sem, da bodem umrl, in vender Se

s

e
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dalje zivel v sinih in vnukib. Sicer res tako ne hbode,
toda zadovoljen sem tudi s tem, kakor je naredila pre-
vidnost.*

»All niste bili nikdar oZenjeni, ¢e smem vprasati?¢

Moz ni dolgo odgovoril, ampak naslonil glavo v
dlani in nekaj preudarjal; jaz sem se uie jel kesati,
da sem ga nadlegoval z vprasanjem, ki mu je hilo
morda nevdetno.

JImate li kakega prijatelja? to se pravi v pravem
pomenu te besede ?¥ vprada me Cez nekaj Casa.

In domislil sem se tebe, ljubi France moj, in
rekel sem: ,Imam gal®

Zopet se moZ zamisli. Nekaj hipov potem rede:

»ludi jaz sem imel v mladosti prijatelja, prija-
telja, ki sem ga ljubil, bolj nego samega sebe, bolj nego
vse druge ljudi, ki bi mu bil dal svojo kri, ako bi je
bil Zelel, in ki je tudi on mene ljubil; in vender je
bil ravno ta prijatel] — Bog mu odpusti, kakor mu
jaz! — ravno on je hil tisti, ki mi je ogrénil cvet Ziv-
ljenja mojega.“

Videl sem solzo v starem ocesu in tudi meni se
je storilo milo.

,Bil sem edini sin ubogih kmetskih stariev¢ —
pravil je staree. — ,Sreca mi je pomagala, da sem
prigel v Solo v Ljubljano in sem z dobrim vspehom
konéal nizje in vidje razrede. Ako sem wvam povédal,
da me je porodila préprosta mati slovenska, ni mi menda

treba praviti, da sem bil od ljube mdmice namenjen
13*
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za duhovnika, ker znano vam je, da vérno slovensko
ljudstvo ne &Cesti nobenega stani vise od duhov-
§ine, in da je potem najvecje veselje roditeljem, ako
vidijo dete svoje pri oltarji darovati vednega Boga.
Bili sta pa dve reci, ki sta me odvrnili, da ljubljeni
méamici nisem mogel storiti tega veselja: prvi¢ lastni
preadarek, drugi® pregovorjenje prijatelja mojega.

»Prvic sem rekel: lastni preudarek. Dobro sem
spoznal, da nima nobeden stan teZjih dolZnostij, kakor
ravno duhovski. Nobenega ¢loveka holj ne cislam in
ne spodtujem od dobrega in dolZnostim svojim zvestega
duhovnika; nasproti pa mi je zopern mo#, ki brez po-
klica ali iz samopridnih, materijalnih namenov skruni
sveti stan. In tako sam na sebi nisem mogel najti
tistih svojstev, ki bi me bila storila za dobrega du-
hovna sposobnega in pristojnega. Kajti, da-si so me
ljudjé sodili, kakor tihega ¢loveka, ki malo mara za
svet, in so sem ter tja tudi prav sodili, védel sem
vender jaz sam zdse, da nimam niti telesnih niti dus-
nih sposobnostij za dobrega dusnega pastirja. Dober
duhovnik ne morem biti, dejal sem, ¢Cisto slab bi ne
bil in ne bi hotel biti, srednji pa tudi ne maram, da
bi bil. Morda bom torej skrbel za duSo svejo in za
¢lovesko blagostanje drugod laglje in holj.*

»Drugi¢ pa mi je prigovarjal prijatel] moj, naj grém
Z njim na vseuciliS¢e. Moj soucenec Alojzij 0% je bil
sin ne bogatega, pa tudi ne uboZnega trgovea iz ne-
kega mesteca na Gorenjskem. Bil je skoraj nasprot-
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nega temperamenta, kakor jaz; on sangvini¢ne, jaz bolj
koleriéno-melanholiéne nature. Pocasi sva se zmerom
bolj in bolj spoznavala, in ko sva dorastla, bila sva
najbolja prijatelja. Nobene skrivnosti ni bilo mej
nama; kar sem védel jaz, tadi njemu ni bilo neznano.
Misli in nameni najini so se od dné do dné bolj uje-
svojega gradove sre¢ne hodocnosti, kakor ima mla-
dost navado. Pac¢ so bili tisti dnevi Zivljenja mojega
najsrecnej$i, ko sem komolec ob komolee ovit hodil v
zimskih veferth po ozki gdzi zunaj hbele Ljubljane,
ali v ljubih pogovorih, ali.pa, kadar je bilo srce pre-
polno, mol¢é na strani njegovi. Vpliv mojega prija-
teljstva ninj je bil, da se je navzel s éasom nekoliko
ved resnobe; Zivahnost njegova pak tudi meni ni bila
brez prida. Tako se je obema tisti znadaj razvil, ée-
ravno sva imela od Bogd razli‘me naravne darove.®

»Na vseudilife dunajsko prifedsi sva stanovala
vkupe; kar je eden imel, imel je drugi; ker jaz nisem
bil izmej slabejdih studentov, zasluzil sem s poudevanjem
preceéj, on pak je dobhival denar od doma Devila sva
vkupe, kraljeval je mej nama komunizem. Jaz sem
se ucil pravoslovju, on zdravnistvu,“

4V tem ¢asu sta mi umrla ofe in-mati; Lojz je
bil edini ¢lovek na svetu, ki sem ga ljubil.¢

sPreskusnje sem bil dobro naredil in dve leti
potem imel nZe sluzbo adjunkta v trgu * na Dolenjskem
(imen vam ne morem imenovati iz razlogov, ki jih
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boste uvideli sami). Kmalu potem je bil on prisel,
»doctor medicinae“, v bdlnico na Duanaji. Meni se je
tozilo po Lojzn téliko bolj, ker so bili ljudjé okolo
mene pusti, predstojnik moj ¢émertkav clovek, drugi
uradniki pak najvsakdanjejdi ljudjé, ki so bili v kance-
lijah in v prepisovanji suhih papirjev izgubili e tisto
trohico izobraZenega duha, kolikor so ga prinesli iz Sol.
Okrajni zdravnik tega kraja je bil uZe onemogel in
vsak ¢as je bilo pridakovati, da se bode umeknil s
svojega mesta v pokoj. Zato sem bil jaz prijatelju
pisal, naj tako dolgo ostane, kjer je, naj razdiri svoje
znanje, kadar pa pride &as, obljubil sem mu prizade-
vati si na vse sile, da dobode on okrajno zdravnistvo
tukaj, da bodeva tako zopet zdruZena.©

»Mej tem pa se mi je pripetilo nekaj druzega, kar
mi je olajalo &akanje ndnj. Pravil vam bom zdaj o
tistem stanji srca v zivljenji, ki stori ¢loveka najsrec-
nejsega, pa tudi dostikrat najneumnejSega, ki prej ali
pozneje obide vsakega cloveka, izim& moZa, ki je
s svetejo obljubo navezan krotiti in unitevati v sebi
naravni nagdn telesnosti svoje, o dustvu, ki uhaja dosti-
krat pred premislekom in razumom: namre¢ o téliko
opevani in opisovani, stari in vender veéno novi 1ju-
bezni.“

.NeoZenjen nisem nikdar mislil ostati. Namenil
sem si bil poiskati Zenieo z lepimi svojstvi, na imetje
in lepoto pa ne gledati. V trgu je hila tobdkarica,
stara, gluha in na polu oslepéla Zenska, ki je imela
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mlado, komaj sedemnajstletno héerko, Tondéiko, lepo
in ljubo deklico. Précej ko sem jo videl, bila mi je
po viedi, da-si od konea nisem mislil nénjo, kajti
Ceravno je bila lepa in je fe tudi imela vse, kar sem
si bil jaz umislil, da mora imeti Zena moja, bila je
namred tiha, najve¢ domd, pobozna, nedolzna: pogresal
sem vender pri njej nekaj vaznega, kar sem jaz Se terjal:
izobrazenja. Toda vsadila se mi je bila v srce in ko-
likor holj sem jo spoznaval, tilikanj éednostneja in
ljubeznivejSa se mi je zdela. Zacdel sem misliti: zakaj
bi je ne mogel sam omikati, saj ima mnogo naravnega
razuma, podlogo vsakemu olikanju uZe tudi ima, ker zna
brati in pisati, in koga bi mogel z ve¢jim veseljem
poucevati od ljubede in ljubljene Zenice.“

»P0 velkratnem obiskovanji me je zacela tudi de-
klica ljubiti. Stopim torej nekdaj pred staro gluho mater
in je povprafam, ali ne bi hotela dati mi Tonlike v
zakon. Od veselja starka ni mogla odgovoriti, ko je
videla, da hofem v resnici njeno héer za Zeno in mi
jo je rada obljubila, toda pod tem pogojem, da poca-
kam edno leto. Dva uzroka je imela mati za ta od-
log. V prvié je dejala, da je Toncika Se premlada
za mozitev in da jo je namenila Se le v dvajsetem letn
dati moZu, vender je je volja, dejala je, dve leti od-
mekniti, naj se mozi v osemnajstem letu. Drugié pa
je rekla, da nele, da bi &la héi brez dote od hige; da-si
tudi je ona nekoliko krajcarjev prihranila, kateri so Tondi-
kini, ima vender starega bolnega strijca, ki ni oZenjen
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in je precej imovit. Ta bode kmalu umrl in vse
zapustil njeni hieri. Jaz sem bil s tem toliko rajsi
zadovoljen, ker sem imel priliko in ¢as, glavico ljube
svoje neveste s potrebnimi znanostimi napolniti e predno
je bila po zakenu moja. Zahajal sem pogostoma k
njej, dajal jej potrebnih knjig in jo sam uéil in na-
peljeval. Ucila se je rada in hitro, ljubila me od dné
do dné holj in ves srefen sem naznanjal v pismih
dalnjemu prijatelju sreco svojo.*

» NI bila fe minila polovica dogovorjenega obroka,
ko je ondukajénji uZe omenjeni zdravnik popustil svojo
sluzbo in po mojem prizadevanji in s pomodjo prija-
teljevih dobrih spri¢al dobi Lojz, dragi pobratim moj,
okrajno zdravnistvo.©

»1ri tedne potem sem ga objel v sobi svoji.®

»2da] nisem pogresal nicesa ; zda] sem imel njega
pri sebi, mogel sem mu zopet razodevati, kar mi je
kipelo v srei, in veselje moje je bilo Se edenkrat téliko.

»Morda tega vsega ne razumete* — dejal je maoj
pripovedovalec — ,morda se vam zdi prenapeto ali

presiljeno. Ali misliti si morate ognjeno srce, ki je z
vsemi zilicami viselo na njem, na prijatelji, tuko, da
vam ne morem povédati, koga sem bolj ljubil, ali njega
ali nevesto.“

»Po polnem vas razumevam,“ rekel sem jaz in
radoveden prosil moza, naj bi mi povest svojo pravil
dalje.

S
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»Lehko si mislite, da je bila prva moja skrb®
— pripoveduje mi dalje — ,da sem Lojzu predstavil
zaroéeno svojo nevesto.“

»Hvo ti srénega mojega prijatelja® — rekel sem
jej — ,evo ti mozd, katerega morad za menoj najbol]
cestiti in ljubiti, kakor rodnega brata.“

»Podala mu je roké, zarudela se in dejala: ,Dober
¢lovek mora biti, ker je prijatel) tvoj, zato naj si bode
v svesti, da ga bodem po vrednosti ¢islala in, ker ti tako
hoces, hranila mu prijaznost, kakor sestra bratu.“

»lako dale¢ sem obema zaupal, da sem pri slo-
vesu ukazal Lojzu poljubiti nevesto mojo v celo.®

»Kako ti je kaj po viedi izvoljenka moja ?* vpradal
sem ga, ko sva sla od nje domdv.“

yPrav dobro!* — odgovori on —. ,Ko ne bi
bila tvoja, brate, morala bi biti moja. Kako lepo go-
vori! Moram se duditi modrosti tvoji, da si jo v tako
kratkem casu toliko ogladil.

»Vé se samd ob sebi, da mi je bila pohvala nje-
gova po volji.®

yPosihmal je bil on dostikrat pri njej, nosil je od
nje pozdravila meni, od mene njej. Kjer je bil po obrazu
in postavi dokaj lepsi od mene, bil bi lehko kaj sum-
nel, ali poznal sem njega in njo, zaupal sem jo njemu,
kakor sebi. Lojze, dober, uéen zdravnik, pridobil si je
kmalu ime v okraji in prijazno vedenje njegovo se je
prikupilo vsem ljudém.
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»Predstojnik moj, ¢meren starec, zboli. Jaz sem
imel opravka ¢ez glavo; ved mesecev sem delal od
svita do mraka in le malokdaj sem si mogel ukrasti urico,
da sem Sel k Tonéiki ali k doktorju, prijatelju svo-
jemu. On me tudi ni ve¢ tako pogosto obiskoval, kar
me pa ni motilo, ker nisem untegnil misliti na to, in
de sem mislil, opraviceval sem ga s tem, da ima tudi
on mnogo opravila,*

»Po trgu se je mej tem razglasilo, da tobikarcina
Tondika, ki je zarocena in obljubljena sodnemu adjunktu,
ima zdaj edno oko tudi za lepega novega doktorja.
Meni pa te govorice niso prifle na usesa, in ko bi mi
bile prisle, smijal bi se jim bil. Sicer bi bil uze sam
lehko izpremembo opazil na ljubici svoji, ko ne bi bil
slep. Ni¢ ved me ni tako veselo vzprejemala, ko sem
casih o mraku prifel k njej. Postala je toina in za-
mi&ljena. Jaz sem vse obracal le na débro in pripi-
soval temu, da se bliZa Cas najine poroke. Znano je,
dejal sem, da deklica vender le nerada prestopi iz sam-
skega stani v zakon, &e jej tudi obeta zvrho njenih
zelj in jej daje ljubljenca, najdrazjo re¢, v narocaj.“

sPride odmenjeni Cas; obrok ednega leta je bil
minil. Staremu strijeu, na katerega imetje se je mati
nanafala, ni se ljubilo umreti. Meni je bilo pac vse
edno, voicil sem mu Se dolgo Zivljenje, saj mi za d?t"far
ni bilo ni¢. Nestrpljivo sem ¢akal in priganjal, da bi
se sklenila najina zveza. Lehko bi se mi bilo ¢udno
zdelo, kako mi prijatelj celé ni¢ ne pomaga, di, celd
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odvija, reksi, da je Toncika bolehna. Tozna deklica
je res potrdila, da jo vedno pede pri srci in tudi ona
in njena mati sta me jeli prositi — odloga. Skrbno
sem doktorju Lojzu narocal, naj pazi na njeno zdravje,
naj jej pomaga za boZjo voljo in za voljo najinega
svetega prijateljstva, in rad sem odlozil svitovitino Se
za pol leta. Zdelo se je, da se obraa pri vsej skrbi
doktorjevi, ki je bil vsak dan pri Tondiki, njeno zdravje
zmerom na slabie. Ko sem casih v mraku sedél pri
njej (po dnevi nisem skoraj nikoli utegnil, ker je bil
predstojnik &im dalje slabejdi za delo), videl sem, kako
je tiho, bleda v lice, sedela meni nasproti. Nifesa me ni
vprafala, niesa mi povédala, le na moja vpraSanja je
odgovarjala kratko in s pogostimi vzdihljaji. ,Ali ti
je hudo, Tondika? Kje pa cuti§ bolezen?“ — vpragal
sem jo, in polozila je ro¢ico na prsi, na srce. ,Ubo-
Zical“ dejal sem in poljubivii jo s tezkim srcem Sel
domév. Ne redem preved, Ce trdim, da bi bil rajdi
sam umrl, kakor njo videl umreti. Mislite si torej
Zalost mojo.*

»Bil sem, kar se Zenstvd ti¢e, malo menj kakor
brez izkusnje; zato nisem nikakor mogel njene bolezni
razlagati drugade, kakor naravno. Spoznal sem sicer,
da je na duhu bolna, veckrat sem si zaston] prizadeval
razveseliti jo za hip: ali na um mi ni pridlo podtikati
jej kak pregresek zoper mene in njeno dolZnost, kakor
uzrok tega stanja. Nekaj mesecev ni $la Tona ni¢ vén,
ni v cerkev ni po kakem opravku. Sedéla je vedno
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v kamrici svoji: stara, slepa in gluba mati je morala
sdma prodajati, kar je pa radovoljna storila, da le ljube
héere ni nadlegovala v bolezni. Nihce ves dan ni Sel
k njej, kakor doktor, Lojz moj, ki je, kakor so mi ljudjé
povedali Se le pozneje, po cele ure bil pri njej. Pri-
jateljice se niso upale zahajati k njej, ker je bila ne-
vesta gospoda podsodnika, in zdaj nZe tako po go-
sposko izucena, zlasti pa zato ne, ker jih ni nikdar
vabila k sebi.*

»Nekega dné sem moral iti kaki dobri dve uri v
hribe. Dva kmeta sta se toZarila za seZenj zemlje in
moral sem iti na oOgled. Vzel sem bil s seboj pisarja
in ednega biri¢a. UZe trd mrak je bil, ko sem nazaj
prisel do trga. Svojima spremljevalcema sem ukazal
iti domdv, sam pak sem jo krenil ¢ez travnik proti nje-
nemu dému. Mesec je prijazno svetil. Izvolil sem blizen
pot ¢ez tobakar¢in vrt, na katerem so gosto rastla
stara sadna drevesa.®

»Semkaj bdli, semkaj, tukaj sem!* slifal sem glas
in ko sem se ozrl, zagledal sem svojo Tono na. klopi
pod jablano.*

»Stopil sem k njej; spoznavii me se je zgenila.®

»Kaj delad tukaj v hladu? Kaj mislis? Bolna si,
doktor ti prepoveduje 8e po dnevu hoditi ven, in iz-
postavljas se nofni sapi?* — rekel sem ¢udé se.®

»Ali si ti, ljubi moj ?¢ dejala je s tresocim glasom.

»V tem hipu zaslisim stopinje, ozrem se in vidim
Lojza.“ ; i
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»Zdajel mi pade na um strasna morilna misel:
njega je ¢akala, ne mene! Zdajci sem si razjasnil
njeno in njegovo izpremembo proti meni.*

»Nezvestoba, izdaja!“ krical sem, v glavi se mi
Je vrtélo, bezal sem z vrta. Omamljen, skdraj z uma
sem prilomastil v sobo svojo. Bridko sem se jokal,
ni prej nl potlej nisem imel take nodi, kakor tisto.¢

»Drugo jutro sem se ohrabril. Po modko hotem
nositi breme nesrvefe svoje, necem tozevati po babje,
rekel sem.®

,Napidem listi¢ doktorju Lojzu. Térjam od njega,
naj se mi oglasi, naj mi razjasni zamotano stvar, naj
opravici sebe in vedenje svoje. Rotil sem ga pri najinem
prijateljstvu. Toda zaston] sem pri¢akoval njega, za-
stonj odgovora. Drugi dan ga grém iskat sam. Dekla
njegova mi rece, da ga ni domd; grém sam na vrata
gledat, hila so zaklenena, toda skozi klju¢dni¢no luknjo
se ni videlo, klju¢ je bil od znotraj zavrten, zaprl se
je bil pred menoj. Vrnem se domdv.“

,Stiri tedne sem tako Zivel, nikamer el razven v
kancelijo, nisem iskal veé niti nje, niti njega. Pisal sem
mu bil §e edno pismo, ali odgovora ni bilo. Grizlo
in jedlo me je neznano pri srci. Lice mi je upadlo
in po cele dni nisem izpregovoril besede, nego kar
sem prav moral.®

4Bilo je nekega velera uZe ob desetih. Jaz sem
se ravno razpravljal. Zunaj je razsajala burja in de
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je lil & curkom in bil ob okna. Nekdo potrka na
vrata. Vprasam, kdo je. ,Jaz sem, jaz, gospod, Tomaz
iz malina. Prosil bi, ko bi brz brz odprli, nekaj bi
vam rad povedal.“ Hitro odprem in v sobo stopi meni
znani kmetski hlapec iz malina, ki je stal dobre pol
ure od trga v samotnem zlebu sredi smrecja.“

»Kaj bi rad, Tomaz?¢ vprasam ga.*

»Gospod 1 — zaéne fant — ,jaz sem bil ravno
zasul mernik rzi na srednji tecaj in sem Sel zatvirnico
odpirat. Kar se domislim, da sem rjuho p3enice po-
zabil na sudilu, in ker je jel dez kapati, rekel sem:
Tomaz, pénjo mora$ iti, da je dez ne zmoCi in pa da
je ne odnese kakdv pldsar ali drug postopié. Ko tako
grém doli ob vodi po trati, saj véste, kje je, zazdi
se mi, da slifim jok. ,Kaj hudita je to,* pravim, in
stopim v smrecje. In kaj sem zagledul? Neka deklica
je privezovala koSirnico na smrekovo vejo in je jokala.
Gotovo ima otroka skrivaj in ga hoce tukaj pustiti,
UzZe sem hotel planiti tjakaj, vzeti kodirnico in po-
gledati dekle — —*

»In nisi tega storil, nesre¢ni élovek ?1* pravim jaz.“

,Jemineja! No, nikarte ne bodite hudi nime.
Mislil sem, e grés tjakaj, prisezati bo§ moral pri sodbi
in kakéva babnica bo Se rekla, da imas ti pri tej redi
mérico Zita. Zato sem dejal sam v sebi: Tomaz, naj-
bolje stori§, ako tee§ h gospodu in povés kako in
kaj, pa ti ne bo mogla Ziva dufa ez hrbet, in babe
te ne bodo vlekle ez Skrbaste zobé.“
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,Jaz naglo potegnem plasé s stene, pokrijem ko-
smato kapo in se odpravim s hlapcem. ,Bri stopi k
biricu Tinku, pokli¢i ga in pritecita naglo za menoj!*
reéem hlapcu, sam pak hitro stopam v dezji proti mali-
narjevemu smre¢ju. Précej me dojdeta Tomaz in biri¢
in vsi trije smo hiteli, kar se je najbolj dalo po opdzlem
potu. Greddé sta éna dva kramoljdla in ugibala marsikaj,
kar je bilo v zvezi z naSo zdanjo nalogo. Jaz misem
posludal, nekaj sem slutil, vrelo in gorelo je vse po meni. ¢

,Kmalu smo slisali klopotati mélinska kolesa. Tam
na trati je stala Zenska podoba, zavita v veliko plahto.
Dez je lil po njej. Bila je gologlava in sapa si je igrala
z dolzimi lasmi in nepremakneno je strmela v tla.
Pospesil sem korake. Slutnja moja se je hila uresnicila.®

»Spoznal sem Tono. Paé je bil ta hip najstras-
nejdi v zivljenji mojem. Njo, ki sem jo imel za vzor
zenstva in nedolznosti, njo sem videl tukaj hudodélko ;
sodnik sem imel nalogo zapreti jo po postavi. More
i ¢lovek misliti si kaj bridkejSega!¥

Zopet preneha pripovedovalec in zakrije odi v
dlani. Nisem se ga upal prositi, naj bi nadaljeval
pripoved svojo, dokler ni sam zacel:

oo sem pridel blize, ni me d¢utila, da-si tudi
je bil moj korak v travi, od dezja napojeni, glasen. Videl
sem, da je bila le v spodnji beli obleki in samé ogr-
nena s plahto, na postelji vzeto. Roki, vrat, prsi in
glavo je imela golé; do polti premocena se je tresla
od mraza. ,Nisem ti nezvesta® — slifal sem jo go-
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voriti; — ,mnisem hotela pobegniti Z njim; nisem ho-
tela materi in tebi storiti sramote. Sam si kriv, zakaj
si mi ga pripeljal, zakaj. si me silil, da sem ga polju-
hila. Ali otrok, zmrznil bo, ne! jaz . . .©

,Primem jo za ramo; stresne se, ozre, zagleda me,
zakriéi in se zgrudi na tla.®

,Ne vém, kako sem imel tdliko dusne modi, da
nisem padel e jaz za njo. Stal sem kakor priklenen,
na palico naslonen in sem srpo gledal v njeno bledo
lice pod nogama. Zile so mi menda nehale biti, um
ne vém, kje je bil. Da-si tudi sem zmerom stal na
svojih nogah, zdramil sem se $e le v mdlinarjevi hisi,
kjer so mi dali piti vode.*

,Pri malinazji je brlela In¢ na mizi, jaz sem seddl
na stoln. Videl sem Tono v nesvesti leZati na postelji
in malinarico z deklami poskunsati na vse nacine, da hi
jo zopet vzbudile v Zivljenje. Na mizi je stala koddr-
nica, pregrnena z belim prtom.*

,Otrok, otrok! samd te besede sem mogel izustiti. ¢

" ,Mrtev je, gospod!“ rekel je malinar.4

»Kosdrnica je bila na smrekovi veji privezana,
tako, da se je Sibila do tal®* — jame mi praviti Tomaz,
videvdi, da sem zopet za pomenek. — ,Ko sem jo od-
vezal in potipal pod prti¢ek, bilo je dete uze mrzlo; ta
gospod je na prifo.“

»Takév érvicek kmalu zmrzne v taknem pédsjem
vremenu, kakor je nocoj,“ pritrdi Tinek birié.#
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,Po marljivem prizadevanji mdlinari¢inem se je
Toni téliko vrnilo Zivljenje, da je sree jelo zopet toléi.
Ne dolgo potem je zacela blésti. Imenovala je veckrat
poleg miterinega tudi moje in Lojzovo ime. Takisto se
je dalo soditi iz tega, kar je hlédla ob otrokn, da ga je
krstila.©

»Bilo je uZe blizu polunoci. Dez je bil nehal liti.
Prosil sem milinarja, naj napreze in se pelje po doktorja.
Moz se je neutegoma odpravil. Iztrgal sem si iz svoje
listnice nepopisan list in napisal Lojzu te vrste: ,Ne-
zvesti, sleparski prijatelj! Cvetje neslifane tvoje izdaje
je to no¢ obrédilo. Deklica, kateri si, izvivéi jo iz
prijateljevih rok, vzel nedolZnost, katero si pehnil z
vrhunca srefe v prepad, porodila ti je dete ter je nesla
semkaj v hosto. Umrlo je v mrazu. Ti in ona sta nje-
gova morilea. Ona sima se bori s smrtjo. Ce torej
neced, da bi te jaz, katerega si Casih imenoval pobra-
tima svojega, ne imel in ne razglasil za najgriega in
najnesramnejSega Cloveka, Ce me nefes imefi krutega
sovraznika: pridi sem in pomagaj jej!“

» L0 pismo sem dal mailinarju in odpeljal se je brz
k Lojzu. Tezko sem pricakoval zdravnika, tem teze,
ker se je gospodinja bala, da bode Tona umrla.*

»Minila je dolga ura. Vsako gibanje sem opazoval
na bolnici. Napdsled vender pridvdrd voz. Vstanem
s stola in nagrbanc¢im Celo. Hotel sem vzprejeti Lojza z
najhuj$im pogledom. Vrata se odpré in v izbo stopi

— malinar sam.“
14



»Prinesel sem zdravila. Doktor je rekel, da bode
gotovo pomagalo.®

,Zakaj ni prizel sam?¢ vprasal sem jaz jezno.“

sGospod® — pravi moz — ,tega ne vém. Ko
je slifal, da ste vi tukaj, nisem ga mogel spraviti. Pa
je dobrosréen, jokal se je skoraj, ko sem mu pravil,
kako je deklici, in da smo dete nadli zmrzneno.“

,Dadé Toni zdravilo, kakor je doktor naroZal.
Kmalu zaspi in upal sem, da bode dobro. Spala je
do svita: jaz sem ¢ul pri njeni postelji.®

wZjutraj sem prosil mélinarja, naj me pelje domdv.
Hotel sem najprej poiskati Lojza in pogledati mu v 0éi;
nekatero sem mu imel povédati. Malokdo je bil Ze
vstal, tako zgodaj sva pridedrila z mélinarjem pred
doktorjeva veizna vrata. Potrkam in stara njegova
dekla mi pride odpirat. ,Kje je doktor?* vprafal sem
in ob ednem stopil Cez tri stopnice.®

»Oh, gospod sodnik, ni ga in ne bo ga ved!*
re¢e mi Lojzova hisna v solzah.*

o N1 ga?* vprasam jaz.“

,Oh, &el je strini na naglem, dobri, ljubi gospod.
Jaz sem ga prosila, za krize in tezave sem ga prosila,
naj ostane vsaj do dné, a nicesa ni hotel slisati, Zasél
je konja, ni¢ druzega ni imel s seboj, nego nekova pisma
in denar, in odjezdil je. Jaz ne vém, kaj Cem poleti;
rekel je, da ga ne ho ved nazaj. Ali verjamete, go-
spod sodnik, da ga ne bo? Jaz se tolazim, da ga bo
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minila ura, kajti popustil je vse, hukve, obleko, omare
in mize in vse, vse.®

,Cudno me je genila ta novica. Kajti, da-si sem
bil ravno trenutek poprej ves v Zoléi in srdu nidnj,
vender nisem mogel iz srca izruvati poprejénje ljubezni ;
misel, da je tudi on nesrecen, da ga bode vest podila
v dalnji svet, da ga nme bom ve¢ videl, potrla mi je
vsaksno sovrastvo, ukrotila mi lastne hboledine. Uze
sem hotel oditi, ko me starka poklice nazaj, reks, da
nekovo pisanje leii zime na mizi, katero je rekel
meni izrociti. Pogledal sem in hral: ,Prijatelj! Od-
pisti mi! Nakopal sem ti veliko nesreto na srce, ali
sebl & vecjo. Odptasti mi, jaz si ne bom nikdar!®

,To so hile zadnje ¢rke njegove, zadnje poroéilo.
Odsikmal nisem slifal nikdar o njem. Kolikor sem
mogel zvédeti, obrnil se je bil proti Trstu in najbr je
el Cez morje. Pozneje sem casih premisljal najine
okolnosti in ¢im dlje tem menj sem mu zaméril. Bil je Zi-
vej$e domiiljije in veliko modnejSe Cutnosti od mene;
in ¢e fe pomislim, da smo vsi ljudjé, da je vsak iz
mesd, nobeden brez slabosti, da lehko vsak pade: ne
morem mu biti hud. To se vé, da ne morem po pol-
nem razumeti njegovega ravnanja, zakaj namreé ni
stopil prédme in mi vsega razodel. Ali poznal me je
premalo. Vender bi vse dal, da hi ga % edenkrat videl
na tem svetu.®

»Kaj pa je bilo s Tono ?¢ domislim pripovedovalca.
14*
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,Pa¢, nje ne smem pozabiti, Ozdravéla je na
telesu, ali na duhu ne. Medalo se jej je v glavi. Na-
vadno je tiho, vedno v tla gledé hodila okrog, rada
zahajala v cerkev in nikomur ni¢ prizadela. Samé
kadar je imela mene srecati, naredila je velik ovinek,
ali pa se je vrnila. Casih pak jo je blaznost huje po-
padla in tafas je ¢udno namrdujé se mnogo govorila,
toda tako naglo, da ni nihée védel o cem hléde; dosti-
krat je tudi otroke, ki so wpili zinjo: ,Nora Tona!
Nora Tona!® podila z dolgo natitevo preklo po trav-
niku, ali nobenemu ni nicesa storila. Njena mati ni
mogla preboleti take nesrefe, wmrla je bila pol leta
po telesnem ozdravljenji héérinem.  Ker je bilo ubogo
dekle samd na svetu, skrbel sem zdnjo jaz. Postavil
gem viruha malemu imetjn, katero je dobila po materi,
in ¢e je hil tudi bogati strije nekega druzega odlodil
za dedita, Tona ni trpela nikakerine siroitine, ker
sem jej jaz razven vsega skupicka za materino blagd
tudi iz svojega dajal, Cesar je bilo treba. A ni dolgo
uzivala vsega tega; v desetih letih so jej bili lasjé osi-
véli, v petnajstem blaznosti svoje je umrla.®

,Po smrti okrajnega predstojnika sem prisel jaz
na njegovo mesto. Da bi se Zenil, ni mi prislo na um;
téliko menj, ker nisem naletel na taksno nevesto, ki hi
mi bila po vieci, kakor nekdaj Tona.* :

oPred Sestimi leti sem pustil sluzbo. Imam sicer
sam¢ polovico pokojnine, ker nisem doslnzil vseh let,
pa saj ne potrebujem mnogo. Kupil sem tukaj-le, kjer
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se mi je zdelo prijazno mestece za Cakati smrti, staro
kocto, podrl jo in to postavil, kakor jo vidite. Obslé
me je na stare dni zopet bolj tisto veselje, ki me je
navdajalo mladeni¢a: zafel sem namre¢ ufiti se in
brati. Sicer sem knjigo zmerom ljubil, veselila me je
bodi si poezija ali znanost, toda obloZen in zakopan v
opravke, ujel sem le malo ¢asa zinjo. Zdaj pak me
ne moti niti dolZnost, niti hrum svetd, ker Zivim sam
zase in doloéujem dnevni svoj red po polnem po svoji
volji. Sdsebno me veseli, da se vi mlajsi bolj peéite
z domadim jezikom in slovstvom, nego smo se mi
ob svojem ¢asu, in zato kupujem rad, kar prihaja na
dan. Tudi tukaj nisem tako samosen, kakor se vidi;
kmetje iz okroZja me radi id¢ejo in povprafujejo za
svéte. Rad jim posvétujem in pomagam, kolikor mo-
rem. Tako imam Se preceéj zadovoljno starost, edino
spomin na minulost mi vlije ¢asih kapljo pelina v
¢afo, vender nisem tako romantiénega duhd, da bi za-
voljo tega kaj prej umrl. Nadloga me je uéila uda-
jati se v voljo hozjo.*
*

Drugi dan je stalo solnce uze visoko, ko me je
odhajajocega stari predstojnik v pokoji spremljal s hriba
hife svoje, kjer me je bil s tdliko prijaznostjo vzprejel
in prenééil. Ko sva se locila, poddl mi je desnico in

. dejal: ,Z Bogom, prijatelj mladi! Veseli me, da sem
se sefel z vami. Ali se bova Se kedaj videla, ali ni-
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koli, to vé Bog. Ostanite zmerom zvesti tem mislim
in nacelom, katera sem pri vas zapazil, samd moska
znacajnost, ljubezen do resnice in pravice naj vam jih
krepi in zZivi. Z Bogom!* Ginen sem se mu za-
hvalil za tako dobrohoten opomin in obljubil ravnati
se po njem. Poprosil sem ga tudi, ¢e smem zapisati
njegove povest, katero mi je blagovolil povédati,
Starec se nasmehne in rece: ,Zakaj vam ne bi dovolil,
¢e vas veseli. Samd to si izgovorim, da imen ne ime-
nujete in pa, da ne osnujete iz suhe moje pripdvedi
na dolgo mehkuZno in sentimentalno raztegnenega ro-
mana.“

In ti, staréek ljubeznivi, ¢e te je Bog %e ohranil
in ti pridejo te vrste pred oéi, videl bo§, da sem se
ravnal po pogodbi tvoji; ¢e pa sem tvoje lepo in gladko
postavljene besede z okornejdimi besedami in stavki
nadomestil, ne zaméri mi, prosim, in pripisuj to slabemu
spominu mojemu.
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Vrban Smukova Zenitev.

Humoristiéna povestiz narodnega Zivljenja.

(,,Slovenski Glasnik,* 1865.)







Lipanovi krémi sta pila dva mozaka. Prvi,
star Cez petdeset let, bil je dolgi in suhi kro-
ja¢ Peter Snofé. Vlekel je na vse duske iz
pipice in kadil gost dim pod svojo gospisko, zdaj uze
sila pomazano in odrgneno kapo. Da-si tudi sta ga
dvé fari poznali za dobrega krojaca, imel je vender
kamiZdlo na komolei pregéljeno in hlace dopetice so
bile razcefrine, kolikor se je dalo spoznati iz pred-
lanskega blata. Bledo in upédlo lice je pricalo, da
Peter ljubi Zganje in vino mad vse vatle in Sivanke.
Drugi mozikar je bil kakih petnajst let trdnejsi. Bil
je to Vrban Smulk, samostojen lastnik poslednje koée
za vasjo. Zivota je Sirokopledega, moge njegove so
debele, kakor slonove, in dlan Siroka, da bi pokril Z
njo ogel mize. Kosti na obrazu, zlasti Celjusti, razprle
so se mu na dvoje, tako da je takden, kakor hi hil
dobro rejen, kar pa nikakor ni bilo, kajti videla se je
marsikje kaka jamica na lici. Pod zmrienimi trdimi lasmi
se je skrivalo nizko, toda Siroko &elo in pod njim je le-
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sketalo dvoje sévinih odij, ki so hile zlasti tacas hude,
kadar je Smuka popadla kaka jezica. Oblecen je bil
ge prect] ¢edno v sivo-sukneni kamizoli, irhastih hlacah
in dolzih, pod kolenom izpodrezanih cevljih.

sTako pravig, da se morad Zeniti ta predpust?“
rede Snofé.

sTé-te! Ce se fujmoster, 36master, Zupan in ko-
mesir in komesarica postavijo na glavo, jaz se hocem
oZeniti in ravno Jero hofem imeti. Zakaj so se pa
ofe moj Zenili, ki so bili tako bozji, da so vso zimo
za petkom klecali in jagode brali na molki? Zakaj
se je Gords ozenil, ki je uze sedemdeset let star? Jaz
jih bom pa o svetem Vrbanu izpolnil Sest in trideset.®

»Kaj pa kij fajmoSter pravijo?* vprada krojad
ter po besedi izprazni kozdréek brinjevea.

#Kaj! Vrag védi, kaj bi dejali, nl poslufali me
niso. Le ¢akaj, ti botrov, ti si prebrisan, pravijo, zato
ti bom vse povédal, da mi bo§ svétoval. Lansko leto
je bilo tako-le okolo pasjih dnij. Jaz pasem kravo
doli v ograji za mejé in ti premiSljam in recem sam
v sebi: ,Vrban, koliko si uze star? -— Pet in trideset
sem jih bil vzpomladi, ko so prve muhe jele siliti kravi
pod noge,* rekel sem si. In ko mi je tako prisla krava
v glavo, zalel sem o njej premidljati in sem dejal:
,0 ti preljuba Cuba ti! Se ranjka mati moja — Bog
jih hudega brani! — so te kupili na Réberskem semnji
in uze nekatero tele smo izpod tebe prodili pri nadi
higi. Kdo te bo imel, kadar mene ne bo vei? Sorodniki ?

st 2
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O ne, raj& & na poslednjo uro s smrtne postelje vsta-
nem in zapalim bajto in kravo in vse svoje, kar so
mi pustili ranjki ofe, nego da bi sorodniki moji za me-
noj kaj dobili. Ki se zdaj norce delajo i1z mene, naj
se bodo obrisali pa e tacas.‘ Tako mislim, mislim,
kar pride onegiva Jera v ograjo kofek detelje nakosit.
Jaz jo opazujem izza mejé in si mislim: glej je glej,
kako cedno otroce, to dekle! Kaj pa, ko bi se ti oZenil
in to-le vzel, Vrban, reklo mi je nekaj znotraj.¢

,In od tatas se ti je zasadila v srce, kaj ne?¢
vprafa Snofé in zopet izlije kozircek Zganja v grlo.

,Prav si jo pogodil, Peter! Od tatas se mi je
vsadila v srce, pa ne smés praviti okrog; zdaj ljudjé
ge ne vedd tega. — Davi se tore] nmijem, razdéédem,
podvezem streméni, zafrknem golenico do kolena in jo
prasnem k fajmostru, reksi, da zvém kako in kaj. S
fajmostrom si res nisva prijatelja uze od nekdaj ne, ko
g0 me pri kri¢anskem nauku &vigali z brézovko —
Bog jim ne zameri! — zato, ker so dejali, da ne znam
nicesa; vender zmislil sem si bil uZe po potu, kako
bom govoril, kadar stopim v stanico. Ko pridem pred
vrata, tista premalana z belo barvo, stisnem klobuk
pod pdzuho in redem sam v sebi: sveti kriz bozji,
Vrban, zdaj bof pa za kljuko pritisnil. Toda namestu
kljuke imajo ta hudikova gospdda takSen mesengast
svédrec, ki se mora zavrtéti, Jaz tega nisem védel,
mislil sem, da se s tem klékom odpira, kakor pri druzih
kljuédnicah, ki so po boZje narejene, da se namred
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doli pritisne. Porival in potiskal sem doli, da je vse
gkripalo in pelo in pokalo po darih. Fajmoster so v
stanici kricali: ,gerajn!® kar se pravi po nemsko ,notri,“
kakor mi je potlej pravila kuaharica —- pa kako bom
Sel ,eerajn“, ko se vrata niso dala odpreti! Ali se bos
izprozil ali ne, redem jaz in se obesin na tisti éudm
svéder, ki je bil namestu kljuke v vratih. Kaj se mi
zgodi! Posast se odlomi, ostane mi v rokah in ge
sam padem na tla. Kar se vrata od znotraj odprd,
fajmoster razkaceni stopijo vén in nekaj nesé za
hrbtom. |Kaj delas, kaj ¢e§, kaj lomid vrata? — vse
me vprasajo na edno sapo. Tdlikanj sem se bil pre-
stradil, da sem pozabil, da sem prifel zavoljo Zenitve
z Jero. Jaz sem uZe tako nesrefen, da imam takdvo
presncto buco, ki ne drZi ni¢esa in ki ni vredna, da
bi jo vranam za stradilo postavil v tard¢ico. Kaj hi
rad? Zuka] si polomil duri?* vprasajo gospod e eden-
krat. — ,Odpreti nisem znal,* odgovorim jaz. — ,Bodem
te pa jaz naudil’ rekli so mi in so zmeknili tisti ko-
robicek izza hrbta.* ‘

»Pa si bil tepen, ti revez ti!* rece krojac in
zvine kozdrtek brinjevea.

»Ne, tepen pa ne hos, Vrban* dejal sem )az,
posegel z nogo za tri stopnice na skok in sem jo bil
tako srefno upeljal.“

»Kaj si pa prav za prav imel pri gospodu go-
vorice? Ali sta se z Bodtélovo Jero uze pogodila in
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z:govorila'.-" Ne verjamem, vidi§, prebogata je!“ pravi
Snofé in zopet pije.

» Lo tudi mene moti, buzarona! In ravno zato
se je nisem upal nikoli ogovoriti.«

,Kako se pa Zenii!“ zavpije smejé se Snofd, ki
Jje z Zganjem uze omoten pozabil, da pije iz tuje dobrote.

»Ti kislica, kaj ti ne pripovedujem ! Posludaj, &e
hoces, ¢e ne se pa poberi od mojega Sndpea!® zakridi
Vrban in hije srdit ob mizo.

Prikazen Smukove jeze je krojaca naglo téliko
stréznila in spametovala, da je spoznal, kako omah-
ljivo je stanje njegovo, namreé prepijanje tuji mo#ni
na Skodo. Zato mu je naglo predlo veselje, 3ul: uga-
njati z nenmnim Vrbanom, in rekel je tolazljivo: ,No,
no! Vrhandek, suj sva prijatelja uze, odkar bevici pro-
sijo, in raj§i s vseh sedem naglavnih grehov na-
kopljem na vest, nego da bi se s teboj skregal ali
pa stepel.¢

»Tepéza z menoj te pa viruj sima sveta Trojica,“
reée Vrban, ,kajti ko bi se midva spoprijela, n ma-
ram, ako bi ti tako raztresel suhe udke, da jih do sod-
njega dné ne bi zbral in skladal Se tri dni po sveti
vecnosti !

oJejheta! rece krojaé. ,Saj te poznam, saj te
poznam !*

,Ti me pozna$?!* kri¢i Vrban, ,ti hudirja po-
znad, pa kozla, pa ivanko, mene pa ne, ti sraka dolgo-
péta til“

”
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»No no, Vrbancek, kaj te je hudoba obsedla,
ka-li? Jaz sem le dejal, da te poznam, da si trden
in moc¢en za tri druge in da sva midva prijatelja.¢

»No, ¢e sva prijatelja, pa bodiva — sam¢ hodi
taksen, kakor gré, in ne delaj zabave, ker uZe nisi zato,
da bi jo dognal do kraja.®

»Povédi mi dalje, kako bi se Zenil. Nekaj pa
morata vender uZe z Jero imeti govorjenja.“

sTo se vé, da imava,* pripoveduje Vrban zopet
miren. — ,To zimo sva &la neko nedeljo vkupe od
mase. Jaz sem bil Sel kupit mehir tobaka, ona se je
bila pa nekje drugjé zamudila tako, da so bili drugi
ljudjé uze dale¢ naprej. Jaz sem jo pocasi izpeljeval,
dejal sem, da mi je tezko samodnemn Ziveti. ,Pa se Zeni,*
dejala je ona. ,Saj bi se; rekel sem jaz, in uZe mi
je bila beseda na goltanci, pa me je nekov vrag tako
pomotil, da je nisem mogel spraviti na jezik.“

LLe bi je bil vprasal, saj bi ti bila povédala, ali
si zdnjo, ali nisi.¢

,5a] vém, da bi bila. Grd nisem, tega mi ne
smé nihée re¢i; Se v vojake bi me bili vzeli, ko ne
bi bil malo plodnjatih podplatov. Samé tega preka-
njenega denarja nimam.“

»V loterijo stavi,* pravi krojal in guga s pijano
glavo.

»Nidesa ne zadenem, hudimana !¢ odgovori Vrban.
K fajmostru sem mislil iti, da bi jih svéta poprosil in
da bi bili govorili zdme. Da se mi pa taka pri-
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peti, tri sto copernih bab! UZe poprej, pravijo, so me
imeli za nenmnega, zdaj hodo mislili, da sem res.©

In na jok zalosten povési Vrban debelo svojo
glavo na mizo.

» Vé-vés kaj, Vrban 14 govori pijani Snofé, ,pojdi,
pojdi v ris, tam bos dobil denar.®

»V ris?¢ vprasa tiho Vreban. ,Kaj meni¥ da bi
bilo kaj?¢

, Lo se vé, ako dobo¥ priprotnega sémena
in pa ¢e imad sto goldinarjev za aro. Brez are in
brez priprotnega sémena ne dd hudoba ni¢ denarja
ot sebe.*

LRaj ima hudoba kaj denarja?é vprafa Vrban
zvestd.

sLej ga &leve!* govori Peter, ,kaj $e tega ne vé§,
da lezi na vsakem kriziséi ali razpotji, in pri vsakem
bozjem znamenji na pdlji in v hosti, pol sedmo brazdo
v zemlji, debel zaklad Zvenka in cvenka, belega in
rnmenega ?*

»Ko bi jaz védel, da se delas norca iz mene, pa
bi ti kar buco stolkel,* pravi Vrban zopet malo jezen.
»Lej ga Vrbana, kaj se bom delal norca!®

sZaka] pa sam ne grés v ris, saj si tako potre-
ben ali morebiti e bolj, nego L jaz?“

»Ko bi imel sto goldinarjev!“ Sepetd krojad.

,Kje jih imam pa jaz?* pravi Vrban.

,Kravo prodaj, in e kaj druzega,* svétuje Peter.
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oTega pa ne, tega, krave ne prodim. Ranjka
mati so mi dejali na smrtni postelji: ,Vrban,* so rekli,
,priden bodi, krave pa ne prodijaj, dobrega plemena
je in dobrega mleka.! Prve zelje jim nisem izpolnil,
ker priden nisem: vender drugo jim hocem izpolniti;
¢e se prav nikoli ne oZenim, krave ne prodim.*

,Pa laz prodaj!“ pravi Peter.

SKaj?¢ hudije se Smuk, ,ni¢ druzega zemljiica
nimam pri hidi, kakor laz in ograjo, pa hom fe to za-
pravljal ? Pdtlej me rves ne vzame ni Jera, ni kakdva
druga podtena. Ne, bézi, kislica skudnjava, liza ne
prodim 4

,Kakor hoces, brez denarja ne dobid nicesa!®
ree kroja¢ in oba se zamislita, Vrban v zaklad in
_zZenitev, Peter v prazno steklenico.

»Kako bi pa dobil praprotnega sémena?“ vprasa
¢ez mekaj casa zopet Vrban, kateremu ni &la iz glave
misel, kako bi obogatel in naravnost povpragal pri Jeri.

»Jaz bi ti uZe povédal, ko bi védel, da ne hoS
govoril okrog, kajti ce to vsi ljudjé vedd, ne veljd nic.“

»Jaz bom tiho, kakor tat po noéi,“ trdi Smuk.

Peter se obrige okolo ust in zaéne pocasi praviti:
»Na krésni veler je ves vrag na zemlji. Sami kru-
ljavi in pokvefeni hudiéi gospodirijo tacas v peklu.
Priprot je pa vrazZje z6lif¢e. Zato samé ta veler cveté
od ednajstih do dvanajstih. To je séme, ki v edni
uri dozdri, pa je tako drobmo, da se skoraj ne vidi.
Zato mora ¢lovek v hosti cakati, da odbije ednajst,
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mora s schoj imeti svileno rato, zganeno v sedem gubic
in na to ruto mora tresti priprot za praprotjo. Tako
se do polunoci lazi po kolenih od biii do bili in na-
trese se za drobno nosnico sémena. Tega mora clovek
v risu potresti po tleh in ¢e je le denar blizu, mora
ga dati hudiman na dan. Samé to je, ¢e Se kdo trese
v tisti hosti, nima nobeno séme nikakerine moci.®

,Kako se pa naredi ris?*

»Kaj ne vé§? Odlomi Sibico od lédevega ali hudo-
lésovega grma, ki je vzrastla v ednem letu. Potem
stopi na &roko v tisti kraj, kjer misli§ klicati hu-
dirja, origi s to &bo okolo sebe ris tako na Siroko,
kakor dosezes. Posdj potlej ta prostor s priprotnim
sémenom, polozi huditevo aro, sto goldinarjev, na sredo,
in videl bod zaklad cvesti z rumeno Iuéo. Bog in
Mamka hozja pa te obvaruj stopiti iz risa, dokler ho
zaklad cvetel.

»Kdo te je pa vsemu temu ucil, Peter?“ vprasa
Vrban,

»Greh se pové, grednik ne, veli pregovor,“ rece
krojac.

,Kako bi pa¢ jaz dobil sto goldinarjev ?* béli si
glavo Smuk.

»Tiho zdaj, tiho. Lipan gré in Se drugih glav
nekaj. — He! Lipan, si li ti krémar, da te Se blizu
ni? Prinesi Se malo Zganega, prazno imaval®

Te poslednje besede krojaceve so merile na kré-

marja, ki je s tremi moZmi prisel v hiSo.
15
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~Ne smeta zameriti, da nisem bil pri vama; moral
sem svoje plemene pradice pokazati mozém. — Précej
vami prinesem, ¢e hoceta pol soda,* rece krémar.

Trije na novo prifeddi mozj¢ so bili sosedje iz bliZnje
vasi, trdni kmetje, Lipanovi prijatelji. Séli so k mizi,
poklicali hokal vina in zaceli razgovor, v katerega se
je vtikal tudi kroja¢, Vrban pa je tiho sedél in mracno
gledal izpod Cela. Nihée ne verjame, kako ga je je-
zilo, da njega, préprostega, neimovitega osebénika, ti
kmetski velikadi niso hoteli nicesa povprasati in mn
nikakor ne pomagati v pogovor. ,0j, ko bi jaz dohil
sto goldinarjev za hundicevo aro, da bi el v ris! Se
ne pogledal bi vas potlej, ne pogledal!* tako je mislil
in molc¢al siromak Vrban,

»Koliko bodo imeli ti pradicki ob letu osovré?¥
refe eden kmetov.

»Po dva centa prav z lahko,“ odgovori drngi.

»Glejte, kako si je Lipan opomogel, kar se je v
drugi¢ oZenil: ni¢ mu ni treba delati, samd gospodari,
pa mu ne gré nikjer po robu,* dé tretji izmej pri-
slecev.

»Dobra Zena je dar boZji,“ reCe prvi.

»S0sebno taka, ki je lepo doto prinesla k his,¢
dostavi smejé se tretji.

pKoliko je uZe, kar je ranjka umrla, Lipan?¢
vprafa eden krémarja, ki je ravno prineseno vino in
Zganje postavil na mizo.
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,O svetem Ponkrei bo tri leta; ravno prosé smo
sejali. Se dobro vém, na dolgi njivi sem vlacil z ru-
javo kobilo, ko sem sligal kikavico samd edenkrat za-
kikati. Ona je pa doma bolna lezala in précej sem dejal:
slabo znamenje, in res je osem in &tirideset ur potlej
umrla,“ pripoveduje krémar.

#Kaj pa ka] novega vés, Lipan?* vprada kré-
marja eden izme] pivcev.

»Bodtél bo héer mozil, ¢e hoces, pa se podvizaj,*
pravi Lipan.

LJero?* vprada kroja¢ in pogleda Vrbana, ki je
od straha odpr]l usta in gledal v krémarja, kakor bi
ne bilo mogoce, kar pripoveduje.

»Lepo doto bo mesla od hife njegova Jerica,
dostavi eden.

,Pa je tudi ne bo dobil vsak brndvs, ampak
kdor bo imel petice shranjene,“ rec¢e drugi.

,Denar, denar, ta stori mozi,* dé prvi.

Vrban vzdihne in misli: ,0 denar, denar! Ne bom
je dobil Jere ne, ker sem ubog.

Upre o¢i v mizo in misli, kje in kako bi prisel
do sto goldinarjev, da bi mogel v ris.

Tako je bil ubogi Vrban zamisljen v te skrbi, da
ni zapazil vaskega pota Andrejca Tihleca, ki je zdaj
stopil v hifo. Bil je Tihlec tenka koséena podoba ple-
faste glave, majhnih o&ij, pa dolzega nosi. Imel je
na sebi kratko kamiZélo, kateri se je po ogdljenih nitih
poznalo, da je bila nekdaj iz rujavega sukna, z:]-ij pa

<

«
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je nosila uZe sem ter tja velike zdplate iz blagd druge
barve in druge volne ali konopnine, sdsebno na ko-
méleih so bili z velikimi Sivi ne ravno majhni pod-
mécki iz i{rhovine. Hlace je nosil Tihlec dolge, toda
bile so tako ozke, da so se vedno gubile nad suhim
kolenom in stale za pedenj visoko od opétice Tihlece~
vega Cevlja, kateremu se je videlo, da je bil uze ved-
krat pod krparskim Silom; in ¢e so sosedje prav go-
vorili, niso bile le-té¢ hlace nikdar merjene Tihlecn,
ampak kupil jih je bil bojé v ljubljanski starini pri
imenitnem prodajalci stare obleke, Janezu, in si jih
je bil potle] s svojo &ivanko popravil za svoji nogi.
Vender popisujé prenatanino potove hlace, pozahbili bi
bili kmalu iz lésevih viter pletenega kosa, ki je jezdil Ti-
hle¢ev hrbet, in v katerem je moz nosil jajea prodajat
v dalnje ljubljansko mesto, ob ednem pa hil za péta
gospodu fajmostru in druzim, ki so imeli kako pismo
ali kaj druzega oddati v mesto ali kaj dobiti od on-
dukaj. Pri tem poslu pa je Tihlec bil tudi za no-
vicarja vse] okolici, ker je v kaki ljubljanski ali ob-
céstni krémi pobral kakino novo in jo éudovito pre-
sukano, popravljeno in pomnoZeno s svojimi dostavki
v vasi pravil sosedom. A pozabili smo, da je Tihlec
le zaCasna in neimenitna oseba v pravljici nasi, zato
ne smemo ve¢ o njem povedati, nego o druzih.

»Dober dan, Andrejec!® vpije kosdrju eden kmetov.
»Na, pojdi, bo§ pil in povédal kaj novega!®
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,Presneta para!® pravi Tihlec s polasnim jezi-
kom, ,novega vém pa zadosti!“

»No, le prisédi, pa povédi, kar ti je padlo v kod.“

,Lipan! prinesi mi za tri krajcarje Zganega, nekaj
sem jedel, pa ni bilo ni¢ tekovito, kakor Ribni¢anova
muha. Moram malo Zelodec poplahniti.®

Krémar prinese pijace. Mozjé in sésebno Peter,
kroja¢, priganjali so ga, da bi povédal svoje zvedke,
le Vrban se ni pecal ni za novice, ni za kodirja, ni
za drascino.

,Dobro dé ta kaplja, boljfa je od ljubljanske,
Lipan!“ refe potem Tihlec. ,Mozjé in fantje, ée vam
je treba denarjev, le v Ljubljano pénje, tam jih de-
nasnji dan sipljejo, kakor mi vzpomladi oves za brazdo.“

»Denar!® ¢udi se Peter, in Vrban se zdajci pre-
drami iz sanj.

»Ni poskéti, da bi ga gospdda imela tako odvec!®
izpregovori eden kmetov.

,Le poctakajte in posludajte mene, ki vém. Zdaj
je v ljubljansko mesto pridla nova gospdda, ki ni nasge
svete vere, ampak Bog védi katere. Jaz sem bil si-
noéi pri Hrovaticah v Ljubljani ez no¢. Pijem svoje
Zganje tako-le na oglu, kakor zdaj, nasproti pa so
sedéli, tako kakor zdaj-le Smukov Vrban, trije suk-
njaci, taksni, kakor nas biri¢, ki v nedeljo oklicuje. Vsi
trije so bili grdo braditi in kosmati pod nosom in
pod obradkom; eden je bil taksen, kakor kozel in je
imel visok klobuk na glavi, samé da ni bil tako gladek,
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kakor nasega gospoda fajmosdtra, Bog jih ohrani, ampak
je bil malo zvezén in stladen; eden je imel motikasto
kapq fez odi, brado pa iz sivih in érnib kocin, kakor
bi jo bile midi znesle vkupe, vso zmrdeno in razkuz-
mano: eden je pa tako grdo gledal, da ne vém, ali je
bil skilec ali slepec, in je raj8i poslufal svoja dva to-
vari$a, nego da bi bil sam reliel kakévo pametno, na
vsako je primuzal in si klobuéino potegnil cez o0& ¥

»Kaj so se pa menili tisti $krici?% vprasa Peter.

»No, vee bom povédal, in samé to izpustil, kar
gem pozabil po poti. — Tisti, ki je imel tako brado,
kakor bi mu jo bile misi znesle vkupe, pravil je dnemu,
ki je hil taksen, kakor kozel, da so neka gospdda
druge vere spisali nekove bukvice ravno tako, kakor
mi slidfimo ¢asih kaj branja, in da so jih zatrosili po
vsem svetu. Oni je pristavil, da tudi vsakemn obétajo
stirideset krén, kdor bi se zapisal k njim.*

»Pi8i me v uho e Stirideset ali pa sto in devet-
krat sto krén, ko bi pa jaz moral Z njimi iti Ziv in
gorik v pekel ¢ vpije Peter.

»T1 misli& Peter, da si zinil Bog védi kako pa-
metno in modro besedo,* refe Tihlec, iztegne koséeno
brado daled naprej in primuzne kake tri pote.

,Kdo pa pravi, da ni bilo pametno, kar sem
dejal ?¢ odgovori nasproti Peter. ,Jaz tako menim, da
ni bilo, in ni bilo; kaj ti misli§, da je kdo kje na
boZjem svetu s pametjo, ki hi dudfo svojo prodil in
i tako maravnost nasipal pot v pekel? Ni ga ne. Kaj



e GG

menis, da bi jih jaz ne vzel, kron, ko bi se ne hilo
treba vpisati ?¢

» Kaj mislite, mozjé!* govori dalje Peter, ,gospida
je vsa neumna, ko bi pridel zvit ¢lovek, in bi jo pre-
kanil. Za tako dolgo hi se zapisal, da hi mu odsteli,
sproti hi pa figo v Zep vteknmil ter pitlej pobegnil
domdv.“

oPrevara je greh!“ oglisi se eden izmej moz.

+E, pojdi,* ree Peter, ki ni imel ni¢ prenapete
vest, ,takim ljudém, ki tako denar razmécejo, smé se
uze kakdva zasoliti, da se vsaj spametujejo.“

»Ovbe, ovhe,“ stoka Vrban tiho sam v sebi, ko
bi pa¢ mogel ¢lovek le za dva dni dudo svojo dati ka-
kemu postenemu cloveku na pdsodo ali v shrambo.®

., Véste kaj,® govori dalje Tihlec, ,jaz sem ves
nadléZen in reven, kakor sveti Job na gnoji, dostikrat
jed s svetim krizem osolim in s figo zabélim, suh sem
kakor suilna lésa v jesen, ko se tare lan, nenmen sem,
da ne znam brati druzega nego Stevilko na bajti svoji,
ki znam, da je kljuka pet, kriz deset, pa kola dva, to
stori sedemnajst: pa vender, mozjé, dobro vém, da je
pamet boljfa kakor Zamet, in da greh, ako pride v ¢lo-
veka in poZene korenine, kakor u¢é fajmoster, da se
greh potlej ne dd Jzruvati ni uniditi, takisto kakor
hren v razéru. Zato sem jaz posten, kot sreberna
dvajsetica Smdrijina, in brez skrbi Zivim, kakor ¢mi
¢mrlj v hrastovi hosti pod mahom, in za ves svet se
ne bi dal zapisati v krivo vero.“
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LGle) ga, glej ga,® pravi eden méz, kako znd
govoriti, kakor bi sveto pismo bral z léce.®

»,On je lehko moder v govorici,* rece Peter, ,saj
hodi zmerom v mesto, zmerom se misi okolo gladko-
jeziéne gospode, slisi tam edno, ondukaj zopet pobere
edno mastno, pétlej mu lehko tece beseda, kakor meni
#gano vino.“

Tako se je pletel govor na dalje, zasli so go-
vorniki na druge reci, Tihlec je védel e dosti druzih
novic. Vsi so govorili, samé Vrban je molcal in mislil.

Uze je bila no¢, ko je koracil Vrban ob plotu
po vaskih ulicah proti ko¢i svoji. V glavi ga je imel
nekoliko in govoril je sam s seboj.

Vrbanova hisa je stala sama sredi vrtica. Bila
je sila stara, pol zidana, pol lesena, pa zeld ukajena,
ker dim ni imel nikjer dolofenega izhoda in si je moral
iskati po vseh luknjah pota do zraka. Streha je bila
zanemarjena, slama je Strlela venkaj ti in tam; vec
lukenj, katere je bil naredil sneg in razmetala burja,
zamasil je bil lastnik le za silo in zadasno s prosénim
ali ovsenim otépom. Crni zid, ki menda ni bil s prvote
zadosti stalno poloZen v tla, bil se je zvézil, visel je
moéno in le stara jablana, na katero se je naslanjal,
varovala ga je, da ni omahnil in potegnil slémena za
seboj. Marsikdo bi se bil bal spati pod tako véga-
stim in nidevim poslopjem, a Vrbanu ni na misel ni
prislo, da bi se mogla streha s stropom vred zgruditi
nanj. Odpré mala vrata in stopi v hiSo. Dolgo iice
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kresila in zZveplénke. Toda ali se je v njegovi glavi
preved vrtilo, ali je bil te re¢i res kam zateknil na
nenavaden kraj, Vrban ni mogel najti netila, da bi
naredil Iu¢, zakurill pe¢ in Sel v omaro iskat mrz-
lega boba, katerega si je bil zjutraj skuhal in okisal.
»Sa] me ne zebe, laten tudi nisem, kar légel bom.*
rekel je Vrban, nejevoljen po dolzem iskanji. Zlekne
in iztegne se oblecen in obit po trdi klopi pri mrzli péci.

Skozi malo okence je sijala luna ravno Vrbann
vzglavje. V glavi mu je nekaj vrelo, ni mogel za-
spati. ,0 Bog moj, oce nebeski, ti sveti Vrban, pa-
tron moj, ki grozdje virujes in muhe pases, vi ranjka
mati moja, ki ste v nebesih, pomagajte mi!* Tako
je jel Vrban moliti. ,Kako bi se jaz greha viroval
in vender dohil denar, vsaj za hudi¢evo aro, da bi se
mogel Zeniti? Ljuba ranjka mati moja v nebesih, saj
ste se tudi vi mozili, prosite zdme, da bom dobil vsaj
sto goldinarjev! — Kravo bi proddl, saj bi jo lehko
potle] zopet kupil nazaj! Toda za kravo dobim le dvajset
krén, to je Stirideset goldinarjev, treba jih Se eden,
dva, trideset kron. Oj, o}, kaj ko bi jaz peskusil
Jjubljansko gosp6do, tisto neumno prepladdriti in pre-
pehiriti, da bi jim vzel tistih Stirideset krén, ki jim tako
razrivajo mosno. Ni¢, pogledat grém, gori v Ljubljano,
saj %e nikoli nisem bil v mestu, razven tam notri v
Kodevji, kjer sva z ranjko materjo kupovala kozé na
semmji, ko sem bil Se le deset let star in sem hodil
Se do kolena bos. Saj zapisal se ne bom, fizo bom
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stisnil v Zep in tiho molil ocenas ter drugade mi-
slil; ko mi pa bodo odételi, bodem pograbil, pospravil
in kakor blisk in vrisk jo bom popihal domdv.®

Po tem ukrépu stori Vrban kriz in jame vznak
lezé moliti vecerno svojo malitev, katere pa ni skondal,
ker predno je védel kako in kaj, bil je uZe zaspal.

Petelini so bili uze odpeli po vasi, ko se je
Vrban drugo jutro vzbudil. Naglo si je razcesal zmr-
gene lase z redkozobim glavnikom, pritegnil streméni
in popravil obleko na sebi. Prestel je pitlej denarno
imetje svoje in je po dolzem skladanji in 3teviljenji
na kupike in na prste zracunil, da ima v papirji,
srebru in kufru za tri goldinarje, devetnajst grosev in
eden krajear gotovine. Vse to je stresel v mosno,
umazani stari nogovici podobno, ter jo je trikrat za-
drhnil in zavezal z usnjatim reménékom in spravil v
globok Zep na levi strini v kamiZli. Potem je e
druge Zepe pretipal in oflatal, ali je v mehirji e do-
volj tobaka, ali je pipa na pravem mestu in ako ni iz-
gubil kresilnega noza in kdmena. Vse je po tej pre-
iskavi nagel v redu. Zaprl je torej véina vrata, 3el
ogledat kravo in jej nalozil za dva dni poklaje v
jasli. Predno je pa Sel na potovanje, mislil je detrt
ure Se na tnalu, naslonen na topdlovo kobilo: ,Ali
nisem ¢esa pozabil.* Ni¢ druzega mu ni priglo na
um, nego da palice % nima, ,da bi kakdivega psi
udaril, ako bi ga hotel na cesti popasti.* Preskrbi se
torej z gréavo batino in potem jo nemudno mahne za
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plétom in za vrti proti véliki cesti, ki drzi v stdlno
mesto.

Na potu se mu ni razven treh redij prigodilo nié,
kar bi se dalo povédati. Prvo je to, da je bil zaldtil
starega cunjarja, ki je tudi v mesto romal skupovat
givink, iglic in druge ednake drobnjive za svoje kup-
¢evanje in zaméno. Vrban mu ni iz gole nevoicljivosti
hotel povedati, ¢emu gré v Ljubljuno, des, da ga ne
bi dedec prehitel. Cunjar pa je bil bolj odkritega
srea in mu je marsikaj zaupal ter mnogo govoril o
svojem kupcevinji po gorah in dolinah vse dezele, o bi-
bici gvoji, najbolj$i Zeni na tem svetu, o sinu svojem, ki
je imel po mesreci tako dobro ustvarjene prsi, da so
ga potrdili v vojake; celo dolgo dolgo pripéved je védel
Vrbanu praviti, kako je neki svinjski pastir, ki ni znal
ni brati, ni pisati, bil napdsled papez. Druga imena
vredna Crtica iz Vrbanovega pota bi bila morda le-ta,
da je bil v pohlevni krémi zapil $tiri grofe. Tretjic
je pa, sdsebno, ko je bil uZe blize mesta in ga je bil
cunjar pustil, na vsakem tretjem podivilnikn sedéval
in mislil, koliko in kaj si bo kupil pitle] po Zenitvi,
koliko bo bodo¢i héeri priviréeval dote, in ednake
stvari. In ko je tako ma nekem cestnem mejniku po-
tival v dvé gubé zgizen, doSel ga je majhen moZ, ki
je hodil ob palici. ,Ale, prijatelj boZji, hajdi, gréva
v dra&éini,“ ogovori ga novi potovalec in sname osmo-
jeno Zlindrasto pipo svojo iz ust. ,Kam pa vi?% vprasa
Vrban in vstane. ,V Ljubljano po Zeblje. Ali menjas



— 298 —

za pipo, prijatelj ?¢ odgovarja in vprasa moz Vrbana,
ki kora¢i vitric njega. ,Koliko bo pridiva? Ce bo
kaj prida namécka, pa zbarantajva zinji; moja dobro
kadi,* pravi Vrban. ,Ale! mrho za mrho, pipo za pipo,
menjajva,* ponuja dni. ,Ne bo dal, moja ima lepo
kovénje in pokfanast krov; o svetem Martinu sem jo
kupil od Ribnitana za eden in dvajset grofev. Ne po-
céja nid; rezljdna je iz brézove grée in jaz jo imam
rajdi in cenim bolj, nego cesar svojo dezelo, ali nego pes
klobaso mastnico,* hvali Vrban robo svojo. 1, kaj
menis,“ rece starec, ,da sem jaz svojo pobral na gnoji.
Ce je tvojo ustvaril Ribnidan, mojo je sezidal Repletov
Kozmek z Grivja, saj si uze kaj slisal o njem, vém da.
Ko bi se hotela pipica moja goniti, imela bi takéne mla-
dice, da se devet tvojih skrij, ¢e jo prav bolj cenig, nego
cesar dezelo. Pa ¢e je volja tvoja, menjam vse edno
tekma, brez pridiva.“ — [ Kaj, za tisto susnjid, osmo-
jeno, bom dajal jaz robe pipo, ki je nZe nekateri me-
hiréek tobaka prevlekla, in ga je,* huduje se Vrban.
»Volk te podisi, ¢e je pipa moja susnjid, pasja vera,
tvoja je pa lubdd, po sredi otla ob kraji pa nic,*
pravi mozic tudi srdit. ,Kaj pravis, preklicani dedec
ti, moja pipa je lubdd? Ti si si lubad, ti, zgaga bridka
ti, ti komdlec krivi ti!* kolne Vrban. Tako sta se
prepirala in zmerjala menjujé in kupéujé za pipi tako
dolgo, da sta proti mraku v Ljubljano pridla in ohra-
nila vsak svoje blagd.
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Vrban Smuk je bil prvic v svojem Zivljenji v
mestun.  Zato je stopil v sredo vélicih ulic na trgu,
odprl usta in oci in gledal. ,To ti je strahovito ve-
lika vas“ — pravil je ¢asih pozneje pastirjem doma
— yvas, takéna, da ima sime gradove in pa 3e kaksne ?
Taksne, da so okna ve¢ja, nego vrata v mojo veZo.
Grad se tis¢i grada, tako, da posten ¢lovek ne vé, ali
je vse edna higa, ali kje se edna konéd in kje druga
zatne. Pred prodajilnicami pa visijo in iz stekla gledajo
cudno pisana oblaéila, da nikdar takega. Snegi &e po
zimi ni bilo; vsega so gospGda prodali in v vodo zme-

“ tali. Ta Sentana gospbda meni, da ga Se do élenka

ne smé gaziti.®
Te in take rec¢i je Smuk opazoval in opazil. Ko
se je nagledal nckoliko, jel je premisljevati, ali bi pré-

cej fe ta vecer Sel vpisat se v krivo vero, ali hi po-

takal druzega dné, kajti no¢ se je blizala. Dozde-
valo se je pameti njegovi, da so mu nekdaj pravili
ranjka mati, ki so sluzili mlade dni v gradu pri go-
spOdi za pastirico, da gospbda zvecer nehté, da bi jih
kdo nadlegoval, zjutraj pa dolgo spé. ,Ce jutri do
ednajstih éakam, zapravim preved grofev, ali ¢e nocoj
grém, morda bi mi ne hoteli dati tistih krdn,® rekel
gi je Vrban in je premifljujé sédel na neki kameniti
prag. — ,Nocoj tore] ne grém.* Zdajci zakaslja. ,Kaj
hudirja, hrkam in kasljam; ko bi se bil pregrél na
potu ali pil kako Ziltavo vino, dobim jetiko in komnec
je zenitve. Tudi sem dostikrat slifal, ako ode ni
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zdrav, nima zdravih otrok. Ali sem jaz zdrav? Ko
bi le zakasljal mne bil, in ko hi me casith v goltanci
in v dudniku doli po grlu ne tidcalo, druzega nimam
na sebi. Kaj ko bi fel k dohtarju? Ti ljudjé so umé-
talni in ubrisanih glav, vedd vse, kaj je clovekn in
kaj mu pomaga: menda tudi pratike ti delajo, kar je
najumétnejse delo ma tem svetu. Cukaj me, ni¢ ni-
mam opravka, k dobhtarju grém, da bom zdrav, po-
tlej jutri pa vpisat se in po krdne.“

Heksi se Smuk vzdigne s praga in koraci stari
babici naproti, ki je s cajnico pod pizduho ob palici
Svedrdla po trgu

,Matka starikava! Kod se gré, da se pride k
dohtayju?* vprasa Vrban.

»H kakinemu dohtarju?* zagodrnji baba, po-
vzdigne krmezljave o¢i in sopiha.

oI, nu, k dohtarju! Jaz vam drugace ne vém
re¢i!“ pravi Vrban nejevoljen in neve li¢, kako se ne
bi mogla razumeti jasna njegova beseila.

»Ali se pravdate ?¢ vprasa baba,

»Kaj se hom hudirja pravdal! Saj vas ne vpra-
Sam po jezitnem dohtarji, ampak po takinem, ki zdrivi ¢

»Lie pojdite do Cetrte veze, pa vprasajte za duri.®

Kmalu najde Vrban veZo in mislé: visoki go-
spodje stanujejo visoko, tolée s tezkimi svojimi Zevlji
po stopnicah navzgor. ,Kobilim, kobdlim gori¢ —
pravil je pozneje -— ,po tistih gladkih sklidih, kar
pridem do lesene, na sivkasto prebarvane mreze,
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plotu podobne. In tisti vrag mi je zaprl pot. Jaz
rinem od sebe tisto leseno zvér, pa se ni dalo odri-
niti, ni odpreti. Kljuke ni bilo, ni takinega svédreca,
kakor sem ga bil zalGtil na fajmodtrovih durih. Dolgo
ogledujem, pritiskam nekovi gémbec iz Zeleza, toda ni¢,
odprlo se ni. Mrak se je delal, kar me jeza popade
in zgrabim tisti lepi plot ter ga z vso modjo pomi-
kistim in potresem. Zaklepetalo je tako, da je za-
donelo po mostovzih. Kar pride sivolas mozicek, po-
gleda me ostro, pritisne nekovega kléka in brz se odpre.
JLej, Senta, pravim sam v sebi, to je gotovo dohtar,
ker je tako umme glave, da vraga tako z lahka odpre.

,Zakaj ne pozvonite tam za nit?¢ pravi on. I,
zlémek¢ — pravim jaz — ,kdo bo védel, da je to na
zvonec napeljano in da pri vas z zvoncem odpirate te
plotéve, pri nas imamo zvonce samé zato, da se krave
ne izgubé.® —  Kaj bi radi?* vprasa on — vikal me
je, menda ni védel, da nisem Se oZenjen. ,Bolan sem,
dohtarja is¢em,* pravim jaz. ,Le noter pojdite,“ veli
6ni, ki je bil res dohtar sam. Pa sem 3el noter.®

To so prav Vrbanove hesede.

,No, vi se mi vidite zdravi, menda niste vi bol-
nik ?¢ ogovori dohtar Vrbana, '

»1, pac® — re¢e Vrban in pogleda v tla. — ,Bo-
lan sem, vender ne vém dobro, kaj mi je. Prosim lepo,
visoki gospod, ko bi mi kaj pomagali, ustregli bi prav
zel6 meni in Se komu, ki ga e ni na svetu. Saj Ce
boste hoteli storiti dobro, ne bo zastonj, nisem prisel
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s ¢isto golo in boso mosno. Kake grofe bi vam hotel
vre¢i, ko bi mi pomogli.®

,Ije pa je kaj nenavadnega? Ali je kaj sape?®

»Nenavadnega ni nié posebnega pri nas.  Sape
pa je bilo. sape. Doli za Viinjo Goro je bil davi takSen
vris in pi§, da je ves sneg z drevja streslo in da sem se
bal, kakév Sibek kozolec bode razkrilo ali mu stebre
tikoma tal odkrhnilo. Burja je bila, bolj nego sapa,*
hitel je Vrban praviti in si je mislil: to so ti prijazen
gospod, ki se kaj zmenijo.“

LPrijatelj, ali vi me ne razumejete; jaz vas vpra-
fam po vadi sapi, namreé¢ kako dihate,* dé zdravnik.

»Po sapi moji? Kako diham?* — odgovori éudé
se Vrban. — ,1, Bog nas viruj, gospod, jaz sem menil,
da véste, kako ljudjé dihajo. Kako bhom jaz drugace
dihal ? Anti véste kako: sapo noter, sapo vén, po leti
se ne vidi, po zimi pa casih diham meglé iz sebe.
Nekaj vletem cez zobe, nekaj ¢ez nos, vse polagoma.
Da prav do uma povém, tako diham, kakor vi, ali
kakor sosed moj, ali kdo drug.®

» Torej dibate po navadi?“ vprasa zopet zdravnik.

,Navadil sem se menda, kaj pa; ker sem otroce
mater videl dihati, menda sem reva bil pa Se jaz zadel.
Jaz si to re¢ uZe tako mislim. Saj vse, kar po¢nemo,
pride po navadi,“ modruje Vrban.

»Ali je kaj blata?* vprafa dalje zdravnik.

»0j, blata pa obilo tudi. Danes popoludné je bilo
nekaj solnce odgrélo in tako blato in zlojdra -se je
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bila na cesti sprijela, da sem komaj nogi vzdigal.
Le pogledite, kako sem utepel golenici od blata; uZe
sem se mej potom kesal, da sem boljSe irhaste hlale
oblekel, pripoveduje Smuk.

,Kaj C¢encate!® — pravi zdravnik. — ,Jaz vas
ne vprafujem po cestnem blatu, ampak &e kaj moéno
gré od vas.®

»0j, vse gré rajfe od mene, nego k meni. Zenil
bi se rad, pa bdbnica ne pride blizu, zato ker gré denar
zmerom rajdi od mepe, kakor k meni. Ko bi me go-
spod tako znali ozdraviti, da bi se me denar prijemal,
dam vam vso mos$no. Saj sem uZe od ranjke matere
slisal, da nekateri znajo tako narediti, da se denar
zmerom vrata v zep,“ pravi Smuk.

Zdravniku se nabere Celo, vender précej ga smeh
posili in refe Vrhanu: ,Pojdite, pojdite, od koder ste
pridli, vi niste bolni, ampak newmni.*

Vrhana je bila pri tej pri¢i obvzela navadna njegova
jeza; uZe je imel na jeziku tri robate kletve in Stiri
tudovita imena, dohtarjevi osebi primerne pridevke in
primere, toda mu je po sredi pridlo na misel: ,Ce mu
reced Zal besedo, Vrbancek, pa te bo dal Skrije zapreti
in #e s palico bi fi jih nametali. Premislek je boljsi,
nego dan hodd, veli pregovor. Zato stisne klobuk
pod pazduho in se zmuzne skozi duri vénkaj. Doli po
stopnicah si je pa vrlo ohladil srd in togoto ter se je

‘tri pote za vrstjo privéril in pridudil, da visnjegérska

16
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konjedérka vec vé in vec bolezni poznd, nego vsi zdrav-
niki, dohtarji in rezdrji, kar jih slepari na zemlji.

Ne zni se za gotovo, kje je Smuk tisto no¢ v
Ljubljani prespal. Nekateri govoré, da se je bil v neki
krémi, kjer ga niso mogli imeti ¢ez no¢, od sile Zganja
napil, tako da je bil potlej zadremal na juini strdani pod
neko lopo zunaj mesta. Drogi celé govoré, da je
pijan tako ukal in vpil po mestnih ulicah, kakor bi
v domaci vasi ponoceval, in da so ga zato do druzega
jutra zaprli policaji. Naj bo uZe, kakor je bilo, drugo
jutro ob deveti uri nahajamo junaka svojega zalostnega
na oglu &pitalskih ulic. Zalostnega pa vidimo iz dveh
razlogov. Prvi¢ je imel uZe dve nesre¢i v Ljubljani,
edno pri dohtarji, ki mu je brez ljubezni do bliZnjega
otital, da nima prave pameti, drugi¢ mu to ni hilo
po volji, Cesar je ucakal poslednjo no¢. V tretje pak
uze od njega dnij, kar imajo vrabci mlade, nesreca
rada pride, mislil je Vrban in je imel celd vaZen uzrok
dvojiti, ali ga bhodo ali ne bodo hoteli vpisati v tisto
krivo vero, kjer se dobivajo kréne. Srecal je bil namred
davi najprej staro skljudeno babo. Ce pa ¢lovek zjutraj
vidi grdo grbasto babo popre], nego mlado deklico
ali postenega moZd, ima v vsem nesrec¢o tisti dan.

Védel je sicer Vrban, kaj pri takih prilikah po-
maga, namred, da se mora ¢lovek vrniti domév, pred
hlevom na gnojnem dvorn dvakrat na levo se obrniti
in da je potem vse poravnano, kar skazi vid stare
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babe: ali kje je v Ljnbljani kak gnojni kup, da bi se
bil revez dvakrat obrnil na levo?

Sel je torej Vrban poveden in pobit po Spitalskih
ulicah in se je ogledaval, da bi dobil ¢loveka, ki bi mu
znal povedati, kje zapisujejo v krivo vero. Zagleda
na desni strini veliko prodajdlnico, pred katero je viselo
mnogo pisanih svilenih rut in druge re¢i. Na pragu
pa sta stala dva mlada naliSpana in preprédena trgovea
in sta topoumnega Vrbana tako gledala, kakor bi se
mu hotela posmehovati.

SHoj 1% — zaklide vad¢an — ,Kkje je kdo, ki hi
mi povédal za tistega gospoda, ki zapisuje v krivo vero ?
No, kaj se bosta rigala in smijala, res, res!®

»K8] se hoste vi vpisali?¢ vprafa ga eden.

o1, dal bi se, dall* pravi Smuk.

Zdaj pridejo Se drugi mali in veliki fantinje iz pro-
dajdlnice na prag, ogledujejo Vrbana in si pomezikiijejo
me]j seboj ter govoré v jeziku Vrbanu nerazumljivem.

,No, le zmenite se uZe in eden bodi takSen,
da mi od dale¢ pokaZe, ali se imam obra¢ati na levo
ali na desno, da pridem prav.®

In res eden prestopi prag in refe: ,Le pojdite
za menoj, jaz bom vam pokazal, kje je gospod, pri
katerem se boste prav dobro zapisali v novo vero.“

»0j, sam se uZe ne bom, ne znam ni¢ pisati; jaz
se bom samd podkrizal.*

‘pTudi podkrizal in prekrizal vas bo,* odgovori

éni z nekim hudomuinim smehom, ki ga pa Vrban ni
16%
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zapazil; samd to se mu je zdelo, da iz prodajdlnice sem
gli&i nekovo kihanje in rdganje mladih poredneZev in
obrnivéi se je videl, da gledajo za njim.¢

Ko sta prisla do franc¢idkanskega mosta, tikoma
tam, kjer tiste umazane habe prddajo neko luio za
kavo, pokaZe trgovec Vrbanu v klodter ter pravi:
,Tam gori po stopnicah pojdite, kjer je 6ni kriz.
Gori na mostovzi vpradajte, kje so pater Felicijan in
pojdite k njim, oni vam bodo vse razlozili in dali, kar
bi radi.®

,UZe prav® — pravi Vrban. — ,Bog vam plati,
ki ste mi razkazali, kam in kje. In ker ste bili
tako dobri, jaz tudi ne bom tako grd, da ne bi dal
za frakel] Zganega, ¢e ga gréste z menoj pit.“

» Zahvaljujem — ne utegnem, * pravi smejé se mladi
trgovec.

+1, no, pa sédite tukaj-le z menoj k tej Zenski,
ki ima velik lonec te jedi, bodeva vsak edno sklédico
koféta popila, to vas ne bo dolgo mudilo. Glejte, déni
. starec ga ravno sréblje. Nikar se ne hojte, da hi kaj
zapravili, vse bom placal jaz.“

Trgovec se je na glas zasmijal in se hitro vrnil
nazaj. Vrban pa je gledal srdito za njim in je go-
drnjal: ,Kdo Ii si ti, da ne mara¥ od mene piti ni
cJesti? I, ti trakovec gospdski ti, da bi midva pri Li-
panu pila v nadi vasi in da bi mi ne hotel iz mojega
vina napiti, jaz bi ti pokazal in povédal, kaj si proti
meni; lasé in usesa bi ti populil, in hi ti jih —¢
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Reksi jo krene Vrban ez most in v kloster. Na
stopnicah puk je postal in zadel misliti: ,Kako li ho-
dem re¢i? — Da se vpisem zavoljo denarja, tega ne
smem. [, bo uze kaj prislo na jezik, ali se bom pa
kaj zlagal, saj ne bo tako velik greh, Bog uZe vé, da
bom vse to storil iz potrebs¢ine in nadloge, da se bom
potlej zenil

Vrhu stopnic sre¢a Vrban meniha, ,éudnega moza“
— kakor je Casih pétlej pripovedoval — | obledenega v
dolgo srajco, iz rujavega sukna zdelano in z belo vrvjé pre-
pasano ter starega, kakor zemlja.* Skoraj bi se ga bil Vr-
ban ustradil, vender prislo mu je na misel: ,otepel me ne
bo,“ in dobil je toliko glasd, da je vprasal:  Kje so tisti.
gospod pater Flerjan, ki —- —?¢ — Patra Flerjana
ni v naSem klodtru, morda i3Cete oleta Felicijana ?¥
odgovori Vrbanu menih. ,Saj ta bo pravi, ne mara, ta,“
pravi Vrban in ,fudni moz* ga véde do nekih wrat,
kjer potrka ter ga poslje noter.

Pater Felicijan je bil moZ Gestitljivega lica, po
mestn znan goreénjik v svojem stanu, dober, prijazen
&lovek in eden izmej tistih méZ, ki so neustrahljivo
branili katolisko resnico ob prilikiy ko so bili neki
drugovérniki dali natisniti neko knjiZico v sloven-
skem jeziku z namenom, sebe in vérovanje svoje obra-
njevati in nasi deZelni veri staviti nasproti. In ravmo
zato so bili menda hudomusni trgovei nasega nevedno--
neumnega Vrbana poslali k njemn. Kako se je torej
moZ moral éuditi, ko mu zatne Smuk tako-le praviti:
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»Jaz sem Vrban Smuk. Slifal sem domid od pota
Tihleca, da v Ljubljani vpisujete v tisto vero vafo in
da vsakemu daste nekaj denarja na rdke. Jaz sem
se domd z nadim gospodom fajmostrom — saj vém, da
ga poznate, gospoda — nekaj sprl zato, ker mu nisem
fe za zvonove vsega plafal, Prosim vas prav ponizno,
pater Flerjan — ali Fele — Felcjan, bodite tako dobri
in zapifite 8e mene, jaz se bom podkrizal, kamor boste
zastavili perd (zdaj stisne Vrban figo v Zep, da bi nié
ne veljalo, kar bo rekel), jaz bom véroval, kakor me
boste poudili.®

Lehko si je misliti, kako se je moZ ustradil in
zavzel, ko je Vrban koncal govor svoj. Za prvega je
mislil, da se je prifel ta ¢lovek iZ njega norlevat in
namenjen je uze bil odpeti tisti beli pas ter ubozega
nevedneza Vrbana prekrotoviéiti ¢ez glavo in ¢ez hrbet.
Kmalu se je pa uvéril, da Smukov strijc res ne vé,
kaj pravi, in jel ga je pondeviti in mu pridigovati tako,
da so se skesanemu Vrbanu udrle solze po Sirocem
rujavem lici in da je razodel ofetu Felicijanu, iz ka-
terega namena in na Cegave besede je pridel v Ljub-
ljano po denar. MoZ mu je prigovarjal, naj se Zeni
na to, kar ima, naj ne ie denarja po risih, kjer ga
ni, in take redi. :

»No, vi uze véste, vi uie véste, toda jaz nisem
védel* — dé Vrban; —  saj vere svoje nisem mi-
slil pustiti, le denar in Jerico bi bil rad imel; pa &e
ni volja boZja, grém tudi prazen domdv.“
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Po potu proti dému je Vrban Se edenkrat pre-
mislil patrove besede, popadla ga je $e edenkrat jeza
in zaklel je: ,Buzarada! v unho me pidi Zenitev, bo-
gastvo, bdbnice in Jera tudi! Bom pa sam zivel, sam
umrl in sam v nebesa fel.“

In res je tako storil.

Za cednika je pri sosedih domd stopil v sluzbo
in Se dan denadnji pase vadke krave samec, brez Zene,
taksen, kakerfen je bil nekdaj.
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Golida.

Povest po resniéni dogodbi.

(,,Slovenski Glasnik,'* 1866.)
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Faos o je bil padel Napoleon po nesreti na Ruskem
il in po izgubljeni bitvi pri Lipsku z vrha srefe
svoje, zaceli so Avstrijanci zopet misliti na iz-
gubljene slovenske dezele, katere je bil Napoleon na
ime ,llirija® spravil pod oblast svojo. Sdsebno iz
juga gori so se pomikala avstrijska krdela. Na ved
krajih so se sprijeli grani¢arji in Francozje, kateri po-
slednji so se hitro umikali iz deZele, ker niso cutili
hrbta zaslonénega.

Ponkracev mali malin je stal v odljudni doli-
nici pri majhnem potoku. Bilo je okolo devetih zve-
Cer, ko je milinar Ponkrdc, kakib pet in trideset let
star moZ, odprl lino, pogledal na vse strani po meseéni
no¢i in potem pomeknivii se nazaj, milinsko lino
zopet zaprl in dejal Zeni svoji: ,NeZa! zdaj pa me-
nim, da bi uZe smela zasuti Zakelj je¢mena. Zive
dufe ni éuti nikjer; menda so uze od&li francoski in
hrvatski vojaki. Le mali mérnigki Zakelj izvléci izpod
kleti, jaz bom pa zatvirnico odprl.®

Rek#&i odpahne duri, ki so bile zavarovane z
velikim, skoraj pol &evlja debelim zapahom, n gré
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zatvornice odpirat; Neza, Zzena njegova, ki je bila za
kakih pet zim starejda od njega, vzdigne v kotu tri
deské iz tal in pokazala se je luknja v zemljo. Tamkyj
notri sta bila zito in druge vrednosti skrila pred so-
vrazniki. Kmalu se je zaslidalo klopotiuje velikanskega
malinskega kolesa.

»Daj no, brz, daj!* vpije moz, ki je bil zopet
nazaj priSel in skrbno zapehnil vrata.

»All je tezko; cakaj, da denem na glavo. Vpiti
pa ni treba tako, vzbudil bo¥ fanta, ki je zaspal.®
oglasa se malinarica iz podzemske luknje, in préce) po-
tem pride z Zakljem na glavi po lestvi gori. Moz po-
gleda na stransko klop, kjer je spal devetletni fantic,
in vzame Zeni Zakel] z glave ter ga nese na tecdj
zasipat,

Dolgocasno in ednomerno se je razlegalo $umenje
na lopate padajofe vode in klopotinje malinskega sita,
ki je izpod kdmena treslo moko v prédal. Slabo br-
le¢a svetilka je na pol osvetljevala prostorni, z vsako-
vrstnim orodjem in razno ndvlako napolnjeni malin.

»Neza !4 dejal je malinar Ponkric, ko je sédel na
panj Zeni svoji nasproti in napravil pipo tobaka. ,NezZa!
Janezek spi razodet; zeblo ga bo in vzglavja nima nié.
Vzemi moj kozuh tam s klina in odeni ga, pa pod
glavo mu kaj zatladi.®

Skrbljivo je mati postregla specemu sinu, kakor
je veleval moZ, in zopet sédla v dvé gubé.
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.Neza,“ zacne zopet govoriti Ponkrde, ,na de-
nafnji dan je ravno dvanajst let, kar sva se vzela.
Kregala in prepirala se nisva, hvala Bogi, kaj ne, da ne !

»Kako ti prihaja to na misel ravno nocoj!“ za-
vzame se Zenica.

,Glej, ravno to sem ti hotel povédati. Tako mi
je nekaj ¢udno pri srci nZe ves dan. Otodi sem Ja-
nezka pogledal, pa se mi je tako milo storilo, da so
mi solze prisle v ofi. Da bi le uze nocoj¥na no& mi-
nila! Posebno zdaj zveder, ko se je doli z rébri slisalo
streljanje, bilo mi je prav tesnd. Nikjer nisem imel
mirt. Kaj pravi§, kaj to pomeni?“ dejal je malinar.

»Bé71, béZil¥ — zavrne ga Zena, ,saj si bil Casih
pameten! Kaj bi imel taksne prazne marnje. Misli na
kaj hoZjega, pomoéli eden odena$, pa te bo minilo.*

.Saj zdaj me je uZe minilo nekoliko. Le po-
prej sem vedno mislil, da bo Se gotovo kaka nesreca
prisla na najiro hio.¢

»Kar je volja boZja, to se bo zgodilo. Fajmoster
go dejali, da Se las cloveku z glave ne pade, ¢e Bog
tega nede. — Le izbij si vse neumncsti iz glave, pa
Bogti se priporoci in malo zadrémlji. Sinoéi nisi spal,
truden si. Bodem uZe jaz Cakala, kadar je¢men po-
tete, potle] te bom uze vzbudila, da bod zatvirnico
gpustil in vodo priprl.#

Ponkric je bil dober moz, nbogal je Zeno in légel.
Kmalu je glasno smréal. Zenma pa je sklenila roki
in jela moliti. "
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Ni dolgo tako ¢epela, ko nekdo glasno potrka
na vrata, Milinarica se je tako ustradila, da se ni mogla
geniti z mesta. Se le ko drugi¢ nekdo mocneje sune
ob vrata in se tudi ve¢ glasov sligi zunaj, plane po
konci in potrese moza za roko: ,Vstani!®

»Kaj pa je!* vprasa Ponkric Se na pol v spanji.
— ,Ali se je uze ves jelmen semlel?¥

»Nekdo trka na vrata! Kaj hoceva poceti? Od-
preti ne smeva !¢ pravi mdlinarica.

Ponkric skoti na noge.

Ravno v tem hipu je zacel tisti zunaj strahovito
nabijati na vrata.

»Idoje?¢ yprasa malinar, kar je najglasneje mogel.

Zunaj sta se dva glasa odzivala in dva ¢loveka lopu-
tdla ob vrata Ze bolj, ali malinar ni razumel, kaj bi rada.

,Francozje so!“ dejal je Zeni svoji — ,odpreti
morava, drugae nam razbijejo vrata ali pa zid raz-
kopljejo.“

»Bog in sveta Mati bozja pomagaj!“ vzdihne
malinarica.

Ponkric pa odrine zapah in odpré duri.

Ker je bil malin ¢isto na samoti, bilo ni $e nikdar
nobenega vojaka blizu. Lehko si je torej misliti strah
matere malinarice, ko je videla dva moza, grda, velika,
s pusko in sabljo stopiti v mdlin. Biz je stopila pred
svojega sina, ki se je bil v tem hrupu vzbudil in ho-
jeCe stisnil za mdterin hrbet, kakor bi bil tam naj-
bolje zavarovan.
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Prvi izmej obéh vojakov je bil krvav po obrazu.
Bil je menda ta dan ranjen v boji. Strahovito grdo
je gledal, kakor je milinarica casib pozneje pravila.
Drugi je imel neko kodirnico v roki, katero je postavil
na tla.

Oba sta zalela zdaj ogledovati okolo sebe. Prvi
je vzel pest moke iz kadinj; ko pa vidi, da ni pse-
ni¢na, vrgel jo je jezno po tleh. Moral je biti laden;
kajti hleb kruha, ki ga je zagledal, poprijel je z obema
rokama, in razdelila sta si ga; vsak polovico v roko
vzemsi, zalela sta mirno grizti skorjo za sredico.

Malinar in mdlinarica sta se uze tolaZila, da ne
bo ni¢ hudega, da se bosta najedla in $la.

Milinarici sta se uZe skdraj smilila, ko je videla,
kako jima ¢érni kruh gré v slast. Stopila je torej tja-
kaj v stransko mélinsko kamrico, tam vzela s pedi pol
sklede kase, ostanek nocojinje velerje, in jo jima po-
stavila na mizo.

Toda tisti grdogleéd je tako neznansko zarentaéil,
da je malinarica vztrepetala, prijel skledo, kaso in Zlico,
in vse vkupe tréddil na tla.

Tovari§ mu je nekaj povédal, oziral se je potem
navzgor po grédah in vpil médlinarici: ,Gallina, gal-
lina, gallinal“¢

sMenda bi golido rad imel,“ rede Zena vsa v
strahu mozu. — ,Pojdi, pojdi, pa mu prinesi golido,
naj pocne # njo, kar hode.*
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In Ponkric gré tja v zadnji kot, poisce mej drugo
posodo golido, narejeno iz hrastovih dég in spodaj na-
bito z Zeleznim obrodem.

To nese Francozu.

Gallina, kar je Francoz hotel imeti, pravi se
v romanskih jezikih koko & Ko je torej vojak videl,
da mu je mélinar prinesel golido namestu kokogi, mislil
je, da se hofe faliti Z njim. Jezen je bil uZe morda
zavoljo holedine, ki mu jo je delala rana, %e bolj pa
se je pri tej pri¢i ragjaril. Kakor bi trenil pograbi
golido in udari médlinarja z Zeleznim robom tako po
glavi, da se je moZ kar zvrnil in ne genil vec,

Vidé moza mrtvega na tléh, zadne mélinarica stra-
hovito vpiti in klicati na pomaginje.

Janezek pak kljubovalno s palico zamahne na
Francoza, ki je oleta tako udaril, da so padli.

Morda tuji vojak ni mislil kmeta udariti na smrt;
kajti nekaj ¢asa je strmé gledal, kaj je naredil, potem
pa prijel tovarifa in oba sta se naglo odpravila.

Drugi izmej njiju je celé pozabil svojo koSdr-
nico, v kateri je bilo nekaj zavitega.

Bilo je pa tudi hudobnezema poslednji ¢as, da sta
se odtegnila.

Komaj dobrih pet minut pozneje je prikoradilo
kakih pet kmetov s palicami in beti oboroZenih mimo
‘milina, ki so uze od daled slidali vpitje in pridli gledat,
kaj je.
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Ni¢ ni pomagalo, da so pobitega milinarja Skro-
pili z vodo.

Hudobnez ga je bil z Zeleznim robom teike go-
lide ravno preko desnega senci tako zeld ndaril, da je
bil na mestu mrtev.

Da bi bili &li kmetje za Francozoma, to se jim ni
zdelo varno; kajti védel je vsak, da se vse krdelo pomice
proti meji, da je torej bolje, e je clovek ¢im dalje od njih.

Ko so pa popusfeno Francozovo koSdrnico pre-
iskali, nadli so notri v cunje zavitega, kakega pol leta
starega — spécega otroka.

17
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g sakovrstne nadloge in hude izkudnje cloveka v
zivljenji pesté in ucéé, da vse mine, da vse, kar
ima rad, napdsled izgubi. — Vender te izkusnje
in bridke izgube, katere se v tistem hipu, ko pridejo
na cloveka, kakor bi padle iz néba in ga hotele po-~
treti, zd¢ trpécemu smrtniku neizbrisljive in nepozab-
ljive, vse te izgube se g Casom bolj ali menj izbridejo in
utopé v spominu. Clovek vse pozabi in le %e kedaj,
zdaj pa zdaj mu pridejo na um.  Toda namestu tiste
teze, tiste smrtne toge, ostane mu le fe mila toZna
misel ninje.

Tako se je tudi milinarica pocasi utolaZila in
nekoliko pozabila nesrefne in stragne smrti svojega
moza, da-si je imela v hidi Cloveka, kateri jo je moral
veckrat spominati tiste strahovite ure v mdlinu, nam-
re¢ malega otroka, katerega je hil eden francoskih
vojakov pozabivii v kodirnici popustil tisto nod v
malinu,

Ker je bila dobra Zena, smilila se jej je mala
bozja stvar i mislila je: najboljSa molitev za du¥ni

'»_ﬂ
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mir in poka] umriega ali bol) prav usmréenega mo#d
bode paé ta, Ce otroku, ki ga je sovraZnik nosil s seboj,
skazem najvedjo dobroto, da mu bom mati in ga tudi
vzgojim dobrega kristijana. Tako je ostalo ubogo dete
neznanih starfev v milinaréini Ponkracevkini  hisi,
Podpiralo jo je v tej kricanski nameri tudi to, ker je
za gotovo mislila, da je tuji vojak otroka kje ukradel
— DBog védi s kakdnim hudobnim namenom. Da-si
se je tedaj oglasilo ve¢ kmetov v okolici, ki so izrekli,

~da otroka vzamejo za svojega, vender ni Ponkricevka

pikomur hotela prepustiti tega dobrega dela.

Pavlek, kakor so imenovali otroka, vzrastel je
torej v Ponkricevkini hisi. Malinarica ga je imela rada in
ga ni nikjer lo¢ila od pravega svojega sina Janezka, ki
je bil dorastel do mladeniéa.

Vender ¢udno je bilo, da milinarjev sin Janez ni
bil tiste misli z materjo. Nikdar ni mogel pozahiti,
da je tega prisiljenega brata prinesel eden tistih dveh
moéz, ki sta pobila odeta. Zato ga je od prve mla-
dosti gledal pizano in postransko ter mu nagajal, kjer je
le mogel; veckrat se je celd pokazalo, da ga sovrazi.
UZe fantalin je Janez jemal skrivaj otroku kruh, ki
mu ga je dajala mélinarica, in pozneje, ko je prisiljeni
brat obul hlace in zacel tékati okolo hise, jel ga je
dostikrat tepsti, ¢e le matere ni bilo blizu, oditaje mu,
da je ,oleta ubil®. :

Ponkricevka je sicer zapazila to in skrbelo jo je,

kaj Do, Ce ostane sin vedno tako hudobnega srca; zato
17*
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ga je vsele] ostrd kaznovala in sicer tem bolj, ker je
videla, da je Pavlek tih, priden in ubogljiv fant. Pa
ker ni mogla povsod biti in otrék svojih ne vedno imeti
pred o¢mi, kaznovanje njeno ni dosti pomagalo.

Ko je bil Pavlek téliko dorastel, da je malinar-
jeve krave pasel v bliZnjem soséskinem pasniku, po-
kazal se je drugi del tega ¢udésa, namred, da so vsi
mladi fantalinje, pastirji iz obliznjih vasij, ,malemn
Francozku® nagajali in mu delali veliko preglivico. Ker
je bilo znano, kako je prifel v malin, zvédeli so fantinje
od starfev svojih domd ¢udno pravljico o ,golidi* ter
so mdlinskega pastirja sploh imenovali ,Golido*. Ti
mladi poredneZi, starejsi in mocéne)di od ubozega decka,
suvali so ga prav dostikrat po vzgledu ,mdlinskega
Janeza“, reksi: ,Le dajmo ga, sicer nas bo, kadar
doraste, vse pobil z golido, kakor ofe njegov, hudi
Francoz.*

Zavoljo teh surovostij se je pa fanti¢ vedno ogi-
bal vrstnikov svojih. Gonil je krave vselej tjikaj na
pado, kjer je védel, da drugi ne pasejo, in tam je revez
sam sedél, sam jokal. Ker ni imel ljudij, da bi se bil
pogovarjal Z njimi, govoril je kravam svojim in je
mislil, da ga umevajo. Ne imejé¢ nikogar, da bi se
ga bil oklenil, imel je rad svojo kravo Lisko ter je
njej tozil, kako je ta in 6ni hudoben in je je prosil,
naj ga pobdde, ako ga bo fe tepel ali lasal.

Ker mu je hilo na pa# dolgéas, sedéval je rad
na ilovnatem jarku in je za igro gnétel ilovico in na-
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rejal razne podobe iz mehke prsti: Jjudi, ki ga niso tepli
in zmerjali z Golido, krave, hige, cerkve in druge reéi.
To mu je bilo edino veselje, in ker je dan na dan
ponavljal tisto delo, izuril se je bil v tem zidanji in
upodabljanji v ilovici tako, da se je bilo ¢uditi. Ah
Se tega veselja mu hudobni tovari$i niso pustili; vse,
kar je Golida sezidal z umétalno rocico, raztépli so mu
iz gole nagajivosti.

Edina milinarica ga je imela rada in skrbela
zéinj, kakor rodna mati. Toda mélinarica se je bila jako
postirala. Skrbi in nadlége so jej bile pobelile glavo.

Pavlek fe ni bil izpolnil dvanajst let, ko mu je
umrla Ponkracevka, edina dobrotnica.

Nekega popoludné je Pavlek sedél blizu ceste pri
ilovnatih podobah in hidah svojih in je milo in bridke
jokal. Janez, ki je bil po miterini smrti prevzel gospo-
darstvo v milinu, povédal mu je ravno danes, naj
si drugjé poiste sluzbe in kruha. In ubogo dete mi
védelo, ni kam, ni kod se dobode kruh; v oblizji niso
nikjer potrebovali pastirja in nikjer ni védel za é&lo-
veka, ki bi vzel Golido pod streho. Pa to mm ni bilo
3e najhuje, tega Se ni tolikan] mislil. Le to mu ni
8lo v glavo, kako bo mogel spati v kaki drugi hisi,
nego v tej, v kateri je Zivela in umrla ,mati¢ in ka-
tera mu je bila, kakor oletovska hifa. Da se lodi od
Janeza, to mu ni moglo biti hudo, ker on ga ni imel
rad; le to ga je peklo, da ne bo vec¢ pasel teh kriv,
ki so mu bile edine prijateljice. Sel je tja k Liski,



ki je mirno mulila travo ob cesti, obesil se jej na vrat
in je jokal in jokal in govoril: ,0j, ti Liska ti, kdo te
bo pasel, kdo te vracal, ko mene ne bo! O}, ti reva
ti, morda hof s fibo tepena potlej, ko bom jaz odsel!*
In kakor bi ga krava razumela, pustila je travo in
ga gledala in migala z nfesoma. Pavleku so se pa se
bolj solze udrle po lici.

V tem hipu zagleda nekoga stati tam pri ilov-
natih podobah svojih. Bil je tisti gospod, katerega je v
nedeljo videl pri farni cerkvi in o katerem so ljudjé
dejali, da popravlja podobe v oltarji. Pavlek, ki ni
bil druzega cloveka vajen videti pri ilovnatem svojem
jarku, nego hudobneze, ki so delo njegovo razhrskali
s palico, mislil je tudi zdaj, da hoce ta gospod raz-
kopati vse njegove podobe; sdsebno ga je v tej veri
utrjalo, ker je videl, da ima tujec palico v roki. To
mu je bilo pa vender prevec; danes je poslednjié pasel,
poslednji¢ gledal kravo svojo iz ilovice zgneteno, tako
podobno Liski, in danes poslednji¢ bi pustil, da mu vse
to kdo razrudi? Da-si sta mn Se dve debeli solzi vi-
seli na okroglem lici, popade ga vender srd, in stis-
nivéi palico svojo tefe tja ter jezno govori: ,Vil ¢e
mi razkopljete to, ndarim vas!¢

Tuji gospod pazljivo ogleduje podobe, nasmehne
se decku in rece:  Ni¢ se ne bdj, ne bom ti nifesa po-
kvaril. Al si ti sam to naredil ?¢

»Jaz sam,“ odgovori decek in povési palico svojo.

oKdo te je naucil?* vprusa dalje tojec.
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,Sam sem se nauncil,* odgovori Pavlek.

Podobar ostré pogleda decka in videvii objokane
odi in solzno lice, vprada ga: ,Zakaj si se pa jokal ?¢

To vprasanje je storilo, da se je fante zopet do-
mislil nesreCe svoje. Bri zatne z nova plakati, brife
si z rokavom solze in na drugo in tretje vprasanje Se
le odgovori:

oJanez je rekel, da ne bom ved pasel njegovih
krdv, da bom moral iti strani.®

,Kdo je ta Janez?¢

o1, Janez!“ zatrdi Pavlek, ki je menil, da se to ne
da drugace povédatiin da je izgovorjeno ime povsod znano.

»Kam pa pojded potlej?¢

+Ne vém!¢

»Ali bi hotel iti z menoj? Pri meni ti bo dobro,
ne bo ti treba pasti kriv, jaz te bom udil e lepSe
podobe delati, nego so te. Tudi te ne bom strini
gonil, kakor ta Janez. Samd priden bo$ moral biti in
vsega bos imel. Novo obleko ti bom dal in marsikaj
lepega. Ali bi %el z menoj?“

Pavlek debelo gleda, solze se mu ustavijo in tri
pote z glavo primuza, da hi el

»No! précej jutri odrineva. Zato se moram pa
e s tvojim Janezom pomeniti. Zéni Zivino svojo do-
mdév, jaz grém s teboj.“

Ali to ni bilo lehko, kakor si je mislil tuji go-
spod. Pavlek je imel neznano dosti pomislekov in bo-
Jazni, zdaj précej gnati domév, ko je e solnce za
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dva mozd nad gordmi. Trdil je, da ga bo Janez go-
tovo pretépel, ¢e prej prizene domév, predno zazvoni
Avemarijo. Se le po dolzem prigovarjanji in ko mu
je gospod obljubil, da ga bo on varoval Janeza, &e
ga hode hotel tepsti, zbral je decek cedo svojo in jo
podil proti dému. Veckrat pa mu je mej potom prislo
na misel, da ga bho Janez vender-le tepel, ker pre-
zgodaj Zivina pride domdv. Vselej pa mu je gospod
zagotovil, da se nima nicesa bati, da bo on govoril zinj
in ga tudi branil.

Milinski Janez je mislil, vidé tujega gospoda gredo-
¢ega z GGolido, da mu ho menda Zivino zarubil. S strahom
je posnel klobuk z glave, gledal plasnd, kakor zajec in stal
na mestu, kakor privezan. Ko je paslifal, da tujec ni birié
iz kancelije, deravno nosi suknjo, ampak da je mestni
podobar, ki popravlja oltar in ki bi vzel Golido s
seboj: vrnila se mu je brz hudobna natdra. Bil je
menda fantu nevoscljiv takéne srece; kajti koma] mu
je tujec povédal, da je o fantu slidal, kako ga misli strini
dati od hiSe in da ga on meni vzeti s sehoj: hrZ se
Janez premisli in reCe Golidi:

»No, ti hudobnez! pri hidi moji si jedel kruh,
dokler nisi bil za drugo nego za lego; zdaj, ko bi lehko
prijel za kako delo in povrnil dobrote, zdaj bi pa rad Zel.*

»Saj si mi rekel, da moram iti,“ odgovori jokaje
se Golida.

,Kaj ima§ ti okolo raznasati, kaj sem jaz rekel,
kaj? Séme ti, sémensko!* Reksi pograbi mladi malinar
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fanta za usesi, hitro kakor blisk. Gospod je imel dosti
opraviti, da je ubranil decka. Spoznal je pa tudi brz,
da ta nensmiljeni mladi gospodar tepe fanta brez nzroka
iz samega sovradtva. Sklenil ga je na vsak nadin re-
§iti taksnega gospodarja, kateri bi mu pocasi z ed-
nakim surovim ravnanjem ne zatrl samé lepih dusnih
darov, ampak ga tudi telesno pohahil. Zastonj je
bilo vse prigovirjanje podobarjevo, ki je dejal, da, ako
mu hoce dobro, mora pustiti mladi médlinar decka njemu.
Janez je le odgovarjal, da fantinu tudi pri njem ni
sile, ,da ima jesti in piti dovol}.*

Podobar je napésled Sel. Komaj je izginil Ja-
nezu izpred ocij, ko je zopet zacela decku padati Ja-
nezova roka okolo udes, kakor toca, ,da bo védel drugi-
krat take skrijece voditi k hisi.“

Ali dvé uri pozneje se je tuji gospod zopet vrnil,
in zdaj ne sam, ampak s fajmostrom.

Janez se je duhovnega gospoda bal holj, nego li veeh
ljudij. Ko je torej tudi iz njegovih ust slidal prigovore,
naj decka pusti iti z le-tém gospodom, da bo kedaj
kaj iz njega, ni se upal ved ustavljati.

Pavlek Golida je zbral %e tisti veler svoje tri
cape vkupe, vzel jokaje slové od mailinarjeve hiSe, od
vsakega kdéta posebe, pogledal %e edenkrat v hlevu
krave, Liski nekaj govoril in potem odSel z gospodom.

Ko je Sel skozi bliznjo vas, tekli so fantinje vkupe
kricé: ,Golida gré strani, Golida gré z nekim gospodom !¢

-~
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s opet je bilo minilo kakih petnajst let.
#" V samotnem Ponkritevem malinu, kakor v
& pliznji vasi, bili so menda pozabili uze vsi ljudjé
ubozega Golide. Nihée ni védel, kje je in kaj je iz njega.
Ali v malinu se je bilo v teh petnajstih letih
marsikaj izpremenilo. Janez se je bil kmala po Pav-
lekovem odhodu oZenil in lepo doto mu je Zena prinesla.
v hiso. Toda bozjega blagoslova ni bilo v te] hisi.
Kakor bi ga bil Bog hotel kaznovati, da je poprej z
ubozim sirotinskim detkom dostikrat nensmiljeno raynal,
obiskovala ga je nesrefa za nesreto. Bil je slab go-
spodar; kar je mjegova ranjka mati prigospodinjila, to
je od leta do leta zagospodaril. Zivina mu je crkala;
kar je usejil, ni obrdédilo; povsod le nesreda. Tudi
mdlin mu ni tako nesel, kakor materi in ofetu v prej-
#njih Casih. Ker je bil namre¢ lakomen, jemal je celd
od #ita, kar so mu ga prinesli mlét, vedjo mérico, nego
drugi madlinarji. To pa so kmetje v ckolici kmalu
spazili in niso vec hoteli k njemu nositi v malin. No-
sili so rajdi dale¢ drugam.
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Ponkritev Janez je imel troje otrok. Te in Zeno
je moral ziviti, Ker je pa zacel veckrat Se Zivez po-
hajati, zacel je jemati na pdsodo, delati dolgove.

Nobeden kvas pa ne vzhaja rajsi od dol gd, pra-
vijo stari mozjé. Tako je bilo tudi pri malinarji. Prej
nego je sam uvidel, sedél je tako v dolgovih zakopan,
da mu uZe ni bilo mogoée izbresti iz njih. Kaj, ko bi
bil sam! Ali imel je Zeno, imel je troje otrdk!

Izkusal je revei, kaj je skrb, kaj nadliga; ali
pomagati si ni védel.

Nekatero no¢ ni zatisnil ocesa.

Vender vse ni ni¢ pomagalo.

Tisti, ki so mu upali posojila, jeli so ga térjati
od vseh stranij. On jim ni imel Cesa vrniti; saj Se
otrokom ni imel dati kruha. Razglasilo se je, da bodo
upniki proddli Ponkrifev mdlin z zemljis¢em, orodjem
in pohitvom vred. Bil je dan povédan, kedaj bo drazba,
kedaj naj pridejo tisti, ki Zelé kaj kupiti.

Prisel je tisti dan.

Pred Ponkracevim malinom je stala mizica, za
mizico je sedél uradnik od gospdske in biri¢, okolo in
okolo pa so stali mozjé kuplevalei in glédalei.

Mladi malinar Janez pak je lezal doli pri potoku
na travi in se premétal po tleh, kakor blazen, in jokal
ter klical Bogé in vee svetnike na pomot. Shsal je, kako
se oddaje njegovo blagd, orodje za orodjem, posoda za
posodo, in niimel nobenega denarja, da bi to ali 6no
re¢ otel sebi. Beraé je bil zdaj, slabi celé od berada,
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kajti ni bil sam, ampak imel je otrike, in to no¢ uze ne
strehe svoje!

#2Golida z Zelezom okovana, dva groda, kdo
dd vel!“ zaslidal je Janez klicati birica.

Naglo je skocil na noge. Kaj je hilo, ki ga je
pri besedi ,golida“ tako genilo? Ali se je domislil pri
tej besedi, kako neusmiljeno je nekdaj ravnal z nekim
Clovekom; ali mu je pridlo na um, da je bil nje-
gov oce prav s to posodo ubit, da mu je torej svet
spomin, ki ne smé priti v tuje roke?

JStojte !« kridal je mdlinar. — ,Jaz bom sam
kje dobil dva grosa, ¢e ja imam vhogajme izprositi,
pustite mi golido !

, Stiri grose!* Cuje se neki glas, in ko se ljudjé
ozré po njem, zagledajo mladega gospoda, ki je bil
ravno prisel. Bil je kakih pet in dvajset let star in
lepo opravljen. Vsi se ¢udijo, da taksen gospodi¢ drazi
golido.

»Za boZjo voljo, saj ste ljudjé, pustite mi samé
to golido!* prosi milinar.

»Pet grofev bom dal. “

,Goldinar, dva goldinarja!“ oglasi se mladenid.

»Golida dva goldinarja!* klical je birié.

Vse je strmelo, vse gledalo mladega gospoda.
Menili so, da se mu bléde v glavi. Mélinar pak je stal
osupnen, potrt, menil je, da se mu sanja ali da se
je ves svet zar6til zoper njega. Niti pogledal ni po njem,
ki je placeval golido.
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,Koliko je dolZzan ta moZ, ki mu prodajate blagd?¢
vpraga mladi tujec uradnika pri mizici, odstevéi denar
za golido.

» Vet nego li je vredna domadija njegova in vsa
drobnjiv. Dve tiso¢ in #e nekaj goldinarjev,* odgo-
vori mu éni. '

Mladeni¢ poseze v Zep in izvlede veliko mosno,
odpafe macka svojega od pasa in vse vkupe vrZe v
golido.

»Ni treba vec¢ na drébno prodajati, jaz sem plaé-
nik za vse,* refe mladi gospod uradniku.

Potem se obrne k madlinarju, ki je, kakor omrl,
gledal v tla in za vse ni¢ ved maral.

»Janez [ ogovori milinarja.

Milinar pogleda k visku. Srpo upira pogled v tujca.
Kakor mréna mu je nekaj padlo izpred oéij, tega cloveka
je spoznal, to je bil Pavlek, to je bil tisti, ki ga je v mla-
dosti sovrazil, tepel, ki ga je imenoval Golido.

,Janez! Ni golido in v golidi téliko, da si resi§
domacijo in imetje svoje. Hifa, v kateri je Zivela tvoja
mati, in v kateri sem jaz uzil mnogo dobrega, ne smé
priti v tuje roke. Naj golida, ki je nekdaj v to hifo
prinesla nesreco, ¢e tudi nisem bil kriv jaz, prinese
zdaj po meni srefo. Bodi mi srefen, Bogd ne pozabi,
a golida ti bodi spomin na ofeta, na mater in ndme
— na Golido, kakor si me &asih klical. Bog te
obviruj I
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Rekdi Pavlek naglo odide: miélinar je gledal za
njim, gledal zdaj keblico v roki in denar v njej, zdaj
ljudi okrog. Ne — to niso bile sanje, to je bila res-
nica, saj so upniki prihajali od vseh strani), méilinarju
vodcili srefo in bili vse drugi ljudjé.

Mladi Ponkrde je poplatil dolgove. Ni bilo treba
ni njemu, ni otrékom njegovim iskati strehe na tujem.
Bozji blagoslov se je povrnil v hio mdlinarjevo; kmala
je bila imovitej3a, nego poprej. Ali tudi Janez se je pre-
rddi] v cisto drmgacénega moza in ni mu bilo vedjega ve-
selja, nego kadar je prifel Pavlek, slove¢ podobar iz
Trsta, in je vpradal, kje je golida. To posodo hranijo v
Ponkrdcevi hidi Sedenasnji dan, in kdor jo vidi prvié,
pripovedujejo mu vse te ¢udne reti o njej.
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Kozlévska sodba v Visnji Gori.

Lepa povest iz stare zgodovine.

(,,Slovenski Glasnik,*" 1867.)






ekaj let je temu, kar sem — meni se zdi v
| »Novicah® — pravil o videnjskem lonci in
Eedl usodi njegovi. In zameril sem se bil nekemu
mozu, da je % dan danes grozovito hud ndme, da-si
mi niti na misel ni pridlo, da bi ga bil razzalil. Hvalil
naj bi me mozek, hvalil, da slavim rojstveno njegovo
mesto. Vender, saj vém, da pride Se tisti dan, ko se mu
bodo odprle oéi, zlasti potem, ko bom 3e druge starine ime-
nitnega mesta njegovega razkril svetu, kar sem namenjen
ravno zdaj. Mnogo sicer vém o Vignji Gori, vém na priliko
povédati o nekem sloveem polzi in drugo, ali tega
ne bom raznasal. Tudi o tisti glasoviti Cednji, ki bojé
v Visnji Gori raste in rodi uze dokaj let, pa ne vedd
Visnjanje, ali so ¢efnje Crnice ali belice, ker jih otroci
vselej zelene pozobljejo — tudi o tej ne bom govoril;
temveé za zdaj naj samé pohvalim visnjansko sodnidko
bistroumnost, naj namre¢ povém, kako je tekla v sta-
rem casu sloveta pravda zavoljo kozla Lukeza Drentlje
in nepopdsenega vrta Andrasa Slamorézca.

18
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Luke# Drenalja, vidnjanski mes¢an, ni sicer pil
svojega mleka — ker v tistem starodavnem ¢&asu, ko
je Zivel on, bilo je e menj kravjih repov v Vidnji Goni,
nego li denaénji dan — Lukez Dremilja ni glasoval za
nemske kandidate, ker tacas ni bilo treba za nobenega :
vender je imel ta Lukez Drenilja svojo hifo sredi mesta,
Res ni hila velika, pa bila je gostoljubna, kajti vezna
vrata so no¢ in dan stala na stezi] odprta in ce je
kakdv pesék tekel mimo in mu je kaj prislo na um,
stopil je v to vedo, zavazdignil nogo in kaj popustil.
Tudi ljudjé so sésebno ob semdnjih dnevih pocutke
svoje hodili opravljat v Dreniljevo vezo. In nas Lukez,
péstaren, suh in kljukonos moz, ki je od pdémmenja
uze sluzil za pondinega Cuvidja, ni se kdo vé kaj in
kako zmenil za te in take neméstne navade tujih psov
in tujih, najve¢ kmetskih ljudij. Nekateri trdijo, da
je bil tako bogaboje¢ in potrpljiv: drugi pa hodejo
bolje védeti in pravijo, da je imel ¢uvdj Drentlja na sebi
nekaj tistega, Bog védi, morda disla vrednega ponosa,
kateri se vsem visnjanskim mes$¢inom bojé od roda
do roda deduje in zapudca, da se ne menijo mnogo, kaj
in kako delajo ,kmetski cépci® okrog njih.

Veé nego li gospodar Dreniilja se je pa brigal za
takiéve goste kozel njegov Lisec, ki je bil zavoljo tega,
ker ni imel boljSega hleva, privezan v vezi. Kadar koli
se je kak pes oglasil v veZo, trgal je Lisec nemiljeno
svo) motvdz in nastavljal roge in pripravljal se na
trk. Iz tega je dostikrat prislo, da se je ve¢ psov
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zbralo okrog njegn in brez pretrganja lajalo, da so vsi
vidnjanski otroci vreli vkupe in kamenjali ubozega Lisca
in cokali z blatom za Bdga svetega.

Kdo pameten se ho torej &éudil, ¢e se je nesredni
kozel Lisec nekega popoludné ko je Drendlja ravno
kradoma v hosti zdnj smukal zelenje, iztrgal in me-
ketaje na ves dir po visnjanskem mestu bezal pred
psi in otroki.

Ko se stori hlad, navelicajo se LiS¢evi sovragi
ubozega bradaca drvajsafi, in Lisec se oddahne ravno
fam za kamenjem, kjer se je nekdaj porddil tisti gla-
soviti polz, katerega so Vinjanje po hoZje castili, ce
se prav slidi in bere. Tam torej kozel Lisec séde, roge
pomoli k vidku in z brado majé preiveka pokldjo ter
premislja, kam bi Sel. Pozahi vse réve in nadlége,
in obide ga neko sladko ¢ustvo prostosti, ko pod seboj
zagleda zeleni vit mestnega svetovilea Andrasa Sla-
morézca.

Po neutrudnem preiskovanji se mi je dalo zvé-
deti, kdo in kakdév je bil ta Andrag Slamorézec. Da
je bil mestni svetovilec, to sem védel poprej. Stari,
po meni najdeni akti pa Se pristavljajo, da je bil Clo-
vefe na kratkih nogah, Sirok Cez trebuh, da je rad
jedel slanino in Cebulo in — kar je morda Se ime-
nitneje — da je bil strupén sovraznik ndénega Cu-
vaja, Liscevega gospodarja Lukeza Dremilje. Da ga je

pa takisto na smrt sovraZil, godilo se je bojé tako:
18%
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Andras Slamorézee je imel, da-si uze petdeset let
star, najlepSo mlado Zeno, kar se jih je prej ali poslé
porédilo v vidnjanskem mestu. Res je sicer, da mlajsi
rod starodavnih Vidnjanov slije zavoljo nravnega in
krepdstnega Zzivljenja, ali izimki se dobodo povsod.
Kleopatra in Didona v Afriki, grika Helena i druge
zgodovinske lepotice nam pri¢ajo, koliko utegne lepa
¥enska napraviti kolobdcije in nadlége sebi in drugim lju-
dém, da utegne prevariti e poboZnega mozi itd. Tako so
tudi v Vidnji Gori ob tistem d¢asn nekateri Séme¥ni
mladi bébjaki #kiléli za Slamorezélo. LukeZ Dremilja
je bil tako nesrecen, da je nekdaj po noti, ko je klical
deseto uro, naletel nekoga omenjene vrste, kako se
je ob Slamorézievem zidu vzpenjal do okna. To je raz-
srdilo in razkacilo moralnost njegovo in pravil je o tej
neslifani grdobiji drugo jutro po vsem mestu. Andrad
Slamorézec ni véroval vsega tega in trdil je, da je
Drnilja obiralec, SirokoustneZ, potepih in slepir. Pri
prvi seji mestnih ofetov je nasvétoval, naj se mu vzame
pondéno straZirstvo. Vender tudi Dreniilja je imel prija-
telje in Slamorézlev nasvet je padel z vsemi zoper tri
glasove. Od tiste débe je bil Drendlja Andradu trn v
péti in gledal in pazil je dan na dan, kako bi ga
poguhil. -

Toda vrnimo se h kozlu Liscu.

Ta je, kakor smo povédali, poZeljivo s kimenja
ogledoval zeleni vrt mestnega svetovilca. Kaj, ko bi
kozel priSel do glavnatega zelja, vabljive solate, lepe
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detelje in druge zelenjave, mislil si je na$ Lisec. In
ni dolgo preudarjal, temved s kozjo brado svojo je po-
kimal, vzdignil se in peketal proti vrtu Andrada Slamo-
rézea. ;

Ali vrt je bil ograjen okrog in okrog z lese-
nim plotom pet pedij in tri palce visokim. Pomerjal
je kozel Lisec na vse nacine, kako bi priel noter, ali
ni se dalo.

Vzpné se s sprednjima nogama vrh plota in gleda
s pregresnim veseljem ter veliko poZeljivostjo na vrt,
ob ednem premisljujé, kako bi se dal plot podreti,
preskoditi, ali kar si bodi.

A kaj ze zgodi?

Prav v tem grehdtnem stinu ga zagleda gospod
Andrad Slamorézec. On je ravno nekoliko kislega mleka
posrébal za popoludnévno kosilo in nekaj premisljal —
Bog védi kaj — ko zapazi Dreniiljevega kozla ob plotu
in uvidi hudobno njegovo namembo. Razkaden popade
— ne vém, ¢e burklje ali &torkljo — in dirja na plano s
trdnim namenom, da bi hudobnega Drentljevega kozla
potolkel do gotove smrti. Lisec, nedolZni kozel, nié
hudega vajen od starej$ih ljudij, prijazno mekéce in
meni: ta mi bode odpr] plot in jaz idem na vrt. Sla-
morézec, ko dojde blize, zamahne in ob tisti uri bi hil
ubozega Lisca potolkel na Zive in na mrtve, da ni
zdajei sam samcat LukeZ Drendlja, ki je Lisca s stra-
hom in skrbjé iskal, priskoil, Slamorézea za roko
zgrabil in tako govoril: ,Stdjte, mirijte, prizanesite,
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zléga ne delajte, o, Slamorézec! Kozel moj nedolini nié
hudega ne misli, nikarte ga ne pobijajte !

Pa¢ bi bil ofinec Slamorézec v tisti minuti po-
tépel Dremiljo, da ni bil ta moénej&i. Tako pak se mu
je bridko zagrézil in dejal: ,Maléi, Dremilja, in kozel
tvoj hudobni, jaz te bodem tozl na véliko pravdo
pri mestnem sodisci.®

»Ni vam krivice, kar hotete storite,* pravi Dre-
nilja, prime kozla Lisca za brado in ga trikvat pripali
z grjado,

»Hudobna volja je v svetem pismu prepovédana,
kakor hudobno dejanje, pimeni to ti in kozel tvoj,“
re¢e Slamorézec.

Tako se je iztekla re¢. In Sest dnij in Sest noiij
potem go sedéli zbrani mestni ocetje, Zupan iz Vidnje
Gore, svetovilei, vsi starejiine in vsi veljaki. Tmeli
so sodbo pred seboj, véliko pravdo kozlivsko.

Toznik je bil Andrad Slamorézee, tdZenec je bil
navzécen : prvié, LukeZev kozel Lisec s svojo brado:
drugic, gospodar njegov in advokat, Luke# Drentilja sam.
In mnogo premnogo mnoZice Vi§njanov je bilo zbrane,
modrih mozdkov in pametnih Zenic, ki so pridli po-
slnfat, kako bo tekla imenitna kozlivska pravda.

In vstal je v tem sédnjem zbora visnjanskih mo-
drijdrhov, starejSin in sodnikov Pavle Zaropotaj, prvi
sodnik in Zupan tega starega mesta. In svetlé je sod-
nik Zaropotdj pogledal po’zbrani mmozici, trikrat za-
cmdkal z ustmi in povadignil glas menda tako-le:
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»Cemil smo se zbrali danes? To vprasam vas, stari
Visnjanje, zaslémba in podpora slavnemu nasemu mestu,
in tudi vas, ki odpirate usta in nastavljate uSesa po
vsej spostljivosti, da bi zaslifali, kaj je pravica, s ka-
tero nas je Bog poslal mej ljudi. Morebiti se nismo zbrali
zavoljo Dreniljevega kozla Lisca in zaradi Slamorézde-
vega vrta? Ta hudobna kozlévska zvér je namreé, za-
peljana po meséni poZeljivosti svoji, po pregredni la-
koti in poireSnosti, dalje po lenobi in nemarljivosti
gospodarja svojega LukeZa Drentlje, bila namenjena,
da bi vse zelje, vso péso, korenje, Cesen in cebilo na
Andraga Slamorézca vrtu posmukila, pojédla, potrla
in poirla. Kaj ne, Visnjanje, da smo mi od nekdaj
hogabojedi in praviéni 24

»Smo, smo,“ odgovarja visnjansko ljudstvo.

,Ce smo bogabojedi, posluiajmo, kar veléva Bog.
Deveta in deseta zapived veléva, da ne smemo nicesa
pozeleti, kar ni nafe, ampak naSega bliZnjega. On
prepovedije vse hudobne misli. Ce jaz mislim komu
snésti zelje ali bude, veljd pri Bégu téliko, kakor bi
jih bil res snél. Drendljev kozel je pa poZelel bliz-
njega svojega blagd, on je pregreino gledal cez plot,
torej ga obsodimo na smrt!

In vse ljudstvo zagrmi: ,Obésimo gal¥

»LukeZ Drenilja pak® — govori vigji sodnik dalje
— ,ni ni¢ kriv tega. Njega ni bilo domi in kar je
se vel, on je dober pondéni fuvdj. Dajmo mu samé pet
gorkih palic po podplitih, pa ni¢ vec.“
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,Pet palic!® kri¢é Visnjanje.

Ko se poleze vihar, vi§ji sodnik Zaropotij pa séde,
kar vstane sivobradi starej$ina ZuZnjal in govori tako:

,Ko sem %e jaz v sami srajei in brez hlaé tékal
okolo, tadas je bilo drugace v Vidnji Gori. Kaj sem
hotel redi? — taas Se nismo imeli studenca z deskdmi
kritega in solnce je gorkeje sijalo, nego li zdaj. Tadas
smo imeli hitrejée noge, boljSe oéi in vse Zivote boljse,
nego li zdaj. Pa kaj sem hotel re¢i — res, Lukez
Drentilja ni nié¢ bolj§i od kozla svojega. Le ubijmo ga
in umorimo, bode vsaj drugo pot védel kozla dobro
privezati domd, da ne bo mogel poskusati, kako bi se
delala kvara.*

Andra§ Slamorézec je poskoéil od veselja in za-
vriskal, ko je zaslidal te modre besede sivega starejsine
Zuinjala. Ali gospodar Gobezel, drugi starejSina, so-
vrainik Zuinjilov trikrat zmaje z glavo, v detrti¢ pa
srdito vstane in refe: ,Kakive so te besede, katere
sem zaslifal? To niso prave besede. Bodimo, Visnjanje
moji, pofteni z ljudmi, da bo Bog z nami posten ; mi-
lost skaZimo in pravico, da nam Bog milost skaze in
pravico ; ne srdoritimo se, da se nme bo On srdoritil.
Saj véste, da imamo polZa svojega v veliki Cest), kar
je lepo in prav. Od njega, od polZa svojega se uéimo
krepdsti. On je pohleven, téliko hifo ima, da jo nosi
s seboj, roge ima, pa ne bode, noge ima, pa ne
kolovriti naglo, ampak lepo in pofasi leze, kar je
prav; s kratka: nikomur ne stori ni¢ Zalega. Bodimo
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ge mi taksni. Glejte, ViZnjanje moji, ko bi kdo izme;
nas — Cesar nas sveti Bog obviruj! — hotel nasega
polza draziti, drézati in beziti, kaj bi pal storil?
V hi%o svojo bi se tiho pomeknil in sam v sebi miro-
ljubivo dejal: Bog jim odpusti grehe; saj ne vedd, kaj
delajo. Posnémajmo starega polza svojega, da se bo
nam dobro godilo in nam bode dobro na tem svetu.
Odpustimo Luke#u Drenilji ne le smrt, temveé tudi
tistih pet palic po podplitih. Kozlu Liscu tudi od-
pustimo, on je neumen, ne vé. kaj je pravo in kaj gredno.
In &e to storimo, Visnjanje, bode danasnje in vse bo-
dote dni Bog vesel, da je ustvaril Visnjo Goro.*

Vse Viinjanke skoraj s svojimi otréki vred se
spusté v jok, ko zaslidijo ta govor o polzevih krepéstih.
Kakor bi mignil, bilo je veliko Stevilo veljavnih méz
za Gdbezlja in pomilogéenje Drentiljevega Lisca. S stra-
hom je toznik Slamorézec videl to izpremembo mislij
mestnih sodnikov in tékal okrog, da bi jih pridobil
zopet vsaj polovico na svojo stran nazaj. In res vstane
v drugié starejiina Zuinjil ter v dolzem govoru gla-
sije za kozlovo in Drentljevo smrt bojé tako izvrstno,
da so se zdajci Vidnjanje razpolGvili na dvé stranki,
edna za milost, druga manjSa za smrt kozlévsko.

Govorili so fe sodniki in meséinje: Jurijéek Griza,
Bosté Krévs, Peter Strdma, Marko Crmaz, Miha Kiso-
var, JoZman Kravopédsec in Se ved zaznamenovanih slo-

velih moZdkov, edni z Gobezljem, drugi z Zuznjdlom.
19
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Ne morejo se zdruziti, zmesnjava je velika, srdé
se in nekateri stiskajo pesti.

Vigji sodnik in Zupan Zaropotaj, ki je bil prestopil
h Gobezlovi vecini, bojé se, da bi bodoe leto zopet
ne bil izvoljen, imel je mnogo preglivice in krizev,
da je, prvosednik, ohranil primeren red. In ker je
videl, da se prickajo in pulijo zlasti zavoljo tega, ali
ima kozel Lisec um in pamet, ali ne, zmisli se v modri
glavi svoji in rece:

»MoZjé, stojte, poslusajte! Kaj bi bilo, ko bi mi
po kozla Lisca poslali ter bi ga preiskali in pratipali
in uvideli, ali ima pameti, ali je nima ?¥

S tem predlogom sta bili zadovoljni obé stranki
in Lukez Drenilja je z meséini: Kafopiharjem, Lasicem
in Crmazem dirjal domév, da bi kozla privédel pred
visoko in Cestito sodisce. :

V tem so se vidnjanski mozjé malo oddehnili
in obrisali pit z vroCega Cela, vender so Zeljno prica-
kovali, ali se bo skazal kozel pametnega, ali ne.

Drentlja s solznim ofesom domd Lisca omo-
tvézi in ga vlece za scboj ter opominja Crmaza, naj
ga poganja, toda le — prav z lépo. Liscu pak Zalosten
rece: ,0j, ko bi se dalo, da bi midva jaz in ti mogla
zdaj-le menjati kozi in glavi tako, da bi bil jaz kozel,
ti pa gospodar moj Drentilja! Kajti e se ne bos dobro
nosil; obesili te bodo in & meni ne ho dobro. 0j, da
bi vender ti danes téliko pameten bil, da bi se delal
vsaj tako meumnega, kakor si bil nenmen, ko si Sel
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¢ez plot Slamorézéevo zelje gledat in si sebi in meni
storil hudo.“ Pravijo, da kozel na to ni nidesa od-
govoril Zalosti polnemu svojemu gospodarju LukeZu
Drenulji.

Prigedd mej sédnji zbor, zmeni se kozel malo
za vse sodnike in starejfine, temve¢ meni ni¢ tebi nié
1éZe in se z zadnjo nogo prav dobro popraska za vratom.

oKozel je neumen, ne vé, kaj bi storil, nicesa .
se ne boji,“ ukrépa iz tega Gébezel.

»Ni neumen,“ vpijejo nasﬁrotniki, in glejte ¢udésa:
kozel Lisec sam odmaje z brado.

LAl ste videli,* kri¢é nasprotniki.

»Muho je odgdnjal,“ vpije Drenilja in srdit, da
se Lisec nosi tako slibo, zamahne z batino nénj.
Kozel se fustradi, iztrga iz njegovih rék, in kakor
bi devet naglavnih grehov imel na sebi, zdirja po trgu
in naravnost domdv. ,To je slaba kozlova vest!®
izpregovoré Zuinjal in privrZenci njegovi in of, gorjé!
Drendlja vidi, da se Stevilo prijateljev zopet manja.
Pristopi k starejsini Gobezlju in mu dé skrivaj: ,0j,
ljubi ofe Gobezel! tri jare kokdé&i vam prinesem do
prve nedelje, samd redite me iz teh rév in tezdv.“

Toda ni hilo treba jarih kokosij, kajti v tistem
hipu pride sloveci bera¢ in védez visnjegorski Fleré
Krivostégno. Ta je obhodil mnogo svetd, imel od Bogd
po visnjanski veri poseben dar modrosti ter je znal
coprati, da so zdravi ljudjé obolévali, bolni umiréli.
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«Fleré Krivostégno naj sodi za vso Vignjo Goro,“
zmisli se neka modrdstna Zenska in zdajci je Flere sedél na
Zaropotdjevem stolu, vzdignil bérlo svojo ob sebi in jel
pozveddvati, kaj je in kako je. Obé stranki sta ga
bili veseli, ker tako je hitro zopet zdruinost in zlé&¢ina
pri¢la v ljubo mesto visnjansko; celé Lukez Drenilja
se je obvesélil, kev je z druzimi mefd¢ini vred mnogo
stavil na praviénost in posebne boZje darove Krivo-
stégnove.

Dolgo naslanja védez Fleré kosmato brado na
bérlo in misli: ,Vidnjanje, tukaj je tezkd soditi® —
izpregovori napésled Fleré Krivostégno. — ,Kajti greh je
storjen in ni storjen. Ko bi bil kozel zelje pozrl, tepli
bi ga bili & palicami, da bi bil éutil. In Andras Slamo-
rézec bi zelja ne bil imel. Zdaj pa kozel zelja ni pojel.
Slamorézeu ni ni¢ kvare. Greh pozeljivosti pa ima
vender kozel na sebi, zato je vreden kazni. Him,
him, to je tezkd soditi.®

In zopet nasloni kosmato brado in misli.

In glejte! Proti poludné je bilo, kar vstane védez
Krivostégno, pocasi dene tri prste na éelo in pogleda
svetlé in veselo po vidnjanski drhali.

,Duh boZji ga je razsvétlil, poslusajmo!“ Sepe-
tajo starci in mladci.

Krivostégno pak govori in razsodi tako-le:

oKer se kozel z zeljem ni gostil, pa bi se bil rad
gostil, ker je cez plot gledal, pa ni mogel ez plot,
zato bodi po svoji senci tepen z devetimi udarci.
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Gospodar njegov Drentilja pak ta tepez glédaj z zave-
zanima o¢ima, ker je kozla slabo privezal. In zato
ker mu je udel, zato bomo pol ure s palico zamaho-
vili ndnj.“

,To je vidnjanski Salomon!“ vpije krdelo.

Trikrat je Se solnce stalo nad Vidnjo Goro in ko
je pridlo v Cetrti¢, gnali so kozla Lisca in Lukeza Dre-
niiljo iz mesta vénkaj na hrib Pedcenjak in tam, kjer
g0 njega dnij na hribci stala slavna viSnjanska vésala,
tam je bil kozel Lisec vpri¢o vidnjanske mmoZice po
senci tepen in Drentlja je to tepenje gledal z zaveza-
nima o¢ima in pol ure so s palicami zamahovili nénj.
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